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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
WOlV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
ZBIGNIEW UNIEOWSKI

Z)/to w dzungli

Z Kurytyby — stolicy stanu Parana w Brazylii — zdarzalo mi si¢ wiele razy wyjezdzaé
w glab kraju komicznym pociagiem z zasapang, niby thusty kucyk, lokomotywa z maly-
mi wagonami, roztrzesionymi w czasie jazdy. Na peronie trzeba bylo si¢ zjawi¢ o siédmej
rano, z niesmakiem w ustach i czadem w glowie na skutek wezesnego wywleczenia sig
z tézka. Szaro$¢ i chidd stacyjny stwarzal tutaj nastréj mrocznej wilgoci, ale kiedy sig
powiodlo wzrokiem wzduz toru, raptem podle samopoczucie opadato ze mnie jak tach-
man, bo tam dalej dzialo si¢ co$ bardzo $licznego; wschodzilo storice oélepiajaca bryla
jasnoéci; samotna — wiecznie ta sama — palma, drzala smuklym srebrem w namietne;
i juz upalnej, poczynajacej sig sile i myél, ze pociag ruszy ze mng prosto w t¢ kipiel kolo-
réw, stwarzala gwaltowng cheé jechania natychmiast! To prawda, ze tam dalej nic si¢ nie
dzialo, doznawalo si¢ jeszcze jednego zawodu przy zetknigciu z natura w Brazylii. Storice
stawalo si¢ suche i biale, kolory ginely, palma tracila swa dziwno$¢, pocigg mijat domki
ziejace smutkiem i brudem, jakie$ fabryczki, ludzi stojacych na drogach i glupio wga-
pionych w rozdzwoniong, parskajaca lokomotywe. W wagonie zaczynalo si¢ przewalad
wiciekle gorgco, razem z klebami czerwonego pylu i sadzy. Zawsze jednak doznawalem
pewnego wrazenia, natomiast dzi$ wszystko maze si¢ i pulchni w uporczywym deszczyku,
zasila on jeszcze jadowita, kurytybska wilgod, razem z nig przenika odziez i cialo, nawet
dusze. Z tg wilgocia, to jest tak jako$... ze wiatry przynosza par¢ od morz, uderzaja one
o faficuch gor i... Nie jestem uczony w tej materii!

W Kurytybie, stowem, jest wilgod.

Zawloktem worek z rzeczami do wagonu, teraz stoj¢ na peronie i rozmyslam na temat,
ze whadciwie wybieram si¢ w glab kraju podobno dosy¢ dzikiego, na dos¢ dtuga wibczege,
gdzie$ tam sg Indianie, ktérych nie znam, bo poprzednie moje wyjazdy w okolice nie do-
cieraly do nich. Poradzono mi takze ubra¢ si¢ odpowiednio, jak na tak daleka wyprawe;
mam wysokie buty i na ramionach tutejsza cape: dtuga szarg peleryng, ktéra ma chronié
od deszczédw i stuzy¢ za przykrycie lub poduszke. W worku lezy siedmiostrzalowy rewol-
wer marki Smith! i duzo wielkich, olowianych kul. Stowem, akcesoria niebezpiecznych
zamierzen. Na domiar towarzyszy mi czlowiek, ktérego znam krétko i troche ze slysze-
nia. Nazywa si¢ Grzeszczeszyn i akurat dla jakich$ tam swoich celéw jedzie tym samym
szlakiem. Wlasnie spotkal znajomego, stoja obok i gawedzg. Grzeszczeszyn jest ubrany
jak ekonom do wyjazdu w pole, ale ten drugi ma taka samg cape jak i ja, oraz wielki czar-
ny kapelusz z paskiem pod brodg. Twarz sucha, sczerniata i pomarszczona, wargi waskie,
nos jak dziéb i wielkie, groznie blyszczace oczy. To jest taka postaé, o jakich dotychczas
tylko czytalem. W ogdle przypominam sobie opisy podréznikéw naszych i obeych, zaraz
tez przenika mnie marna mysl, ze ja przeciez jestem taki pisarz od spraw istotniejszych
niz glupie podréze i ze w ogdle miejski i ,psycholog”. Jasne jest, ze lekam si¢ trudéw
i nieznanego. Po co tam jad¢? Moze zgine gdzie$ ne¢dznie od kuli, noza czy pazurdw!
Bo przeciez niedawno czytalem choéby opisy naszych przedzieraczy brazylijskich dzungli
— i c62? Roi si¢ wprost od stworéw dybiacych na zycie cztowieka! Moze nie jechaé?
Czy mnie aby nie szkoda? Przeciez w ciszy kawiarenki moge obmysla¢ powiesci oby-
czajowe i takie rzetelnie przystuzy¢ si¢ naszej literaturze. Zaraz jednak migdzy te mysli
wkrada si¢ obrzydzenie do siebie i $mialo podnosz¢ glowe, bo na peronie orkiestra dgta
gra hymn brazylijski. Widzg¢ kilkunastu oficeréw w mundurach, w rozpietych plaszczach

Lrewolwer marki Smith — w dalszej czgsci tekstu zwany po prostu: smith. [przypis edytorski]
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wojskowych, w czapkach to z czola, to na ucho. Czekajg widocznie na tegiego cywila,
ktéry whasnie zbliza si¢ do nich. Podchodzg¢ do Grzeszezeszyna, ktdry wyjasnia mi, ze to
jest interventor stanu Parana (to tak jak u nas wojewoda). Wyjezdza na kilka dni, wigc
orkiestra zegna go hymnem, a takze schodzi si¢ wlasnie reszta oficeréw, aby mu — odjez-
dzajacemu — oddaé honory. Robi si¢ thumno i gwarno. W szeregu réznych drobiazgdw
widzg tabliczke, gdzie jest napisane, ze Kurytyba? lezy 896 m nad poziomem morza. To
tak mniej wigcej jak u nas w Kuznicach?? Juz mysle o tych stronach, zaczynam mdlo
tesknid za krajem, przypominajg mi si¢ rézne rzeczy, z tym wszystkim wsiadam do po-
ciggu, lokomotywa urzadza piekielny halas, popiera go orkiestra, wszedzie mgta, deszcz
i czerwone, ttuste blocko parariskie.

*

Naprawde nie wiem, dokad jedziemy. Gdzie$ w lasy, znane mi z okropnosci opowia-
danych na zimno przez tych ktérzy je znali. Procz tgpego zdenerwowania i oszotomienia,
przezywam ordynarny niepokéj. Nie ma we mnie nic z mlodzierica, rozgrzanego zadza
przygdd. Trudno, musze si¢ uja¢ w gar$¢ i poznaé wngtrze Brazylii, skoro juz tutaj je-
stem. Wiec jade i kombinuje jakby tu, w razie czego... Wagon trz¢sie ta mojg nieszcze-
sng, kombinujaca glowing. Za oknem wlecze si¢ pejzaz deszczowy, podobny do widokéw
z wagonéw calego $wiata o takim czasie. Tylko pinior?, ten posepny arystokrata bra-
zylijskiego drzewostanu, majaczy wynio$le na widnokregu, o pniu nagim i wysokim,
z kregiem wygietych ku niebu galezi u samego szczytu. Jak parasol wielkoluda. Czasem
mignie wiotka i rozwiana na wietrze palma albo zazywny, jasnozielony krzak banana. Ale
dzisiaj to wszystko nie sprawia wrazenia egzotyzmu, a bole$nie znieruchomiale krowy
podkreslajg raczej zwyczajno$¢ krajobrazu.

Grzeszczeszyn nagle przedstawil mnie swemu znajomemu, ktéry podat mi niemilym
zwyczajem tubylcéw korice palcdw. Znajomo$é ta ozywila mnie trochg, chociaz stowa
nie przeméwilismy do siebie, bo Brazylianin® dalej rozmawial z Grzeszczeszynem. To
co méwil, bylo bardzo nieciekawe; rozwlekte, powoli wypowiadane zdania odpowiadaly
sennej atmosferze w wagonie. Méwit o pogodzie, o jakiejs bojce i o spadku cen na $winie.
W monotonnie zmieszanym rytmie két, w szmerze deszczu na szybach i przyciszonych
rozméw, stowa jego ciekly, mazaly si¢ po wagonie. Otulilem si¢ capg, chléd parariski
dokucza mi w ostatnich dniach bardzo; czekam na to slorice brazylijskie, ktére ,pali”.
Teraz jest poczatek wrzesnia, za dwa tygodnie zacznie si¢ tutejsza primaveras, na razie
wieczorami opada przejmujaca mgla, wydaje si¢ wtedy, ze mozna jg ugryz¢ jak klebek
waty. Podobno w grudniu, styczniu i lutym majg tu by¢ wielkie upaly; mysle o tym
z utesknieniem.

Jedzie z nami moze osiem os6b; liczba ta pomniejsza si¢ lub powigksza o pasazeréw,
ktérzy nie moga usiedzie¢ na jednym miejscu, przetazg z wagonu do wagonu. Dwéch
pochylonych negréw rozmawia szybko i cicho, z rekami opartymi na kolanach. Nie patrza
na siebie, jak gdyby kazdy oddzielnie méwit do pustej, przeciwleglej fawki. Dalej siedzi
kobieta bardzo tega, ale mloda i o picknych oczach. Wierci si¢ u jej kolan kedzierzawa
dziewczynka o $niadej twarzyczce; podchodzi co chwila do siedzacego o dwie fawki dalej
zolnierza, kopie go i zmyka na stanowisko u kolan matki. Co kilka minut przechodzi
wzdhuz wagonu, miedzy fawkami, kierownik pociagu, olbrzymi mulat. Kladzie on dlon
na glowe dziecka, potrzyma troche, potem chwyta za podbrédek, odwraca si¢ do matki
i pyta o co$, co tyczy malej. Powtérzylo si¢ to juz z dziesig¢ razy. Odchodzi z u$miechem,
dziewczynka znéw kopie zolnierza, ktéry z kolei cz¢stuje j3 pomarariczg, mala odmawia,
znéw kopie, trwa to juz z pét godziny i niedobrze jest tam patrzed. Siedzi takze rozparty
przy oknie miody czlowiek, rozglada si¢ ciggle wokél, czasem wyjdzie, wrdci i sigdzie; ma
pelna twarz z wgsikiem, kapelusz na bakier, wlosy czarne i I$nigce. Nudzi go pewnie jazda,

2Kurytyba, port. Curitiba — miasto w Brazylii, zalozone w 1654 roku; w XIX i poczatku XX wieku przezy-
walo intensywny rozwdj wskutek osadnictwa z Europy, gléwnie wloskiego i niemieckiego, a takze polskiego.
Nazywane stolicg Polonii w Brazylii, ,Chicago Ameryki Potudniowe;j”. [przypis edytorski]

3Kuznice — cz¢é¢ Zakopanego, potozona na wysokosci ok. 1010 m n.p.m. [przypis edytorski]

4pinior — gatunek drzewa iglastego wystepujacego w Brazylii, Argentynie i Paragwaju. [przypis edytorski]

5Brazylianin (przestarz.) — Brazylijczyk. [przypis edytorski]

Sprimavera (port.) — wiosna. [przypis edytorski]
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kupit sobie kilka pierozkéw z migsem od przechodzacego sprzedawcy, zjadl je i poczat
gwizdaé sam sobie, smutno, bo nikt uwagi na niego nie zwracal. Wagon byl brudny,
tawki zbite z listew drewnianych, poumieszczane s3 réznie, tak jak u nas w tramwajach.
Koleje w Brazylii s3 w rekach francuskich kompanii, réwniez zdaje sie, ze i w angielskich.

Wagony sa budowane prymitywnie, wnetrza ich sa niewygodne, faweczki z miejscem
tylko na dwie osoby, w pierwszej klasie plecione, z6lte, w drugiej drewniane, z listew,
trzeciej klasy nie ma zupetnie. My jedziemy drugg klasa, nie przez oszczedno$é, bo koleje
tutaj sg bardzo tanie, tylko w drugiej klasie jedzie publiczno$¢, ktéra mnie bardziej intere-
suje. Zatrzymali$my si¢ juz na kilku stacjach o zadeszczonych, smutnych budyneczkach.
Wydaje mi sie, ze teraz jedziemy predzej, lokomotywa co pewien czas gwizdze zalosnie
i rozdzierajgco. Do wagonu wszed! czlowiek w ubraniu khaki, usiadt naprzeciw znudzone-
go miodziefica i podal mu kilka biletéw loteryjnych. Wzial, poczat obraca¢ na wszystkie
strony, co$ wypytywal, po czym oddal, zndéw wzigl, trzyma w r¢ku i patrzy przez okno,
moéwi do umykajacej przestrzeni. Trwalo to z dziesig¢ minut, wreszcie odméwit kupna,
zwrécil bilety, wstat i wyszedt, do drugiego wagonu chyba. Kolektor zblizajac si¢ do nas
nie omieszkal dotkna¢ dlonig gléwki dziewczynki, uczynit to takze kierownik pociagu,
ktory znéw przechodzit przez wagon. Podszedt do nas, wyciagnal bilety z kieszeni i trzy-
mal je przed nosem Grzeszczeszyna bez stowa. Spojrzalem na jego twarz i bezczelnie,
na pewniaka, zapytalem go, czy nie ma biletéw loterii riogranderiskiej’, bo wlasnie takie
mam zamiar kupié. Odpowiedzial, ze nie ma, tylko paranskie, wygrana dwadziescia pigé
kontow? (25 ooo milreiséw?). ,Kup, pan, moze pan wygrasz!” Znajomy Grzeszczeszyna
wzigl bilety do reki, potrzymal je, obejrzal, oddat i wrécit do rozmowy. Kolektor odszedt,
odwrécil si¢ jeszcze raz i powiedzial do mnie: ,,Kup pan, moze...” i poszed! sobie dalej.

Przystuchuijg si¢ teraz rozmowie moich znajomych. Brazylianin opowiada o Polakach-
-kolonistach znad rzeki Ivahi', jak zyja, ile ktéry ma alkréw!! ziemi, on tez mieszka
troche za Teresing!?, wymienia nazwiska, wreszcie méwi, ze naréd to dla niego dziwny.

— Ja na przyklad urodzitem si¢ tutaj, jestem do$¢ pracowity, nie tak jak inni giente
do matto'3, mam dwadzieécia alkréw ziemi, z tego rosuje!4 jakie$ osiem, mam dwa konie,
czterdziedci $win, trzy krowy, karosg's, dom, niezly gospodarke. Ale ja si¢ tutaj urodzitem,
mam juz czterdziedci lat. A tu przyjezdza Polak, dziesig¢ lat temu, moze go znasz —
Gonczak; z pustymi rekami, kupuje sze$¢ alkréw ziemi, nie ma pieniedzy na konia, jego
zona nagotuje fizonu'® na caly dzien, bez thuszczu, i jedza to tak z dzieciakami. I pomysl
tylko, senbor'? ireszcze... trzeszczy... szczuszezu... alez macie imi¢ trudne dla mnie, teraz
ten Polak ma siedemdziesigt alkréw ziemi, ze sze$¢ koni, ze sto $wid, duzo bydla, wszystko
przez dziesi¢¢ lat, i to na moich oczach, bo przy mnie ma ziemi¢. Dawniej on chodzit do
mnie na robote, teraz ja do niego! To nie jeden, bardzo duzo jest takich. Co to jest? Ja
tez pracuje i nie moge narzekaé, powodzi mi sie, ale on przez dziesie¢ lat dorobil si¢ trzy
razy wigcej niz ja. Tly, czary jakie, barbaridade's!

Ten towarzysz Grzeszczeszyna to typowy kaboklo'®, mozna juz o nim méwié, ze jest
niebiedny. Ludzi tych nazywa si¢ wladciwie gente do matto — ludzie z lasu. Kaboklo to
nazwa pogardliwa, w oczy si¢ tak nie méwi. Kaboklo przez swoje lenistwo, gnebiony
przy tym przez choroby, zyje bardzo nedznie, poki ma troche pieniedzy, nie wezmie si¢
do zadnej pracy. Przewainie wszyscy sg bardzo biedni, ale ludZmi pracujacymi pogar-

7Rio Grande — miasto w poludniowej Brazylii. [przypis edytorski]

8konty — w dwezesnym systemie walutowym Brazylii ,conto de réis” oznaczal jeden milion réis. [przypis
edytorski]

milreis — 1 milreis réwnal si¢ 1 tys. reiséw. [przypis edytorski]

0fyahi (Tvai) — rzeka w brazylijskim stanie Parana. [przypis edytorski]

Ualkr (port.) — miara powierzchni stosowana w Brazylii: okolo 2,5 hektara. [przypis edytorski]

12Teresina — miasto portowe w pdlnocno-wschodniej Brazylii. [przypis edytorski]

Bgente do mato (port.) — ludzie z lasu. [przypis edytorski]

Yrosowad — uprawiaé ziemie na rosach, czyli miejscach po wypalonym lesie. [przypis edytorski]

carroga (port.) — woz z dachem, zaprzgzony w kilka koni lub muléw. [przypis edytorski]

16fizon — brazylijska potrawa z czarnej fasoli. [przypis edytorski]

senhor (port.) — pan. [przypis edytorski]

8barbaridade (port.) — barbarzydstwo. [przypis edytorski]

kaboklo (z port. caboclo) — potomek autochtondw, brazylijskich Indian. [przypis edytorski]
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dzajg, Polakéw nazywaja mutami: Polaco burrol?, s3 ambitni, z przeczulonym poczuciem
godnosci i honoru, fatwo si¢ obrazaja i obrazy nie darujg, zabijaja. Maja pickne i diugie
nazwiska, s3 uprzejmi i goécinni, cenig przyjazi bardzo wysoko. Bogactwo ziemi pozwala
im wegetowa¢, uwazajg, ze ich kraj jest tak pickny a zycie tak krétkie, iz jedynie czlo-
wiek bez czulej duszy moze si¢ zajmowaé czym$ tak zwierzecym i wstretnym jak praca.
Znajomy Grzeszczeszyna jest juz nieco spolszczony, ma majatek, jest inny niz ci z la-
su, mieszkajacy ze swa rodzing samotnie. Ci, co mieszkaja w poblizu cudzoziemskich
skupisk, przejmuja trochg ich obyczaje. To co piszg jest powierzchowne, aby poznaé ich
psychologie trzeba lata zy¢ miedzy nimi, kazdy przyjezdzajacy tutaj cudzoziemiec uwaza,
ze s3 tatwi do poznania i po kilku tygodniach pobytu w interiorze wygtasza stanowcze
opinie o tych ludziach. Aby cho¢ trochg scharakteryzowaé lenistwo i powolno$é¢ kabokla,
przytoczg dwa — podobno autentyczne — zdarzenia.

Kilku kabokli odwiedzilo $wiezo osiadlego koloniste polskiego. Pogawedzili sobie,
jak zwykle, o blahych sprawach; kiedy odchodzili, Zona kolonisty data im bochenek zyt-
niego chleba, ogladali ten bochenek, powiedzieli, ze zjedza p6zniej, po czym wyszli, uszli
kilkanaécie krokéw i rozdtubali chleb na mnéstwo kawatkéw. Po kilku minutach ko-
lonista przechodzit obok nich i zapytal zdziwiony: ,Co wy robicie, przeciei to si¢ je!”
»Tak, ale my szukamy nasienia!” Trudno im sobie wyobrazi¢, ze mozna co$ przetworzy¢.
U nich wszystko rosénie, prawie wszystko jest gotowe.

Drugie zdarzenie. Drogg w lesie przejezdzal samochdd cigzarowy jakiej$ kompanii,
szofer widzi wlokacego si¢ pieszo kabokla i proponuje mu, aby usiadt obok niego. Kaboklo
wsiadl, ale po kilku minutach jazdy powiedzial, ze chce zejéé. ,Dlaczego?” — pyta szofer.
— ,Za predko!l”

Pociag nagle zaczyna wéciekle gwizdad i raptem zatrzymuje si¢. Nie wida¢ nigdzie
budynku, wi¢cc wygladam oknem i jestem doprawdy wzruszony, bo przeciez o czym$
takim slyszalo si¢ tylko w anegdotkach z dawnych czaséw. Na torze lezy krowa, zuje sobie
i nawet nie patrzy na pociag, za nig stoi ciel¢ zapatrzone, znieruchomiate, przeslicznie
gtupie. Zotnierz réwniez poszedt zgania¢ krowe z toru, na pomoc maszyniécie. Za chwile
jedziemy, mijamy krowe i ciele; patrzg powltdczyécie za pociagiem. Zotnierz przezornie
usiadl na innej fawce, dziewczynka popatrzyta za nim smutno, potem przytulita si¢ do
matki i usnela. Kiwamy sie wszyscy w wagonie, papieros mi nie smakuje, ciggle mam
przykre poczucie bezsensu tej podrézy. Konduktor wraca, pokazuje znéw nam bilety,
namawia ruchami glowy, idzie dalej, zatacza si¢ migdzy tawkami jak pijany, siada obok
mlodzierica, tamten bierze bilety, co§ méwi, patrzy, w okno, oddaje bilet, a niech ich szlak
trafi, nie moge na to patrzeé. Odwracam si¢ do okna, zadnej zmiany, réwnina, trochg
zieleni, w zieleni mignie jadowicie czerwony kwiatek, palma, banan, wszystko w deszczu,
cala ta terra de Cruzeiro do Sul?'.

Na malej stacyjce zatrzymujemy si¢ krétko, wychodzimy do stoliczka z kawa. Jest juz
ostodzona w czajniku, stara mulatka napelnila filizanki, pije si¢ w thoku, potracaja mnie
ciaggle, kawa jest za stodka, przez co traci smak, ale ogrzewa, czyni umyst ja$niejszym.
Duza filizanka kosztuje dwieScie reiséw (sze$¢ groszy). Grzeszczeszyn ze swoim towarzy-
szem wypijaja przed kawg po duzym kieliszku kaszasy, wodki cuchnacej denaturatem,
pedzonej z trzciny cukrowej. Ta wodka jest niesmaczna i staba, innej w Brazylii nie ma,
poza zagranicznymi trunkami. Glowe mojg otacza zapach tego paskudztwa, wracamy do
wagonu, przez okno patrz¢ na peron, kreca si¢ po nim romatyczne postacie w capach
i wielkich kapeluszach, dlugie ostrogi, groza! Ocierajg si¢ o nich stabowici, brudni kabo-
kle o szlachetnym, godnym wzroku. Kilku Murzynéw zaglada do okien wagonu jak do
klatki ze zwierz¢tami.

Znéw jedziemy, lubelski pejzaz, w wagonie nastr6j ospaly, czasem kto$ gloéniej rzuci
zdanie, przelotne chwile ozywienia, nowa twarz, przykra podréz, zatosna bzdura. Oto duze
miasteczko Ponta Grossa, tutaj przesiadamy si¢, godzina do drugiego pociagu. Grzeszcze-
szyn Zegna si¢ ze swoim kaboklem, klepig si¢ po ramionach, taki zwyczaj, cala Brazylia si¢

20 Polaco burro — Ma to zreszty tylko znaczenie pogardy kabokla dla pracy, , Tylko osiot pracuje”. Poza tym
kaboklo zywi dla polskiego kolonisty podziw i lgk. [przypis autorski]

2 Cruzeiro do Sul — miasto i gmina w brazylijskim stanie Parana. [przypis edytorski]
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klepie — znaczy przyjaid, serdeczno$é?2. Grzeszezeszyn prowadzi mnie do Polaka, Bu-
kowskiego, wlasciciela hotelu. Mamy si¢ tam dowiedzie¢, gdzie i jak lepiej jechaé. Miasto
dobre, czyste — Kalisz. Na koniu jedzie jaki§ Rinaldo Rinaldini, Grzeszczeszyn méwi do
niego: ,Jak sie masz, Zieliniski!”. ,A, nic, deszcze!” I pojechat dalej, wyniosly, maloméw-
ny. Bukowski wita nas, niedbale, jakby$my dziesi¢¢ razy dziennie skladali mu wizyte. Na
glowie ma poriczoche, wasy mu sterczg jak u huzara, kaze nam podaé obiad, ciagle chodzi
jak nakrecony, znika w pokojach, zjawia si¢, méwi dalej to, czego nie dokoriczyt gdy wy-
chodzil, usiadt na chwilg, podsunat pétmisek, zndéw wstal, dreczony wlasna, chroniczng,
hotelows nudg. Odradza nam jazde do Iraty — to miasteczko, do ktérego chce jechad
Grzeszczeszyn, a takze i ja musz¢ tam chcie¢ jechad, bo nic nie wiem, musze tam jecha¢,
gdzie Grzeszczeszyn.

— Zlapia was deszcze i bedziecie gnili w Iraty ze dwa tygodnie. Lepiej przenocujecie
u mnie i jutro pojedziecie kaminionem? do Prudentopolis. Po kiego diabta macie si¢ tam
naraza¢! No, méwi¢ czy nie — nie jedzcie do Iraty, co?

Wsadzit rece w kieszenie spodni, rozkraczyt sie i raptem méwi do mnie:

— Ma pan jaki interes w interiorze, po co pan jedzie do interioru?

— Moéwit mi Wietkowski w Kurytybie, ze par¢ miesi¢cy temu zostawil u pana ka-
pelusz. Mam go odebrad. Jest u pana ten kapelusz?

— Duzy, riograndeniski kapelusz? Jest, dalem go do od$wiezenia, kosztuje dziesigé
miléw, wykupuje pan za dziesie¢ miléw?

— Zaplace. Jade do interioru tak, rozejrze¢ si¢. Cheg poznal, jakie tam zycie.

— No i czego pan od razu nie odpowiada, tylko zawraca pan glowe kapeluszem.
Kapelusz jest. Czego pan nie je? Gra pan w szachy?

Odpowiadam, ze nie gram w szachy. Bukowski powtarza to samo: ,Hg, nie gram
w szachy”. Poszedt po kapelusz.

Grzeszczeszyn powiada, ze to, co méwi Bukowski nie jest wazne. Jedziemy do Iraty,
to stara kolonia polska, warto zebym zobaczyl. Bukowski przyniést mi pigkny kapelusz
o szerokich skrzydlach, place za niego i za obiad, wstajemy od stolu i powiadamy, ze
idziemy na stacj¢. Jedziemy do Iraty. Do widzenia.

Bukowski idzie za nami w stron¢ drzwi i mruczy:

— Nig, tak jak woda po psie. Ja méwie, zeby nie jechali, zgnijecie tam, nie lepiej to
przenocowa¢ u mnie?

— Do widzenia, jedziemy do Iraty — wola z ulicy Grzeszczeszyn.

Slyszymy trzask drzwi. Idziemy pod domami, bo deszcz siepie teraz ostro. Na stacji
odbieramy rzeczy od bufetowego, stajemy pod murem na peronie i czekamy na pociag.

Grzeszczeszynowi nie chee si¢ ze mng méwi¢, ani mnie z Grzeszczeszynem. Obok
nas spacerujg podrézni, réznie poubierani, przewainie jednak po europejsku i nawet
do$¢ elegancko, psuja sobie tylko swoj szyk niedbalym poruszaniem si¢, kapeluszem na
bakier i w ogdle niepodopinaniem. Jest to zresztg cecha prawie wszystkich Brazylian,
to niedbalstwo zewnetrzne. Przy okazji, czy tez dlatego, ze mi to dopiero przyszlo do
glowy, przygladam si¢ Grzeszczeszynowi. Poznalem go kilka dni temu w jakiej$ kawiar-
ni, rodak, zgadali$my si¢ o interiorze, wlasnie jedzie na péinoc ogladaé tereny. Patrze
na niego i dopiero teraz orientujg si¢, jak bardzo w ostatnich dniach bylem roztargnio-
ny, skoro nie spostrzeglem zewngtrznej dziwnoéci Grzeszczeszyna. Ma on krétkie nogi
— iksy, szerokie biodra, od nich tuléw krzywo, bardziej na prawa strong, szyja cienka
z karczkiem chlystka, na tej cienkiej szyi glowa wielka, odstajace uszy. To wszystko jest
niechlujnie ubrane, koslawe buciory, sztylpy?* z grubej skéry, zeschie, popgkane, po-
tem troche spodni khaki i marynarczyna czarna, wizytowa, z waskimi rekawami, bardzo
poplamiona. Kapelusz zawadiacki, na lewe ucho, spojrzysz pod ten kapelusz, zobaczysz
twarz i wybuchniesz $miechem, bo ta twarz, to karykatura drapieznosci, pelna i cala
w dziobach po ospie, oczka — brudne szafiry, nieregularnie rozstawione, niby w po-
$piechu powtykane, nos zakrzywiony do dotu i na bok, zachodzacy za usta, tak ze nawet
przykro mysle¢ o tym, bo Grzeszczeszyn pewnie nigdy nie zaznat rozkoszy pocatunku, bo

2Cala Brazylia sig klepie — zwyczaj z dawnych czaséw, kiedy witajacy si¢ wzajemnie doszukiwali sig broni.
[przypis autorski]

Bkaminion — samochéd cigzarowy. [przypis autorski]

24ztylpy — ochraniacze na buty, do jazdy konnej. [przypis edytorski]
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jakze czula kobietka miala si¢ dostaé do jego ustek. Przypomniatem sobie, ze Grzeszcze-
szyn w czasie podrézy zwrécit si¢ do mnie kilkakrotnie do$é ostro, tonem nieznoszacym
sprzeciwu, i pomyslalem, ze pewnie w calej naszej podrézy zechce mnie wzigé, jak sie
to méwi, ,za morde”, wicc teraz, patrzac na niego, ocknalem si¢ niejako, zainteresowala
mnie przeszio$é, stat tu obok mnie, maly, siegajacy mi do ramion, $miesznie powaz-
ny, ,meski’. Kiedy podjechal pociag, kiwnal na mnie zakrzywionym palcem i pobiegt
drobnym kroczkiem, kezywy, ndzki w iks. Tak zwana skuka?® poszta precz. Grzeszczeszyn
nagle mnie ozywil.

Siedzimy teraz w wagonie przepelnionym, glosénym od ruchu i rozméw. Przed na-
mi siedzi trzech pijanych kabokli. Sg nieruchomi, méwig powoli, cedza, nie przerywajac
sobie. Stoi przed nimi miody cztowiek z mocno zafrasowang ming i thumaczy jednemu
z nich, promiennookiemu w kapeluszu obszytym skoérg na krzyz, ze nie moze jechaé, ma
ku temu powody.

— Zaplace ci podréz, a dom méj jest na twoje ustugi, jedZ przyjacielu, ja ci¢ polu-
bifem!

— Nie mogg, bardzo chcg, ale nie moge, czekam na pracg, obiecano mi.

— U mnie znajdziesz pracg, siadaj, jedz. Blisko mego domu jest tartak, whasciciel, to
méj camarado, u niego popracujesz, jedz ze mng.

— Wybacz, z tobg nie mogg jechad.

— Dlaczego?

— Bo tak juz jest!

— To jedz, siadaj!

— Nie, nie mogg...

Namowa jest bardzo powolna i uporczywa. Stucha jej z powagg caly wagon. To kwe-
stia przyjazni, poznali si¢ tutaj w mieécie, gdzie$ przy bufecie, duzo wypili, trudno im
si¢ rozstaé, za chwile pocigg rusza. Odmawiajacy jest szczerze zmartwiony, taka przy-
kroé¢ robi przyjacielowi. W tym kraju te rzeczy bardzo si¢ ceni, co wart pienigdz i dobra
doczesne! Tu, w $rodku, jest cala wartos¢, w duszy.

— Jedz, zobaczysz moja ziemi¢ nad Ivahi, zapolujemy, jedz!

Ale pociag rusza, wicc klepia si¢ serdecznie, mlody czlowiek wyskakuje w biegu, ma-
cha r¢ka, drugi siada prosto, twarz jego wyraza powage smutku. Zaczela si¢ trzgsionka,
Grzeszczeszyn ziewa, odwraca si¢ do mnie i pyta rubasznie, poblazliwie:

— No jak tam, znosi si¢ jako$ podréz, hm, co, nieprzyzwyczajonemu. No, glupstwo,
bedzie gorzej.

Odpowiadam, ze wszystko dobrze, ,powolutku”, jednocze$nie odmawiam pomarari-
czy, ktérg nas czestuje jaki$ przechodzacy kaboklo. Weiaz trzeba czego$ odmawiaé —
piwa, ciastek, owocéw, ciagle kto$ czestuje. Grzeszczeszyn méwi mi duzo o sobie. Jest
specem od kolonizacji, nikt nic nie wie. On czyéci, segreguje, utracit wielu ludzi na wy-
sokich stanowiskach, n¢dznych karierowiczéw.

— Szary ja jestem, panie, niepokazny, ale ci panowie, tam w kraju wiedza co$ nieco$
o Grzeszczeszynie. Oczywista, to nie ja, to nie ja — po prostu talent, znajomo$¢ duszy
chlopskiej. Mam tu misje przez siebie samego narzucong i misj¢ t¢ wypelnie. Jaka —
o tym péeniej! Przyczaitem si¢ na posadzie skromnego nauczyciela w Antonio Olindo,
zarabiam trzydzieéci miléw miesiceznie, ale tam kuje rzecz wielka, panowie, tam w kraju
niepredko sie podniosg po moich ciosach. No, pan nic nie wie, glupstwo, nieswiadom
jeszcze! W Brazylii si¢ z glodu nie umiera, przetrzymam, a ja tu, panie, mialem kiedys$
wielkie stanowisko, jesli chodzi o kolonizacj¢. No glupstwo! Martwisz si¢ pan, ze ja nie
mam pieniedzy — hehehe! Pal pan, mlody cztowieku, ainda senbor verd minba victéria?s!

Poufale i szeroko wetknal mi papierosa w zgby. Rozgadal si¢: jestem zno$ny; chee
co$ wiedzie¢, to tylko od niego; na ogét dobrze mi z oczu patrzy. Powoli przestal méwié,
zaczyl si¢ przystuchiwad rozmowie trzech pijanych kabokli, wreszcie przysiad! si¢ do nich,
duzo méwili, pili piwo.

Bskuka (z ros.) — nuda. [przypis edytorski]
%ginda senbor verd minha victéria (port.) — jeszcze pan zobaczy moje zwyciestwo. [przypis edytorski]
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Robi si¢ mroczno. Nie wiem, dlaczego pociag tak cz¢sto przystaje; raz si¢ zatrzymu-
je przed jakim$ sklepem, to znéw w szczerym polu. Zwracam na to uwagg i widzg, ze
przy drodze poukladane jest drzewo, gotowe, porabane. Zabieraja troche tego drzewa do
lokomotywy, fiufiu! I jedziemy dalej. Takze czgsto przystaja, aby nabraé wody. Zapalo-
no lampy, z6tte $wiatlo rozmazalo si¢ po wagonie, w tym $wietle twarz Grzeszczeszyna
nabrala demonicznego wyrazu. Przez okno widz¢ uciekajace male domki, coraz wigcej
zabudowani, w koricu stajemy przed zattoczonym peronem, na budynku stacyjnym wisi
tablica z napisem: Iraty. Grzeszczeszyn jest zndw przy mnie, ozywiony, pomaga mi $cig-
gna¢ rzeczy z potki. Po wyjsciu z wagonu zostawiamy je w kancelarii stacji i wleczemy
si¢ w blocie, w deszczu i mroku do miasta. Mijamy szare budynki, ziejace straszliwa,
prowincjonalng tgsknica. Z trudem stawiamy kroki w blocie, plaszcze ono niemile, lu-
dzie przechodzacy obok nas wykonywaja dziwaczne ruchy, staraja si¢ stapaé po lepszych
miejscach. Doznaje¢ glupiego uczucia, smetnej nijakosci, dziala na mnie ta uboga obcoé¢.
W drodze Grzeszczeszyn zastanawia sie, gdzie przenocujemy: u ksiedza, czy u wojujacego
z nim postgpowca, jakiego$ nauczyciela Mariankowskiego. Ja cheg do hotelu.

— Nie, jakze! Jest pan przeciez wéréd Polakéw, wstyd bytoby mieszkaé w hotelu,
najlepiej bedzie u ksiedza, tylko gdzie on mieszka? Zaraz, zapytamy si¢ tego go$cia z pa-
rasolem, co gada z tym grubym...

Zreszty wszystko mi jedno, byleby gdzie$ si¢ polozyé. Moze jutro nie bedzie mnie
to wszystko tak denerwowalo. Czlowick z parasolem to Polak, ale o jakiej$ wstretnej,
scudzoziemszczalej twarzy. Opatulony jest szalikiem, nie ma palta. Zegna si¢ ze swym
towarzyszem i namawia nas, aby koniecznie odwiedzi¢ ksiedza Grzywe.

W tej wilgotnej, rozpac¢kanej ciemnicy jego stowa lepia si¢, cuchna podgoraczkowa-
niem, s3 natretne.

— Koniecznie, panowie, bo Mariankowski to lajdak, bolszewik, tak! Ksiadz Grzywa
to szlachetny duchowny, nie zwraca uwagi na tego marniaczyne, ech, panowie, wazne
rzeczy tu si¢ dziejg. Uwagal

Stoimy przed torem, z lewej strony syczy lokomotywka. Obok stoi stup z waska, pio-
nowy tabliczka. Przytwierdzona do niej lampka o$wieca stowa ,,Pare — Olbe — Escute
— Pusse (Stdj — Patrz — Stuchaj — Idz)”. Slowa te mieszczg si¢ jedno pod drugim,
zatrzymujg nas kilka minut. Mysle o tym szmatlawcu, naszym przewodniku, ktéry po-
wiada, Ze w tej parszywej dziurze dziejg si¢ waine rzeczy. Pociag przemknal, pelen tebkow
w oknach.

— A ten Mariankowski, to myslicie panowie, ze nie kradnie. Hoho, mnie wygryzt
z towarzystwa, bylem tam prezesem, w lewo, panowie. Ja ostatecznie posiadam tutaj
fabryke wody sodowej, nie jestem pierwszym lepszym fatkiem, nauczycieling. I jakiez to
zycie bez ksiedza? Z kim on walczy! Teraz jest sam prezesem w tym towarzystwie. Tutaj
panowie, zaklaskajcie przed oknem, to moze ksiagdz wyjrzy.

Stangli$my przed fadnym czystym domkiem. Grzeszczeszyn klaskal, pomagat mu tro-
che fabrykant wody sodowej. Zapalila si¢ elektryczna lampa u drzwi, z okna wyjrzata
wesola, pomarszczona staruszka.

— A co tam, panowie, co?

Obaj méwig, ze chca do ksigdza. Ksigdza nie ma, jest u zakonnic. Ona nie wie, kiedy
wréci, moze si¢ zasiedzi. Gasnie lampa, skrzypi okno. Fabrykant radzi do hotelu.

— On panéw przekabaci, ten marniaczyna. Ja was tam nie zaprowadzg, nie przyloz¢
do tego reki.

Wreszcie Grzeszczeszyn wyprasza pokazanie domu, chociaz z daleka. Jestem rad z ob-
rotu sprawy, jasne, ze czuj¢ sympati¢ do tego tajdaka Mariankowskiego. Plust, chlup,
potracamy si¢, idziemy w inng strong. Fabrykant przycichl, tylko gwizdze ironicznie.
Skrecamy tu, skrecamy tam, w koricu przechodzimy plotek, fabrykant méwi ponuro,
wskazujgc parasolem: ,to to” i znika w ciemnosciach jak szatan, rozgwizdany, chichocza-
cy. Przed oknem Grzeszczeszyn znéw klaszcze, to zwyczaj calej Brazylii, dom prywatny,
to $wigtosé, zadnego dobijania sie. Z okna pyta kto$ energicznie:

— Co za cholera si¢ tu thucze?

— To ja, Grzeszczeszyn, panie Mariankowski! Przyjechali$my!

— Zaraz, otwieram, idZcie tam od frontu, trochem niezdréw, wyleguje sig, zaraz...
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Ten ci to Mariankowski, co tu tyle zlego narobil, co ma nas ,,przekabaci¢”! W drzwiach
stoi dwudziestoparoletni chlopak, tadny, wesoly, z czupryng. Taki typ, co to zadnej dzie-
wusze nie przepusci. Zaprasza nas do $rodka, powiada ze wrécit niedawno z jakiej$ lapy.

— Lapa to sanatorium dla chorych na pluca, pan tu niedawno, to pewnie nie wie.
Co$ nietego bylem ostatnio z gardtem, teraz lepiej, miesiac tam siedziatem, dopiero dwa
dni temu wrécitem. Wezeénie si¢ klade, odpoczywam, gawedzimy sobie z zong, nie pali
si¢ $wiatla, plucha taka. Siadajcie panowie, ja zaraz wrécg, trochg si¢ przyczesze. Grzesz-
czeszyn, to was az tu przyniosto, juz wracam!

To pewnie jest sala tego ,,towarzystwa”, gdzie siedzimy, bo duzo krzesel, pisma, ksiazki
na pétkach... Moje buty wygladaja jak stgpory, tak s3 oblepione blotem. Grzeszczeszyn
informuje mnie, ze ten Marianowski to moze i porzadny chiopak, tylko miody i nerwus.
Grzywa to jest ksigdz! Jutro zaraz pédjdziemy do niego. Szkoda, ze$my go nie zastali,
trudno, trzeba bedzie przenocowaé u tego mlokosa, lepiej to niz wydawaé na hotel.

— Ale czekaj pan, ja mu tu dam szkole, ja mu wybije z glowy te ateuszostwa, nie
darmo, panie, tu zdrowie stracitem na robocie spolecznej. Ja go si¢ zapytam, kto to go
upowaznit do tych walk religijnych? Z narodowym ksiedzem sztame trzyma, smarkul.
Bedziesz pan widzial.

Wigc to jest poznawanie puszcz, dzikiego zycia brazylijskiego! — mysle sobie. Po
nieciekawej i meczacej podrdzy spotykam si¢ tutaj z jaka$ marniutky polityczka i atmosfera
Lubartowa na jesieni. Patrze na Grzeszczeszyna jak na okiennice czy inny shupek. Teraz
widzg, e jest brudas, ma brudny kolnierzyk, czarno za paznokciami, $mierdzaca mina. Sg
tacy mezezyzni, jak si¢ spojrzy na ich twarz, to si¢ wie, ze sa brudasy i $mierdza, chocby
nie wiem jak elegancko byli ubrani. Grzeszczeszyn jest mi juz wstretny, nie wiem jeszcze,
moze si¢ do niego przekonam, ale w tej chwili twierdze, ze jest paskudna posturka.

Mariankowski wraca, chudy, gladki, sylwetkowy i siada obok nas.

— Ciagle pan bujasz po $wiecie — zwraca si¢ do Grzeszczeszyna.

— Robi si¢, co mozna. Jak tam u was kartofle tego roku?

— W Iraty rodzg si¢ najlepsze kartofle — informuje mnie Grzeszczeszyn.

Mariankowski odpowiada, ze s3 tu wazniejsze kwestie niz kartofle i od razu traci
w moich oczach razem z tymi swoimi waznymi kwestiami. Zaczynajg ze sobg rozmawiaé,
wymawiajg nazwiska, ktore mi sg nieznane, w koricu juz nie stucham nawet tego co mé-
wig. W starym ,Swiatowidzie” widze gebe znajomego becwala, Ze niby co$ tam napisal
czy wystawia. Ogladam inne pisma, duio fotografii z powodzi w Polsce. Znéw ,Swiato-
wid”, na pierwszej stronie fotografia arystokratycznej grupki na balu, bardzo przystojni
ludzie, trochg fadnych hrabianek, wszystko jedno, choé i hrabianki, zdrzemnalbym si¢
z ktdraé z nich tu, w tym Iraty. Za $ciang nieznana mi zona Mariankowskiego co$ pitrasi,
skwierczy to, laczy si¢ ze stowami Grzeszczeszyna:. ,,...a przeciez ksigdz Myszka nalal im
za kark goracego loju”. Podchodze energicznie do Mariankowskiego i zadaj¢ mu szereg
pytan istotnych: ile zarabia, ile dzieci chodzi do szkoly, dlaczego wykldca si¢ z ksiedzem
Grzywa? Wstaje i thumaczy mi wszystko szczegblowo. Ksiedza Grzywe nazywa ,,Rzymia-
ninem”, bo jest to ksigdz rzymsko-katolicki.

— Weale si¢ z nim nie wyklécam, tylko nasz chlop na tutejszym gruncie nie jest
tak ciemny jak w kraju, i wszelkie ksi¢ze bujania i wyludzanie grosza nie moze tu mieé
miejsca.

Potem mi méwi duzo na ten temat, i rzeczywiscie, jedli to prawda, to ten ksigdz jest
niedobry czlowiek, nie ma co gadaé. Do pokoju wchodzi kobietka z zadartym noskiem
i prosi nas do stolu. Ladniutka jest ta zona Mariankowskiego i nic dziwnego, ze sobie
z nig gawedzi w ciemnosciach, o tak wezesnej porze. Jemy rézne smaczne historyjki i gdy
si¢ przy tym patrzy na tak mlods, przystojng parg, wszystko nabiera zdrowego sensu zy-
ciowego, nawet slowa Grzeszczeszyna, ze... ,ci panowie z Polski przysylaja tu réinych
bafaganiarzy, a ja, ktéry wiem co$ nieco$, jestem im niewygodny, bo lubi¢ prawde; ale
to si¢ wyklaruje”. Po kolacji znéw stowa: spéldzielnia, szkolnictwo. Siedz¢ z nimi, przy-
klejaja si¢ do mnie te stéwka, omal ze si¢ nie trzymam stotu, tak mnie ciagnie szerokie
t6zko Mariankowskich. Wreszcie, zeby co$ powiedzie¢, pytam si¢ Grzeszczeszyna, kiedy
si¢ nabawil ospy, w jakich warunkach. Rzucam przy tym podly uwagg, ze musial by¢
kiedys$ tadnym chiopcem. Grzeszczeszyn bardzo grzecznie mi odpowiada, ze zachorowat
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na ospe na Gérnym Slasku, robit wlasnie propagandows ,robote”. Mariankowski patrzy
na mnie i zaraz proponuje nam jaki$ pokéj na gorze, tylko go trzeba wpierw uprzatnaé.
Z radoécig mysle, ze za$pi¢ ten nudny, oleisty dzionek mojej podrézy po Brazylii. Idzie-
my na gore, rzeczywiscie pokoj trzeba uprzatnaé ze $mieci i zakurzonych butelek, tylko
potem nalezy co$ w niego wsprzatnaé, bo jest bez tozek.

— Trzeba poznosi¢ t6zka — powiada Mariankowski.

Tylko oni pracuja, znosza te deski, skladajg je, stukaja mioteczkiem, bo ja otworzylem
okno i zasnalem na parapecie jak nieopanowany watkon, leniuch.

Rano oczekiwalem czego$ powaznego, przypuszczalem, ze mnie ugryzla jaka$ ,spe-
cjalna” mucha, kiedy wyjrzatem przez okno albo ze kwiaty jakie$ mnie odurzyly. Przeciez
w takim nieznanym kraju czort wie co moze czlowieka spotkaé. Ale Grzeszczeszyn po-
wiedzial mi najpierw: ,,...mlody czlowieku, pan jest niewytrwaly”, potem: ,rozespal si¢
pan, trudno si¢ pana bylo dobudzié, ale to tak pierwszy dzien, pdiniej si¢ pan whozy?” do
niewygdd, nie przejmuj si¢ pan tym”. Weale nie mam zamiaru si¢ przejmowaé, gniewa
mnie tylko ton Grzeszczeszyna, wodzi oczami po $cianach, jest za wyrozumialy, dobry,
pelen poblazania. Przy tym za oknami jest sina popielato$¢, znéw wygladam przez okno,
méwi¢ do Grzeszczeszyna, ze moze stary Bukowski mial racje, jest bloto, deszcz. Nie
bedzie mozna wyjecha¢ stad Bog wie ile czasu.

— Gdzie panu tam deszcz? — méwi Grzeszezeszyn. Ziewa zapinajac spodnie.

— Jak to — méwie — nie widzi pan, ze pada, spdjrz pan na szybe!

— Ale, tadnie jest, zdaje si¢ panu — cedzi Grzeszczeszyn.

Patrz¢ na niego i widzg, ze ma lisig minke, z paskudnym, niteczkowatym u$mieszkiem.
Uprzytamniam sobie, ze jestem silny, Grzeszczeszyn sigga mi do ramion i najlepiej bedzie,
jesli go od razu trzasng w gebe. Jest taka sytuacja, Ze nie ma mowy tu o zartach, po
prostu jaka$ niesamowitka. Wyraznie pada, nawet krople splywaja po szybie. W tej chwili
Grzeszczeszyn mowi:

— Péjdziemy najpierw do ksi¢dza Grzywy, potem na miasto, rozpytaé si¢ o konie.
Nie ma pan czasem agrafki? Bo musz¢ przypiac skarpetke.

Wyciggam agrafke z worka podrédinego, daje ja tej histerycznej, rozkapryszonej mat-
pie. Zakrywam 16zko kocem, schodz¢ na dét z mysla o $niadaniu, on idzie tez za mna,
mruczy co$ w rodzaju: ,Kurzu w tej szkole, pozal si¢ Boze! Je-je-jej!”

Zonka Mariankowskiego, rozgospodarowana, wesofa kobietka, podaje nam kawe,
pyta, jake$my spali. Jej furkoczaca sukienka rozprasza nalot niedobrej rozmowy z Grzesz-
czeszynem, tam na gorze. Chlipi¢ kawe, staram si¢ nie patrze¢ na Grzeszczeszyna, wige
siedz¢ niewygodnie, patrz¢ w okno, widz¢ smutne piniory w zadeszczonej, rozpacznej
dali. Przez Sciane, ze szkolnej sali slycha¢ monotonny glos Mariankowskiego. Méwi co$
o Sobieskim, o Turkach. Wstajemy ci¢zko od stolu, jak dwdch parobkéw, naciskamy ka-
pelusze, Mariankowska méwi nam o obiedzie, aby si¢ nie spdznié. Grzgzniemy w blocie,
rozgladam si¢ po tym Iraty. Jednopigtrowe domki po obu stronach szerokiej, niebru-
kowanej drogi, vendy?® — sklepy ze wszystkim, ziejace mrokiem i stechlymi zapachami.
Drzemigce w slocie Iraty nasuwa wspomnienia z przypadkowych niepotrzebnych podré-
zy i przejazdéw przez Rawe Mazowiecka albo Lubartéw. Daleko, w szarzyznie majacza
postacie na koniach. Sylwetki kilku mezczyzn w kapach i szerokich kapeluszach wolno
przesuwajy si¢ przez droge, jak widziadla. Wokoél cisza, czasem jakie$ czlapanie. Mia-
steczko jest przemokle i zaspane. Grzeszczeszyn wechodzi do wendy, thumaczy mi, ze to
wenda bardzo bogatego Polaka, Hessla. Id¢ za nim, gdzie on tam i ja, trudno, tylko zeby
mi tak czgsto nie wyja$nial réznych rzeczy, przeciez nie jestem taki skoriczony niedojda,
o tym Hesslu juz mi wczoraj wspominat. I zeby byt écisly, ale w ciagu tej krétkiej podréd-
zy przylapalem go kilkakrotnie na mylnych informacjach, méwi sam z siebie, niepytany
— oklamuje mnie. Wita nas tggi whasciciel wendy, prowadzi nas do swojej kancelarii.
Zapytuje, dokad jedziemy takim tonem, jak gdyby mial nam jaka$ wize wystawi¢. Ale
jest to rubaszny, zazywny jegomos¢, raczej sympatyczny. Siedzimy przy stole, jest tu ma-
szyna do pisania, liczydio, duzo rachunkéw na drutach, pachnie nafta, makg. Obaj znéw
méwig na temat ksigzy, wypowiada si¢ Grzeszczeszyn, Hessel od czasu do czasu wtraca:

Zwlogy — wdrozy. [przypis edytorski]
Byenda (port.) — karczma, sklep; w dalszej czgsci tekstu uzywana jest forma spolszczona: wenda. [przypis
edytorski]
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»Ha, trudno. Jako$ tam bedzie, cierpliwoéci”. Na mnie patrzy dziwnie, powiedzialbym
— porozumiewawczo. Wlasnie przechodzil jaki§ mlody cztowiek, Hessel zatrzymat go,
przedstawil nam jako syna, polecit mu co$ tam przynie$é, co$ do wypicia. Nic nie rozu-
miem, o czym oni méwig, ciagle slysz¢ obce mi nazwiska i nazwy miejscowosci, stowa
takie, jak zrzeszenie nauczycieli, kétka rolnicze, rosy?, hodowla jedwabnikéw. Syn Hessla
przynosi wodke, bulki i masto. Widad, ze stary jest z gatunku tych ludzi, ktérym trud-
no rozmawiaé¢ na sucho. Podsuwa nam kieliszki, méwi: ,Aby si¢ nam dobrze dzialo”,
a ja nagle doznaje jakiego$ straszliwego wstrzasu, bo to co wypitem bylo nad wyraz nie-
dobre, jaki$ cuchnacy ogien, znéw ta okropna kaszasa®. Poweseleliémy. Smaruje bulke
mastem, nie wiem dlaczego wstalem i jedzac t¢ bulke, przytupnatem noga w podloge.
Hessel, gwattownie jak ulewa, zaczyna si¢ natrzgsa¢ z Grzeszczeszyna. Ze robi zamet,
obiecuje a nie wykonywa; mial przeciez przysta¢ mu nasiona morwy.

Grzeszczeszyn méwi teraz o koniach. Zeby Hessel wystarat sie nam o konie albo
o karose. Hessel obiecuje, ze jak tylko bedzie co$ wiedzial, zaraz nas zawiadomi. Nagle
tematy si¢ wypalily, juz nie ma o czym méwié, zegnamy si¢, wychodzimy. Jestem otu-
maniony wodka, zawsze sobie méwilem, ze rano nie nalezy pi¢. Znéw doznaj¢ wrazenia
nieslychanej, lepkiej od bezsensu bzdury. Przeciez ta cala rozmowa to bylo nic. Ale czego
ja whasciwie cheg? Ma si¢ zaraz dzia¢ co$ wielkiego. Moze dlatego, ze ja raczylem tu przy-
jechaé. Dlaczego si¢ ciagle przyczepiam do Grzeszczeszyna? Pragne z niego na site zrobi¢
dziwaczng postaé, dominujacg potwore w mojej podrézy. Moja sprawa, to wszystko po
kolei opisa¢ jak nalezy i nie robi¢ zadnej atmosfery, jakich$ tam nastroikéw. Zwracam
si¢ do Grzeszczeszyna, klepi¢ go po ramieniu i méwig:

— No co, kochany panie, mieliémy p6jé¢ do ksigdza Grzywy? Idziemy, co?

— Zaraz, zaraz — wolnego! Juz niech pan mnie zostawi, dokad mamy p6j$¢, mlody
czlowieku.

Przystaneliémy na érodku drogi. Grzeszczeszyn uchwycit sie rekg za brode i zastanowit
si¢. Przewalito si¢ nad naszymi glowami kilka oci¢zalych ptakéw i opadly na pobliski dach.
Znam juz je, wiem, Ze to s3 Scierwce brazylijskie: corvy. Sa czarne, wielkoéci kury, uwazaja
je tutaj za spetniajace funkcje asenizacyjne. Nie wolno ich zabija, s3 traktowane jak u nas
bociany. Siedzi ich teraz kilka na dachu, wstretne, ponure, niechlujne w ruchach. Majg na
pét opuszezone skrzydta, poruszajg si¢ ocigzale. Symbol beznadziejnosci, nedzy istnienia.

Wigc Grzeszezeszyn postanawia p6jéé do ksiedza. Zdazamy tam w rozkracznych pod-
skokach, bolesni. Domek ksiczy jest jak uzewnetrzniony pokéj panieriski. Anemiczny,
czyciutki. Wezoraj wieczér nie dostrzegalo si¢ tego wyraznie. Obskoczyly nas czarne,
zuchwale pieski; podskakujace, znaczace nasze ubrania plackami blota. W drzwiach za-
majaczyl ksigdz czarng, groing plamg. Wielki mezczyzna z twarza jak pajda razowego
chleba. Nad wypuklymi, brazowymi policzkami tkwily oczka wypukle, szkliste, prze-
stonicte skad$ mi znang mgly. Zaczalem nerwowo i szybko mysleé, u jakich ludzi widzi
si¢ takie oczy. Ale ksiagdz machnal przed nami reka jak lopata, chwile przypatrywat sie
Grzeszczeszynowi, nastepnie powiedzial: ,WejdZcie panowie do $rodka” i zaraz potem
wykrzyknat:

— Alei to przeciez kochany pan Grzeszczeszyn! Prosze, prosze! Gdziesmy to si¢ ostat-
ni raz widzieli? A, na zjezdzie nauczycielskim! O, to bardzo si¢ cieszg¢ — tu, tu! O, do
tego pokoju!

Pokéj pachniat jak wszystkie ksi¢ze mieszkania. Przyjemnie i $wiezo. Na $cianie wisia-
ta reprodukcja obrazu przedstawiajacego Chrystusa i Fazarza, ponizej to samo na ptétnie,
tylko jakie$ inne, zamazane. Grzeszczeszyn przystanal przed tymi obrazami i zapatrzyt sig
okiem znawcy.

— To ja sobie tak kopiuj¢ w wolnych chwilach — wyjasnit ksigdz.

Grzeszczeszyn plasngt w dionie i opuscil je na ,podolek”.

— Jakie to jest $liczne, prosze ksiedza. Taki talent.

Brosa (z port. roga) — obszar po spalonym lesie, przygotowany pod zasiew (za: Stownik portugalsko-polski
kolonisty polskiego w Brazylii, Kurtyba 1925). [przypis edytorski]

3kaszasa (z port. cachaga) — popularny w Brazylii nap6j alkoholowy, produkowany z fermentowanego soku
trzcinowego. [przypis edytorski]
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Ksigdz machngt reka, pousadawial nas w fotelach i powiedzial, ze zaraz przyjdzie,
tylko przyniesie piwa. Wyszedl. Grzeszczeszyn jeszcze wpatrywal sic w obrazy, cofal si¢
pare krokéw, to znéw stawal tuz przy obrazie.

— Panie, powiedz pan: ksiadz i do tego tak $licznie maluje. Ile w tym koloru.

Rzeczywiscie wzrok Grzeszczeszyna wyrazal zachwyt i jeszcze co$: ekstazg, zazeno-
wanie, szczgscie. To wszystko zauwazylem w nim, jak tylko zobaczyt ksigdza. Twarz mu
wyszlachetniala. Ksigdz przyniést cztery butelki piwa, ponapetnial szklanki, wypit swoja
jako$ chciwie, smacznie. Wyjal gdzie$ tam z tylu chusteczke (przypomnial mi si¢ Rey-
mont, bo ,zapachniato jak z trybularza”), wytarl nig usta i czolo, splott rece i opart na
nich brode, po czym powiedziat:

— Wiee w podréz, w podréz po $wiecie? O, dawno nie wyjezdzalem, pracy tyle, zto
si¢ tu nas wyleglo, trzeba je niszezy¢, trzebi. Co to! Psy! A szelmy, sai, sai?!!

Razucil si¢ do tych pieskéw z dziwng pasja, wyganial je jakby to byla grupka szatankéw.
Wreszcie trzasnal drzwiami, usiadl i powiedziat:

— Pijcie panowie piwo.

Grzeszczeszyn jest podniecony, méwi piskliwie, z gardla.

— Ach, slyszalem, slyszalem, prosze¢ ksiedza. Ksi¢za narodowi zakorzeniaja tu nie-
pokéj. Méj Boze, co za czasy, poprzyjezdzali jacy$ wycirusy, bez Boga w sercu, tumania
ludzi. My$my musieli si¢ zatrzyma¢ u Mariankowskiego, moze mi si¢ uda przekonaé
tego wichrzyciela. Mam misj¢ i musze ja wypelni¢. Ach, jak cierpi¢, gdy widze lotréw
podnoszacych glos na prawych duchownych.

— E, nie jest tak zle. Damy sobie z nimi rad¢ — odpowiedziat ksigdz. — Nie trzeba
si¢ znéw tak przejmowaé. A wiecie co, moi drodzy? Moze zjemy co$ i napijemy si¢ czego$
mocniejszego, co? Mam dobra kaszase, starg. Chichutko, zaraz kaze¢ ja podad i co$ do
przegryzienia. No bo jakze tak na sucho?

Grzeszczeszyn ukryl twarz w dloniach i wysyczat czy wyjeczal: ,,Poczciwina — wszel-
kie fajdactwa rozbijaja si¢ o jego dobrod”. Zaciagnatem si¢ papierosem fapczywie i popra-
witem si¢ w fotelu. Z rozkosza bylbym zrobit teraz Grzeszczeszynowi jaka$ wyrafinowang
krzywde, na przyklad zanurzylbym mu twarz w lajnie, juz nie wiem, co$ w tym rodzaju.
W tej chwili byt ohydnie sztuczny, $liski, trudno to wyrazi¢. Za jakiego durnia musial
mnie uwazaé, skoro sobie pozwalal wobec mnie na takie komedie. Raptem spojrzat na
mnie kwasno i zatoénie i powiedzial:

— E, pan tego wszystkiego nie rozumie!

— Rozumiem to, ze jest pan skoniczona matpa — powiedzialem wreszcie.

Twarz mu si¢ skurczyla, nabrala wyrazu. Powiedziat stodko:

— Pan si¢ upit, mlody cztowieku.

Ksigdz wszed! duzymi, energicznymi krokami. Zatart rece, powiedzial co$ na temat
pogody i ze zaraz nam podadza przekaske. Na chwile zaciekawily go nasze miny i zaraz
dodat:

— Méwmy o czyms$ weselszym, wy jeste$cie mlodzi, ja tez nie stary. Co tam stychaé
w Kurytybie, méwcie no ploteczki, moi drodzy.

Wiec méwili o rzeczach dla mnie dziwnych, nieznanych mi zupetnie. Grzeszczeszyn
zachowywal si¢ teraz wspaniale; méwil powoli, a gdy méwil, patrzyt w oczy ksiedzu, byt
opanowany, czulem ze wie o moim zdenerwowaniu, ze strzelifem glupstwo ublizajac nie
jemu, lecz mnie. Ja czulem si¢ teraz marnie, ubogo i niepotrzebnie. Kiedy pomarszczona,
znajoma mi od wezoraj pogodna staruszka z okna przyniosta karafke z z61tg wodks i co$
do zjedzenia, kiedy ksigdz przyjemnie zmruzyt oczy i napetnit kieliszki, nie czekajac na
stowa ksiedza, co$ w rodzaju: ,Aby nam si¢ dobrze dzialo”, wychylitem gwaltownie kie-
liszek i kiedy go postawilem, spotkatem si¢ ze wzrokiem Grzeszczeszyna, wyrazajacym
upomnienie, zrozumienie i moze jeszcze litos¢!

Pilismy wodke, przekaski byly na zab, ksiagdz czgsto méwit takie stowa: ,,Co tam, pa-
nowie! No, trzasnijmy jeszcze po jednym! Wypi¢ mozna, byle w miare!”. Wszelkie symp-
tomy pijackie, bo teraz juz wiedzialem, ze ksigdz to alkoholik, przypomniatem sobie wra-
zenie jakie na mnie zrobil, gdy go zobaczylem, jego wypukle, szkliste oczy i nalang twarz.

3sai, sai (port.) — wyjdz, wyjdz. [przypis edytorski]
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Bylem odurzony, zly, wykretnie odpowiedzialem ksiedzu na pytanie, co mnie tu spro-
wadza. Rozmowa ozywiala si¢, gasta, wreszcie ksigdz zaproponowal, aby pdjé¢ obejrzeé
kolegium, ktére si¢ buduje i przy tej okazji zlozy¢ wizyte siostrom. Wstali$my, poszurga-
li$my troche nogami, ksiadz wzial kapelusz i parasol i ze stowami przy drzwiach: ,Prosze,
prosze, pan bedzie taskaw, ja tu gospodarz” — wyszlismy na rozmokly trakt. Nic si¢ nie
poprawilo na niebie, bylo brudne jak pomyje, wiatr cigl rzadkim deszczykiem, marszczyt
kaluze na drodze. Szliémy w milczeniu, ksigdz lews r¢ka podciagal sutanne, podskakiwat,
pomagal sobie parasolem w utrzymaniu réwnowagi. W oddali ostrzyla si¢ wiezyczka ko-
$ciola, wlasnie zblizata si¢ do niej spasta, brunatna chmura, brzuchem nadziata si¢ na szpic,
pomyslalem sobie nieprzytomnie, ze teraz z tego brzucha wyplynie moze co$ wstretnego.
Ale nic takiego si¢ nie stalo, tylko ksiadz wskazal parasolem w strong wiezyczki i po-
wiedzial: ,O, tam jest nasz koscidl”. Grzeszczeszyn zapytal, gdzie, ale wladnie tam juz
nic nie bylo wida¢, bo chmury zakryly. Kiedy jest niepogoda i kiedy si¢ widzi nieskon-
czong czerwong budowle i obok poukladane cegly, a wokét jakie$ struzyny i w ogole
nieporzadek, to jest to widok nieprzyjemny i nadzwyczaj nudny. Kolegium bylo, owszem
— solidne, postawne, mialo by¢ kiedy$ skoriczone. Obchodziliémy wokét to kolegium,
ksigdz nam tlumaczyt gdzie co bedzie, bronit reka kapelusza przed wiatrem, wyjasnial
ile brak cegiel, wszystko to bylo bardzo ludzkie, istotne, ale dla mnie obce i nieciekawe,
przyznaje si¢ do tego rzetelnie. W poblizu staly jakie$ domki, stamtad z okien wygladaly
— prawd¢ méwie — upiorne twarzyczki kobiece, obserwujace nas z chfodna, bezmyslng
ciekawoscig.

— No to teraz péjdziemy do siéstr — powiedzial raptownie ksigdz.

Lecz nie, spolecznik-Grzeszczeszyn polecit sobie obliczy, ile jeszcze potrzeba pienig-
dzy na ukonczenie gmachu, on zrobi skladke, tak, on na pewno przyczyni sie, aby bylo
jak najlepiej. Juz w Kurytybie slyszalem co$ niecos, ze Grzeszczeszyn jest bardzo ubogj,
ze whasciwie jest to czlowiek bez znaczenia.

I teraz zatrzymuje nas na deszczu. Wigce ksigdz zaraz obliczy, nie ma oléwka, daj¢ mu
ten oféwek — oblicza.

Grzeszczeszyn ma twarz skupiona, powiedziatbym — cierpiacs.

— Potrzeba by jeszcze ze sto dwadziescia tysigey milreisow — méwi ksigdz.

— No, tak... to si¢ jako$ zrobi — powiada Grzeszczeszyn.

Idziemy do sidstr, wida¢ poruszenie twarzyczek w oknach. Grzeszczeszyn obiecuje
przystaé nasiona morwy: trzeba, aby ten placyk nie byt taki pusty. W drzwiach witaja nas
dwie siostry, smutne ptaki w czepcach. Siadamy w pachnacym czystg stechlizng pokoiku,
znéw sic méwi o morwach, przysle je Grzeszczeszyn, na pewno przysle. Ksiadz siedzi —
zuchowato czerwony na twarzy — naprzeciw jednej z sidstr.

Chwytam ich spojrzenia — co mi jest? Jakie$ pijane przypuszczenia. Moze wydaje
mi si¢, ale te spojrzenia weale nie s3 takie znow duchowne, raczej poufne i porozu-
miewawcze spojrzenia mezczyzny i kobiety. Brr, jestem stanowczo przedenerwowany,
przesigkniety wyimaginowanymi nastrojami, atmosfera tajnych dziwno$ci w tej miesci-
nie. Teraz siedz¢ w tym chlodnym pokoiczku, stucham bezplciowej rozméwki murrurur,
cszup-czszup, pszz — i wspominam szeroky, widng przeszlo$é, tworcza i meska. Wsta-
i3, pokazuja ochronke, tu salka taka a taka. Gdzieniegdzie migaja $miertelne twarzyczki,
upiorki takie blade.

— Do widzenia, szcz¢$liwej podréiy, tylko niech pan nie zapomni o morwach, panie
Grzeszczeszyn!

Ksigdz wyszedt z nami, zegnamy si¢ na rozstaju, z uSmieszkami jak szkietka na twarzy.
Ogladam si¢ za ksiedzem: wiatr miota jego sutanna, ksiadz zatacza si¢ zdziebko, czarny
jest, parasol nad nim czarny, dziwny sprzgt w rekach czlowieka. Biore Grzeszczeszyna
pod reke i méwie mu co$ o przeproszeniu, ze si¢ uniostem, ze jestem nerwowy. Powiada:

— Glupstwo, tego nie bylo, tego si¢ nie pamigta, chodzmy predko, bo si¢ spéinimy
na obiad.

Czestuje mnie papierosem, jest dobry, wybaczyl mi.

Jemy teraz obiad u sympatycznych Mariankowskich. Opowiadam, jakie na mnie zro-
bily wrazenie dzisiejsze wizyty, opowiadam ja, bo Mariankowski mnie o to pyta. Méwie,
ze to wszystko jest moze interesujace dla tutejszych ludzi, ale dla cztowieka, ktéry $wiezo
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przyjedzie z Europy, bardzo szare, male i ubozuchne. Ze przy tym dreczy mnie niepogo-
da, ze tutejsze deszcze sg dziwnie posepne, teskliwe. Mowi¢ o wizycie u sidstr, ze ksigdz
zachowuje si¢ tam tak swobodnie, ze bardzo po mesku...

— Bo przeciez zyje z t3 mniejsza — méwi Mariankowski powaznie.

Patrze na Grzeszczeszyna, ale on si¢ za czyms$ oglada, wreszcie powiada, Ze mu po-
trzebna jest sél, ze lubi stono. Mariankowski méwi dalej:

— Wie pan, ja tu niby z nim, jak to si¢ méwi, walcze. I nie wypadatoby mi o nim zle
si¢ wyraza¢, zwlaszcza o jego prywatnych historiach. Ale ten jego stosunek z przelozong
jest wszystkim wiadomy. Ludzie tutaj sg tacy, ze si¢ szybko do najwickszych dziwactw
przyzwyczajaja i lubig spokdj. On przy tym wszystkim jest zdecydowany alkoholik, czg-
sto zdarza mu si¢ msz¢ odprawiaé po pijanemu, raz nawet zatoczy! si¢ z monstrancjg przy
oftarzu. Chodzi sobie czgsto do tych sibstr, one mu tam warzg rézne nalewki, $piewaja
mu — zyja sobie do$¢ dobrze, tak pospotu. Widzi pan, ja jestem czlowiek miody, mu-
sz¢ si¢ wyzy¢, mam duzo energii, czytam Russella, czytam Boya i oni mnie nauczyli, co
to jest czlowiek, $wiat wali naprzdd jak wiciekly, a tu taki lump w sutannie robi sobie
z ludnoéci stado owiec, rzeczywiscie, pasterz. Teraz to si¢ troche po moim przyjezdzie
zmienilo, ale dawniej to przeciez on ze swego stolca kaplaiskiego zbieral mas¢ pienig-
dzy, i gdy sic w tym zorientowalem, to az mi si¢ niedobrze zrobilo, tak ludzie byli nim
otumanieni. Sprowadzilem ksigdza narodowego, ten znowuz tuman i niedofega — o,
ksigdz bez praktyki. No, o tyle jest potrzebny, ze chrzty i pogrzeby robi za darmo. Lu-
dzie zaczynajg si¢ troche orientowaé. Grzywa robi na gwalt kolegium, oczywiscie po to,
aby umocni¢ swoje wplywy. Kolonia jest bogata, udato mu si¢ zebraé troch¢ pieni¢dzy,
ale teraz koniec, zabraklo. Teraz tak trzeba by wykombinowad, zeby$Smy my ukorczyli
to kolegium, zeby ostatnie stowo zostalo przy nas. No, robi si¢ co$ niecos,- zobaczy-
my, co bedzie dalej. Pobedzie pan tu w Brazylii nieco diuzej, to si¢ pan zorientuje we
wszystkim. Choroba i pasozytem naszych kolonii tutaj jest ksigdz-misjonarz. Wyleczy
si¢ z tego, bedzie zdrowie, bedzie rzetelna, twoércza i ludzka robota.

Grzeszczeszyn siedzi niemrawo u$miechnigty i gdy patrzg na niego, przychodzi mi na
mys’l, Ze przeciez on nie posiada za grosz wyrazu, e ta twarz nic nie mowi. Ot, dupo—
-twarz. Widze, ze Mariankowski nie ma wlasciwie wyraznego stosunku do niego, traktuje
go jako$ niepewnie. No, ale dosy¢ juz o tym Grzeszczeszynie, posta¢ ta korci mnie bardzo
i ciagle si¢ nig interesuje. Wstajemy od stotu i w sali towarzystwa Mariankowski nakreca
patefon. Zatosne melodie kaboklerskie snuja sie miedzy nami, wytwarzajg nastr6j banalnej
lecz przyjemnej tesknoty, pobudzaja umyst do wspomnient o kraju, zdaja si¢ laczy¢ ze
szmerem kropel na szybach, nie sposéb si¢ z tego otrzgsnaé, choé sie wie, ze jest to
bardzo naiwne.

Potem gramy w preferansa. Grzeszczeszyn zndw nam si¢ ukazuje. On przeciez tyle
nie licytowal... a to mu si¢ nie dorzucito do koloru... czego pan wistuje, jak pan nic nie
ma, byliby$my go polozyli...

Rano pokazalo si¢ storice w Iraty, ale deszcz pada ciagle — nie przeszkadzaja sobie
wzajemnie. Ciagle nie mozemy jecha¢ dalej, nie ma na czym, drogi rozmokly. Pali si¢
duzo papieroséw, swoim zwyczajem zadaje duzo niedyskretnych pytan zonie Marian-
kowskiego. A to, jak si¢ poznali, a czy go kocha, czy dobrze im tu razem, czy nie tgskni
za krajem. Odpowiada na wszystko, dodaje jeszcze parg stéw od siebie, $wietna kobietka
z tej pani Mariankowskiej. Wierci si¢ koto kuchni, co$ tam sieka, furkocze jej powiewna
sukienka. Mariankowski ma przerwe w lekcjach, wigc wychodzimy na plac przed dom,
kropimy ze smithéw do celu. Ocknicte wystrzatami, cigzko odrywajg si¢ od ziemi corvy.
Wszyscy trzej dobrze strzelamy, nic sobie nie mamy do zarzucenia. Na obiad przyszta ze
swej szkoly, oddalonej o cztery kilometry od Iraty, panna Genia. Budzi we mnie bardzo
zdrowe, cho¢ ordynarne pragnienia, natomiast Grzeszczeszyn robi si¢ sentymentalny,
oczka robig mu si¢ smutne, Piotr Plaksin, psiakrew! Panna Genia pali papierosy, choé
jej szkodza, jest marlenowata, co mnie rozbycza i denerwuje. Poniewaz panna Genia jest
tam, w tej swojej szkole, nauczycielks, wigc Grzeszczeszyn obiecuje poprawié jej byt, on
juz to zrobi, ze panna Genia zostanie ,przeniesiona” do Kurytyby, po co ma si¢ w tej dziu-
rze marnowa¢. Ona stucha, uémiecha si¢ poprzez kleby dymu, przechyla glowe do tylu,
jest troszke oszolomiona vermouthem — najwytworniejszym trunkiem, jaki tu mozna
dostag, jest nawet do$¢ interesujgca.
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Juz do$¢ nastuchaliémy si¢ patefonu, Grzeszczeszyn, roztanczony, wodzirejowaty,
usiad! przyjemnie znuzony na krzesle, ja nie taiczylem, bo nie umiem, panna Genia za-
biera si¢ do powrotu, musi wréci¢ do siebie, zanim si¢ zrobi ciemno. Péjdzie sobie gbrna
sciezka, nie chee, aby$my ja odprowadzali na takie bloto. Zupetnie stusznie. Poszta, zo-
stawita po sobie troch¢ kobiecego ciepta w naszych bardzo tego spragnionych sercach.
Do kolacji Mariankowski opowiada nam o réznych strasznych zdarzeniach, jak tatwo tu
w lasach postradaé zycie. Tak mnie pokrzepia na duchu do dalszej podrézy. Po kolacji
idziemy do kina, bo jest kino w Iraty. W sali tupia nogami postacie grozne, w wielkich
kapeluszach, gryzace orzeszki i obejmujace swoje dziewczgta. Tak, tutaj juz jest troche
Ameryki.

Opowiadali mi, ze ludzie z laséw majg zwyczaj strzela¢ do antypatycznych postaci na
ekranie, ze wladciciele kinoteatréw cz¢sto zmieniajg plétna. Bardzo ciekaw jestem, czy
przy mnie tez si¢ to zdarzy. Ale nie. Film nie jest awanturniczy, to przerébka z operetki
Abrahama: Kwiar Hawai. Dziwnie si¢ patrzy tutaj na taki film ze $piewami. Czy ci ludzie
myslg, ze to prawda o tym ksieciu malajskim, czy tez traktujg to jako bujde? Cicho jako$
siedzg, bierze ich.

Z kina wysypujemy si¢ jak z worka w gesta czerni ulicy, jacy$ niewykoriczeni we-
wngtrznie. Wice powstaje pomyst zabrania do domu wodki; Grzeszezeszyn ma to zala-
twi¢. Widzieli$my jak wszed! do spelunki ziejacej na mile morderstwem, jak przy bufecie
wsunat co$ do kieszeni i jak wyszedl do nas zdréw i caly. Ale w domu okazalo sie, ze
Grzeszczeszyn nabyl rzecz straszng, mianowicie kupit butelke pingi, wodki, przy kedrej
nasz denaturat jest nektarem. Uradziliémy, ze ma to odnie$¢ i kupié za osiem miléw
butelke underbergu; jest to ziolowa, gorzka wédka, przypominajaca ,angielska gorzka”.
Poszedt, wrécit z t3 wodka i z dwiema butelkami piwa. Wypili$my po jednym kieliszku
tego trunku, co najmniej z pig¢ minut trwalo milczenie, wreszcie gwaltownie i nieopa-
nowanie Grzeszczeszyn wyrzucit z siebie szereg nazwisk kobiet, ktére jakoby mial, potem
za$mial si¢ niesamowicie, wstal, uderzyt pigscig w stél, wykrzyknat:

— No, lejcie jeszeze, do jasnej cholery! Dzi$ ja si¢ musz¢ upid!

Siedzieli$my przy stole przez chwile oszolomieni wybuchem Grzeszczeszyna. Ja, wia-
sng reka napelnitem mu drugi kieliszek i zanim zdgzytem nala¢ nam, Grzeszczeszyn wessat
chciwie wodke, krzyknat jeszcze raz: ,Laé, la¢ dalej”. Wiec nalatem mu — a jakie —
znowuz, Grzeszczeszyn i to wypil, poczym wydat swe watle piersi i wyrzekt zimno, ze
Swistem.

— Dzi$ méglbym zabi¢ cztowieka.

Teraz dopiero roze$miali$my si¢ we troje bardzo wesolo i serdecznie. Grzeszczeszyn,
nie zwracajac uwagi na zon¢ Mariankowskiego, zaczat nam opowiada¢ nieslychanie dra-
styczne intymne przezycia. Wychylit si¢ bardzo nad stél i wymoéwil nazwisko pewnej
mezatki.

— Oho, ta! Motze ja mie¢ kazdy za pigtnascie miléw. Tak, panowie! A jak byla rewo-
lucja, to kto poderzngt gardlo brzytwa generatowi Caio Machado? Ha, nie wiecie, to teraz
si¢ dowiecie: ja, Grzeszczeszyn, wlasng reka, bo jestem nieubltagany, gdy chodzi o sprawe.

Mariankowski pit wlasnie piwo i parsknat tak $miechem, ze opryskal nam glowy.

— Alez panie, przeciez Caio Machado zyje, siedzi w Sao Paulo!

— To moie brat tamtego, czy co u licha — wyszeptal ponuro Grzeszczeszyn. — E,
zreszty bierz was diabli, upilem si¢ jak rzemie$lnik. Glupstwo, taficzmy, grajmy — kto
wie, co czfowieka moze jutro spotka!

Przeszliémy do sali, Grzeszezeszyn szalal, taiczyt sam przy déwickach Smierci Azy.
Wychylili$my si¢ na chwile z Mariankowskim przez okno, aby zobaczy¢ jaka pogoda
zapowiada si¢ na jutro, gdy raptem uslyszeliémy za sobg pisk pani Mariankowskiej; ob-
rocili$my sie i zobaczyli$my pochylonego Grzeszczeszyna jak biegh szczypiac palcami po-
wietrze za lydkami niewiasty. Usadowiliémy Grzeszczeszyna na krzesle, zanoszac si¢ od
$miechu. Mruczal co$ o swym parszywym Zyciu i koniecznosci zrobienia czego$ wielkie-
go. Potem wstal, wyjal z kieszeni pomaranicz¢ — zdziwilo nas to, ze nosit w kieszeni tak
wielka pomarariczg — rozdart ja palcami i zjadt fapczywie po pijacku.

Tak nas ciagle absorbowal soba, ze ciagle byliSmy tylko nim zajeci. Siedzieli$my te-
raz sennie, przegladajac pisma. Grzeszczeszyn wstal powoli z twarza bladg i zdumiona,
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szybko podszedl do okna, otworzyl je i zwist tam jak szmata, w okropnych, przejmu-
jacych torsjach. Wyniedli$my si¢ do drugiego pokoju, Mariankowska zaczeta sta¢ 16iko,
a my$my patrzyli sobie w oczy i bardzo serdecznie zanosili$my si¢ od $miechu.

Posta¢ Grzeszczeszyna zjawila si¢ przed nami niby duch. Trzymat reke na sercu i wy-
szeptal grobowo:

— Pomararicza mi zaszkodzita.

Patrzyl na nas przez chwilg badawczo, jakie tez wrazenie sprawila na nas diagnoza. Po
chwili powiedzial jeszcze:

— Slusznie méwig Brazylianie: pomaranicza jest rano zlotem, w potudnie srebrem,
a wieczorem zgubg. Ide spad.

Poszedl. Rozmawialem jeszcze z Mariankowskim z godzing, a kiedy poszedlem na
gore, zobaczylem Grzeszczeszyna rozebranego i w 16zku, kolba smitha sterczala spod
poduszki. Spat skulony jak embrion, ze zl mina.

Rano wstalem z energig i myjac si¢, pod$piewywatem sobie jak stary kawaler. Pogody
nie bylo, za oknami cieklo jeszcze z nieba. Z dotu, spod podiogi dochodzil mnie ener-
giczny kobiecy glos. Czasem slyszalem portugalskie stowa. Grzeszczeszyn spat na wznak,
a moze i nie spal, bo cho¢ oczy mial zamkniete, mina jego byla bloga, jakby wstuchana
w co$ — marzaca. Schodzac na dét, wypadalo mi przej$¢ przez salg szkolng, z dzieciaka-
mi w lawkach wpatrzonymi w tablicg. Przy tablicy stala bardzo tadna panna, brunetka
w bialym, lekarskim plaszczu. Rysowala co$ na tablicy i objasniala w jezyku portugal-
skim. Sklonilem si¢ i poszedtem do kuchni, przywitatem si¢ z paniag Mariankowska i za-
pytatem, kto jest ta panna. Wyjaénila mi, ze to nauczycielka, Brazylianka pochodzenia
polskiego. W kazdej polskiej szkole musi by¢ wykladowca w jezyku portugalskim. Pijac
kawe wspomnialem o wezorajszym, wesolym wieczorze, pogawedziliémy troche o pogo-
dzie, powiedzialem kilka stéw na temat klopotu, jaki im sprawiamy soba, otrzymalem
zapewnienie, Ze na tej pustce jest to raczej dla nich tylko przyjemno$¢, po czym wysze-
dlem przed dom, ale zaraz przejgla mnie wilgotna mgla, wicc stanatem w drzwiach i palac
papierosa, z r¢kami w kieszeniach przewatkonitem tak z dziesigé minut. Znéw mnie ogar-
nela nuda, przeszedlem przez sale, zerknalem w strong nauczycielki, powtérzylem sobie
jeszcze raz w myslach, ze jest tadna, i przemierzywszy trzeszczace schody, wszedlem do
pokoju. Grzeszczeszyn jeszcze lezat, palil papierosa, a na méj widok poruszyt sie w t6zku
kokieteryjnie, wstydliwie. Powiedzialem mu dzieri dobry, posterczalem troche w oknie,
bo Grzeszczeszyn zaraz odezwal si¢ do mnie tonem kapryénej wyméwki:

— Zamknij pan okno, bo przeciez zimno, Jezus Maria!

Usiadlem na swoim tézku i zaczalem przewraca¢ kartki geografii portugalskiej, ktora
wiozlem ze sobg. Na dole brzmialy powolne i mocne stowa dziewczyny. Grzeszczeszyn
unidst si¢ na t6zku i powiedzial:

— Panie, niech pan zejdzie na dét i powie tej nauczycielce, co tam uczy, zeby tu do
mnie przyszla, niech pan powie, ze do Grzeszczeszyna, to ona juz bedzie wiedziata. Niech
przerwie lekcje. A pan niech tu nie wchodzi z pét godziny, niech pan polazi troche po
miescie...

Odlozylem ksiazke na bok, wstalem i podszedlem wolno do t6zka Grzeszczeszyna.
Z poczatku u$miechal si¢ z wysunigtym jezykiem, ale na widok mojej miny, posunat si¢
do $ciany, podciagnal koldre pod szyj¢ i wyszeptal:

— No co...

Zatrzymalem si¢ nad nim i chwile patrzylem jak na robaka. Widzialem, ze zblad}
i nerwowo wpatrywal si¢ we mnie. Powiedziat cicho:

— Ojej, jaki pan dziwny, co panu szkodzi...

Przeciez nie bedg go bil, bo jakze bi¢ takie paskudztwo. Odwrécitem si¢ w milczeniu
i poszedlem ku drzwiom. Dogonily mnie stowa:

— Powiedz jej pan, powiedz! Nie badz pan ten, co ryje...

Kiedy przechodzilem obok niej po raz trzeci, spojrzata na mnie do$¢ ostro i zaraz
odwroécila sie. Mruknalem po portugalsku co$ w rodzaju przeproszenia. Do obiadu wié-
czylem si¢ w poblizu domu z obrzydliwym samopoczuciem, w czasie jedzenia wyrazitem
zniecierpliwienie w zwigzku z przymusowym postojem tutaj. Mariankowski odpowiedzial
mi, ze w Brazylii uzywa si¢ ciagle stowa paciencia — ,cierpliwoséci”! Jako§ mnie uspoko-
ili, gledzilo si¢ o tym i owym, w pewnej chwili weszta znajoma mi od rana nauczycielka,
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przywitala si¢ z nami wesolo, do mnie powiedziala: ,A, to pan tak ciggle w t¢ i nazad”...
Grzeszczeszyn zaczyl si¢ jej przypominaé, ze byli razem na kursach w Kurytybie. Nie pa-
mieta go, nie moze go sobie przypomnie¢. Odwolata na bok Mariankowska, bo przyszta
w interesie. Znéw cale popotudnie graliémy w preferansa, przy kolacji méwilo si¢ wie-
le o Sowietach, ale to wszystko byto wodniste, bez humoru. Totez wczesnie poszliémy
spaé. Lezeliémy juz w t6zkach, w glowie thukly mi si¢ idiotyczne mysli, co$ tak bez sen-
su, ze az brzydzilem si¢ samym sobg. Przy tym wwiercaly mi si¢ do ucha oble$ne stowa
Grzeszczeszyna:

— ...araz mialem jedng malarke w Czestochowie — zytem z nig — wie pan... Nama-
lowala raz méj portret w smokingu i obtoczyla mnie namalowanymi nagimi kobietami...
to ja jej moéwie: ,Co$ ty Nenka zwariowala, przeciez jakze ja to komu pokazg... takg nie-
przyzwoito$¢”... No to ona zmalowala te baby... Tak, méwig, to teraz rozumiem... bo
tylko powiedz pan...

Wezesnie rano obudzil nas Mariankowski z wiadomoscia, ze Hessel przystat karosg,
ktéra jedzie do Prudentopolis. Pokdj peten byt slorica, jasnosci, pogody. Na dole czekat
na nas rudy Ukrainiec, handlarz owocéw, ze swojg karosg. Siedem drzemiacych mutéw
i jeden kon staly w zaprzegu. Karosa byla szeroka, miala plécienny dach — cyganska
buda na czterech kotach. Z ochota zbieralem swoje drobiazgi, uradowany pogoda i ru-
szeniem nareszcie z miejsca. Pozegnali$my sie z Mariankowskimi, powiedzialo si¢ troche
stéw na temat ich goscinno$ci, uméwiliémy si¢ z karo$nikiem co do oplaty za przejazd,
po dziesie¢ milreiséw od osoby, i muly leniwie ruszyly Z pi¢tnascie minut jechaliémy
przez miasto. Iraty na skutek rozstania z nim wydalo mi si¢ milsze, pogodniejsze, takie
sobie ciche, prowincjonalne miasteczko. Droga nieco podeschia, byla czerwona i tlusta.
Lezatlem na deskach, trzgsto mng jak worem, sielankowo gryzlem sobie jaka$ trawke.
Grzeszczeszyn siedzial obok Ukraifica, ktéry mu opowiadal, ze przywiéz! tysiac poma-
raficz, nie mogt ich sprzedaéd, wreszcie sprzedal je wendziarzowi’? za dwadzie$cia milow.
Stracil, my pokryliémy mu t¢ stratg. Jakie$ cztery kilometry za miastem, Grzeszczeszyn
poprosit aby chwile poczekaé na niego, sam pobiegt do pelnego wrzaskéw dziecieeych
budynku, przywital si¢ tam na ganku z wiotka postacig kobieca, chwile stali, on co$ za-
pisal, potem ona odprowadzita go do furtki i teraz zobaczylem panng Genie. Kiwneta do
mnie reka, przechylila glowe z leniwym u$miechem na twarzy. Kiedy$my ruszyli, patrzy-
lem na nig, w jej biekitne oczy petne uspionych, dziewczecych tesknot. Odwrécitem sie
i spotkalem tuz za sobg zmgtniale i kleiste oczka Grzeszczeszyna, wpatrzone we mnie ze
$mieszng badawczoscia.

— Ja ja kocham, t¢ pann¢ Geni¢ — wyszeptal spierzchni¢tymi wargami.

Wyraz twarzy mial idiotyczny, jego wyznanie obruszylo mnie. Czyz mysli — duren
— ze mnie to cokolwiek obchodzi. I méwi mi takie rzeczy w tej karosie, w Brazylii,
w sloricu. Potnik — psiakrew! Robil na mnie wrazenie starego potnika.

Jechalo si¢ tak po cygansku, wesolo. Ukrainiec wykrzykiwal, nie mial nawet bata,
bo w Brazylii rzadko si¢ uzywa bata; muly weale by od tego predzej nie biegly; lubig si¢
wlec powoli. Czasem, z gbrki, ruszaly troche predzej. Droga byla doé¢ szeroka, zarosta po
obu stronach drzewkami splatanymi z krzewami i trzcing — takuarg. Ciagle jeszcze byto
malo egzotyzmu, czasem samotna palma. Mijaly nas czasem wlokace si¢ ci¢zko karosy,
pozostawiajagc na mnie atmosfer¢ nuzgcej, powolnej podréiy, zaniku energii. Powoiacy
kabokle byli przewaznie w portkach tylko i koszuli, w wielkich, stomianych kapeluszach
na glowie. Z tyhu, za pasem tkwit dhugi czasem na lokie¢ néz — fakon. Pozdrawiali nas
skinieniem glowy, czasem ktéry powiedzial: bom dia®3. Po dwoch godzinach jazdy zatrzy-
mali$my si¢ przed przydroing wendg. Ukrainiec kupit kukurydzy dla koni, zaprosit nas
do $rodka i wendziarz postawil przed nami pél szklanki wédki z blekitnym kolorkiem
nafty. Pijcie, powiedzial do mnie Ukrainiec. Popatrzylem z determinacja na szklanke,
slyszalem, ze to wielka obraza odméwié wypicia, przy tym przyszlo mi na mys$l, ze widaé
wendziarz nie ma wiccej szklanek, trzeba wicc ja opréznié. Wychylitem caly dozg straszli-
wego trunku i chwile trwatem niemy, oglupialy. Postyszalem za sobg $miech wendziarza,
podniostem glowe i spotkalem si¢ z groing ming Ukrairica. Grzeszezeszyn zaczal mu

32wendziarz (z port.) — kupiec. [przypis edytorski]
33bom dia (port.) — dzieri dobry. [przypis edytorski]
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gwaltownie co$ wyjasnia, ze jestem tu od niedawna, ze wiele rzeczy jeszcze nie wiem.
Potem zwrdcit si¢ do mnie ze stowami, ze zrobilem glupstwo, bo tutaj wodke pija wszy-
scy z jednej szklanki, Ukrainiec nas zaprosit, mam go przeprosi¢. Zrozumial, roze$miat
si¢, kazat podaé nowg porcje, wypili i wlezli do karosy. Idiotyczny jaki$ wypadek. Brr!

émieszny truchcik, na jaki si¢ zdobywaja muly, to chyba najwickszy ich wysilek. Na
ogot jedziemy wolno w zaczynajacym si¢ skwarze. Miejscami przejezdzamy obok spa-
lonych obszaréw, tzw. ros. Te rabunkowa gospodarke powoduje ilo$¢ i tanio$¢ ziemi
w Brazylii. Rolnik tutejszy rzadko karczuje i plugiem uprawia ziemig. Nacina foisg —
wyostrzonym zelazem, umocowanym na kiju — zaro$la, pozostawiajac tylko co wigksze
drzewa, nastepnie podpala to wszystko. Zarosla-krzewy, tzw. capoeira, podcigte i wysu-
szone, palg si¢ z trzaskiem i kanonadg pekajacej od ognia takuary** w brunatnych kiebach
dymu migaja czerwone plachty ognia. Béj, pieklo. Na czarnej i nasyconej zweglong ro-
$linnodcig ziemi stercza kalekie kikuty opalonych drzew. Na tym pogorzelisku kolonista
wykopuje w ziemi dotki i prymitywnie, r¢ka, sadzi w nich nasiona kukurydzy, fizonu
(fasoli), zyta i jeszcze innych trudnych dla mnie w tej chwili do wyliczenia ptodéw rol-
nych. Mijajac te zalosne, $miertelne obszary, widzimy budzace si¢ na nich nowe zycie:
zielone krzaczki przyszlych plondéw. Czasem wérdd ciemnej gestwy dalekich laséw widaé
jasng plame zyta czy pszenicy. Te czarne placki nagiej ziemi posrdd skoltunionej flory
brazylijskiej sprawiaja wrazenie jakiej$ paskudnej choroby, ktéra niszczy bujna czupryng
puszcz i zarodli. Po obu stronach drogi teren staje si¢ coraz dzikszy, daleko ciemnieja
posepne, obrosle lasem wzgérza. Coraz czesciej zrywaja si¢ spoérdd galezi drzew stadka,
to znéw po dwie i trzy papugi; wrzeszcza brzydko, trzepocac szybko skrzydlami. Czasem
przesunie si¢ przed oczami masywny krzak banana z kiscig zielonych owocéw. U kon-
ca tej kisci co$ do zludzenia przypominajacego serce, ciemnoczerwone, matowe. Serce
ofiarne.

Storice grzeje duszno, nie wida¢ go wyraznie na niebie, rozowieje bezksztaltng, cho-
rowitg plamg na tle wyblaklego i bez chmur oblicza niebios. Dzwonki, poruszane szyjami
ciaggnacych nas bydlat, tna nerwowo powietrze. Troche lezg, to znéw siadam, jest mi go-
raco, rozsadza mnie co$ od wewnatrz, czuje w sobie jakie$ jady. Tak podle zresztg miewam
si¢ juz od paru miesi¢cy, powiadaja, ze to aklimatyzacja. Ospowata twarz Grzeszczeszy-
na takze pokryla si¢ kroplami potu, wyglada teraz kostropato, niechlujnie. Jest zajety
rozmowg z Ukrainicem, ciagle co$ méwi, wypytuje. Rozmyslam o czasie, cdz to za bujda
straszliwa wymyslona przez nas, przeciez to nic nie znaczy, raz za krétko, raz za diugo,
teraz na przyklad diuzy mi si¢ w lepka, nieskoriczong nitke, tu na tym wozie. We Ibie
mam wodg, mysle bzdury. Po co ja teraz jad¢? Co ja tu robig? Co to za zaj¢cie dla mnie
obija¢ si¢ w tej budzie na kotach. Co! Wojna! Ucieczka! Musz¢, do jasnej cholery!

Wida¢ musze, skoro jade. Lecz zaden ze mnie dzielny podréznik. Histeryczna, war-
szawska, kawiarniana wywloka!

Odwraca do nas swojg czerwong twarz Ukrainiec i radzi, zeby zostawi¢ bron, jaka
mamy, u ksiedza w Prudentopolis, bo tam dokad jedziemy, az do Hervalzinho krazy
lotna policja z Beniaminem Branco na czele, odbiera wszystkim brox, obija pyski sziko-
tam#®® i wylapuje zastarzalych bandytéw, takich, co to kilka lat temu kogo$ ukatrupili,
i teraz nareszcie policja si¢ za nich zabrata. Grzeszczeszyn odpowiada, ze bardzo by chciat
si¢ z tymi facetami spotka¢, to by bylo dopiero pierwszorzedne poznajomienie, juz oni
prosiliby Boga, aby on tej broni nie wyjmowal: ,Mowy nie ma, nie rozstaj¢ si¢ ze swoim
smithem-pewniakiem”. Tak méwi Grzeszezeszyn, czlowiek odwazny, zaprawiony w tu-
tejszym zyciu. Ale we mnie co$ si¢ dzieje po stowach Ukrairica, niedobrze si¢ ozywiam,
chwyta mnie wstretny lek przed tym, co mnie spotka, bo z gory wiem, ze broni nie
oddam, bo w Brazylii nikomu nie oddaje si¢ broni, po takim czyms$ i tak si¢ od razu
dostaje kula w feb i to z wlasnego rewolweru. Droga robi si¢ nagle wciekle interesujaca,
wszystko jako$ wyplastyczniato. Zaczynam duzo i szybko myéleé. Stowo ,wracad” staje si¢
dla mnie nagle bardzo istotne, otula mi glowe, nagli. Grzeszczeszyn gwizdze, przestania
oczy dlonig i méwi: ,Hej, jakiez to zyto wspaniale widze”. Udam, ze si¢ rozchorowatem
i wroce. Takie straszne spotkanie, juz widze: otaczajg nas... Nie, nie moge przeciez oddaé

34takuara — pospolity gatunek trzciny. [przypis edytorski]
35szikota (z port. chicote) — bicz. [przypis edytorski]
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broni, wigc co? Strzelam, pakuje caly magazyn, ich jest wigcej, koniec ze mna, ciagng za
nogi i w capoeire, tam gnijg, rozdziobiag mnie corvy. Ja si¢ tu meczg, a to bydle gwizdze.
Jakie mu powiem, ze cheg wréci¢, domysli si¢ tchorzostwa. Ale to nie tchérzostwo, to
lek przed sytuacja tego spotkania, przed obrzydliwa, idiotyczng $miercia. Kladg sie, roz-
klejony zupetnie i wij¢ si¢ pod $widrem ohydnego leku. I to jeszcze tak dostaé pare kul
w tym upale, w tym Zzarze, gdzie$ na pustej drodze. Nie, ale nie wrécg. Komu innemu
wyrazitbym cheé powrotu, ale Grzeszczeszynowi nie. Jade dalej.

Karosa®® zatrzymuje si¢ przed domkiem bez szyb, z samymi tylko okiennicami. Tamci
schodza, wolaja mnie abym szedt na szimaron. Zwlekam si¢ z wozu, nieomal, ze sam sie-
bie bior¢ na rece, czuje pelny cigzar swych osiemdziesigciu kilo. Jestem mokry od goraca,
tak zdenerwowanym mozna by¢ w chlodny, deszczowy dzien, ale teraz jest to okropne.
Wehodzimy do izby czystej, przewiewnej, do warsztatu krawca, gdzie dwoch chuder-
lawych ludzi pracuje, jeden siedzi na stole i podszywa podszewka marynarke, a drugi
prasuje spodnie przez mokrg szmate. Siadamy, zaraz wyjasnia sie, ze krawiec-wlasciciel
to Zydek z Loodzi, ktéry przyjechat tu przed trzema laty. Zalozyl sobie warsztat krawiec-
ki. Tutaj, w tej dziczy. Nic si¢ nie boi? Jakg ma klientele? Réini; kabokle, kolonisci
w przejezdzie zamawiajg u niego ubrania. Zaczyna mnie chciwie wypytywaé, odpowia-
dam, z wolna opada ze mnie to, co przezylem tam, w wozie. Gadam jak najgty, zaspo-
kajam caly jego trzyletni gléd nowin. Przynosza kuje, bombe i czajniczek z gotowang
wodg. Kuja to okragle naczynie drewniane, duze jak gar$¢, bomba to metalowa rurka,
przez ktorg pije si¢ szimaron, bardzo wainy napdj w calej Brazylii. Suszone i thuczo-
ne lidcie z drzewa herwowego sypie si¢ do kui z umieszczong w niej bombg, zalewa si¢
wrzatkiem i trzymajac to wszystko jak fajke, pije si¢ szimaron. Do tego napoju trzeba
si¢ przyzwyczaié: jest to gorgca, piekgca gorycz. Dawniej nie moglem tego pié, ale te-
raz co$ mi si¢ odmienilo, pij¢ z przyjemnoscia, czuj¢, ze mnie ochtadza i podnieca. Kuja
z szimaronem idzie z rak do rak, wkoto. W Brazylii, przewaznie w lasach, przyjmuje si¢
tym goéci, pije si¢c w czasie wieczornych pogawedek. Jest to srodek lekko podniecajacy,
czyni my$l ja$niejsza. Jakoby nie jest szkodliwy. Przykro jest moze pi¢ po kims, ale z cza-
sem czlowiek si¢ przyzwyczaja, wladnie ja teraz, u tego krawca czulem, ze bede pit czesto
szimaron.

Popiliémy tego szimaronu moze z pét godziny, opowiedzialem krawcowi wszystko,
co wiem z ostatnich lat o Polsce, Ukrainiec przymierzyl w czasie poprzedniego przejazdu
zaméwiong marynarke, co$ tam zaplacil, pozegnaliémy si¢ i ruszyliémy dalej. Szimaron
sthumil méj niepokéj w zwiazku z Beniaminem Branco, teraz balem si¢ tylko troszeczke,
lekkomyslnie rozmyslatem, ze moze si¢ uda jako$ z tego wymigaé. Jechali$my nieco pre-
dzej niz poprzednio, zrobilo si¢ troche chlodniej, storice byto okragle, biale i niewyrazne
jak lampa z matowym kloszem, $wiecaca si¢ w bialy dzier. Jadac tak, odczuwalem od
dluzszego czasu pewng dziwno$¢ mieszaniny dzwicku i wspomnienia. Teraz zacz¢lo mnie
to uporczywie przesladowaé. Wreszcie chwycilem: to te dzwonki u muléw! Dziwne, bo
taki zar, a przeciez to takie zimowe. Tak dzwigcza dzwonki, gdy troche zmeczone konie
ciagng sanie z Zakopanego do Kuznic. Na tej czerwonej, brazylijskiej drodze, w sennej
spiekocie, jest to doznanie niedobre i niemile. Godziny zdajg si¢ wkrecaé w szprychy
kot leniwie, niechetnie. Grzeszczeszyn umilkl, ciagle teraz co$ notuje. Rzadko si¢ kogo$
spotyka, pejzaz jednostajny; kapuejra’’, czasem palma, rzadko papugi, rzadziej inny ptak.
Zmierzch nastepuje bardzo szybko, storice stracitem z oczu w ciggu dwu moze minut,
opadto krwistym kregiem za jakie§ wzgérze. Otumaniony zmeczeniem kiwam si¢ w mro-
ku. W pewnej chwili zamajaczyly odlegle $wiatetka. Ukrainiec zapytat si¢ Grzeszczeszyna,
dokad ma zajecha¢. ,Do ksiedza proboszcza, na plebani¢” — odrzekt mu sennie.

Karosa stangla przed plebanig. Na o$wietlonym ganku pojawila si¢ szczupla postaé
w czerni, otoczona kilkoma poszczekujacymi psami. Zblizylismy si¢ do siebie, byt to
ksigdz, chudy, chorowitej twarzy, z glows jak szczotka, bo czesat si¢ na jeza. Stal pochy-
lony, z lewa recka w tyle, gdzie$ tam za sutanng, przygladat sic nam. Rozpoznat Grzesz-
czeszyna i powital go glosem skrzypigcego na wietrze okna. Do mnie podszed! blisko,

36karosa — woz z dachem, zaprzgzony w kilka koni lub mutéw. [przypis autorski]
7kapuejra — spolszczona forma od port. capoeira: zaro$la. [przypis edytorski]
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twarzg w moja brodg, bo byl nizszy, tchnal mi w nos niezdrowo, szybko pomyslatem, ze
jest chory na zoladek, i wyskrzypial:

— A to kto znowu?

— To literat z Polski, przyjechal aby si¢ zapozna¢ z zyciem w Brazylii — wyjasnit
Grzeszczeszyn, powiedzial przy tym moje nazwisko.

— A! Literat, zapozna¢ sig... no to chodzcie do $rodka... Pisarz, powieéciopisarz...
zaraz tu nam co napisze... Patrzcie... przyjechal... zapoznad si¢... Jusci... jusci...

Wykrzykiwal tak sobie przez droge, czulem w tym wykrzykiwaniu charakterystyczne
ustosunkowanie si¢ chlebozercy do artysty: mieszanina pogardy, podziwu, poblazliwosci,
niezrozumienia i jeszcze tam czegos. Z zalem pomyslalem, ze nie jest to sobie taki ksiadz
z brzuchem, wesoly, lubiacy wypi¢ i zakasi¢, pozartowal trochg. Grzeszczeszyn znéw za-
chowywat si¢ dziwnie. Krecil si¢ kolo ksiezych bioder, patrzyl mu w oczy, pochylony,
potakujacy. Z miejsca, jak tylko usiedliémy w zatechlym gabineciku, Grzeszczeszyn na-
pomknat o nasionach morwy, pogadali troche na ten temat, potem obaj tak si¢ pograzyli
w rozmowie, w plotkach, ze jakie dwie godziny juz nie ja, ale zwloki moje siedzialy na
krzesle. Wreszcie ksigdz spojrzat na mnie i zlozyt rece:

— Wigc powieéciopisarz... Jusci, jusci... pisze, drukuje i potem ludzie czytaja... Jejej!
No to chodzmy co zjes¢!

Ksigdz byt chory na zoladek i my$my musieli je$¢ to jego chore jedzenie. Smarowal
butke¢ miodem, zapijat to mlekiem i my takze. Nie spodziewat si¢ nas, a zreszta nie nalezy
obmawia¢ ludzi, u ktdrych si¢ jest w goécinie, nawet ksiezy, chociaz powinni mie¢ sute
$pizarnie. Oni gadali. W pewnej chwili wstalem od stolu i zaczalem jeczeé na temat
zmeczenia i checi snu. Przywolal starg — niestety — gospodynie i kazal zaprowadzié
mnie na gore. Wszedlem do milego, przytulnego pokoiczku, staly w nim dwa brzuchate,
czysciutkie tozeczka. W takich podrézach czlowiek si¢ martwi samymi tylko fizycznymi
drobiazgami. Azeby mial wygodne spanie, dobre siodlo, mégt si¢ jako tako wymy¢. Nie
mysli si¢ weedy o pacyfizmie, przysztoéci Polski czy Hitlerze. Z drugiej strony jednak,
kiedy po calym dniu jazdy dostaje si¢ takie wygodne tozeczko, weale si¢ w nim tak dobrze
nie $pi. Jest za wygodnie. Lepiej wtedy spa¢ na podlodze, na stomie. Kazdy czlowiek, keéry
przeszedt niewygody, wie o tym dobrze. Wiercitem si¢ w pachnacej poscieli, stuchalem
spod podlogi poczciwej rozmowy ksiedza i Grzeszczeszyna. Obaj cheg postawié¢ gdzies
tam koscidl, jest juz na dom Bozy trzysta tysiccy milreisdw, brakuje jeszcze ze dwiescie.
Ja si¢ tu wyleguje, a oni mecza si¢ w nocy i omawiaja takie cudne kwestie. Przyszlo mi
do glowy, ze nie za tych pigéset tysicey, lecz za te trzysta, ktdre juz s3, mozna by postawié
jeszcze jedng szkétke dla dzieci, urzadzi¢ boisko sportowe i stworzy¢ niezlg biblioteke. Ale
taki postawiony kosciblek z plebania zapisuje si¢ zaraz na biskupa, natomiast to, o czym ja
tak brudnie rozmyslam w ksi¢zym tézeczku, bytoby wlasnoscia stowarzyszenia kolonistow
danej miejscowosci. Wstydzitbym si¢!

Zaczynajg mi si¢ jawi¢ rézne wesole obrazki w zwigzku z Beniaminem Branco. Je-
dziemy, daleko wida¢ grupke ludzi, juz sg przy nas, krétka rozmowa, strzelanina i naj-
gorsze, co mnie przesladuje, to zacigganie mojego trupa w zaro$la. Do pokoju wpada
nagle wéciekle wietrzysko, za oknami dzieje si¢ jaka$ atmosferyczna awantura. Wyska-
kuje z 16ika i biegn¢ do okna, wychylam si¢, pakuj¢ glowe w gesta ciemnig. Ryk wiatru
tasuje si¢ z blyskawicami, zaczynajg wali¢ pioruny, i obfita, brazylijska burza ryczy nad
miasteczkiem. Rzgsisty prysznic siecze z nieba, wszystko si¢ klebi, piekli i hatasuje. Trwa
to ze trzy minuty, potem pyzata geba ksiezyca wylania si¢ nad mojg glowa i wszystko
w porzadku. Cisza. Kladg sie. Zasypiam.

Koto sz6stej z rana budze sie, siadam i patrze na przeciwlegle 167ko. Spi tam Grzesz-
czeszyn, w ogéle ma cechy sera francuskiego, jakiego$ camembert albo brie. Znéw za-
sypiam i budz¢ si¢ o sidédmej. Lézko Grzeszczeszyna préine, nie ma go. Ubieram sig,
schodzg na dot. Gospodyni méwi, ze ksigdz poszedt do ko$ciola razem z Grzeszczeszy-
nem. Pogoda jest jaka$ wiotka, bez wyrazu. Cieplo, ale bez storica, wiatr gna postrz¢pione
chmury. Cale Prudentopolis mam przed soba. Rzadkie domy, taczki migdzy nimi. Na da-
chach stercza nieruchomo corvy. Ludzi nie widaé zupelnie, troche kur i kilka czarnych
$win. Miasteczko nieladne, ale przyjemne. Spokdj. Do kosciola jest blisko. Whaz¢ do
wngtrza, staj¢ w kacie i rozgladam si¢. Ksigdz odprawia msz¢, twarz ma jakby narysowa-

ZBIGNIEW UNILOWSKI Zyto w dzungli 20



n3 na murze, czasem zlozy rece, wzniesie je. Pracuje doé¢ szybko. Moze ze dwadziescia
0s6b siedzi w tawkach, s3 to jacy$ kabokle, wigkszo$¢ kobiet. Przypatruja si¢ badawczo
ksiedzu, $ledza w milczeniu kazdy jego ruch. Domyslam sig, ze jest to rodzina zmarlego,
za ktérego odprawia si¢ msze, albo tez ci ludzie zakupili msz¢ na deszcz, moze w ich
okolicy od dawna nie bylo deszczu. Grzeszczeszyn tez siedzi migedzy nimi. Nikt mu nie
umarl, nie potrzebuje deszczu, przyszed! z ksiedzem i czeka pewnie az skoriczy. Co do
tych mszy deszczowych, opowiadano mi kiedys, ze w pewnej miejscowosci kilku kabokli
zlotylo si¢ i dali na msz¢ deszczows. Ale deszez spadt wezesniej, przed msza, wice poszli
odbiera¢ pienigdze i w rezultacie obili ksiedza, bo im nie chciat oddaé. Klat ich potem
z ambony. Nie jest wigc tak $wietny los stugi Bozego w Brazylii.

Wyszedlem na palcach z koéciola, stanglem sobie na golym placyku w $rodku mia-
steczka i rozgladalem si¢ po $wiecie. Wokét bezbrzeinie smutne piniory, wysokopienne,
z kregiem wyciagnietych blagalnie ku niebu galezi u samego czuba. W wietrznej szaro-
$ci, na widnokregu w jednym miejscu, samotny pinior tworzylt wielky i réwng litere T.
Eazac po tym placyku poczutem si¢ nagle ogromnie sieroco i samotnie. Opadta mnie
przy tym wiciekla tesknota, poréwnalem martwote brazylijskg z petnym dziwnego cza-
ru smetkiem naszych pél i laséw nawet w takie niepogodne dni. Obliczylem, ze teraz
jest tutaj sma, wigc w Polsce dwunasta. Co si¢ tam dzieje? Zacz¢ly mnie gnebi¢ rdine
przypomnienia, wi¢c polaztem na plebanie, poméwilem trochg z gospodynia, palcami
zatrzepotalem przed dwiema oswojonymi papugami, pies milczkiem i z tytu uszezypnat
z¢bami cholewe mego buta, doé¢ dlugo w zwigzku z tym méwitem z gospodynig, potem
tamci dwaj przyszli z koéciola, wypiliémy kawe, zaraz poszedlem na gore i zwalilem si¢
na 16zko, peten wstretu do wszystkiego, co mnie otaczalo.

Slysze jak na dole Grzeszezeszyn watkuje z ksigdzem sprawe dalszej jazdy. Od czasu
do czasu zajadle spolecznikujg i co chwila Grzeszczeszyn swoje: ,Bo jeszcze zlapie nas
tu deszcz i bedziemy ciezarem dla ksiedza”. Z dziesi¢¢ razy to powtérzyl. W konicu obaj
gdzie$ wyszli, potem wrdcili, znéw méwili o pélkach doéwiadczalnych, o spadku cen na
herwe...

Zawolali mnie na obiad. Dalej zawiezie nasz kolonista, Polak, niejaki Jonczyn. Do
obiadu dostajemy pomaraficzowe wino, wypijam od razu caly kieliszek, robi mi si¢ janiej
na duszy. Po jadle fazi mnéstwo much, ksiagdz fapie je dlonig, robi to z wprawa i méwi: ,A,
co za paskudny robak!”. Te muchy s3 zupelnie takie same jak nasze, te domowe nieznoéne
takie. Przyszed! Jonczyn — przygarbione chucherko z jasnymi wasiskami, w stomianym
kapeluszu. Pocalowal dobrodzieja w reke i powiedzial, ze chyba nie da rady nas zawiez¢, bo
ma kobietg i chfopaka ze sobg, a woz maly. Ksigdz go chwyta za ramiona, prosi i nakazuje
nas zabra¢, wigc Jonczyn godzi si¢ ostatecznie, idzie po woz i po kilku minutach podjezdza
po nas. Zegnamy sie, siedzimy juz na wozie, ksiadz grozi mi palcem i méwi:

— Literato... Pisarzul... A nie opiszciez mnie ta gdzies... Jusci... jusci rad bym nie
byt.

A, wio! Jedziemy. Zona Jonczyna ubrana jest obficie, kolorowo. Typowa chtopka
z Lubelskiego. Miedzy ojcem a matky siedzi dwunastoletni chlopak i przytrzymuje na
glowie obiema rekami nowy kapelusz. Probuje poméwi¢ z nim troche, ale on nie ma
checi do rozmowy. Woz tez rzeczywiscie maly, ale dwa konie, co nas ciagna, s3 silne
i wypasione. Grzeszczeszyn jest teraz rubaszny, wypytuje Jonczyna taskawym tonem:

— A ilez to alkréw ziemi macie, h¢? No i co... dobrze, wszystko dobrze idzie, co?
A chlopak do szkoly chodzi? Masz tu cukierka, nie béj sie, jam w strachu. Céz matko,
duzo jeszcze macie dzieci? Co, dziewczeta... Hiho! Cztery. Ladne pewnie... no no, zaj-
dziem do was na szimaron, to zobaczem. O, moi drodzy, zatrzymajcie si¢ przed ta wends,
to sobie kupimy troch¢ rozmownej wody, hejze!

Zeszli$my do wendy. Grzeszczeszyn kupit butelke kaszasy, pogadaliémy troche z wen-
dziarzem, Polakiem. Prosil nas, aby$my pozdrowili jego matke, bo bedziemy pewnie
przejezdzali przez Baradarei, ona ma tam tez wende, wigc i tak bedziemy musieli zajs¢.
Mimo ze w karosie mozna bylo leze¢ i w ogéle bylo przestronniej, wole jednak ten we-
soly, turkotliwy wozek. Jako$ lepiej odczuwa si¢ $wiat niz w tamtej dusznej budzie. Wita
nas teraz weselszy pejzaz, zywsza zieledi. Z wolna wjezdzamy w kraj gérzysty. W dali czer-
nieje martwa puszcza, nieréwna, wyniesiona wzgdrzami i opadia dolinami, rozfalowana
gestwa. Powietrze robi si¢ chlodne i wilgotne, przenikliwe. Grzeszczeszyn z Jonczynem
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pociagaja z butelki, gryza kielbase i tak s3 zagadani, ze kobieta co chwila szarpie lejce
w rekach meza. Siedz¢ zgarbiony, leniwie zagaduj¢ chlopaka, ale on rzadko odpowiada,
czasem si¢ usmiecha ghupawo. Przejezdzamy przez miasteczko Serra de Esperanca, kilku
kabokli gapi si¢ na nas bezmyslnie, zaraz za miasteczkiem wylania si¢ faficuch gér Serra
de Esperanca — mroczne i dalekie. Teraz, po obu stronach drogi spotykamy co pareset
metréw zagrody kolonistow-Polakéw. Jonczyn wskazuje, do kogo jaka gospodarka nale-
zy, jak si¢ nazywa kolonista. Obszar, przez ktéry przejezdzamy, nazywa si¢ Linha Parana.
Spotykamy na drodze pojedynczych ludzi, méwimy im ,dzied dobry”, odpowiadaja nam
po polsku, bez zadnego zdziwienia. Za drewnianymi ogrodzeniami tzw. portrery’®, patrza
za nami oci¢zale rogate by kréw, konie i muly wyciagaja do nas ciekawie szyje. Jest w tym
wszystkim przyjemna atmosfera spokojnego dostatku, czego$ bardzo czystego i bez blagi.

Péing nocg wjechaliémy do zagrody Jonczynéw. Z budynku ziejacego ruchomymi
poblaskami wyskoczyly do nas dzieci Jonczyndw, ale zaraz cofnely si¢, przestraszone na-
szym widokiem, tylko dwdch chlopéw zostato wyprzega¢ konie. Budynek ze $wiatlem
to byla kuchnia. Zaprowadzono nas tam. Na glinianem podwyzszeniu palifo si¢ duze
ognisko posrodku izby. Dym i thuste kleby kopciu walily pod osmalong, czarng i blysz-
czacy powale, uchodzily przez kwadratowy otwér na dwér. Pod $cianami staly dlugie
lawy, siedzialy na nich z r¢kami na podotkach cztery dziewczyny, staruszka i maly, roze-
spany chlopczyk. Podali$my wszystkim po kolei rece, potem usiedliémy w kacie i dluga
chwile patrzyliémy na siebie w milczeniu. Jonczyn przyniost wezelek, dzieci zgrupowaly
si¢ wokét niego i wérdd ghuchych, hamowanych pokrzykéw wyciagano réine prezenty.
Tylko staruszka siedziala cicho wpatrzona w ogie. Cala izba zdawala si¢ drga¢ od bla-
skéw z ognia. Na uklepang podloge z gliny wysunat si¢ paskudny, rudy kot z obcigtym
ogonem i jal bojazliwie weszy¢. Z dworu, przez prég, zagladato kilka bardzo chudych
psow z podtulonymi ogonami. Po jakim kwadransie moze przypomniano sobie o nas,
Jonczyn podal mi kuje z szimaronem, wszyscy, oprécz Jonczynowej, porozsiadali si¢ po
tawkach, ona tylko krzatata si¢ kolo kolacji. Milczenie przerwal Grzeszczeszyn, zagadnat
najmlodsza dziewczynke o jej imi¢. Odpowiedziala mu, ze si¢ nazywa Franciszka. ,Aha,
Szikinja”¥? No to masz tu troche cukierkéw. Tylko podziel si¢ ze wszystkimi”. Dziew-
czynka poczela dzieli¢ cukierki, rodzenistwo poszturchiwato ja i kpito. Wszyscy czuliémy
si¢ sztucznie, przyplywy dymu gryzly w oczy, nie byto o czym méwié, bylismy pomecze-
ni. Staruszka co$ tam sobie osobno uwarzyla przy ogniu, z pélteczki w kacie wrzigta tyzke
i jadta samotnie, powoli. Trzy duze, doroste dziewczyny w przyciasnych sukienkach ssaly
cukierki, czasem co$ szeptaly sobie, chichocac. Jonczyn coraz $mielej zaczat nas wypyty-
waé dokad i po co jedziemy. Zywo rozprawiat z nim Grzeszczeszyn, zaczepiat dziewczeta,
byt niepozyty. Staruszka umyla swoje naczynia i powiedziata:

— A tam w Polsce to pono¢ zliwa®® byla okropna... Boze, Boze... sila narodu si¢
namarnowalo? Pono¢ cmentarze zmylo, groby sptukato, ze az umarle prady niosly, i tru-
chly i wszelki sprzet mogilny... Ot, i kara spadlta na tamtych nieszczgénikéw... Boze moj,
Boze!

Skulita si¢ zaloénie i, pijac szimaron, tkwila posg¢pnie i nieruchomo w czerwieni bu-
zujacego ognia. Grzeszczeszyn co$ niecos jeszeze jej dopowiedzial, podnidst groze nie-
szezgdcia. Jonczyn powiedzial, ze jezdzili po koloniach i skladki zbierali na powodzian.
Méwili jeszeze dlugo o tym, az Jonczynowa zawolata nas do drugiej chatupy, na kolacje.
W czystej, obszernej izbie, pelnej obrazkéw $wictych na $cianach, z wysoko postanymi,
brzuchatymi tézkami, podata nam smazong kietbasg, gotowany fizon, chleb razowy i bu-
telke z wodka. Jedli$my we trzech z Jonczynem. Pézniej zaprowadzono nas do osobnego
pokoju, gdzie na podtodze przygotowano nam postanie ze stomy nakrytej przescieradia-
mi. Wyciagnalem si¢ jak najdalej od Grzeszczeszyna. Czué go bylo grzybem jakim$ czy
koprem.

Kolo széstej rano wstalem i wyszedtem na dwér. Mgly si¢ powldczyly tu i éwdzie,
powietrze bylo parne, pialy koguty, ranek byt cichy i smutny jak w Polsce na wsi w nie-
pogodne dni. W kuchni u Jonczynéw palit si¢ juz ogiesi, po katach wloczyly si¢ rozespane
dziewczgta, staruszka siedziala na swoim miejscu i ssata szimaron. Usiadlem pod $ciang,

Bportrera (z port. portreiro) — ogrodzone pastwisko. [przypis edytorski]
39 Szikinja — po portugalsku zdrobniale od Franciszka. [przypis autorski]
“zliwa — powddz. [przypis edytorski]
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przez drzwi widzialem Jonczyna, jak z zadartg glows fazil po podwoérzu, wypatrywal pogo-
dy. Przystapit do niego Grzeszczeszyn, co$ tam méwili, obaj mali, pokraczni, pokazywali
sobie co$ na niebie, cho¢ tam nic nie bylo, sama zamglona sinoé¢. Zaczalem rozmawiaé
ze staruszky. Zapytalem ja, jak dawno jest w Brazylii. Méwita wolno, jekliwie:

— Oj, dawno, panie, dawno. Ze cztyrdziéci chyba rokéw nazad. Z Galicjismy przyje-
chali. A i kiepsko tu bylo z poczatku, oj jak marnie. Ni wody dobrej, gadéw przerdinych
kupa, sama gorgczka ogromna i chordbska. Szeécioro nas bylo: zig¢ z corks, ja ze swym
mezem nieboszezykiem i jeszeze dwie corki. Tosmy zaczeli si¢ paraé z borem, jej, toz to
marne zycie bylo. Postawily chlopy barak, trzebily las, ogniem go plenily. Jadlo bylo byle
jakie, miljesmy# w stepach thukly, fizonu troche si¢ nagotowato i tak si¢ to ¢pato bez
okrasy zadnej, bo i zwierza jakiego ubi¢ nie bylo czym, a jak i si¢ co uchycilo, to czlowiek
nie jadl, bo si¢ bat ze jaka strutka. A bylo nas moze ze sze$¢ familii, to$my ta mi¢dzy so-
bg si¢ wspomagali, bo z kaboklami nijak si¢ dogadaé nie bylo mozna. A jakie$my posiali
pierwsze Zyto, to i nawet picknie wyrosto, tylko ptaszki ogromnie pily ziarno i malo co
si¢ zebralo. A potem jako$ lepiej poszlo, wytrokowali$my*? si¢ z kaboklami na $winie,
krowing si¢ jaka$ sprawito. Dziewczyny poszly za maz, pobudowali si¢ dalej, mdj chiop
umarl, a zi¢¢ zaczgl si¢ dorabia¢ i ma teraz niezgorsza gospodarke. Ja sobie ta dokaiczam
dni swoich, a zle bylo z poczatku, oj Zle panie...

Weszli Grzeszczeszyn z Jonczynem, Grzeszczeszyn przyméwit si¢ o szimaron. Kto wy-
pil, podawat kuj¢ nastepnemu, dhugi czas siedzieliémy w milczeniu. Wreszcie Jonczynowa
podala nam czarng kawe, racuchy i jajecznice. Jedzac, Jonczyn co chwila wypatrywat na
niebo i postekiwal: ,0j, cigzka bedzie droga, na deszcz si¢ zbiera, chyba nie dam rady”.
Ale w godzing moze mgly pierzchly, pojasnialo na $wiecie i Jonczyn zaczal zaprzegal ko-
nie. Powynosiliémy na dwér co bylo do siedzenia, usadowili$my caly rodzing Jonczynéw
i porobili$my zdjecia fotograficzne. Obiecaliémy te zdjecia im przystaé, Grzeszczeszyn
oddat resztg cukierkéw dzieciom, usadowiliémy si¢ na wozie, wszyscy wylegli nas zegna¢,
dlugo machali do nas r¢kami, dopiero na jakim$ zakrecie straciliSmy t¢ poczciwg grupe
z oczu.

Ciggle mijaliémy pojedyncze gospodarki polskich kolonistéw. Droga smuiyla si¢
czerwonym pasmem, kreto, z gory na dot. Po raz pierwszy w ciagu calej tej podrozy
Grzeszczeszyn zagadnat mnie do$¢ cieplo, jak mi si¢ to wszystko podoba, czy te polskie
gospodarstwa nie budza we mnie pewnego wzruszenia, kiedy si¢ wezmie pod uwage, ile
same tylko rece mialy tu do pokonania, ile na to trzeba bylo cierpliwoéci i uporu, aby
stworzy¢ to wszystko. Odpowiedzialem mu, ze budzi to we mnie wzruszenie i podziw.
Bytem zdziwiony jego rozumnym i ludzkim ujeciem tej sprawy. Zaczal mi opowiadaé hi-
stori¢ poszczegolnych rodzin, byt zajmujacy. Otaczaly nas te same zarosla co i poprzednio,
na ten temat nic si¢ nie zmienilo. Dzieni byt jasny, ale bez stofica, w oddali ciagle czerni-
fo si¢ pasmo wzgbrz. Po dwdch godzinach jazdy zatrzymali$my si¢ przed jaka$ chatupa,
wyszla do nas mloda, roze$miana kolonistka i Jonczyn zapytal si¢ jej o ksiedza Urszulika.
Wskazala nam malenki kosciotek oddalony o jakie dwiecie metréw. ,Jest chyba w ka-
plicy” — powiedziala. Poszliémy tam i pod rusztowaniem z malym dzwonem zastaliémy
ksiedza. Siedzial na belce, gryzt trawke i rozmawiat z dwoma chiopakami.

Na nasz widok wstal. Byl niski, troch¢ garbaty, w wyplowialej sutannie i wielkim,
czarnym kapeluszu. Miat fadng, troche chlopiccs, smagla i roze$miang twarz.

— No, nie nudZcie mnie teraz, smyki — zawotal do chlopcéw. — Mamy gosci.

Podszedt do nas i szerokim ruchem podat nam reke. Grzeszezeszyna, ktéry mu co$ za-
komunikowat od ksiedza z Prudentopolis, znat juz dawno. Skoro si¢ tylko dowiedziat, ze
swiezo przyjechatem z Polski, zaraz zaczal mnie wypytywaé o sprawy muzyczne. Muzyka
to whasciwie jego zawdd, zanim zostal ksigdzem. Powiedzialem mu wszystko, co wiedzia-
lem na ten temat. Bardzo byl ciekaw, co w ostatnich czasach napisal Szymanowski, a co
si¢ dzieje z takim mlodym muzykiem Perkowskim*? Nad czym pracuje Maklakiewicz#4?

— Zeby tylko tang nie pisat, bo to taki zdolny kompozytor, a tanga — panie —
tanga to zabdjstwo! To $mier¢!

“milja — kukurydza. [przypis autorski]

“2wytrokowalismy — zamienilimy. [przypis autorski]

4 Perkowski, Piotr (1902-1990) — kompozytor i pedagog. [przypis edytorski]

“Maklakiewicz, Jan Adam (1899-1954) — kompozytor, dyrygent i pedagog. [przypis edytorski]
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Z zadarty glowg patrzyt mi w twarz, ciggle uémiechnicty, bardzo zainteresowany tym,
co méwig. Z kolei zaczat mi méwié o choérze, jaki utworzyt w Kurytybie. Szedt koo mnie
bardzo wzruszony, pokazywal mi lepsza drogg, bo szli$my przez zarodla: ,O tedy, panie,
tedy lepiej”. Skladal rece, wykrzykiwal co chwila tytuly utworéw. Posmutnial, kiedy si¢
dowiedzial, ze juz musimy jecha¢ dalej. Uscisngt mi dloni obiema r¢kami:

— Panie, jak to pigknie, ze mi pan tyle powiedzial o polskiej muzyce. Ten Szyma-
nowski, to najczystszy geniusz! Panie kochany, a Strawinskij**, co? W Paryzu, co? No
naturalnie, przeciez nie w Rosji! Tu nie ma z kim méwi¢ o muzyce, nie ma! A gdyby pan
wracal tedy, koniecznie niech si¢ pan zatrzyma u mnie!

Stal na szeroko rozstawionych nogach i machal w naszg strone kapeluszem. W pewnej
chwili upadl mu ten kapelusz, podniést go, wlosy opadly mu na czoto, wymachiwat dale;
kapeluszem zapamigtale. Poczulem, ze jest dla mnie pelnym uroku i nastroju zjawiskiem,
ten ksigdz-muzyk w brazylijskiej ghuszy.

Z drzew przy drodze zrywaja si¢ coraz cze¢Sciej stada papug, leca nieladnie, jakby ostat-
kiem sit. Napotyka si¢ miejsca bardziej egzotyczne z krzakami abacaxi®® i bananéw. Jak
delikatne sa tutaj réznice klimatu, $wiadczg te niewielkie dwustumetrowe przestrzenie,
gdzie rosng wlaénie ananasy, kawa czy banany, natomiast nieco dalej klimat jest inny
i niczego takiego si¢ nie spotyka. Niebo nad nami jest teraz bure, nawisle, ale wokoél,
na widnokregu, blekitny pas zdaje si¢ je oddziela¢ od ziemi jak niedomknigta pokrywe.
Jonczyn proponuje zaj$¢ na szimaron do swoich kuzynéw, ktdrzy nazywaja sic Zabawa.
Zatrzymujemy si¢ przed fadnym i duzym domem, dalej wida¢ inne budowle, wszystko
wyglada dostatnio. Bardzo tega, wesola kobieta prowadzi nas do kuchni, jest goscinna,
méwi duzo dobrym polskim jezykiem. Dowleka si¢ do kuchni jej maz, stary, schorowany
na reumatyzm czlowiek. Potem jej corka z dzieckiem i zi¢¢, sympatyczny, trzydziestopa-
roletni mezczyzna w koszuli i portkach z Inianego plétna. Jest zgrzany, bo wraca prosto
od roboty w polu, ma rumiang twarz i pogodny u$miech. Rozmawiamy od razu hatasli-
wie, jakby$my dawno si¢ znali. Czestuja nas szimaronem, potem wodka wlasnego wyrobu
i stodkim ciastem.

Tega kobieta pije za pomyslnos¢ Polski, entuzjazmuje si¢, jest wielka patriotky, ma
krewnych gdzie$ w Lubelskim, od nich wie doskonale wszystko co si¢ w kraju dzieje.
Siada koto mnie, wypytuje, namawia do picia i jedzenia, tak ze czuj¢ si¢ jak na jakim$
weselu. Wyczuwa si¢ tu atmosfere pewnej indywidualnosci tych ludzi, bez unizonoéci
i zahukania, tak wlasciwych chlopom polskim w kraju. I oni takze mieli trudne poczatki,
opowiadaja to jedno przez drugie. Przyjechali bez grosza, pierwsze miesigce mysleli, ze nie
wytrzymajg biedy i tgsknoty za krajem. Teraz maja najwigcej ziemi i najlepsze zabudowania
z cafej kolonii Linha Parana. Zabawiliémy u nich moze z kwadrans. Mimo calego mego
sceptycyzmu, byla to moze moja najmilsza wizyta w ciggu ostatnich kilku lat. Na droge
dali nam koszyk pomaradcz, zegnali jak najblizszych, matka i cérka poplakaly sie, te
nasze przypadkowe odwiedziny urosly do jakiego$ wielkiego przezycia. Kiedy$my odjechali
spory kawal drogi, Grzeszczeszyn szepnat mi poufnie:

— Panie, to wszystko sztuczne, najbardziej bezbozna rodzina z calej kolonii — ja
panu to mowie.

Czort go bierz tego Grzeszezeszyna, znéw mi si¢ zmienil na zle, bo przeciez zoriento-
walem sig, ze to s3 dobrzy i nieglupi ludzie. Grzeszczeszyn byt caly przesycony stosunkiem
do chiopa jakiego$ ekonoma z czaséw paniszczyznianych. Czulem, ze draini go wszelki
objaw samodzielnego myslenia u kolonisty. Z przykroscia pojatem, ze to co méwil po-
przednio o tych ,samych tylko rekach”, to byla obluda. Wobec kolonistéw zachowywat
sic do$¢ arbitralnie, niby taki, co to zna dusz¢ i psychologie ,ludu”. A, nie chce mi si¢
juz o nim pisac.

Ujechali$my moze kilometr, kiedy Jonczyn znéw chce odwiedzi¢ jakiego$ krewniaka.
Zastajemy go w ogrodzie, pochylonego nad krzakiem kawowym. Odrywal zwiedle listki
i szukat liszek. Ma tych krzakéw kawowych ze dwadziescia, pokazuje je nam chetnie i ma
si¢ czym chwalié, bo w tej okolicy hodowla kawy to rzadko$¢. Pierwszy raz widzialem
kawe w naturze. Taki krzak, si¢gajacy mi do ramion, porusza w czlowieku pewne mysli.

Strawinski, Igor Fiodorowicz (1882-1971) — slynny rosyjski kompozytor, autor m.in. baletu Swigto wiosny.
Wigkszoé¢ zycia spedzit na emigracji, m.in. we Francji i USA. [przypis edytorski]
%gbacaxi — odmiana ananasu. [przypis autorski]
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Kawa stworzyla tutaj miasta i magnatéw, kawa jest przyczyna upadkéw i wzniesien. Krzak
ten wyglada delikatnie, ma drobne listeczki i czerwone owoce. Rozlupuje jeden taki owoc,
prawda, jest kawa — dwie poléwki. Kolonista nazywa si¢ Kapuscinski. Zaprowadzit nas
do domu, tam poznali$my si¢ z jego zong, data nam si¢ napi¢ tej wlasnej kawy. Napdj
niedobry, przestodzony i staby. Zle przyrzadzona kawa. Grzeszczeszyn entuzjazmowal sie
tq kawg, zabral z sobg pare galazek, obiecat pomoc w tej sprawie, interwencje w konsulacie.

Jest juz dobrze po poludniu, Jonczyn pogania konie i zapewnia, ze juz nigdzie przed
noclegiem nie bedziemy si¢ zatrzymywali. Jedziemy wertepami, droga si¢ znacznie po-
gorszyta. Grzeszezeszyn juz od godziny moze zajety jest swa kawa. Rozlupuje ziarenka,
rozciera je w dloniach, wacha, mruczy co$, wreszcie méwi do mnie, ze ta kawa to wielka
rzecz, ze zaldzy si¢ tutaj plantacje, bedzie bogactwo, to szczescie ze on to odkryl, bo kto
inny by to zbagatelizowal. Na to odwraca si¢ Jonczyn i powiada, ze z t3 kawg to buj-
da, nigdy ona nie dojrzewa. Kapusciniski ja sztucznie suszy i nic nie jest warta, piliémy
przeciez. Grzeszezeszyn powiedzial tylko te pare stéw:

— Juz ja bedg w tym, ze bedzie dojrzewala.

Po raz pierwszy w ciaggu wspdlnego obcowania Jonczyn przyjrzal mu si¢ uwaznie,
potem pytajaco spojrzat na mnie, podcigt znéw konie, splunat i odwrdcit si¢ tytem. Je-
chaliémy ciagle bardzo zl3 droga. Wéz trzast i Grzeszczeszyn nie mégl robi¢ swoich no-
tatek. Dotyczyly one zapewne kawy. Czas mi si¢ dluzyt ogromnie, czulem si¢ przy tym
zawiedziony, bo podréznicy opisywali swe niestychane przygody z ludZmi i zwierzgtami,
a tu stale jedzie si¢ nudna i najzwyklejsza droga, przez ktdra nawet mysz nie przebie-
gnie. Zeskoczytem z wozu i ze dwa kilometry szedlem pieszo. Przyszedt mi do glowy
Beniamin Branco, pomyslalem sobie troch¢ na jego temat, ale juz bez nerwdw, tylko na
zimno i z uporem powtarzalem sobie ciagle, ze broni nie oddam. Tak mi trochg czasu
zeszlo, potem znéw wskoczylem na wéz. Na $wiecie zndw si¢ robilo brzydko, szarawo.
Jonczyn zakastal, wicc Grzeszczeszyn zaczat go wypytywad o zdrowie. Stary wyrazit obo-
jetne przypuszczenie, ze by¢ moze ma suchoty, ale to go nie obchodzi, bo i tak juz jest
chory na staro$¢. Grzeszczeszyn bardzo si¢ tym zainteresowal.

— Panie, lecz si¢ pan na mito$¢ bosks, bo przeciez dzieci jeszcze pan pozarazasz! Kiedy
bylem nauczycielem w Cruz Machado, przyszed! raz do mnie pewien bardzo chory na
suchoty cztowiek. Ledwo przyszedt. Blady, wychudly — Fazarz! Znalem sposéb, owszem.
Powiedzialem mu, ze jak chce by¢ wyleczony, niech przyjdzie jutro ze zdrowym koniem.
Przyszedt, zwolatem chlopéw, konia zabili, rozcigli na dwie polowy, chorego rozebralismy
do naga i wsadziliémy micdzy te dwie polowy. Tak polezal dwa dni i wyzdrowial. Na
kolanach mi dzigkowat!

Nice$my z Jonczynem nie mieli do powiedzenia wobec tego cudownego sposobu.
Mijato nas dwéch chiopakéw, jeden nidst strzelb¢ na ramieniu, drugi trzymal za ogon
zabitego pancernika.

— Drzient dobry! — wola do nich Grzeszczeszyn.

Odpowiadajg po ukraifisku.

— Cbz wy, nie rozumiecie po polsku? — pyta Grzeszczeszyn.

— My nie z tych Mazuréw co rozumieja — odpowiada jeden po polsku. Zasmieli
si¢ obaj i poszli dalej. Zgniewali tym bardzo Jonczyna.

— A to juchy, $cierwy dopiero! Widza, ze jada miejskie ludzie, to zadnego posza-
nowania nie majg, tylko jakie toto harde! Czekajcie, spotkalem ja was kiedy, to wam
sprawi¢ za takie gadanie!

Zaczela sig rozmowa na temat Ukraincéw. Sg tu w znacznej mniejszosci, ale hardo si¢
stawiaja. Kolonidci wobec nich zachowuja si¢ wyniosle, czasem zdarzajg si¢ bojki w wen-
dach po pijanemu. Przejezdzalismy whasnie przez okolicg, gdzie Polacy stanowili mniej-
sz0$¢. Droga zndw zrobila si¢ bardzo ci¢zka, duze pochylosci, jechalismy nad przepascia,
po prawej stronie mieliémy prostopadly $ciang gorska. Sciemniato si¢ juz, kiedy w do-
linie zobaczyliémy wylaniajace si¢ z mgly zabudowania. Stangliémy przed wenda Marii
Radominskiej. Przez ladg przywitali$my si¢ z tega, niestarg jeszcze kobieta. W sklepie czud
bylo charakterystyczng game zapachéw, na ladzie lezala zwigzana kura, przyniesiona przez
dwobch chiopcéw. Radominiska zwazyla t¢ kure w reku, data za nig chlopcom pare skar-
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petek, kawalek fumy? i dwa cukierki. Pozegnali si¢ po ukraifisku i wyszli. Grzeszczeszyn
z Jonczynem odprzegli konie, ja rozgladatem si¢ po pétkach, miedcily sie tam najrozma-
itsze rzeczy az do materialéw na ubrania wlgcznie. W kacie espingarda®® z odwiedzionym
kurkiem. W zastepstwie Grzeszczeszyna powtérzylem Radomiriskiej pozdrowienie od jej
syna. Podzigkowala grzecznie i zapytala czy sprzedat juz $winie do Pontagrossy i po czemu.
Nic o tym nie wiedzialem. Zostawila mnie samego w wendzie, powiedziala, ze idzie przy-
gotowa¢ nam Kkolacje. Siedzac na tawce patrzylem przez szerokie wejécie na okolicg. Byla
to pos¢pna, zamglona dolina, otoczona wysokimi wzgbrzami, miejsce nieprzyjemne, po-
nure. Za lady zjawit si¢ rosly chlopak, blondyn w zawadiackim kapeluszu, z zawinietymi
po lokcie rekawami koszuli. Pozdrowil mnie, usiadl na ladzie i znieruchomial. Zapyta-
tem go, jak mu si¢ zyje na takim pustkowiu. Odpowiedzial po polsku, ale zle, ochryplym
mutujgcym si¢ glosem.

— Tu jest, panie, duzo roboty kolo handlu, ciagle kto$ przejezdza, jestesmy tylko
z matka, no i mata siostra, ale to si¢ nie liczy. Dobrze tu si¢ zyje, lepiej niz u was, w kraju.
Bytem tam pig¢ lat temu, mieszkalem péttora roku w Lublinie. Bardzo marnie bylo,
panie. Ludzie tylko mysla, jakby zarobi¢ na jedzenie, zte powietrze, zimno, mury. Kobiety
s3 réwne mezczyznom, rozpusta, panie. Wszyscy si¢ pysznia, a sg zgnitki. A pan dawno
tu jest?

Powiedzialem mu jak dlugo jestem w Brazylii. Wypowiedzial mi swoje metne pogla-
dy na $wiat, méwil to ze sztuczng powaga, dat mi odczué, ze uwaza si¢ za rozumnego,
trzezwo myslacego mlodziefica. Mial dwadziescia dwa lata. Weszto kilku kabokli, podat
im szklanke z wodka i patrzyt z poblazaniem i wyiszo$cig jak pija.

Nie wiem, co ze sobg zrobi¢. Najche¢tniej wyciggnatbym si¢ na czyms$ mickkim i kop-
cit papierosy. Wstaje z tawki, faz¢ po wendzie, natknalem si¢ na worek z owocami ba-
welny, staram si¢ tym zainteresowa¢, ale nic! Takie sobie bazie, nie wicksze od fasoli,
w $rodku — rzeczywiscie — bawelna, wata. Kabokle kolejno caluja swoja szklanke z ka-
szasy, przygladaja mi sig. Wszyscy, jak jest ich czterech, si¢gajag mi wzrostem do ramion.
Sa chuderlawi, wynedzniali o z6itawej cerze — mikrusy. Syfilis, ankilostoma® szimaron
i rozne biszki*® pokurczyly ich, zniszezyly preino$é i migénie, nie pomaga dumnie wznie-
siona glowa, godnie i powoli wymawiane zdania, plomieniste oczy. Mozna ich zgarnaé
jednym ruchem reki jak butelki ze stotu. Wyszedlem przed wendg i rozgladam sie w tym
kotle. Cicho tu jest, troch¢ smetnie i dziko, drzewiny jakie$ pokraczne, gdzieniegdzie
troche trawy, par¢ chalup, mala drewniana cerkiew na wzgérzu, w pyle kapliczka pol-
ska, gdzieniegdzie pokazujg si¢ $wiatetka, czerri nocy przyprésza to wszystko, opada i na
dusze¢, nudzi. Ach, jak nudzi!

Spotykam si¢ w ciemno$ciach z Grzeszczeszynem i Jonczynem. Wehodzimy do wen-
dy, na ladzie $wieci lampa naftowa, przybylo troche ludzi, wszystko to w kigbach dymu,
zalamujace si¢ cienie na sprzgtach. We trzech schodzimy po schodkach do kuchni, na
podhuznym stole blaszane talerze i kolacja: kura na szmalcu i jajka, w rodzaju sadzonych,
tez na szmalcu. Wypijamy po kieliszku cieplutkiej kaszasy, inaczej tych potraw nie moz-
na by przetknaé. Po kolacji ci dwaj czujg si¢ znakomicie, ale ja siedz¢ osowialy, czuje
ten szmalec w zoladku, wiem, ze mi pomoze troche szimaron, wigc prosze o kuje, pije
i od razu wszystko si¢ staje jakie$ prostsze i lepsze, staj¢ si¢ lekki, rozmowny. Wspaniale
swinstwo.

Powoli i ostroznie, omijajac si¢ delikatnie stowami, Grzeszczeszyn i Jonczyn kraza
powiewnie niby duszki taktu wokél pienigznego tematu. Jeden drugiego nie chcee urazié.
Wreszcie na $miale pytanie Grzeszczeszyna, co si¢ za t¢ cala podréz i nocleg nalezy, pada
skromniutka odpowiedz:

— A to juz ile pan uwaza!

— Powiedzcie sami, panie Jonczyn. Ja tam tego nie moge wiedzied, ile — moéwi
Grzeszczeszyn.

— Nie wiem, panie. Ja z tego nie zZyje, to i nie wiem. Wykalkulujcie sami i powiedzcie.

“7fium — tytort w kawalku sprzedawany na wagg. [przypis autorski]

Bespingarda — fuzja. [przypis autorski]

“ankilostoma — robactwo przedostajace si¢ do zoladka. [przypis autorski]

0pisgki — popularne okreslenie na wszelkie robactwo i zwierzgta. [przypis autorski]
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Jonczyn zachowuije si¢, jakby go ta kwestia malo obchodzita. Par¢ razy zmienit te-
mat, zagadngl wendziarke o jej handel, co$ tam zaczal méwié, kiedy Grzeszczeszyn nagle
zdecydowal si¢ i palnat:

— Dam panu dwa mile i pronto>. Co, juz?

Poderwato mnie to z fawki. Jonczyn na chwilke si¢ skrzywil, ruszyt wasami i zaraz
spokojnie i z godnoscig odpowiedzial:

— Co tam panie o pienigdzach bedziemy méwili. Nic mnie nie ubedzie, jestescie
z Polski, to co tam od was bedg brat!

Patrzylem ze zdumieniem na tego bezczelnego faceta, Grzeszczeszyna. Dwa mile!
Przeciez to ostatnie drafstwo co$ takiego zaproponowa¢ za péltora dnia jazdy i nocleg.
Sze$édziesiat groszy. I na dobitke, po ostatnich slowach Jonczyna, powiada:

— No, jak tak, to napijmy si¢ piwa. Pieniadz to jeszcze nie wszystko na $wiecie!

Ale Jonczyn powiada, ze pora mu juz wracaé, bo pdino i ma trochg roboty w domu.
Musz¢ ratowaé sytuacje. Méwig, ze nie mozemy traktowal tej podrézy za darmo, bo
chociazby samo zywienie koni kosztuje par¢ mildéw, przy tym czas Jonczyna tez jest co$
wart. Dziesig¢ miléw musi pan przyjaé koniecznie.

Kolonista wymawial si¢, Grzeszczeszyn przyjrzal mi si¢ uwaznie i powiedzial:

— Tak, rzeczywiscie. Dziesie¢ miléw musi pan przyjaé, juz place, proszg!

Wreczyt pienigdze Jonczynowi. Mialem z Grzeszczeszynem rachunki i uméwilismy
si¢, Ze on bedzie placit, a poiniej si¢ rozliczymy. Napiliémy si¢ jeszcze piwa, Jonczyn po-
zegnat si¢ z nami i poszed! zaprzega¢ konie. Grzeszczeszynowi widaé nie chcialo si¢ ze
mng rozmawiaé, wigc zaraz za nim wymknat si¢ do wendy. Tkwilem na fawce w kuchni
doé¢ dlugo, odurzony sennoscig, kiedy wreszcie wdowa Radomiriska wskazala mi po-
koéj przy wendzie, gdzie staly dwa t6zka, zapraszajgce zalamanym rogiem koldry, jak reka
— na siebie. Rozebratem si¢, zgasitem $wiecg i lezac, shuchatem monotonnych rozméw
z wendy, przez niedomkniete drzwi saczyt si¢ stamtad dym i smuga $wiatta. Méwiono po
portugalsku. O kryzysie, zartowano z prezydenta Brazylii i z tych kilku bezceremonial-
nych powiedzenn wywnioskowatem, jak niezalezny od rzadu i jego polityki jest interior.
Gdzie$ tam, w Rio de Janeiro czy miastach stanowych, mieszkajg ci utrzymankowie hoj-
nej i z gestem, niewyczerpanej Brazylii. Pobieraja wysokie pensje i cala ta kieszeniowa
polityka oparta jest jakby na pasozytniczej administracji niestychanie bogatego majat-
ku. Ten lepszy milion zyje ze sprzedazy. Mniej wiccej co dwa lata kilkunastu generatom
i politykom zaczyna brakowa¢ gotéwki i wtedy robi si¢ rewolucje. Postrzelajg sobie parg
tygodni, ktéra$ z partii zmeczy upal i niewygody, kapituluje albo idzie na kompromis
i zwyciezcy znéw zakupujg seri¢ wytwornych samochodéw nowego typu, powigksza si¢
zastgp kochanek. Pewien general w czasie rewolucji utrzymywat pozycje wzdhuz toru ko-
lejowego. Nadeszla depesza od prezydenta z Rio de Janeiro, ze rewolucja skoniczona, na-
lezy cofngé pulki do garnizonéw. Odpowiedz brzmiala: ,Potrzeba mi trzystu kontow2,
jesli nie otrzymam, zniszczg tor kolejowy”. Pieniadze natychmiast przystano. Porzadeczek
musi by¢.

Dla kabokla siedzacego przed swa ransza® i pijacego szimaron, wszystko to jest tylko
przedmiotem do Zartéw. ,Nasza niezmierzona Brazylia jest tak cudowna, ki$¢ bananéw
dojrzewa na storicu, ktére zndéw grzeje caly rok. Cédz mnie to wszystko obchodzi. Bog
przeciez mieszka w Brazylii!”

Przez uchylone drzwi wbiegla po pasie $wietlnym mala czarna $winka, postukata ko-
pytkami pod moim 1ézkiem i wrdcita ta sama droga. Usnalem w powodzi informacji
Grzeszczeszyna. Co$ im tam tlumaczyt, wykladat.

*

Rano spojrzatem na postanie mego towarzysza podrézy — bylo opuszczone, lecz
i zmigte, znaczy, ze wstal wezesniej. Oto mi zywotno$¢: ostatni dzied zegna i pierwszy go
wita. Nalezalo przemyélnego chlopca odszukaé i poméwié na temat wyjazdu z tej kotli-
ny. Ubralem si¢ w poziewaniach, nieskory do rozpoczecia dnia. Zajrzalem przez szpare

Slpronto — gotowe, zalatwione. [przypis autorski]
S2kontéw — tysigcy. [przypis autorski]
Sransza — szalas, chata. [przypis edytorski]
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w drzwiach do wendy; odbywal si¢ tam zwykly handel, kilku kabokli z batami w r¢-
kach stalo u wejécia. Podawali sobie szklaneczke z wiadomym plynem, za lada wdowa
zagladata babie w wezelek. Juz prawie ubrany, tylko jeszcze nieumyty i bez marynarki
wylaztem na ganek od podworka, rozejrzatem si¢ po $wiecie. Przed sobg miatem blot-
ny, ogrodzony wadét pelen tucznych $wint w najrozmaitszych pozach, pod parkanem od
wewngtrznej strony stal Grzeszczeszyn i patykiem piescil rozwalong macior¢ po brzuchu.
Twarz jego wyrazala stodycz i czuloéé. Dalej widaé bylo krzewy, nad krzewami niebo
z rzadkimi chmurami. Dzionek byt bezstoneczny, ale jasny jaki$, biatawy. Przez kilka
minut w milczeniu przygladalem si¢ czynno$ciom Grzeszezeszyna. Whasnie zajat si¢ inng
pupilka, chciat nawet zapusci¢ si¢ dalej, lecz wpad! noga az po kolana w zielonkawg maz
i trwal teraz w dziwacznej koSlawiznie, zabrnat wida¢ jakos, bo zaczal popiskiwaé, nie
moggc si¢ jednak zdoby¢ na okrzyk o pomoc. Schodzilem wiaénie po schodach z r¢kami
w kieszeniach, pogwizdujac sobie pewna smutng, polska melodi¢, kiedy mnie zobaczyt
i calg rzecz swojg poczal traktowaé na wesolo:

— A tom si¢ dostal, powiedz no pan tylko... Ugrzaztem. Ale tadne sztuki, co?

— Ps, tak sobie. Nie wie pan, jakby tu wody do mycia dosta¢? — odpowiedzialem.

Wiedzialem, ze znajdowal si¢ w rozpaczliwym polozeniu, bo mata kladeczka usungla
mu si¢ spod lewej nogi i brnat dalej. Tylko ambicja wstrzymywata go od krzyku. Wreszcie
wyjakal:

— A mozeby$ mi pan jako pomégl, bo tu psia...

I w tym momencie zatrzepotat rekami i legt obok swej ulubienicy. Swinie wida¢ nie
lubig, gdy ludzie chcg si¢ wylegiwaé w blocie razem z nimi, bo za ogrodzeniem wszcze¢to
si¢ istne pieklo, przed oczami migaé mi zaczely szare cielska, podnidst si¢ kwik wsciekly,
bryzgi blota ulatywaly w gére jak z jakiego wulkanu, zrobila si¢ taka kotlowanina, ze
wprost rozezna¢ nie moglem, gdzie ten czlowiek si¢ znajduje. Z kuchni wybiegly dwie
tegie dziewuchy i jak sploszone kury zaczely biegaé w kotko, nie wiedzac co poczaé.
Ale zaraz rwetes ucichl, trzoda zbita si¢ w kacie chlewu i, fukajac gniewnie, patrzyla na
punkt, gdzie co$ si¢ poruszalo. Wybiegt ze sklepu syn wdowy, a za nim sama wdowa.
Zaczeli szukaé widet albo draga. Akurat pogingly takie rzeczy w obejéciu i w koricu ka-
bokle wynalezli galaz i zacz¢li koniec jej podawaé nieszczgsnemu. Ta galaz okazala si¢ za
krétka. Patrzac na to, rozmyslatem, jak z bahego wprost powodu, ot ze zwyklej sympatii
dla zwierzat moze powstaé tak nieslychana awantura. Grzeszczeszynowi udalo si¢ jako$
usigs¢, obtarl sobie troche twarz i tak czekal na ratunek w milczeniu. Zapalitem papie-
rosa i patrzylem na towarzysza, nie mogac mu w istocie poméc. Nikt nie chcial wyijéé za
ogrodzenie, zeby bydlaki znéw si¢ nie rozpierzchly. Ludzie krzatali si¢ po cichu, nic nie
méwige. W koricu sam si¢ wygrzebal. Pomyslalem, ze mégl to wezesniej uczynid, ale wi-
da¢ stracit — jak to méwig — glowe. Poczlapal my¢ si¢ gdzies do komérki, pogrubiony
od tego blota. Ludziska si¢ rozeszli. Co tu gada¢, ten wypadek rozproszyt méj zly humor
ranny. Dziewucha polala mi wody na podwérzu, umyltem si¢ jak ulan na biwaku i ubrany
poszedlem do wendy, gdzie omawiano wypadek Grzeszczeszyna. Przybiegla corka wdo-
wy, zeby wskaza¢ jego rzeczy, bo chee si¢ przebraé. Wyjalem jakie$ portki i koszulg, po
czym sam mu to zaniostem. Stal w komérce w chustce na golym ciele, co$ postekiwal,
ze cholera... bydlo... Zadnego zabezpieczenia... przeciez tam za duzo blota jak dla $wir...
Ze nie umiejg hodowac...

Przyniesli mu do kuchni duza szklanke wodki na rozgrzewke i w rezultacie Grzesz-
czeszyn urzngt si¢ troche, poszedt potem pi¢ piwo z kaboklami, nie zwracajac uwagi na
moje stowa, ze przeciez trzeba jecha¢ dalej. Zjadlem $niadanie w kuchni, potem znéw
poszedlem do wendy, zabawa tam wrzala w bialy dzied, postawili jakie$ zachryple gra-
mofonisko, wlaénie plyta byta méwiona, jaki$ komiczny monolog brazylijski.

Dobiegalo potudnie, zwrécitem si¢ do wdowiego syna, aby co$ z tg jazda wykom-
binowa¢. ,Dobrze, dobrze, tylko trzeba posta¢ na portrere po konie”. Cala ta sprawa
wlokta si¢ do drugiej po potudniu, wreszcie zaladowali$my pijanego Grzeszczeszyna na
woz i ruszyliémy w droge. Usnal natychmiast. Para thustych koni ciagneta nas po drodze
pelnej rozpadlin, rozmoklej jeszcze i stromej. Otaczaly nas gestwa obrosle pagoéry, tak,
ze miejscami niebo znikalo nam z oczu i cieply zaduch zielenizny bit z tej puszczy. Znéw
zaczglo si¢ dhuzyé, cmokania na konie nastrajalo sennie, a z kolei trz¢sienie wozu nie do-
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puszczalo do najstabszej drzemki. Od dziecka nienawidzitem szczerze jazd na wszelkich
brykach czy wozach, teraz jednak chwilami popadalem w pasje, kiedy zza zakretu uka-
zywalo si¢ nowe ,,pod gore”. Z tylu lezal Grzeszczeszyn. Trzeba si¢ obejrzeé i obudzié¢ go
nawet, chocby dla rozrywki, bo miodzieniec przy lejcach nie nadawat si¢ do pogwarki.
Wiec przerzucitem nogi na tamtg strone. Wygladato ,toto” jak zywy trup, bo oddychat
i przez sen gwizdat cichutko i jako$ przejmujaco nosem. Wlosy mu si¢ rozsypaly po czole
i przyklapnicty kapelusz wygladat jak pirég na plaskorzeibie. Budzitem go diugo i réz-
nymi sposobami, wreszcie poderwat si¢, usiadt. ,Co, co! Gdzie s3?” — wymamrotat. Nie
tlumaczylem nawet, dlaczego go obudzilem, tylko z miejsca nawigzalem rozmowe o misji
inteligenta w Brazylii i na co czfowiek si¢ naraza w dhugich i niewygodnych podrézach,
choéby na przyklad ranny wypadek w zagrodzie $win. Stuchajac mnie, wyjal ze spodni
potrzaskane lustereczko, ziewngl w nie kilkakrotnie, zgarnat wloski z czota, zwilzyt je tro-
che $ling, krzepko nasungt kapelusz na ucho, skrecit dulca®® dlugiego na ¢éwier¢ tokcia,
zakurzy! i powiedziat:

— Co pan mozesz o tym wszystkim wiedzie¢.

Speszylo mnie to meskie zdanie. Rozejrzalem si¢ bezradnie, znikad ratunku, tylko
gdzie$ migdzy galeziami skrawek nieba i nieruchomy ptak na niedopalonym szkielecie
imbui®. Grzeszczeszyn przekrecal glowe, palit i chmurnie czasem popatrywal na mnie,
wreszcie zaczgl od stowa ,bo”:

— Bo... uwaza pan... ja jestem spolecznik, ja... mnie gryzie troska o dobro tego wy-
chodistwa tutaj, zeby ci ludzie nie zmarnieli, zeby im od czasu do czasu co$ powiedzie¢,
poradzié, ai tez przejechaé si¢ po nich, jak Zle zyja. Pan sobie czasem patrzy na mnie i my-
8li: o, ten Grzeszczeszyn to prostak! Nic dziwnego, mlody pan, wychowany w miescie
i w dobrobycie pewnie, dopiero pan w pi6rka obrastasz, a ja stary wyga kolonizacyjny,
ja mam, nie chwalac si¢, panie, ale mam, no mam od Boga ten talent rozumienia mas
chlopskich, ja umiem do nich pogada¢, chwycié¢ ich za serce. Bo juz temu si¢ poswiccitem,
bo jestem tym cichym, nieznanym bohaterem spolecznym, tym pionierem o$wiecenia
tego wychodZstwa naszego, co bladzi, idzie na manowce, od misjonarza stroni; a kimze
jest misjonarz jak nie tym tacznikiem ludzi z Bogiem, tym klejem, co ich trzyma, aby nie
zmarnieli. Taki, panie, kolonista jeden z drugim za parobka byt w kraju, a tu wielki pan,
chce si¢ usamodzielnié, a nie widzi, Ze jest ta ciemnotg, co musi shucha¢ rozumniejszego,
co by ich za pysk trzymal. I dlatego ja jezdz¢ po tych licznych skupiskach naszego chtop-
stwa i radzg, do porzadku nawoluje, krew i pot z siebie wypuszczam, zeby stugi bozego
stuchali, bo religia jest od wiekéw i bedzie, bo ciemnota musi si¢ czego$ trzymaé. Oto
moja misja, panie, ktéra sam sobie narzucitem i nie spoczne, dopéki jej nie spelnie.

Musiatem tego wystuchad, bo przeciez wyskoczy¢ z wozu i zwiaé do lasu, to mi nie od-
powiadato. Co to mialo oznaczaé: ,nie spoczng, dopdki nie spetni¢ misji”? Chcial zostaé
tutaj krdlem chlopdw, czy co, do diabla? Chcialem mu powiedzied, ze to usamodzielnie-
nie si¢ chlopa w Brazylii jest wlaénie pickne i normalne, bo gdzie si¢ ma usamodzielni¢?
Zawdzigcza przeciez wszystko wlasnej pracy, a Grzeszczeszyn chcial, aby rezultatami dzie-
lit si¢ z misjonarzami. I w ogdle co znaczy ten termin ,,misjonarz”? Czy nasi chlopi to jacy$
Murzyni, aby potrzebowali misjonarzy. Juz w Kurytybie zauwazylem, ze w Brazylii roi si¢
od tego rodzaju ,spotecznikéw”. Chlop polski, ktéry wlasnie tutaj stat si¢ kims, nie chee
znéw tak bardzo, aby si¢ nim opiekowano. Chce szkoly i polskiej gazety, na misjonarzu
poznat si¢ nalezycie, przeszed! szybko proces asymilacji i weale si¢ nie wynarodowil, jest
Polakiem w granicach wystarczajacych, bo przeciez tej nowej ojczyinie tez z siebie co$
da¢ musi. I podczas kiedy banda tych ,spotecznikéw” zre sie o ,prezesury” réznych to-
warzystw, kolonista spetnia swe rzetelne obowiazki, zyje spokojnie i z pogarda patrzy na
pasozytow, ktérzy cheg go za feb uchwycié¢ i zndéw otumanié. Liczne zjazdy delegatéw do
tej Abdery*-Kurytyby wykazaly, do czego moze dojé¢ bzdura ludzka. Przeciez ci ludzie
nie wiedzg, kim ten chlop jest w istocie, jak pickny jest jego czyn na tej ziemi obcej. Nie
znajg go.

Sidulec — papieros. [przypis edytorski]

55imbui — gatunek drzewa. [przypis autorski]

% Abdera — starozytne miasto greckie. Mieszkaricy Abdery mieli opini¢ tgpych i ograniczonych prowincju-
szy. [przypis edytorski]
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Przygladal mi si¢ i czekal na odpowiedz, ale nucitem wesolego marsza z ming, jak
gdyby bieg jego w mysli byt mi za glgboki i nieprzystepny. Wéz akurat wlokt si¢ pod
gore, wicc Grzeszczeszyn wyskoczyl na ziemi¢ ze stowami: , Tak, méj mlodziericze”, po
czym zdjat marynarke i szybko wyprzedzit fure, a po chwili znikl w zaroslach, u szczytu.

Odwrécilem si¢ do powozacego syna wdowy Radominskiej i zapytatem, co to za re-
wolwer, co ma u pasa.

— Smith, dostalem go od Beniamina Branco — wyjasnil oboj¢tnie, nastgpnie wy-
jat kule z bebenka i podal mi rewolwer. Znéw to straszne nazwisko porazito mi serce.
Trzymalem bron w reku, znieruchomialy, peten rozhukanych, przerazliwych mysli. Obej-
rzalem rewolwer bez entuzjazmu i zwrécitem go. W zasgpieniu jechatem z dziesig¢ minut,
wreszcie zapytalem ponuro:

— A ¢6z to za jeden, ten... gdzie on mieszka?

— Mieszka niby w Prudentopolis, ale tak to stale jest w objazdach. To komisarz lotnej
policji, wylapuje bandytéw, odbiera brof, ma z pieciu ludzi. On — ile to?... Z tydzien
temu byt u nas, ale zaraz pojechat do Prudentopolis, tylko jego ludzie zostali. Pili cala
noc, strzelali w naszej wendzie, a rano pojechali dalej, tez za nim.

— Za nim, powiada pan? To... tutaj ich nie ma?

— Nie, zrobili swoje, poturbowali troche ludzi, zrobili co komu nalezalo i pojechali
dalej. To wlasnie jeden z tych skonfiskowanych smithéw, zaraz postrzelamy.

Witykat kule. Wytarlem twarz chusteczky i $mialo patrzylem wokél. Nad uchem
huknelo mi dwukrotnie, konie poszly predzej, zapachnialo ,,przyjemnie” prochem. Syn
Radominiskiej wysympatycznial mi nagle, w ogéle poweselalem. Na drodze lezal przy-
czajony Grzeszczeszyn, ze skupiong twarza, z obnazonym rewolwerem w dloni. Konie
stancly. Chwile trwalo pytajace milczenie z obydwu stron, wreszcie Grzeszezeszyn pod-
nibst sie ostroznie i chytkiem, pod krzakami szedt ku nam. Radominski takze wyjat swoj
rewolwer. Wtedy Grzeszczeszyn przystanat i zapytal glosem jakby z kiszek:

— Co jest z wami?

— Schowaj pan bron wpierw, co jest z panem? — powiedzial Radomiriski.

Teraz dopiero Grzeszczeszyn zorientowal si¢; wygladal dziwnie w ubraniu khaki,
w sztylpach i z tym rewolwerem. Jak jeden z tych, co to ,pieszo” podréiuja naokolo
$wiata. Schowatl rewolwer ze stowami:

— Wy tu sobie zarty stroicie z wiwatami, a czlowiek juz jest gotéw do roboty.

Radominski tez schowal bron, splungl, zacial konie, Grzeszczeszyn wskoczyt w biegu
na woz, i, wkladajac marynarke, rzekt do mnie:

— Bo, uwaza pan, tu u nas to nie ma zartow!

Umieszczal si¢ wygodnie w stomie czy grochowinie z tytu wozu, jak skunks albo inne
zwierzgtko; co$ tam szemrat i pomrukiwal. Mieliémy przed sobg przestrzen rozfalowana,
gbrzysta, ziejacg ogromem i dala. Mijaliémy przepascie, nastgpowaly prostopadle $ciany
gor, powietrze bylo $wieze, jak gdyby troche kwaskowate. Gdzieniegdzie w dolinie szarzala
posrdd zieleni zagroda kolonisty; bylo to malenkie, z niteczkami $ciezek, wydeptane przez
czowieka miejsce. Zreszta byly to przewaznie polskie osiedla. Zaczely si¢ tez coraz czedciej
pokazywa¢ chatupy, w koricu juz cata wie$ jakby, z rzadkimi domostwami po obu stronach
drogi.

Chlop, mijajac nas, rzucil z fury pozdrowienie po polsku, widaé poznal w nas roda-
kéw. Grzeszezeszyn zndéw ocknal sie i wreszcie polecit zatrzymad si¢ przed jaka$ szopa,
z szybami posklejanymi papierem, slowem wietrznym jakim$ i posgpnym domostwem.
Pét do $ciany, pét do furtki przybity byt napis po portugalsku, ze jest to szkota publiczna.
Na turkot wozu wylazt z chatupy jaki$ czlowiek ,lesny”, boso i ze zmierzwiong wiechg
kudléw, w polatanych portkach na pasku i bardzo brudnej koszuli. Uklonit si¢ nisko
i jakby z abnegacja. Grzeszczeszyn zaczal z nim rozmawiaé, bijac si¢ patykiem po cho-
lewie. Zlaztem i ja z wozu i we trzech weszli$my do $rodka. W izbie stalo kilka fawek
z pulpitami i tablica z wyrysowang kredg geba i napisem: ,tratatata”. Nedznie odziany
cztowiek przedstawil si¢ nam jako nauczyciel i kierownik szkoly. Usiedliémy w przycia-
snych troche lawkach. Grzeszczeszyn wyijal notatnik, plasngl nim energicznie o pulpit
i poczal wypytywacl stojacego przed nami nauczyciela:

— Ile jest dzieci w szkole, dlaczego nie zamiecione i kiedy si¢ odbywaja lekcje?

ZBIGNIEW UNILOWSKI Zyto w dzungli 30



Nauczyciel zaczal co$ méwid, ale ja mu przerwalem; poprositem, zeby usiadt i mozliwie
grzecznie zapytalem, jak si¢ nazywa i jak dawno tu jest? Usiadl w tawce z tylu tak, ze sig
trzeba bylo do niego wykrecié i odpowiedzial, ze si¢ nazywa Kedzierski, ze jest tu dwa lata,
ale zyje troche z tego co uprawia, bo dzieci jest tylko osiemnascie, z tego nie wszystkie
przychodza, takze i nie wszyscy rodzice placg tego mila od dziecka, ze w ogéle szkola
jest jakby troche zamknigta; dawniej to bylo lepiej, ale od czasu jak chlopi podzielili si¢
na partie, a misjonarz Kielta zaczat ich buntowad, to si¢ mato kto uczy i rzadko keéry
dzieciak przyjdzie. Z Kurytyby zadnej zapomogi mu nie daja, chlopi gadaja, ze Zle uczy,
co prawda to i sam wiele nie umie, troche tylko czytaé i pisa¢. Chcialby pojechaé na
kursy nauczycielskie do Kurytyby troche si¢ poduczy¢, ale faktycznie to i nawet butéw
nie posiada. Byt taki jaki$ zapiekly w swej nedzy, ze nawet nie znaé bylo skargi w tym, co
méwil. Tak wicc dzieci tutejsze uczy¢ to si¢ nie ucza, bo rodzice ogromnie si¢ zrag migdzy
sobg, w zeszlym tygodniu na zebraniu towarzystwa to si¢ nawet postrzelali, a wszystko
przez tego misjonarza Kielte, misjonarza, co jezdzi na koniu i buntuje. Ano, chce, aby mu
si¢ ludzie oplacali za pogrzeby, sluby i chrzciny, a oni si¢ wzbraniaja.

— A i wy pewnie tez z misjonarzem wojujecie? — wkrzyknat Grzeszczeszyn gniewnie.

— Wojowad, to ja z nim nie wojuje, tylko wydaje mi si¢, ze bardziej on na wendziarza
si¢ nadaje niz na ksigdza. Ogromnie lubi pienigdze. Baby za nim by w pieklo poszly, bo
przemawia do nich na golym powietrzu, a ladny jest, blondynek, to i baby w bek, i dalej
wezel rozsuplywad i ofiary to na to, a to na tamto. Do szkoly to tu nawet nie zaszedt,
cho¢ przejeidzal nieraz. A wtedy chodzilo dzieci ze czterdziesci. Ano chee jaka$ tam inng
szkole po swojej mysli, przy kosciele. Jak tam sobie kombinuje, to jego sprawa, tylko,
ze jako misjonarz nie powinien mie¢ w sobie takiej niekatolickiej zlosci i zajé¢ chociaz,
odwiedzi¢ t¢ szkole, jaka by ona nie byla.

— Ano, dlategoz tak si¢ wam i dzieje marnie, ze z diablem trzymacie! — rzucit
Grzeszczeszyn na odchodnym.

Poniewaz mrocznialo juz na $wiecie, podszedlem do Radominskiego i zapytatem,
gdzie bedziemy nocowaé? Odpowiedzial, ze o jakie dwa kilometry stad, u wendziarza.
Nauczyciel dorzucil, ze zna tego wendziarza, Seniuk si¢ nazywa. Odpowiedzialem mu,
zeby przyszed! tam pézniej, to jeszcze troche pogadamy.

Przyszekl, ze przyjdzie. USmiechnat si¢ jakos bolesnie, jake$my odjezdzali. Zaraz po
kilkunastu metrach Grzeszczeszyn mnie ofuknal, ze gadam z ludimi i tylko ich psuje.
Dosy¢ fagodnie powiedzialem mu, zeby pilnowal swoich spraw. Zreszt przyszto mi jed-
nocze$nie na mysl, ze moze gdzie$ w dalszej drodze jak trafi na zly humor, to i obij¢ tego
Grzeszczeszyna. Wdalem si¢ w pogawedke z Radominiskim, wyja$nil mi, ze ta miejsco-
wo$¢ nazywa sic Herval. Ale o sprawach ,spotecznych” nie bardzo mu si¢ cheialo méwié,
a moze niewiele wiedzial. Zreszta wylanialy sie budynki zza drzew, psy zaczely ujadad, i po
chwili tuz przy drodze zobaczyliémy wielki, podluzny dom z gankiem przez calg dlugosé,
bez ludzi, cho¢ szeroko otwarte drzwi od wendy $wiadczyly, ze kto$ jest w domu.

Poschodziliémy z wozu, w oknie co$ zamajaczylo tajemniczo i ukazal si¢ w drzwiach
whasciciel tego calego interesu, chlop olbrzymi i tegi, o wygladzie jakiego$ kréla cygari-
skiego. Miat czarny zarost, rumiane policzki i oczy chytre, niespokojne. Nie bardzo tez
nas uprzejmie powital, a kiedy weszliémy do wendy, to jakby taksowal nas i obmacywat
wzrokiem, chociaz od razu powiedzieliémy ,kto zacz i w czym rzecz”. Nie pomdg! takze
syn wdowy, mimo ze si¢ znali przeciez, zreszta ten chiopak nie byt przyjemny; mrukliwy
i nabzdyczony. Gadatliwo$¢, krecenie dulcow, plaskanie w palce Grzeszczeszyna, cala jego
swoboda towarzyska nie rozproszyly chlodu Seniuka. Dopiero, kiedy weszla jego zona,
wesola i czerstwa kobiecina z kopytkowatym nosem, kiedy tak po sierocemu zaczaglem
opowiadad jej, jak si¢ czuje w podrézy i co si¢ dzieje w Polsce, woéwezas Seniuk rzucit
jedno i drugie pytanie, wreszcie kazal podaé wédki i stodkiego piernika, tak ze w pél
godziny juz nas zaprosili do mieszkania, a gospodyni zakrecita si¢ koto kolacji, wtracajac
si¢ z kuchni co chwila do rozmowy.

Otéz byli pod silnym strachem, bo jaki$ tydzien temu najechata ich banda Beniamina
Branco i niby pod pozorem szukania broni spladrowali caly dom, nakradli ile wlezie, a syna
wyprowadzili na drogg, tam kazali mu ukleknaé i tak kleczacego sprali batami az do krwi.
To prawda, ze 6w syn, dwudziestopi¢cioletni mezczyzna, zabil pét roku temu kabokla
w sprzeczce. Jakoby byl napadnigty zreszta, co udowodniono w sledztwie. Ale ,,policja”
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Beniamina Branco wymierzyla po swojemu sprawiedliwo$¢, po czym odjechala, strzelajac
dla postrachu z winchesteréw. Szefa przy tym nie bylo, pojechat naprzéd, w odwiedziny
do bogatego fuzendera®, Niemca.

Wszystko to opowiedziat Seniuk do$¢ barwnie i ciekawie, w tonie zadrasnictej dumy,
bo sam musial by¢ zabijaka nie lada. Ale kiedy tuz przed kolacjg przyszedt nauczyciel
Kedzierski i okazalo sig, ze ta sama banda obila go w straszny sposéb i dwuletnie dziec-
ko porwali matce z rgk i z wysoko$ci konia cisneli w krzaki, wtedy ta cala sprawa juz
naprawd¢ nabrala grozy. Kedzierski dodal, ze to wszystko za namowa owego Niemca,
przyjaciela Beniamina Branco, co nienawidzit polskich kolonistéw. Jechali tak od He-
rvalzinho, i gdzie jakiego Polaka napadli, to go bili, zabierali bron i co si¢ dalo, wszystko
zresztg po pijanemu. Cale rodziny pouciekaly do lasu, przerazenie bylo takie, jak za cza-
s6w rewolucji. Pomyslalem przy tym samolubnie, ze gdyby te deszcze nie zatrzymaly nas
w Iraty, to — by$my mieli mile spotkanie.

Seniukowie i Kedzierski byli takze tym zgnebieni, ze znikad zadnej pomocy, tele-
grafowali z Gurapuavy do konsula polskiego, a ten odpowiedzial, ze bedzie zatatwial t¢
sprawe z interventorem; ale oni s3 pewni, ze nic z tego nie bedzie. Uspokoitem ich, ze
przeciez konsul nie ma swego wojska, zeby przysta¢ dla ukarania winnych, tylko musi to
zalatwi¢ urzgdowo i winni zostang ukarani. Nic na to nie odpowiedzieli, tylko jekliwie
dalej opowiadali szczegdly.

Przez caly ten czas Grzeszczeszyn siedziat szeroko rozparty za stolem, bez marynarki,
tylko w koszuli khaki z kieszeniami na piersiach (pieszo naokolo...), brode wtulit w roz-
warte palce lewej dfoni, caly wstuchany, z ming surows i neutralng, prawg r¢ka notowat
co chwila w swym pokaznym notesie. Kiedy juz cala tres¢ si¢ wyczerpala, a zaczely si¢
komentarze, wowczas klapnat notesem, wstal i w drodze ku oknu powiedzial dobitnie:

— To si¢ zalatwi doraznie jutro i z pewnoscia u delegata policji, a pan ze mng pojedzie!

To ja mialem z nim pojecha¢, bo w moja strone byt skierowany jego palec. Ha, trudno.

— A co pan tam mozesz zalatwié, jeszcze pan co oberwie od delegata, bo¢ to przecie
przyjaciel tamtych — powiedzial Seniuk tonem czlowieka znajacego stosunki tutejsze.

Grzeszczeszyn odwrécit glowe w jego strong, ,szarpnat si¢” gleboko papierosem i po-
kiwal t3 odwrdcong glows. Seniuk wstal, poprawit kopcaca lampe i zaczal pomagaé zonie
w nakrywaniu stotu. Zasiedliémy do tlustej i obfitej kolacji, przy butli z nalewka kaszasy
na jakich§ mocnych ziofach, humory si¢ troch¢ poprawily, rozmowa zeszta na drobne
opowiadania z tutejszego Zycia.

Seniuk stal pod $ciana, nieco oddalony od stotu, z rekami do tylu, zapatrzony w swoje
buty. Rosly, brodaty, rzucal ponury cierl na posmuzong zéttawymi refleksami podloge.
Zona stata w drzwiach kuchni i uwazala czy nie trzeba dopetni¢ pétmiskéw. Kedzierski
jako go$¢ czesty, jadt delikatnie i niewiele, odsuniety o jakie pét metra od stotu. Whasnie
do niego Seniuk zaczat méwi¢, jakby porozumiewawczo a jednocze$nie informacyjnie dla
nas.

— Wlasnie niedawno, bo zeszlej niedzieli, zebrato si¢ troche ludzi przed szkoly i ga-
dajac o byle czym, przeszli na to, keéry kraj ma jaka chorggiew. Az tu Ukrainiec Patakié
jak nie wykrzyknie: ,A Polaki to nie maja teraz nijakiej bandery”! Poruszylo to chlopéw
okropnie i dopiero jeden, Kotus, powiada: ,,Zamknij lepiej gebe! Konsula mamy to i ban-
dera jest: biale z czerwonym, glupi Hryciu!” A Palaki¢ na to: ,,Ot mi konsul! Szikotami
oprali wam pyski benzaminy®, a tak wasz konsul banderowy siedzi cicho w Kurytybie
i kulak ssie!” Dopieroz jak go na to syn Kotusa nie prasnie przez gebe, to Patakié przy-
cichl, gebe utarl, pogrozit i poszedt, bo naszych bylo wiccej. Ale ze oto czlowiek musi
wystuchiwa¢, co taka swolocz wygaduje, to juz doprawdy wstyd.

Cale to opowiadanie osnulo nas oémg pos¢pnej nudy. Jeszcze raz napomknat o fa-
zenderze Niemcu. Czulo si¢ w slowach Seniuka wstyd w zwigzku z harbg jego syna
i wlasng bezradnoscig. Réznie jeszcze pogadywali Seniuk i Kedzierski, czasem Grzeszcze-
szyn wtracit co§ w swoim stylu, ale bylo nudno, a takie wodka i suty positek odurzyly
nas i rozprazyly®®. Siedzieliémy objedzeni i porozwalani przy stole, kopciliémy tytori.

STfazender (z port. fazendeiro) — whadciciel dobr ziemskich, farmer. [przypis edytorski]
8interventor — administrator rzgdowy. [przypis edytorski]

$9benzaminy — chodzi zapewne o podkomendnych Beniamina Branco. [przypis edytorski]
Orozprazy¢ — rozgrzal. [przypis edytorski]
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Zrobilo si¢ pdino, nastuchalem si¢ rozmaitosci, jako$ to mnie otumanilo, przy tym
widzialem przez uchylone drzwi postane t6zko w pokoju obok, wicc wstalem, serdecz-
nie si¢ pozegnalem z zaszczutym przez los Kedzierskim i ze zwierz¢cg uciechs, omal nie
skowyczac z zadowolenia, wpelziem do 16zka. Posciel pachniata miodem i wilgocia. Usy-
piatem w niejasnym poczuciu, Ze ta podrdz zaczyna nabieraé istotnego znaczenia, ze na
tle tej sennej gestwy brazylijskiej zarysowuje si¢ czlowiek i jego sprawy.

Grzeszczeszyn jest jaki$ nieswdj tego ranka. Jego nijakie oczy produkuja powltdczy-
sty smutek, lekliwa powage. Wzulem juz buty, tupi¢ nimi, zwawo si¢ krzatam, nucg co$
i pokastuje energicznie, a on ciggle lezy na wznak — kobiecy — z reka pod glows i bia-
lym ramieniem ku gérze. ,Dalby pan co zapali¢” — méwi obolalo. Daje¢ mu papierosa,
podsuwam zapatke jemu i sobie, zaciagam si¢ i méwig:

— Zwlecz si¢ pan, pogoda dzisiaj, stofice — trzeba jechaé dalej!

A on tylko: ,”, i nic wigcej, ta tylko zalosna pierwsza z abecadta.

— Co pan taki metny dzisiaj? — pytam pusto.

— A... cholera!

— Co, chory?

— A, czlowiek to tak si¢ czasem wyghupi, ze juz nie wiem...

— Gadaj pan z sensem! — ryknalem.

—A..

I westchnat rozdzierajgco, po czym opuscil nogi na podloge i siedziat na t6zku kilka
minut, w diugich kalesonach z tasiemkami i flanelowej koszuli w blekitno-z6ttg krate.
Wygladat jak zebrak indyjski. Wlosy sterczaly mu jak wieche¢ siana, tylko obla¢ naftg
i podpali¢. Stangl wreszcie, przeciagnal sie, zaraz tez zrobilo si¢ ciasno i duszno, wigc
wyszedlem my¢ si¢ przed dom.

Tutaj w stoficu, na samym $rodku zajezdnego placyku staly na cienkich nézkach dwa
zamartwione konie ze zwieszonymi tbami, krzatat si¢ koo nich gibki mezczyzna, prze-
lazt pod ich brzuchami, éciagnat popreg jednemu, stgknat gleboko, drugiemu co$ tam
poprawil i wesolo zapytal mnie, za czym si¢ rozgladam? Odpowiedzialem, ze za studnia.
Kazal mi chwile zaczekad i obiecal przynie$¢ wody. Chdd jego byt tak elastyczny, ze nawet
ciedl zdawat si¢ kurczy¢ i rozciagaé. Lekko przeskoczyt drewniany plot i pochylony, znikt
w zaro$lach. Zdawat si¢ by¢ uosobieniem sprytu i przemyslnosci, a wyraz jego twarzy
posiadat przyjemna zagadkowosc¢.

Tymczasem na placyku robilo si¢ coraz skwarniej, a jego pustka, senne koniska i do-
okolne kleby zarosli podkreslaly charakter tej samotni. Stalem nieruchomo z re¢kami
w kieszeniach spodni i poprzez bezmy$lng moja zadume przedzieralo si¢ zaciekawienie
dalszg podrézg. Dzi$ na przyktad po raz pierwszy od chwili wyjazdu z Kurytyby mieliémy
w dalsza droge wyruszy¢ na koniach. Rumaki te zdawaly si¢ oczekiwa¢ na malg tylko
zachete, aby legnad na ziemi w blogiej drzemce. Jakie$ muszki bzykaly mi kolo uszu. Za-
pragnglem si¢ od nich oddali¢ i zobaczylem siedzacego na krawedzi ganku Grzeszczeszy-
na z bezradnie opuszczonymi, bosymi nogami, zdajacymi si¢ wyrazaé wzruszajacy bezsite
i $mieszne oddanie. W tym storicu i calym nieporzadku garderoby, méj Grzeszczeszyn
ciagle jeszcze wygladal jak zebrak indyjski. Glowa jego byla okolona wiankiem muszek.
Obok stal Seniuk i z zacigtoscig palil, a szerokie skrzyda stomianego kapelusza ocienialy
jego posepna, cygariska twarz. Przez kilka minut patrzyliémy na siebie we trzech, jakby
nas tutaj kto ustawit i polecit milczed. To idiotyczne znieruchomienie i cisz¢ przerwal
gibki mezczyzna, ktéry okazat si¢ by¢ synem Seniuka, owym zawadiaky i valentonem®!,
tak sromotnie poharibionym przez ludzi Beniamina Branco. Wida¢ caly wstyd przejal na
siebie tata, bo mlodzian byl usposobiony do $wiata jak najbardziej beztrosko i przyjaznie.
Whasnie przynidst mi wiadro z wodg i miednicg. Podzigkowalem mu za to milym stowem
i u$miechem, po czym zabralem si¢ do mycia.

— Bedzie si¢ pan myt?

Te stowa przylecialy od Grzeszczeszyna na skrzydetkach bezsensu i nie doczekaly sie
odpowiedzi. Wytarlem twarz i szyje¢, chlusnatem brudng wode koniom pod nogi i prze-
chodzac koto Grzeszczeszyna, powiedziatlem mu, ze w wiadrze jest jeszcze woda.

— Co$ pan taki zgaszony? — dodalem jeszcze.

Slyalentdo (port.) — zabijaka, drab, awanturnik. [przypis edytorski]
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Zeskoczyl z ganku na ziemig, zadart do mnie glowe i zaskuczalé?:

— A, panie! Niepotrzebnie si¢ wezoraj pilo; mnie to szkodzi.

— O jakim piciu pan méwi? Przeciez wezoraj robit pan to weze$nie i minimalnie,
powinien pan juz o tym nie mysle¢.

— A, to si¢ nazbieralo; wtedy, w Iraty i w ogdle, wczoraj po tych $winiach... ja si¢
ostatnio bardzo wewngtrznie rozprezylem i teraz muszg si¢ zebraé w kupg, bo inaczej
nigdy nie osiggne tego, co zamierzam.

— Przestai pan bredzi¢, trzeba si¢ zbiera¢ do drogi.

Powldkt sie do miednicy, mdly i rozkapryszony. Wida¢ przechodzi jakies swoje stany
specjalne. Jakze inny jest od wczorajszego Grzeszczeszyna z okresu wieczornego, kie-
dy notowal, junaczyl, obiecal broni¢ pokrzywdzonych. Skomplikowany czlowiek. Wsze-
dlem do pokoju razem ze starym Seniukiem. Usiedliémy przy stole, Seniukowa szykowala
$niadanie, stychaé bylo skwierczenie z kuchni. Przez otwarte drzwi naplywaly fale upal-
nej duchoty, mieszaly si¢ z zapachem smazonego thuszczu i sprawialy przykro$é. Ponury
Seniuk stat pod $ciang i cigzko sapal, wpatrzony we mnie wyczekujaco.

— Co, Radomiriski pojechal? — zagadnatem.

— A pojechal, zaraz jak pan poszed! spaé.

Wszedl Grzeszczeszyn uczesany na mokro, z uszami obklejonymi pejsami swych
przydtugich wloséw. Usiadt obok mnie, ziewnal rozdzierajaco i wymamrotat:

— Rany Boskie, jakim ze ja nieswoj!

Ten temat si¢ jednak nie przyjal, milczeliémy dalej i kiedy Seniukowa przyniosta ta-
lerz pelen smazonej kielbasy oraz chleb i kawe w kubkach, zabraliémy si¢ do jedzenia.
Wszedt syn Seniuka i stangl obok ojca. Zaczal méwi¢ o tym, ze konie bedzie trudno
sprowadzi¢ z Tereziny i ze musi z nami chyba pojecha¢, zeby konie z powrotem przy-
prowadzi¢. Porozumial si¢ z ojcem, ktérego konia jeszcze osiodtaé i wreszcie wyszed! ze
stowami: ,Razniej bedzie we trzech jecha¢ i drogi tez panowie nie znacie”.

Rad bylem temu; méj kontakt z Grzeszczeszynem ciagle jeszcze nie byl wyjasniony
i wolalem unikng¢ sam na sam. Obfite $niadanie, upal i zapachy z kuchni, wszystko
to sprawilo, ze czulem si¢ jak opuchniety i z przyjemnoécig pomyslalem, ze na koniu
si¢ nieco przetrzasne. Seniuk, mimo moich nagabywan, nie chcial przyjaé pieniedzy za
pobyt w jego domu, ani tez za wynajem koni. Kiedy juz bardzo nastawalem, przerwal mi
stanowczo: ,Niech pan da spokdj, to jest po mojemu i nie ma co méwi¢! Znajda sig tacy,
co od pana wezmg i to bedzie znéw po ich mysli”.

Nie nalezy walczy¢ z zasadami. Dal mi do potrzymania kilogramows reke, uscisnglem
takze niezdarng koficzyne Seniukowej, powiedzialem jeszcze szereg niepotrzebnych zdan
w zwigzku z ich go$cinnoscig i ,wsiadlem na kon”. Senne zwierze lekko si¢ zachwialo,
nastepnie ugieto pode mng. Matzonkowie stali na ganku i zegnali nas w milczeniu. Wiato
od nich obojgtng serdecznoscig.

Trzej jezdicy wyjechali na szeroki...3 Wigc jechaliémy w storicu, lekkim truchtem,
rozmaicie siedzagc na swych koniach. Syn Seniuka trzymat si¢ niedbale, nogi zwisaly
mu obok wolno opuszczonych strzemion. Prébowatem anglezowal, co byto niewygod-
ne w szerokim, brazylijskim siodle. Trzaslem si¢, ciagle co$ mnie ugniatalo. Natomiast
Grzeszczeszyn zmuszal mnie do obserwowania go co chwila. Nawet siedzie¢ w siodle nie
umial przyzwoicie. Hojdal si¢é4 na prawym udzie, pograzony w bolesnej zadumie. Co
kilka minut ci¢zar ciata przesuwat na lewo lub prawo. Zwisal tak rozchybotany, zalosny.
Nie smutne to bylo i nie wesole, raczej wyrafinowanie i uporczywie draznigce. Co jest
w tym czlowieku? W rozmaitych rozwazaniach na temat mojej podrézy niejednokrotnie
zadawatem sobie to — zdawaloby si¢ — nieistotne pytanie. Cokolwiek powiedzial, zrobit
gest jakis, wszystko to nie zawsze bylo $mieszne, ale inne niz u zwyklych ludzi. Oto, czym
zmuszal mnie do uporczywego obserwowania go. Niechlujstwo jego umystu kojarzylo sig
z jego sposobem poruszania si¢, mimika. Zdawaloby si¢, przygodny towarzysz podrézy,
cztowiek na tyle obojetny, aby skonstatowaé jego dziwno$¢ i zaja¢ si¢ innymi sprawami.
Lecz ja na punkcie Grzeszczeszyna dostatem pewnej obsesji. Niepokoit mnie sobg upo-
rezywie, zmuszajac do poszukiwania w nim materiatu dla mego zmystu obserwacyjnego.

$2zaskucze — zaskomled. [przypis edytorski]
63nq szeroki... — tak w oryginale. [przypis edytorski]
64hojdac sig — bujaé, unosi¢ sie. [przypis edytorski]
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Niewstpliwie wlasnie ten zmyst obserwacyjny i moja literackos¢ natrafily tutaj na istng
kopalni¢ dziwnoéci. Nie byt przecigtny, oto moja udreka. Nie zawsze jednak irytowal. Byt
tak $miesznej postury, mimike miat zabawna, jego zadumy lub kaprysy, znudzenia i miny
pelne wyrozumiatosci malujace si¢ na tej, w gruncie rzeczy, plugawej twarzy, wszystko
to po prostu interesowato. Wlasnie odwrécil si¢ do mnie — byt w takiej pozycji, ze
powinien wedtug moich obliczen, zsuna¢ si¢ z siodla — i wystekal:

— Wie pan, jest mi trochg lepiej, to i dobrze... Te Seniuki panie, to zbdje, och
zbdje! Wiem ja co$ o nich. Paniski jest troche wickszy, ale méj to marszador®, niesie jak
w kolysce... Za jakie dwie godziny bedziemy w Terezinie, cholera — gorgco... tam sobie
odpoczniemy u Suchodolskiego... jedzmy predzej, hu-ha! Filho da putass!

Po tym wécieklym okrzyku, pomknat dalej zwisajacy, diaboliczny Grzeszczeszyn.

Zboczyli$my z drogi, jadac teraz waska $ciezky le$ng. Ogarnat nas parny zaduch zie-
lenizny i stezala, le$na cisza. Seniuk jechal na przedzie, ja za Grzeszczeszynem. Raptem
z gestwy wysunal sie wasaty mezczyzna z kolorowo ubrang i w kapelusiku na czubku
glowy, dziewczynks. Oboje byli na koniach i wyjechali z bocznej, niewidocznej $ciez-
ki. Seniuk pozdrowit dlonig mezczyzne i powiedzial: bom dia. Odpowiedziat na uklon;
dziewczynka tez co$ tam zakwilita. Przygladali nam si¢ z chlodng ciekawo$cia. Seniuk
odwrécit si¢ do Grzeszezeszyna i powiadomil go, ze to jest delegat policji i ze wezoraj
slyszal przez $ciang, jake$my o nim méwili. To wyjasnienie podane bylo z u$miechem
przypomnienia. Zaraz tez wdal si¢ w rozmowe z delegatem. Jechali$my teraz razem, ge-
siego. Grzeszczeszyn $wistal przez zeby i badawczo spogladat w gestwe. Delegat méwit
Seniukowi, ze jedzie z corka do Suchodolskiego, po zastrzyk, bo dziewczyna, zdaje sig,
cierpi na malari¢. Jechala o metr przede mng i troch¢ z boku. Podobna byla do obraz-
ka z dawnych czaséw. Sniada, drobna, mogla mie¢ dwanascie lat. Wygladata przyjemnie
w swym stomianym kapelusiku z czerwong aksamitkg na czubku glowy. Siedziala na
koniu po kobiecemu.

— Moie by pan porozmawial z delegatem o Beniaminie Brance, przedwczoraj méwit
pan o tym? — zagadnalem Grzeszczeszyna.

— Rozmyélitem si¢, zainterwenjuje listownie u konsula z Tereziny. A jak wréce do
Kurytyby, to osobiscie pogadam z Ribasem.

— Przeciez pan go nie zna, co mi pan tutaj opowiada!

— Ja nie znam Ribasa? Niech pan si¢ nauczy najpierw mysle¢ a potem méwié, nie
odwrotnie. Hu-ha, predzej, bo wleczemy si¢ jak za pogrzebem!

Kfamstwo bym mu darowal, ale ton, w jakim mi zaprzeczyl, znéw mnie poirytowal.
Czulem na policzkach wypieki ze zlodci. Z lekiem pomyslalem, ze ja tego czlowieka kiedys$
zbij¢ na kwasne jabtko. Niepodobna si¢ z nim klécié, trzeba bedzie spraé i patrzeé, co
z tego wyniknie.

Jechaliémy predko i w dudnieniu kopyt koriskich uslyszalem stowa Seniuka:

— Panie Grzeszczeszyn, méwilem delegatowi, ze chee pan z nim porozmawiaé o Be-
niamin Branco, chce z panem gadaé? Zwolnilismy, delegat czekal, az Grzeszczeszyn zblizy
si¢ do niego i zapytal:

— Czy pan jest jakims$ urzednikiem, ze pana to obchodzi?

— Ja nie, ale ten pan jest dziennikarzem z Polski i bedzie o tym pisal, co tu nawy-
prawiali ludzie Beniamina Branco.

Z kolei delegat zaczekal, az ja si¢ do niego zblizg.

— Pan jest dziennikarzem?! Niech pana to wszystko lepiej nie interesuje, bo Beniamin
Branco spetnial polecenia z Kurytyby. Seniuk powinien by¢ zadowolony, ze go nie zabrali
do wigzienia. Zabit Brazylianina. Nie trzeba si¢ w to wtracaé, radze panu. Wszystko si¢
odbylo jak potrzeba!

Nieoczekiwanie musialem co$ odpowiedzied.

— Tak, ale podobno bili dzieci i kobiety i rabowali.

— Czy pan to widzial?

— Opowiadali mi o tym.

$Smarszador — kon o specjalnym kroku, tagodnie niosacy jezdzca. [przypis autorski]

Sfilho da puta (port.) — skurwysyn. [przypis edytorski]
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— Prosz¢ pana, my tutaj jedziemy sobie prywatnie i tak tez si¢ rozstarimy. Ja nie
cheg od pana zgdaé wyjasnien urzgdowo. Jest pan cudzoziemcem i nie nalezy si¢ wtracaé
w sprawy, o ktérych si¢ nie ma pojecia!

Delegat pognal konia i wszyscy pedziliémy w nieprzyjemnym milczeniu. Tak sie
skoriczyla ta idiotyczna rozmowa, w ktérej mimo woli musialem wzigé udzial. Dziew-
czynka wymingla nas i po chwili razem z ojcem znikla nam z oczu. W pewnej chwili
zréwnalem si¢ z Grzeszezeszynem. Zagadnat mnie troskliwie:

— Pewnie si¢ pan odparzyl, bo jak kto nieprzyzwyczajony do konia i to w takie goraco,
to moze sobie bélu narobié. W Terezinie zrobie panu oklady z herwy i jutro bedzie pan
zdréw. Patrz pan, jaki tadny widok, Brazylia to kraj, psiakrew, tylko ludzie dranie. Ta
rzeczka nazywa si¢ Rio de Cavalhos, rzeka koriska, mala rzeczka, ale fadna.

Gdziez panu znéw ta rzeczka tak si¢ nazywa! — wykrzykngl Seniuk. — To jest Rio-
zinho i nic wi¢cej, wiem chyba lepiej od pana, bom si¢ tu urodzit!

Grzeszczeszyn u$miechnat si¢ do mnie porozumiewawczo. Nie pojatem tego. Kiedy
sobie uswiadomilem, ze cala poprzednia rozmowa z delegatem i to, co sobie powiedzieli
na ostatku ci dwaj, odbylo si¢ w dzungli, z ktorg si¢ zetknalem po raz pierwszy, ze ghup-
stwo przechodzilo z ust do ust ludzi jadacych w podrygach, otoczonych rozbestwionym
kolorytem storica zieleni, pomyslalem sobie, ze spotkal si¢ mozna z brednig w najbar-
dziej nieprzewidzianych warunkach; stowem, bytem w takim nastroju, ze gdyby na $ciez-
ce ukazal si¢ jaki$ znajomy Rozenbaum z Warszawy i zagadnal mnie, czy nie widzialem
Fogelnesta, wcale bym si¢ nie zdziwil i odpowiedziawszy przeczaco, pojechatbym dale;j.

Kolyszac si¢ w siodle, popadiem w leniwe rozmyslanie. Niepokéj i zmienne nastroje
towarzyszace mi od Kurytyby ustapily teraz miejsca spokojnej reakeji na wszystko, co
ma nastgpié, z tym, ze nie spodziewalem si¢ nadzwyczajnosci. Tak to sobie umyslitem.
Doszedlem do pesymistycznego przeswiadczenia, ze wszystko to jest diablo nieciekawe,
oprécz nieznanej mi dotychczas blizej postaci polskiego chiopa-kolonisty, w ktérej na
podstawie luznych obserwacji dopatrywalem si¢ sensu i rzetelnej prostoty. Czekatem tez
okazji trwalszego zetknigcia si¢ z tymi ludzmi, aby po$wigci¢ im maksimum uwagi. Jasno
sobie uswiadomilem, ze nie jestem urodzonym podréinikiem i ze ta wedréwka od cha-
tupy do chatupy razi mnie nudng pospolitoécig. Uroda natury brazylijskiej razila mnie
swym przesadzonym bogactwem i rozwydrzeniem barw, jak razi¢ moze niegustownie
ubrana zona wlasciciela dwudziestu jatek migsnych w jakimé miescie. Brakowalo tu pej-
zazu, ktéry by wzruszyl polaczeniem drzew, Igki i rzeki, owa delikatnoscia i umiarem
barw, nastrojéw, jaka cechuje sielskie widoki europejskie. Roélinno$¢ tutejsza, upojona
chamskim dobrobytem, kigbita si¢ w tlocznym rozpasaniu, drzewo wrastalo w drzewo,
mchy, trzciny i paprocie do spétki z lianami nachalnie tloczyly sie wokét drzew, tworzac
jeden wielki, skottuniony matecznik. Slyszalem zachwyty o zachodach storica. Dotych-
czas jeszcze ani razu nie widzialem solidnego widoku na ten temat. Zielska napgczniale
od nadmiaru sokéw, prazone zlosliwg goraczka z nieba, wydzielaly odurzajace wapory,
dalekie od tego, co nazywamy balsamicznym powietrzem. Na domiar, widok ten, ktéry
by pierwszego dnia mégt si¢ nawet spodobaé, powtarzal si¢ bezczelnie i dowodzit zlego
smaku. Tutaj do$wiadczylem, ze natura moze nudzi¢. Pozostat mi wigc czlowiek. Musze
sobie powiedzie¢, ze dotychczas w wyczerpujacym znaczeniu tego okreslenia, nie zetkng-
lem si¢ z nim jeszcze. Wszystkie te figury wydaly mi si¢ poprzetracane psychicznie. Nie
mam tu na my$li Jonczynéw lub innych w ich rodzaju. Niedwuznacznie podejrzewalem
klimat o te spaczenia. Nalezalo czekaé potwierdzenia tych wnioskéw. Na razie bylem
nowicjuszem i posuwalem si¢ w glab kraju bez planu whasciwie i celu. Grzeszczeszyn tez
jeszcze nie wiedzial. Na pytanie moje odpowiedziat mi ktérego$ dnia: ,Wszystko be-
dzie wiadome w Candido do Abreu”. Wiedzialem, ze to miasteczko to kradice polskich
kolonii. Gdzie$ w poblizu byly t0ldas” indyjskie. Na razie trzeba bylo cierpliwie posuwaé
si¢ naprzdd. Teraz jechali$my we trzech na kiepskich szkapach; karykatury podréznikéw.
Popreg obsunat si¢ do tytu ze wzdgtego brzucha mego konia, siodto staralo si¢ wypelznaé
spode mnie, zeskoczylem w porg, odpialem popreg, tamci dwaj pojechali, zostatem sam.
Zdjalem siodlo, ko takomie ukryt feb w gestwie takuary, usiadlem na ziemi, poczulem
si¢ dobrze, polozylem si¢, ogarn¢la mnie blogoé¢ nieomal. Przy zblizeniu ucha do ziemi

7toldo (z port.) — wie$ indiariska. [przypis edytorski]
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dalo si¢ slysze¢ utajone zycie poérédd roélin, ciche trzaski, szmery. Kot rytmicznie melt
zuchwami, pobrz¢kiwal wedzidlem, szto od niego potem. Bylem w nastroju szybkiego
nawigzywania kontaktu z przyrodg brazylijska, by¢ moze nawet trwalego i pozytywnego
pod wplywem blogostanu, kiedy nagle na $ciezce wylonil si¢ Grzeszczeszyn na koniu,
wykrzykujac na moéj widok:

— Przytrafifo si¢ panu co? Dlaczego$ pan zostal w tyle, jestem zaniepokojony!...
Rany Boskie! Rany Boskie! Co pan robisz, wstai pan w tej chwili! Lezysz pan w Brazylii,
w selwie®8, jak na otomanie w hotelu! Wstan pan natychmiast!... Jararaca®, jararaca moze
panal...

Podniostem si¢ przerazony, szukajac wzrokiem tego jadowitego gada, ale na wygnie-
cionym miejscu i w poblizu nie zauwazylem niczego niepokojacego.

— Gdzie jararaca, gdziez pan ja widzisz, u piorunal?

— Jeszcze nie ma, ale przeciez w Brazylii roi si¢ od tych zmij! Jak pan mozesz by¢
tak lekkomyslny, ukgsitaby pana i pewna $mier¢!

Zsiad! z konia i poczat badawczo patrzeé¢ w trawe. Siodlajac konia, powiedzialem:

— Napedzit mi pan tylko niepotrzebnie strachu, myslatem, ze juz ja mam gdzie$ za
pazucha.

— Ale mogla by¢, niech pan si¢ nigdy nie ktadzie na golej ziemi, nigdy!

Szybko opusciliémy to miejsce, gdzie po raz pierwszy — wnioskujac ze stéw Grzesz-
czeszyna — zetknalem si¢ z utajong groza dzungli. Wiec juz nigdy, jak dlugo tutaj bede,
nie bedzie mi danym marzy¢, lezac? Na drzewo tez nie bede whazil, by nie spotka¢ sie
z pumg. Kto$ mi opowiadal doé¢ sugestywnie, ze czgsto z galezi drzew zwisajg zmije,
czekajac na ofiar¢. Wyobrazilem sobie te zmije zwisajace w kedziorach i jeéli ja, jadac
konno, trafi¢ glowa w takie ke¢dziory, to juz po mnie. Nie moge wigc lezed, jezdzi¢ kon-
no, i przesiadywaé na drzewach. Zycie stalo si¢ nagle wiciekle trudne. Grzeszczeszyn
zdawal si¢ mysle¢ ze mng jednakowo, bo nagle odezwat si¢:

— Tak panie, to nie hihi, tutaj trzeba uwaza¢, a jeszcze choroby, a jeszcze pijany
kaboklo! Wracaj pan lepiej do Warszawy, na pét czarnej!

Za$mial si¢ rubasznie i zaraz po tym jego $miechu ukazala si¢ w dole rzeka, a nad
rzeka mlody Seniuk poit konia. Na przeciwleglym brzegu tkwily w stonecznej ospatosci
drewniane budynki. Cata miecina wygladata nedznie i odpychajaco.

— Dlaczego pan zostal? — zapytal mnie Seniuk, kiedyémy przejezdzali w bréd rzeke.

Powiedzialem o popregu, z niechecig myélac jednoczesnie o tej groteskowej solidar-
nodci, jakby$my przejezdzali przez najszczersza puszezg, pelng dzikich ludzi i zwierzat.
Naprzeciw nam posuwala si¢ trzoda $wid, z dwoma chlopakami w podkasanych port-
kach. ,Cie, gdzie leziez, kurwo jedna!” — krzyczat jeden rodzimym jezykiem. ,A gdzie,
ryju cholerny, a gdzie!” — wrzeszczat drugi. Na rzece — stowem — panowato ozywienie,
mig¢dzy palmami, pod obcym storicem, stychaé bylo tega polszczyzng. Wyladowali$my na
zakurzonym wybrzezu i jechali$my pod gére, w miasto. Migdzy chalupami przebiegt pies
z podtulonym ogonem i wywieszonym jezykiem, kudlata dziewczyna rozwieszata bielizng
na sznurze, zza wegla wybieglo drobnym kroczkiem dwdch ludzi, z dragiem na ramio-
nach, z przymocowanym do draga niby zabity jelen, mezczyzna w portkach i koszuli,
bosym i bez kapelusza, ze zwisajacg glows i wielks, napicta grdyka. Mingli nas i znikli na
zakrecie, kiedy raptem ocknglem si¢ i zawolalem do Grzeszczeszyna:

— Panie, panie, co to, co to takiego?

— A bo ja wiem, niezywy, czy co do cholery! Trzeba bedzie zapytaé si¢ Suchodol-
skiego!

W glowie mi huczalo od tego widoku i od goraca. Podjechaliémy do obszernego,
parterowego domu z szyldem: ,Suchodolski Srokon”. Przez dwa naroine wejscia widaé
bylo mroczne wngtrze wendy, na progach stalo kilku mezczyzn, bosych, palacych pa-
Jjowee™®. Przywigzane do stupéw, staly cztery konie i dwa muly z kalgierami’'. Kabokle
patrzyli na nas oboj¢tnym, leniwym wzrokiem i przepuscili, nie przerywajac gawedy,
kiedy$my wchodzili z Grzeszczeszynem do wendy. Seniuk zostal, aby przywiazaé konie.

68selwa — dzungla. [przypis autorski]

jararaca — 7araraka: gatunek jadowitego weza. [przypis edytorski]
pajowce — papierosy skrecane w lidciach z kukurydzy. [przypis autorski]
7kalgiery — juki. [przypis edytorski]
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Weszlismy do chiodnego i wielkiego sklepu z owg charakterystyczng mieszaning zapa-
chéw, gdzie pod $cianami staly worki i blaszanki, na dragu biegnacym ponad lada zwisaly
nowe, barwne siodla, farbowane pelegi futrzane, wszelki sprz¢t konny, za ladg uwija-
to si¢ kilku subiektéw, na tle pélek z réznokolorowymi perkalikami, materiatami na
ubrania, obuwiem. Wenda zawalona byta wszelka prowincjonalng tandeta, tutaj $ciggali
ludzie z okolicy, aby zaopatrzy¢ si¢ w niezbedne sprzgty, tutaj zalatwialo si¢ najrozma-
itsze handlowe interesy, intrygi, $cieraly si¢ ambicje, szef firmy byl jak kazdy wickszy
wendziarz w swej okolicy, kacykiem, sedzig, nieomal dyktatorem, nazwanym przez ka-
bokli manda chuva, czyli czarodziejem mogacym sprowadzi¢ deszcz. O Suchodolskim
styszalem wiele w Kurytybie. Byt on tutaj agentem banku, kierownikiem poczty, apte-
karzem i korespondentem pism. Buriuazyjny radykat, zwolennik kosciota narodowego,
bogaty i przedsi¢biorczy wendziarz, Suchodolski mial opini¢ solidnego kupca z duzymi
ambicjami. Wyemigrowal z Polski do Brazylii kilkadziesigt lat temu, tutaj si¢ dorobil,
rozpoczynajgc w swoim fachu. Byl aptekarzem. Grzeszczeszyn przedstawil mnie jemu,
kiedy stal pochylony nad ladg i co$ obliczal. Byl rosly, o wielkiej glowie ze $ladami ospy
na twarzy, mial jakie$ czterdziesci parg lat. Moje nazwisko, granatowa koszula z plecione;j
welny, bryczesy; wspaniale, z6tte buty, wszystko to nie zrobilo na nim zadnego wraze-
nia. Nigdy o mnie nie slyszal, specjalno$¢ moja ogloszona przez Grzeszczeszyna obudzita
w nim nieufne spojrzenie. Zaprowadzit nas schodkami w dét, poprzez apteke, do pokoju
umeblowanego przyzwoicie, ale bez gustu. Tutaj zaczat si¢ jeden ze znanych juz popi-
sow spolecznych Grzeszczeszyna. Suchodolski stuchat go siedzac wygodnie w fotelu i co
pewien czas méwil: , Tak, to wiem” — ,Znam go”. — ,A, o tym juz slyszalem!”

Chlopak przyni6st imbryk z goraca woda i kuje z herwg’?, Suchodolski popit szima-
ronu, dolat wody i podal mi ze stowami: ,Nie wiem, jak pan tam — pija to nasze picie?”
— Weziglem kuje z ochotg, rad, ze si¢ czyms$ zajme. Dziwnie nie lubitem tych spolecz-
nych rozméw, byly one niewazne, a cafa sprawa, o ktéra walczyli ci operetkowi politycy,
byta n¢dzna, powodowana niskg ambicja wzbogaconego wendziarza i spekulanta. Zresz-
t3 atmosfera tych rozméw byla niepowazna, ubozuchna w sens, a zwlaszcza tego dnia,
w polaczeniu ze skwarem, z nieprzyjemna drewniang oschloécig tego miasta, sprawiala
wrazenie kotowatej przymusowej bzdury. Przez wzorki firanki zwisajacej u okna, widziato
si¢ golebia, czarng $wini¢ i psa, jak zgodnie wylegiwali si¢ w goracym pyle. Bez golebi
byloby przykro na to patrzec. Juz z goéry domyslam si¢ zarzutéw ogorzalych pionieréw
kolonizacyjnych, strzelajacych tygrysy jak kaczki, kochajacych trud i tgzyzng zyciows:
yPana wszystko nuzy i nudzi, nie widzi pan rzeczy pozytywnych”.

Nie, ja tylko stwierdzam rzeczywisto$¢ brazylijska, ktéra jest parszywa i wéciekle nud-
na jak dotad. Dla mnie, dla cztowieka, ktéry stwierdza, jak jest. Taki Suchodolski, by¢
moze, jest typem dodatnim, ale jego wyniosly sposéb bycia jest mi wstretny. Przeciez
wegetuje w paskudnej dziurze i stwierdza tym swéj nieciekawy stosunek do zycia. Nie-
watpliwie jest to kraj dla ludzi fatwych, bez wymagan.

W tej chwili czulem si¢ na tej wizycie jak czlowiek, ktéry nie wie czego chee. Su-
chodolski zdawal si¢ wyczekiwaé z naszej strony jakiej$ prosby, zadan. Zachowywat tez
pewien dystans, aby méc odméwié. Totez czutem si¢ doé¢ falszywie, bo przeciez mogltem
go nigdy w zyciu nie widzie¢. Mial na sobie bialy marynarke, szare spodnie i solidne
pélbuciki na grubych podeszwach. Czyéciutki, pachngcy zla woda koloriska, na przegu-
bie dloni zwisala mu zlota bransoletka z dwoma wisiorkami: malpkg z koéci stoniowe;j
i stoniem ze zlota. Na palcu mial sygnet z herbem i obraczky. Zachowywat sie, jakby
nam dawat postuchanie, audiencje. Z apteki pachnialy lekarstwa. Whiegt kudtaty pies,
obwachal nas i usiadl u n6ég pana. Grzeszczeszyn whasnie koriczyt swoje wywody na temat
nowego konsula w Kurytybie. ,Jest zdaje si¢ chlop z charakterem, tylko nie zna jeszcze
stosunkéw, i nie wiadomo jaka drogg pdjdzie”. Suchodolski nic na to nie odpowiedzial,
tylko po chwili zwrdcit si¢ do mnie z me¢tnym pytaniem, jak mi si¢ podoba Brazylia?
Odpowiedzialem, ze dotychczas mi si¢ bardzo nie podoba, ale moze w dalszej podrézy
troche si¢ poprawi. Na to on: ,Tak, to nie jest kraj dla artystéw — publiczno$¢ nie-

72herva a. herba mate, yerba mate — popularny napdj z suszonych i zmielonych liéci ostrokrzewu paragwaj-
skiego. [przypis edytorski]

ZBIGNIEW UNILOWSKI Zyto w dzungli 38



wdzigczna, nieuczona”. Nic na to juz nie odpowiedziatem. Jaka publiczno$¢? Przeciez nie
jestem $piewakiem estradowym!

Napetnit kuje, psa poczochrat butem.

— No, a teraz dokad panowie zmierzaja?

— Pobedziemy tu kilka dni i dalej, do Candido do Abreu — odpowiedziat Grzesz-
czeszyn. — Wybieramy si¢ drogg przez lasy, na péinoc, do Londryny.

— A, to ciekawa podréi. Ale, skoro panowie tu troche zostang, to prosz¢ zaj$¢ do
mnie na szimaron. Radz¢ wam zamieszka¢ u Smykéw, tam do$¢ czysto i niedrogo. W ho-
telu drogo, i te dziewczyny — Gomora; wprost fantastyczne, co si¢ tam wyprawia!

Podniostem si¢ z krzesta, pies warknat.

— Prosz¢ pana, tu na dragu poniesli jakiego$ cztowieka, co to takiego? — zwrécitem
si¢ do Suchodolskiego.

— Aa, to pewnie ten kaboklo... widzial to pan? Méwilem, psiako$é; zeby w nocyl...
Umarl, n¢dzarz — na maleitg’, tylko niech pan nie przypuszcza, ze tutaj tak wszystkie
pogrzeby si¢ odbywaja! To wyjatkowa sprawa, za p6zno mi dali zna¢ o $mierci, cialo si¢
zaczgto psud, ale tei... ze nie chcialo si¢ dzikusom ponie$¢ go na jakiej desce. Sami sobie
winni, nie przychodza do mnie po zastrzyki.

Byt poruszony trochg ta nowing, pozegnal mnie niespodziewanie uprzejmie, prosit,
zeby koniecznie zajé¢.

W wendzie oczekiwat nas Seniuk, jedzac butke. Poprosiliémy go, aby zaczekal, przy-
mocowali$émy nasze worki do jednego konia, rozpytaliémy si¢ o droge do Smykéw, i ru-
szylismy, Grzeszezeszyn prowadzit konia za uzdg. Szliémy na przelaj, zaémieconym pla-
cykiem pelnym kéz. Uprzytomnilem sobie, ze na pewno wygladamy jak na komicz-
nym obrazku lub ilustracji do nienapisanej ksiazki. Tu i jeszcze tam, kiedy odjezdzaliémy
z wendy starego Seniuka. Nad glowami ukazalo si¢ storice z otokiem, niby sadzone jajo.
Chalupy byly przewaznie drewniane, kryte ceglang dachéwka, czgsto bez szyb, z drew-
nianymi okiennicami; przewiewne. Kiedy dotarli$my do zagrody Smykéw, podniosto si¢
z progu kuchni dwoje staruszkéw, przydreptali do nas zywo, postuchali, ze to z pole-
cenia Suchodolskiego, i zaprowadzili przez kuchnig, do izby. Zdjeli$my worki z konia;
Grzeszczeszyn poszedt odprowadzi¢ go mlodemu Seniukowi. Wyjatem z worka toaleto-
we drobiazgi i umiescitem je we wskazanym przez Smykows pokoiku. Powiadomita mnie
zachecajaco, ze w tym pokoju zatrzymuje si¢ stale ksigdz Kielta, ilekro¢ jest w przejezdzie.
Umylem sig, polezalem trochg na t6zku i zaproszony przez Smyka, poszedlem do kuchni
na szimaron. Pachnialo tu spalenizng, kolo otworu w suficie I$nily si¢ czernia spekane
belki. Podano mi maleiikg kuj¢ pognila na brzegach, z blaszang rurka. Pod $ciang, po-
chylona nad fawa, zawalong kawatami $wiriskiego migsa, stata Smykowa i polcie stoniny
zaprawiata sola. Nad ogniem wisial duzy gar, gotowaly si¢ w nim $wirskie nogi. Niezle
siedzialo si¢ z tymi starymi ludZzmi. Kilka minut trwalo milczenie, w koricu zagadnatem:

— Jakie tu zycie? Spokojne pewnie?

— A, nam starym... to co tam narzeka¢ — odpowiedziala Smykowa. — Obcy $wiat,
ale my przywykli.

O czym tu z nimi gada¢? Znéw ze$my sobie pomilczeli. Miny maja zyczliwe, wi-
da¢ maloméwni. Na progu turlajg si¢ dwa szczenigta: pies i kot. Piesek ma zalzawione
i zdziwione oczka, gladki, brazowy, gryzie puszysty lepek kotka i warczy z uporem. Przy-
szha duza kotka, prychnetla, piesek potoczyt mi si¢ pod nogi, skomlac. Kotek wpelzt pod
matke, poczal ja ssa lakomie. Prébuje nawigzaé rozmowe ze Smykiem, ale pytania moje
brzmig sztucznie. Czy majg jakich krewnych w Polsce?

— A, s3 — odpowiada Smykowa. — Sg, ale co napiszg, to o pomoc proszg. Mysla:
amerykany, bogate... a tu taka i Ameryka, nieprawdziwa. Mil nie dolar, idzie go pono¢
trzy na zlotego.

— A nie chce im si¢ do was przyjecha¢?

— Jakze panie, to¢ przecie koszt, tyli $wiata... a kolej, a statek... Niech lepiej siedza
na tym gruncie, jaki tam maja.

— Tak, panie — wtraca Smyk — pracowali my cale Zycie, teraz na stare lata mamy
chalupe i co do geby wiloiy¢, ale zeby tak pomagaé, to nie mozemy. Co mamy, to dla

3maleita — pospolita nazwa malarii. [przypis autorski]
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nas wystarcza, a wigcej nie chcemy... Nie chlopska rzecz si¢ bogacié, a i to na obezyznie,
jak jakie zestance zyjemy. Wiadomo, kraj niebogaty w ziemie, ludzi musi si¢ pozbywad,
pretensji nie mamy, a to przyjemnie nam stuchaé, ze rzad teraz w Polsce jest mocny,
wlasne wojsko i obce wyrzucone.

Znéw si¢ urwalo.

Wszedl Grzeszczeszyn, pokracznie przestapit koty na progu, zdjat kapelusz, przysiadi,
lapczywie pochwycit kuje z rak Smyka. Otulajac dtonimi kuje, ssal, sapiac. Mruczal:

— Znéw si¢ natknalem na bagno w Terezinie: Janicki zre si¢ ze Stachurskim, a Su-
chodolski chce obu za morde trzyma¢! Bede musiat zaprowadzi¢ tu porzadek... co za
ludzie! Suchodolski nie chce ze mng gadaé, widaé boi si¢ silnej rekil...

Czlowiek czynu byt rozezlony, nie podal kui dalej, tylko sam sobie nalat wody i pit
w gniewie. Smykowa przysmazyla migsa na patelni, podala do stolu razem z kapusty
i kartoflami. Jadlem w spokoju, daleki od zlych mysli. Pilem kawe z blaszanego kubka,
palifem i przygladatem si¢ Grzeszczeszynowi. Byl spocony, kostropaty na twarzy, fako-
nem czyscit sobie paznokcie.

Po potudniu przeszla nad Terezing burza, kozy beczaly, zrobito si¢ ospale z przymu-
sowego lenistwa. Lezalem na oiku, ubrany, w butach. W krzakach za oknem opadaly
krople z liscia na li§¢, zmokni¢te kury poruszaly si¢ niemrawo. Przez uchylone drzwi
widzialem pograzonego w notatkach Grzeszczeszyna. Co robi¢ u licha — nuda, spi¢ si¢
chyba?! Ale z kim? Grzeszczeszynowi alkohol nie stuzy. Leze bezmyslnie wpatrzony w su-
fit. Weale nie jest znéw tam tak nieciekawie; jakie$ ornamentacje, geby, okret, zwierzaki,
a wszystko z niczego: wapno na deskach, trochg wlosia z pedzla. Oto zycie moje szalone,
wymarzone podrdze po zamorskich krajach! Przygoda! Chwytam si¢ na wewngtrznym
dialogu: Po co masz si¢ spija¢, nie mysl o glupstwach, nie len si¢, po co$ tu przyjechat?
Obserwuj, patrz, poznaj mysli tych ludzi, moze warto. — Jakich ludzi, jakie my$li? Wiem
juz co powiedza: ,A, zyje si¢ jako$ panie”. Albo: ,Ksiadz ten wyzyskuje, oglupia naréd”.
— A nie mozesz to rozejrzec si¢ w naturze? Egzotyzm przeciez, obce, ciekawe!

Zrywam si¢ z t6zka i wychodz¢ przed dom. Juz po deszczu, pojasnialo. Senny mut
czochra mordg o pniak. Nad przysadzistymi domostwami snujg si¢ dymy, pachnie spalo-
ne drzewo, $ciezka biegnie kreto poprzez wylenialy trawe, blyszcza katuze, czerwonawo,
l$nigce liScie palmy wychylajg si¢ zza chatupy, cicho i pusto jakos. Ide $cieika, bez celu.
W oddali, na prawo cztery litery T — cztery piniory; na lewo — olbrzymi, le$ny pagér.
Na to wszystko splywa barwiczka z nieba. Brudny szkarlat. Pograzony w nieciekawych
rozmy$laniach, metny spacerowicz po mokrych wertepach, podszedlem mimo woli pod
wende ,,Suchodolski Srokon”. Zatrzymalem si¢ przy stupku, namyslajac si¢ czy wej$¢ do
srodka, kiedy podszedl do mnie niezmiernie otyly chlopiec lat moze dwunastu, z proca
w reku. Staral si¢ ze mna nawigza¢ znajomoé¢ bez zadnych wstepow:

— Ten supel od sznurka ciggle mi si¢ zsuwa z gumy, co tu poradzi¢?

— Nie wiem, moze ci kto inny poradzi.

— Ale niech pan wpierw obejrzy... przeciera sig... licho!

Obejrzatem procg i oddalem mu ze stowami:

— Tu trzeba... nowa gume, ta jest jaka$ marna.

Zasepil sig:

— Ba, a skad wzig¢ nowej?

Wzruszylem ramionami. Stal na swych grubych nogach w iks, gole kolana miat po-
drapane i zablocone, beret sterczal mu na czubku glowy, a calos¢ wazyla ze szesédziesigt
kilo.

— Jak ty si¢ nazywasz? Czego$ taki gruby?

— Nazywam si¢ Srokon. Gruby? Taki juz jestem... No, z tej procy od bidy mozna
jeszcze postrzelaé. O, w tego golebia!

Napuszony golgb spacerowal po dachu i nie zwracal uwagi na przelatujace kamienie.
Podniostem kamien i cisnalem golg reka w strong ptaka. Golgb spadl, chlopak przysiadt
ze zdumienia, a ja stgzatem. Tez traf, rzeczywiscie! Mégtbym kona¢ z glodu w puszezy i co$
podobnego by mi si¢ nie zdarzylo. Z wendy wyjrzalo dwdch kabokli i patrzyli na mnie
z otwartymi gebami. Mlody Srokori ochlonat i przyniést golebia za skrzydlo. Weszliémy
obaj do wendy, kabokle rozstapili si¢ z szacunkiem. Zza lady wyszed! tegi mezczyzna
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o nalanej, nieruchomej twarzy i pytajaco patrzyt na nas. Chlopak wyczul co$ niedobrego,
bo rzucit golebia i zaskrzeczal:

— To nie ja... to ten pan!

Mezczyzna powiedziat z trudem i powoli:

— Co to pan wyprawia, to rasowy golab, po co to bylo?

Poczutem si¢ idiotycznie, kilku ludzi spogladalo na mnie, za ladg sterczal Suchodolski
i tez si¢ patrzyl.

— Wie pan, to przypadek... Moge zaplaci¢, cisnalem kamieniem na chybit trafil!

Zapanowalo milczenie. Podszedt Suchodolski, poruszyt noga golebia i powiedziat:

— Trzeba go zabra¢ do kuchni. Nudzi si¢ pan czy co? Trudno... A ty z ta procg wyno$
mi sig, jeszcze komu oko wybijesz!

— Ile taki golgb wart, ja chcg zaplaci¢ — zagadnglem niepewnie.

— Niech pan juz zostawi, szkoda méwi¢ — odpowiedzial Suchodolski.

Wybakalem co$, przepraszajac i, nie zatrzymywany, wymknatem si¢ z wendy. Szedlem
w fatalnym nastroju, jaki$ speszony tym bzdurnym zdarzeniem, o$mieszony. Zrobito si¢
ciemno, wokét nikogo, droga do chatupy Smykéw stata si¢ dla mnie tajemnicg. Do wendy
nie wrécg, spalitbym si¢ ze wstydu. Co im na tym golebiu znéw tak zalezalo? Dziwne!
Thuklem si¢ w ciemnosciach po oélizglym gruncie, otoczony poruszajacymi si¢ brylami.
Co$ tu jest niepokojacego. Przeklety los, same idiotyczne przypadki. Nagle musialem
przystang¢ przed czyms, co méwilo:

— A ty szelmo... zimno ci tu, pa$ si¢ pas... a ty kosmatku... ty, ty, tyl...

— Kto tu jest?! — wrzasnalem.

Spod nég réwnoczesnie: co$ si¢ wyrwalo, beknelo i dalo susa w czers. Jednoczesnie
wydluzyta si¢ ludzka sylwetka.

— A to pan, panie... co pan tu robi?

No tak, to byl Grzeszczeszyn, stat przy mnie, méwit:

— Wyszedlem pana szukad, bo tam z kolacja czekajg, a po drodze spotkalem kozg, a ja
lubi¢, panie, zwierz¢ta domowe i nie moge wprost przejéé, zeby si¢ trochg nie podroczy¢.
Chodz pan do chalupy, za mna, bo mi pan jeszcze wpadnie w jaka dziure.

Poszlismy. W glowie thukly mi si¢ jakie$ nieopanowane wnioski; dziwactwa, swoja
droga! Powiedzialem Grzesaczeszynowi o tym golebiu.

— A, t0$ pan celny... no nic, oni tak — wie pan, aby co$ pogada(, ja to zalatwie. To
Srokon z panem méwil. On jest troche sparalizowany na mézgu, opieszaly taki... Dopiero
kilkanascie sekund minie, zanim u$wiadomi sobie co pan do niego méwi, jako$ to si¢
nazywa w medycynie... A bylo to tak: mial on wende¢ w Palmitalu i tam w nocy przyszli
do niego kabole, zeby wzig¢ na kredyt, nie chcial im da¢, na to oni obili go w straszny
sposob, potem powiesili za nogi — uwazaj pan, bo tu jaka$ woda... o, cholera!... Wiec
caly noc wisial, dopiero go nad ranem zdj¢li i teraz taki kaleka, ale to porzadny chlop...
tylko syna — ten chiopak, to byt jego syn — ma troche¢ chorego... to chyba ze zlej
przemiany materii. O, juz, to $wiatlo, to u Smykéw... Chiopak wazy ze cztery pudy... My
z tym golebiem jutro zatatwimy, moze si¢ po$miaé z pana chcieli, tutaj czgsto trafiajg si¢
hyziowaci ludzie... Chodimy, bo tam si¢ juz nazbieralo kupa chiopa, zobaczysz mnie pan
przy robocie!

W pokoju, gdziesmy w poludnie jedli obiad, siedzialo w z6ltej poswiacie naftowe;
lampy z szeSciu mezczyzn; paru na lawie, dwoch przy stole, jeden stal z czapka w re-
ku. Siedzieli w dymie, po chlopsku, niewygodnie i cigzko. Weisnelismy si¢ miedzy nich
pomacawszy zgrubiale i szorstkie tapy, Smykowa podstawila nam talerze z jadlem, je-
dli$my tylko we dwdch w tej nieomal cizbie, w dusznym pogwarze chlopskich rozméw.
Opowiadali sobie najrozmaitsze przypadki, czasem zarechotali. Najwiccej méwil chudy,
sczernialy na twarzy czlowieczek o blyszczacych oczach, zapadlych piersiach, pokastujacy
w swym brazowym, miejskim ubranku; w wazniejszych momentach wstawal z krzesta
z palcami w kieszonkach kamizelki, i wtedy spod wkleslych piersi uwydatnial si¢ malenki,
zabawny jak u tak chudego cztowieka — brzuszek. Méwil po wiecowemu, ,,dokument-
nie perswadujac”. Grzeszczeszyn z geba pelna kapusty, wplul mi do ucha razem z jadlem
informacje, ze to jest kierownik okregu ,Junaka” — Janicki. Spod $ciany spogladal na
mnie opasly, czerwony na gebie syn Smykéw, rzeinik, jak mi wyjasnit takomy Grzesz-
czeszyn. Cale to zebranie nosito charakter wymiany mysli z nami, lekko konspiracyjnego
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spotkania. Odsun¢liémy puste talerze, zapalilismy popijajac kawe, wstuchani w gawedy.
Z wesolych rozméw poczat si¢ wylaniaé powazny temat tyczacy ksiedza Kielty. Janicki
moéwil:

— A co to mi za $wigtobliwy duchowny, ktéry niczym zandarm jaki jezdzi na ko-
niu od kosciola do kosciota, od kaplicy do kaplicy, i odprawia te msze na patatajke, po
dziesi¢¢ na niedziele, rewolwer nosi pod kiecka, gdzie moze podburzy, ludzi traktuje jak
stado barandéw, tez diabet wie skad takiego wladce nam naniesto! I to oplacaj mu si¢ jak
jakiemu dziedzicowi, bo inaczej pieklem grozi jak za jakich $redniowiecznych czaséw.
Kiedys tu si¢ spotkali z Kubistym w stowarzyszeniu. Kielta patrzy na $ciane, gdzie wisi
portret Prezydenta i, dalej go — powiada — zdja¢ ten portret, tu te rzady nas nie do-
chodzg, tu Brazylia, a nie Polska! Tak Kubisty juz si¢ do bicia zabieral, tylko Kielt¢ baby
kieckami zastonily, bo by go tam, tego calego duchownego, Kubisty obit jak si¢ patrzy.
Zeby to siedziat na plebanii, co tam babom potrzeba z kazalnicy w niedziele powiedziat,
nabozeristwa odprawial, a nie wtracal sic w sprawy spoleczne, nie jatrzyt ludzi! Junacy
— powiada — to sami masoni, w Boga nie wierza i pod przykrywka sportu komunizm
odprawiajg. A przeciez sami wiecie, co ten ,Junak” znaczy dla naszej mlodziezy! Mlodziez
naszego wychodistwa organizuje sig, uczy si¢ obok tezyzny fizycznej mysleé po polsku,
nie zatraca kontaktu z Macierzg. I oto tego si¢ te klechy tutaj dociepia, ze chlop polski
przyjdzie po rozum do glowy i wygna tych darmozjadéw na zbity leb...

Janicki przysiadl ze zmeczenia, zakastat si¢ i obtart czoto chustka.

Siedziatem zahukany tym potokiem stéw i chociaz czulem, ze ten czlowiek méwi
jaka$ prawde, w gruncie rzeczy nic mnie to wszystko nie obchodzilo. Niewazne sprawy
niewaznych ludzi. Grzeszezeszyn przycupnal w kacie z neutralnym u$mieszkiem na swej
charakterystycznej twarzy. I oto wybralem si¢ w podréz, w przygod... Po chwili milczenia
charknat syn Smykéw, objechal tapg po obfitej gebie i zaczat:

— Tutaj oni chca to chlopstwo za teb wodzié, bo w kraju juz u tego chlopstwa zadne-
go postuchu nie majg. Tak si¢ tu i zjechali. A poczynaja sobie z nami jak z jakim bydlem,
jakby$my oczy w portkach mieli. Juz z niczym si¢ nie licza! Taki Weiss, werbista’4, ze
szwabdw, psia jego ma¢l... Kawalerzysta — lapie konia i pedzi galopem trzydziedci kilo-
metréw, kon mu pada przed ko$ciolem, a on do chlopéw powiada: ,0, widzicie! bydle
padlo a ja na czas zdazy! shuzbe boza odprawiac”. I $mieje si¢, i wlazi do koéciota jak do
jakiego biura. A tu wiadomo, kon czy inne bydlg to dla chlopa jakby czlonek rodziny, to
zywiciel, i jak z tym niewinnym bydleciem taki milosierny duchowny postgpuje. Ale to
jeszcze nic! Po mszy kaze sobie przynies¢ puszki z datkami i pienigdze na oczach wszyst-
kich, na oftarzu liczy, jak jaki kaboklo w wendzie. Tak, jakby tego nikt nie widzial! A to
przeciez i wstyd czlowiekowi, ze go za takiego ciemnego uwaza!

Znéw przycichli. Argumentacja, rzeczywiscie — sugestywna. Whasnie Grzeszczeszyn
rzucil niepewnie: ,Ksiagdz tez je$¢ musi”.... kiedy do pokoju wszed! boczkiem mlody chlo-
pak, blondyn z loczkiem na czole i ludzie zaraz umilkli. Mlodzieniec szarmancko mi sig
uktonit, mocno uscisnat reke, rozsiadt sic swobodnie i powiedzial wesoto:

— Te ateusze, to pewnie panu tutaj zycie zatruwajg swymi bajdami! Oni mysla, ze
tutejszy ksiadz, to to samo co w Polsce, gdzie jest porzadek i jaka$ wiara. Tutaj ksigdz jest
jak zolnierz na posterunku, musi by¢ twardy, surowy i bezwzgledny. W takiej spiekocie
objecha¢ konno kolonig, kilka mszy odprawié, a cz¢sto ledwo wréci do domu, zndéw go
do chorego wolajg na jakie czterdziesci kilometréw. To jest twarda stuzba misjonarska,
petna poéwiecenia, nie jakiej$ tam kariery. Co oni tu wygaduja na Kielte? Ze chce zatozy¢
kooperatywe w Hervalzinho! Przeciez on sobie tego nie zaklada, tylko zeby usuna¢ wyzysk
wendziarzy. Dalibyscie lepiej spokéj, drodzy ludzie!

Grzeszczeszyn wygodniej usadowil si¢ i powiedzial:

— To $wigta prawda, co pan nauczyciel Stachurski méwi. Ksiadz jest potrzebny pro-
stym umystom, bo by sobie rady juz choéby w moralnosci nie dali!

Janicki podniést si¢ czerwony na twarzy:

74werbista — duchowny z zakonu misyjnego, zalozonego przez niemieckiego duchownego Arnolda Janssena.
[przypis edytorski]
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— Co wy tu gadacie, my$my nie to ciemne chlopstwo z Polski, my sobie wlasng
moralnoé¢ ustanowimy! Jak tu w poczatkach chlop gnit z nedzy i robactwa, jak karczowat
te lasy wiekowe, to wtedy tu ksigzy nie bylo, przyszli dopiero na gotowe!

— Oj, to prawda! — powiedzial z kata stary Smyk.

Rzeinik zndw si¢ poprawit w sobie, charknat i rzekt:

— Pan Stachurski to szpieg Suchodolskiego; oni si¢ kochaja i obaj chca nam daé
rady!

To zdanie zamacilo bieg moich mysli do tego stopnia, ze wtracitem:

— Jak to, pan Stachurski twierdzi, ze Kielta po to zalozyl kooperatywe, zeby uchroni¢
ludzi od wyzysku wendziarzy, a pan méwi, ze to szpieg Suchodolskiego? Nie rozumiem!
Przeciez pan Suchodolski ma wendg!

— A no whaénie — wyszeptal Grzeszczeszyn — wiadnie. To jest wlasnie taka kom-
binacja, ze tam Kielta juz do spétki z Suchodolskim co$ politykuja!

— A ja panu powiadam — wrzasnat Stachurski w moja strong — ze pan tutaj dostat
si¢ w grono ludzi, ktérzy nie maja nic do stracenia, umieja tylko maci¢ wodg i chcg, aby
pan stad wyjechat z informacjami, ktére im bedg na reke!

Odetchnalem, ale nie z ulgg. Oni mnie tu biorg za kogo$ oficjalnego. Pomyslatem,
jakby im to wyja$ni¢, ale zaraz ogarngla mnie mdta nuda i takie poczucie idiotyzmu sytu-
acji, ze zwiesitem glowe i dopiero wtedy ja uniostem, kiedy Janicki ze Smykiem zabierali
si¢ wyrzuca¢ wzburzonego nauczyciela. Ten jednak sam si¢ wymknat z pokoju, zlorzeczac
z przejeciem godnym dramatu, a nie tej chamskiej klotni.

Rozezleni chlopi skrecali pajowce, z okna wial podmuch parnej nocy, w krzakach
zaskrzeczal kogut jakby dlawiony. Janicki przysiadl i powiedzial do mnie:

— Widziat pan te nasze sprawy?

Kiwnalem glows obojetnie. Jeszcze troche pogadali i poczeli sie rozchodzié opieszale,
z niewyraznymi minami. Janicki podal mi reke i powiedzial na odchodnym:

— A niech no pan do mnie zajdzie jutro, wyja$ni¢ panu jeszcze wiele rzeczy.

Co$ mu tam baknalem, wstalem i poszedlem do swego pokoju. Zapalitem $wiece,
wziglem z okna grubg ksigzke do nabozedstwa, prawdopodobnie lekture bohatera dzi-
siejszego wieczoru, ksiedza Kielty i poczalem przegladaé, co tam napisano. To pewne,
ze ukladal te wiersze zly poeta. W litanii do Matki Boskiej nazywaja t¢ niewiaste ,wie-
23 7 kosci stoniowej”. Bardzo zla i materialistyczna metafora. Gdzie indziej byly zdania:
»Wino kosztowne, czysto§¢ paniefiskg ochraniajac”. Co to jest?! Albo: ,Manno niebie-
ska zakryta! Podréine zasilenie w Panu umierajacych!... Jezu przez Twe w niewinnym
wieku obrzezanie, racz w sercu moim zgladzi¢ $wiatowe kochanie!” I jeszcze: ,Naczynie
powazne, Naczynie dziwnego nabozedistwall!” Co tez tu powypisywali! I to jeszcze w tym
wszystkim tyle zlota, kosci stoniowej, bogactw wszelkich! Ta zachfannos¢! Chyba ci chlo-
pi maja racjg. Oto los, trudno si¢ zdecydowaé. Wierzy¢, nie wierzy¢ — w co wierzy¢?
Polozytem ksigike na dawnym miejscu, nie moja rzecz jg recenzowaé.

Wyszedlem przed dom, ktéry podlewal Grzeszczeszyn wzdychajac jak utrapieniec.
Otaczala nas gesta czernt. Pies skomlal w przybudéwee, Grzeszczeszyn wyszeptat, sapigc:

— Chyba burza spadnie tej nocy i drogg nam zmoczy, ale to nic, bo pewnie dalej
konno pojedziemy, tylko skad tu wzig¢ konie?

— Kupi¢ trzeba bedzie, nie mozna ciggle pozyczad!

— Ano zobaczymy, moze Suchodolski nam sprzeda... Widzial pan, jacy tu zbunto-
wani ludzie? Ile tu chwastu ludzkiego narosto? Ale nic, jedziem dalej... masz pan ognia?

— Mam — odpowiedzialem cicho.

— Przydalaby sie jaka dziewuszka — szepnat mi prawie na ucho.

— Ach, co pan opowiada, tu w tej dziurze?

— Whasnie; tutaj w hotelu s3, ale jedna z nich to kochanka Beniamina Branco, lepiej
nie zaczynaé. Pozostajg kozy.

— Céz, pan zdaje si¢ dzisiaj ucigl sobie romansik z jedna...

— Wiasnie, a pan mysli, ze nie ma takich, co lubig kozy? Pfiu, panie!

Zorientowalem si¢, ze wystawanie w nocy przed chalupg — i to w takiej ciemni —
oraz prowadzenie podobnych rozméw $wiadczy o moim rozprezeniu duchowym.

— Chodimy spa¢, gadamy glupstwa — szepnatem.

— Ano, chodzZmy panie, burza bedzie jak cholera, o, lyska si¢ nad Suchodolskim.
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Rozstali$my si¢.

Powoli rozbieralem si¢ w dusznym pokoju, brudny blask $wiecy pelgat po $cianach,
ksigzka do nabozenstwa kusila tanig teologia z parapetu okna, za drzwiami uslyszalem
cichutkie postekiwania, wyjrzalem: Grzeszczeszyn stat przy oknie w koszuli i dlugich
kalesonach z tasiemkami, drapat si¢ po piersiach, z twarza zmiets, jakby nastuchujaca.
Zgasitem $wiecg i popadlem w senne odr¢twienie, ocknalem si¢ w poryku wichury, bly-
skawicach i stukocie kropel; jak gdyby kto$ grochem sypal w szyby okna. Gdzie$ tam
pies skuczal przerazliwie; co$ zakwiczato. Spokoju, psiakrew, spokoju!

A rano byl spokéj i storice. Siedzieli$my przy $niadaniu, kiedy wszedt Stachurski i na-
rzekal, ze burza zniszczyla mu krzaki truskawek, a kozy tak dobijaly sie do drzwi, ze gdy
zeszed na dét i tworzyl, to wpadly z takim impetem na korytarz, ze omal go nie oba-
lily. T ze w kazda burz¢ ma z tymi kozami klopot. Koniecznie upatrzyly sobie szkole;
bija w drzwi kopytami, boda, dopéki im nie otworzy. Stachurski prébowal nawigza¢ do
wezorajszego zebrania, ale przerwalem mu energicznie, ze te sprawy s3 mi obce i dalekie,
i raczej denerwujg mnie niz ciekawia. Zaczal fiuka¢, i powiedzial: , To trudno!” Dziwi-
lem si¢ sobie, jak wobec wielu ludzi napotkanych w mej podrézy, zachowywalem si¢
oschle lub niegrzecznie (a taki to mily chlopiec byl w Warszawie!). Prawie ciagle czu-
lem si¢ naladowany zlem, czulem w sobie jakby jady, w glowie czad; stowem niech¢é do
wszystkiego. Ale poza tym zlym samopoczuciem — klimat, czy co u licha! — dzialy si¢
przeciez te sprawy rzeczywiscie; nie zmyslitem ich. A wigc — chyba — poczawszy od
Grzeszczeszyna, a skoficzywszy chocby na Stachurskim, nie byly to postaci, ktére bym
chcial specjalnie oczerniad! Jaka$ glupota w tym wszystkim tkwila, niewatpliwie! Po-
wiedzmy sobie otwarcie, Ze nie po to jedzie si¢ dwanascie tysigcy kilometréw morzem,
aby spotyka¢ si¢ z podobnymi ludZmi i kwestiami. Pragnalem nareszcie co$ zobaczy¢,
czyms si¢ zachwycié.

Stachurski widzac, ze nie nakfoni mnie do rozmowy — w jego pojeciu istotnej —
zaczgl méwi¢ o swoim Zzyciu tutaj, ze si¢ marnuje, chcialby si¢ ozeni¢, ale to wszystko
takie chamstwo zbogacone...

Ubéstwo jego mysli, jego dazen bylo zastanawiajace. Uszedt w koricu, zapewniajac,
ze si¢ zjawi popotudniu. Wrécit jeszcze i powiedzial, Zeby$my zaszli do niego na lekcje,
zobaczy¢ jak si¢ dzieci ucza. Obiecalem, ze tam przyjde.

— Péjdziemy chyba rozejrzed si¢ trochg w okolicy? — zwrécilem si¢ do Grzeszcze-
szyna.

Zgodzit si¢, byl w pogodnym nastroju.

Mogla by¢ jakas dziewiata rano, stonice juz wysuszylo $lady nocnej ulewy, robito sie
goraco, ale nie odczuwalo si¢ dusznej wilgoci w powietrzu. Po wylysialym, nieréwnym
gruncie placyku, wibczyly sie kozy, zjadajac jakie$ badyle, nedzng trawke; zamiast p6jsé
kilkadziesiat metréw dalej, gdzie bylo znacznie ciekawsze menu. Na kraricach placyku,
naprzeciw siebie staly: szkola, pictrowy, drewniany budynek i obszerny dom Sucho-
dolskiego. Przed wenda stalo juz kilka koni; kabokle swoim zwyczajem wystawali przy
wejsciu, palac i gawedzac. Minglismy wende, potem apteke z gankiem obroénietym wi-
nem i zapusciliémy sic w dol, poprzez gestwe, ku rzece. Grzeszczeszyn ucial sobie wi¢,
smagal nig po zaro$lach, gwizdal, podskakiwal. Las byl mroczny, pachniata wilgo¢. Mchy
i papro¢ gesto porastaly zbutwiale pniaki i korzenie. Liany owijaly si¢ wokét olbrzymich
pni; pnie te porastaly kepy pasozytéw, gdzieniedzie w seledynowej smudze storica lysnat
czerwienig kwiat. Z rzadka odzywaly si¢ glosy ptakéw. Zatrzymali$my si¢ nad pochyloscia
i w dole, poprzez gestwe ukazala nam si¢ do$¢ waska rzeka. Nareszcie co$ przyjemnego!
Od tego widoku bito dzika samotnia, tesknym urokiem znanego mi z opowiadai do-
rzecza Ivahy. Slizgajac si¢ na obcasach, zeszliémy na stromy brzeg, miejscami nawisly
zawilcami, utrudniajacy dostep do wody.

A woda plyneta wolno, z powagy wiekéw, unoszac zeschle liscie, pognile trzciny,
kawalki kory drzewnej i patyki. Bylo cichutko, kojaco.

— Tu gdzie$ powinna by¢ tédka — zamruczat Grzeszczeszyn.

Weapili$my si¢ w zaroéla, szukajac 16dki. W krzakach co$ zatrzeszczalo i wychyneta
$winia; weszac ryjem zerknela chytrze w naszg strong i szusneta w ggszez. Odetchnalem
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z ulga, bosmy w domu zostawili rewolwery. Nareszcie uwage moja zwrécil wystajacy spod
szkarpy kawat drzewa z zelaznym koétkiem.

— O, jest tédka! — zawolat Grzeszczeszyn.

Ale 16dka przymocowana byla fanicuchem do drzewa.

— Idz pan do Suchodolskiego, to panu da klucz! — zawolat Grzeszczeszyn.

— Wybaczy pan, ale jako inicjator wyprawy powinien pan wiedzie¢ co$ o tej fodzi...
Przechodzili$my przeciez koto Suchodolskiego.

— Aa, pan to zawsze...

— Ehej! Czekaja panowie na tramwaj?

Z przeciwleglego brzegu krzyczal wysoki meiczyzna w wielkim kapeluszu, wlazac
wlasnie do todki. Grzeszczeszyn si¢ uradowat:

— O, widzi pan, ze dobrze jest! Panie Wojcik, jedziemy do pana, z wizyta! Zabierz
nas pan.

Pan Woéjcik stojac, dragiem odpychal 16dZ w nasza stron¢. Byl rudawy, rz¢sy mial
biate, w ustach trzymat fajke. Oczy mu si¢ $mialy spod krzaczastych brwi. Jadac méwit:

— Gdzie tez pana nie nosi! Az tu, nad Ivahy pana zapedzito! A kogo to pan ma przy
sobie!?

— To pan Eénitowski, pariski kolega po fachu!

Wojcik wyskoczyl na brzeg i przywital si¢ z nami. Przyjemnie zauwazylem, ze moje
nazwisko nie bylo mu obce; znal je z gazety kurytybskie;j.

— Bedzie pan pisat o Ivahy? Blagam pana o to! To najbrzydsza miejscowo$¢ na kuli
ziemskiej! Rzeczywiscie jeste$my troche kolegami, ja pisuj¢ do ,America Echo!”... No
co! Wlazmy z powrotem, pojedziemy do chalupy, lubi¢ takie wizyty — Inzelligence Se-
rvice Brazylii, znakomity Szerlok Holmes, o czym wszyscy wiedzg: Grzeszczeszyn i literat
z Warszawy. Eadnie ja bede wygladal, czy aby zona zdazy pochowaé zrabowane skarby...
Jestem — uwaza pan — piratem Ivahy! Panie Grzeszczeszyn, nie zdejmuj pan w tédce
buta, bo nas zamroczy i wpadniemy w paszcze krokodyli!

Rzeczywiécie mojemu towarzyszowi znéw si¢ co$ przydarzyto w nogg. Odchylajac ko-
lejno bardzo brudne palce wygladat w tej t6dce kaleko i niemito. Tymczasem plyneliémy
do brzegu. Wojcik nie przestawal czarowaé mnie swym humorem, mrugajac porozu-
miewawczo. W ogole zachowywal si¢ tak, jakby nas co$ laczylo, pewna wspélnota, wo-
bec ktérej Grzeszczeszyn jest samym tylko nieswiadomym ograniczeniem. Och, gdybym
mégl odbiec i rozchyliwszy zaro$la przygladad si¢ tym trzem panom w lodzi! Uprzejme
miny tych dwdch, trzeci chciwie wpatrzony w umorusane palce nogi, tédka-pychéwka,
tlo dekoracyjne: chlodny egzotyzm, wiszary nad czarng rzeks... Dokad zdgzaja?!

— No, a teraz pdjdziemy na piechte do mojej chalupy — wykrzyknat Wojcik, cu-
mujac 16dke do drzewa.

Wyskakiwaliémy po kolei, jak kroliki ze skrzyni. Grzeszczeszyn weiagnat but i stangl
na ladzie z ming czlowieka, ktéry szukal, lecz nie znalazl. Zaczeli$my pigd si¢ niewyrazng
$ciezka pod gbre. Wojcik nawigzal z Grzeszczeszynem rozmowe na temat swego osiedlenia
si¢ tutaj.

— Wigc tak, mdj panie! Graty na woz, babe i dzieciarni¢ na sam czubek, dudki
w kieszeri i takem puécil si¢ przed siebie. Zajechatem do Tereziny; jest géra do nabycia...
i kawalek rzeki. To lubi¢ — pomyslalem, niechze i ja mam na wlasno$¢ troche wody.
Roboty bylo duzo, ale jako$ zem si¢ usadowil. I wszystko byloby dobrze, tylkom przejat
si¢ uczuciem pokrewieistwa i sprowadzilem z Polski mego szwagra, Janickiego... tak, tego
samego! Ano, diabli go wiedzieli, ze to taki dziatacz ludowy! Péki ja si¢ zajmowalem tymi
sprawami, to jako$ tam szlo, przynajmniej klechy nie mieli tyle powodéw wyklinania nas
z ambon. A ten mi wszystkich ludzi przechylil na swojg strong, zaczal tu wiece uprawiaé,
w konicu juz wszyscy daja mu si¢ za feb wodzi¢, a ja tu zostalem z pustymi r¢kami, bo mi
przeciez ambicja nie pozwala przytaczy¢ si¢ do nich, a i z ksi¢zmi si¢ nie zbratam. I teraz
ni pies, ni wydra! Ten tam harcuje spolecznie.

— A gdzieze$ zalazla, Scierwo rogate! — krzyczal Wojcik na krowe ukryta w gaszezu.

Bydle niechetnie ruszylo z miejsca, dopiero Wéijcik jat ja okladaé po koscistym za-
dzie, tak ze w koricu ruszyla niezgrabnym galopem pod gére. Woijcik zaczgl dalej méwid
o Janickim, ale w jego poblazliwym tonie i w ogdle: ,bawcie si¢ dzieci, bawcie”, czulo si¢
jad gniewu i zgorzknialo$¢. Wreszcie przerwal.
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Zza kilkunastu krzakéw bananowych wypelzta pokraczna chatupka, przykucnicta ni-
by pies, bo od przodu opierata si¢ na dwoch stupach. Wokét tych stupéw pelzato na
czworakach dwoje plowowlosych dzieci, znieruchomialych na nasz widok. Niedaleko sie-
dzialo z6lte cielg, przywigzane do skarfowaciatego drzewka. Podpartg stupami cz¢$¢ domu
taczyly z ziemia delikatne schodki, na schodkach tych siedziata szczupta kobietka i co$ ce-
rowala na szklance. Tchnglo od tego osiedla niepotrzebnym prymitywem, czym$ migdzy
niedbalstwem a nedza, a przede wszystkiem zielonym pojeciem o budownictwie. Po co
to bylo budowa¢ ten szatas na pochyloéci, podpieraé go jakimi$ stupami, skoro obok $wi-
nie ryly réwniutki placyk, wymarzony do budowy. Czulo si¢ tutaj reke czlowieka, kedry
gardzi mieszczaniskim salonikiem z kolorowymi kulami szklanymi na komodzie, a ktéry
lubi zycie romantyczne, prymitywne, petne owych codziennych, rozkosznych zajeé koto
inwentarza, zabawnych niewygdd. Cho¢ sta¢ go na lepsze, hoho! Na lisciach bananéw
wisialy $wiezo uprane kolory, zreszta licie te poplamione byly wapnem. Wszedzie bylo
mndstwo $miecia, ptasiego i bydlecego lajna, stowem jakby paskudna choroba usadowila
si¢ w poteznym, dziewiczym lesie.

Woijcik zblizat si¢ do swojej zagrody lekkim krokiem trampa, szerokim ruchem dfoni
powitat z daleka kobietg, dwoje jasnowlosych szatankéw usadowit sobie na rekach, stanat
naprzeciw nas, glows pokiwal wkolo i rzekt z radosnym u$miechem, poprzez fajke:

— Oto mi panowie — Zycie, naznaczciez mi ceng, abym je zmienit!

Obrécit si¢ do kobiety:

— Stasieriko, oto pan z ojczyzny — rodak! Przyjmijze go godnie w naszej posiadtosci.
Grzeszczeszyna znasz, bo ktdz by go nie znal! Niestrudzony badacz obyczajéw tej ziemi.

Uscisnglem drobng dlori niewiasty, o poklétych igla palcach.

— No, panowie, wejdzmyz do wnetrza! Robak! Pfiut, pfiut! Gdzie jest Robak? Chodz-
ze tu, famago.

Spod 16zka wypelzto brazowe zwierzatko, komiczna niezgraba — mala wydra o ru-
chach niewspélmiernie $lamazarnych w stosunku do zywotnoéci z jaka si¢ poruszala.
Obstapili$my ja we trzech swymi buciorami; przewalala si¢ po nich konwulsyjnie. Dzieci
z ramion swego ojca mruzyly oczy ze znudzenia.

Zawsze si¢ zle czulem w ograniczonej przestrzeni, ale pokoik w ktérym zasiedliémy,
byt tak malerki, ze od razu poczerwienialem na twarzy. Przez szpary w podiodze wi-
dzialem réine $mieci. Pani Woéjcikowa przyrzadzila nam kawy i pijac ja, odprawialiémy
wizyte. Na prosbe Wéjcika musialem méwic o sobie. Opowiadatem o swoich wrazeniach
w Brazylii, Wojcik patrzyl mi w oczy i ciggle powtarzal: ,,Acha, acha, no tak, rozumiem...
a jakze!” Grzeszczeszyn postekiwal i poruszal prawg nogy. Przerwalem swoje gledzenie
i zagadnglem go:

— Coz panu jest, co pan si¢ wierci?

— Ach, panie, palec mnie piecze, zalapalem pewnie bisza!

Wojcik wstal ze sfowami: ,Zaraz my go tu zoperujemy...” Przyniést wodg w szafliku
i wyszliémy przed dom. Tutaj Grzeszczeszyn zdjat but, Wojcik polecit mu umyé po-
rzadnie nogg, po czym oparl sobie noge Grzeszczeszyna na kolanie i wskazat mi plamke
przy paznokciu duzego palca. Szpicem malego noza przecial powierzchnie skéry i wyjal
brunatny pecherzyk z jakims$ robaczkiem.

— Ach, ty dranico — mrukngl Grzeszczeszyn, naciagajac but.

— Moje dzieciaki ciggle maja tego pelno — powiedzial Wojcik. — Pan to juz mial
kiedy? — zwrdcit si¢ do mnie.

Odpowiedziatem, ze jeszcze nie.

— To sa takie pchly, nazwane tutaj bicho do pe, nalapie si¢ pan jeszcze ich dosé.
Usadawiajg si¢ zwykle kolo paznokcia. Z poczatku nic si¢ nie czuje, dopiero kiedy pe-
cherzyk z jajkami zaczyna rosnaé, zaczyna to $widstwo dokuczaé. A teraz chodimy, bo
kawa ostygnie. No i co dalej, méwze pan!

Ale mnie si¢ nie chciato juz wigcej méwic o byle czym. Grzeszczeszyn, ktory sie ozywit
po operacji, delikatnie poruszyt temat koni.
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— Motze pan si¢ z nami wybierze, panie Woéjcik... fadna pogoda, przejdziemy si¢ na
faszinal?>, pdiniej pan sobie z kofimi wréci, co?

— No, nie wiem... wybralbym si¢ ale z zong, i to wozem, bo zona Psycha jest chora,
trzeba si¢ wywiedzie... Stasiefiko, wybralabys si¢ z nami do Apucarany?

— Tak, wybieraliémy si¢ przeciez do Psychowej! Ona tam bez zadnej opieki, mozemy
jecha¢ — odpowiedziala pani Wojcikowa.

— No to pronto, jutro rano, o ile nie bedzie deszczu, podjedziemy po was fura;
mieszkacie u Smykéw?... Zrobione, mozemy jechad!

Tak wigc, musiatem oceni¢ organizacyjne zdolnosci Grzeszczeszyna i celowo$é na-
szej wizyty. Chlopak jest milczacy i skryty, o zmiennym usposobieniu, ale dobro naszej
podréiy ma na wzgledzie i jest dbaly. Ostatnio jakby nieco wymilal.

Stuchali$my teraz opowiada Wéjcika o legionach. Wspominal — owszem — z roz-
rzewnieniem; ale z tego, co si¢ teraz dzieje, nie jest zadowolony...

— W okopach inaczej ze$my si¢ umawiali — moi panowie!

Denerwowat go porzadek i system. ,Tak, wtedy to byly czasy! Pierwszorzedna zot-
nierka. Napijmy si¢ panowie!”

Wyciagnal butle z winem pomaraiiczowym. Napiliémy si¢, pogawedziliémy jeszcze
o niewaznych kwestiach, zblizalo si¢ potudnie, zabierali$my si¢ do odejécia. Pozegnalem
smutng blondyne — panig Wéjcikowa — i wyszlismy na $ciezke. Uwiezione ciele od-
prowadzito nas pustym wzrokiem, strzygac uszami. W kapuejrze zatrzeszezato; pisneto
i wylonily sie dzieciaki. Na przekor pogloskom o zmijach i tygrysach.

— Wynoscie si¢ do chatupy! — krzyknalt Wéjcik. — Albo nie, chodzcie z tatkiem
odprowadzi¢ panéw.

Wracalem rozmarzony wycieczkg i winem. Zupelnie, jakbym odwiedzit kogo$ na wsi
pod Warszaws, tylko tutaj bardziej prymitywnie. Taki ten $wiat, wszedzie jednaki. Wojcik
przewidzt nas na drugi brzeg; na czworakach wdrapali$my si¢ po pochylosci, Wojcik
odjezdzal, dzieciaki wychylily si¢ z t6dki, rece zanurzyly w wodzie... Wéjcik odpychat si¢
dragiem, fajka mu sterczala spod wielkiego kapelusza, cichutko si¢ oddalali, pomachali$my
kapeluszami, przestali$my si¢ widzied.

— No, zdobyliémy lokomocje, byle dalej, byle naprzéd — méwit Grzeszezeszyn,
kiedy$my picli si¢ pod gére.

— A tak, to pan dobrze urzadzit — odpartem sapiac.

— Przy Grzeszczeszynie pan nie zginiesz! Wytrwale przeprowadze pana przez ten kraj
wszerz 1 wzdhuz!

Mial racje, bede si¢ go trzymal, o ile mi nie bedzie wyczynial réznych szpryngli psy-
chologicznych. Na razie aura migdzy nami. Wyszlismy na $ciezke i po chwili mineliémy
pierwsze budynki. Tam, w lesie, byto doé¢ chlodno i przytulnie, ale teraz weszlismy znéw
w teren zamieszkaly, a wigc $mierdzacy, zakurzony, prazacy si¢ pod storicem szarzyzng
chatup. Wszystko bylo wydeptane i ziejace sennym odr¢twieniem, niby te kury zagrze-
bane w piasku. Min¢liémy rozkraczona dziewczyne, niemrawe czupiradlo, tuszczace ku-
kurydze na przyzbie. Grzeszczeszyn mato nie wpadt w krzak banana, tak si¢ zapatrzyt
w ledwie majaczacy tajnie jej krocza. Kiedy go chwycitem za ramie, spojrzal na mnie
$lepkami w stup i na policzkach mial rumience.

— Ale tez, fladra, panie — zeby tak siedzie¢ w bialy dzies... No to, no to... zajdzmy
chyba do Suchodolskiego?!

Weszlismy do chlodnego wngtrza wendy, za ladg stal nieruchomo Srokon i ruchami
au ralent’¢ mierzyl jaki$ pstry perkal. Pokazat palcem, ze Suchodolski jest w salonie, przy
czym u$miechnat si¢ do mnie zagadkowo.

— Jak si¢ ma pariski chlopiec? — zagadnglem go, przechodzac obok odchylonej deski
w ladzie.

Chwile uswiadamiat sobie moje stowa i odpowiedzial tym samym u$miechem:

— A, on pana bardzo lubi po tym golebiu... niech pan do nas zajdzie wieczorem, to
zagramy w sze$¢dziesiat szesé.

7Sfaszinal (port. faxinal) — jak wyjaénia dalej autor, stowo oznacza ,obszary poroste karfowatymi drzewkami
i gestymi krzakami”. [przypis edytorski]
76qu ralenti (fr.) — w zwolnionym tempie. [przypis edytorski]
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Obiecalem przyj$¢ i przeszedlszy pracowni¢ apteczng wszedlem do saloniku, gdzie
Suchodolski siedziat w lezaku z wyciggni¢tymi nogami i czytal ,Illustration”.

— A, to panowie — wyszeptal bez entuzjazmu. — Siadajcie, szimaronu, co? Widzia-
tem, zescie szli w strong rzeki, pewnie z wizyta do Wojcika? O, to fantasta, to fantasta,
takich ludzi jest malo. Sziko, przyno$ no wody na szimaron! Zatem siadajcie! Slysza-
lem, ze tam pandéw wezoraj odwiedzila delegacja? To hunctwoty i pijaki! Tak si¢ ci ludzie
marnuj3 tutaj... Pan rzeczywiscie ma fach w reku! Trafi¢ tak kamieniem w ptaka... rze-
czywiscie — zdumialo nas to!

Siedzialem zastuchany i z niewyraznym u$miechem na ustach. Maloméwny stalem
si¢ w tej Brazylii. Zastanawiajac si¢ tak nad samym soba, skonstatowalem, ze staralem
si¢ podczas tych wszystkich wizyt méwi¢ jak najmniej. Moze troche przesadzatem, majac
tych wszystkich ludzi za tak nieciekawych, ze nie warto do nich méwi¢! Suchodolski
zdawal si¢ to zauwazy¢, bo powiedzial:

— Niech pan co$ opowie, my tutaj nie tacy dzicy; widzi pan, czytam po francusku,
prenumeruj¢ tu troche pism z Polski... o, , Tygodnik Ilustrowany”, ,Ilustrowany Kurier
Codzienny”...

— Czuje si¢ nieco otumaniony t3 podréza i raczej nastawiony jestem, by stuchad,
a nie méwi¢ — odpowiedzialem mu szczerze.

Pogladzit dlonig wlosy i na przegubie zaszemraly wisiorki przy bransoletce.

— Tak, troch¢ pana rozumiem; teraz pan to wszystko przejmuje w siebie. Moze pan
sobie pooglada albumy z fotografiami, a ja tymczasem przejde z panem Grzeszczeszynem
do apteki, bo mnie prosit o zastrzyk malaryczny. Panu radze braé chining, pan Grzesz-
czeszyn juz dawno nabyt malarii. — Wyszli.

Gdy przegladatem album, uderzyla mnie przewazajaca ilo$¢ fotografii nagich chlo-
pakéw, w grupach i pojedynczo, bez spodenek. Zwlaszcza jedno zdjecie przedstawialto
Suchodolskiego w otoczeniu kilku chlopcéw, stojacych po kolana w wodzie. No céz!
Upaly tu musialy doskwieraé nieraz silnie, rzeka pod bokiem — dziwne to znéw takie
nie jest. Przejrzalem, odlozytem album na stolik. W otwartym oknie lekko porusza si¢
firanka, zdrzemnal by si¢, czy co... Wrécili, usiedli, Grzeszczeszyn trzymat si¢ za lews
reke, Suchodolski méwil, wygodnie rozwalony; agent jakiejs faktorii:

Nie jestem bardzo rad, ze pan tu przybyl, bo moze pan t¢ miejscowos¢ ukazaé w nie-
pochlebnej formie swoim czytelnikom, a jednak w tej pozornej ospatosci co$ si¢ dzieje;
slyszal pan wezoraj, ze walcza, a walka jest twércza... chodzi nam o podniesienie pozio-
mu zycia tutejszego kolonisty, nalezy go wychowa¢, uzyskalem pewne wplywy, posiadam
plan... Gdyby tez postarat si¢ pan to zrozumied!

— Obawiam si¢, ze przypisuje mi pan zbytnie zainteresowanie si¢ tymi sprawami,
a w gruncie rzeczy s3 mi one dalekie — odpowiedzialem. — Jesli bede opisywal, to
tylko swoje wrazenia i rzecza czytelnika jest wierzy¢ mi lub nie. Wol¢ nawet, aby mi
pan nie wyjawial swego planu, bo ja przejade tedy, wréce do kraju i na pewno zapomng
o szezegdlach.

— A przeciez musi pan zebra¢ pewien materiat literacki?

— Z ogblnych wrazen wyciggne wnioski i bedzie to w moim pojeciu najrzetelniej
przedstawiony obraz, nie mogg si¢ niczym sugerowac.

Bawil si¢ sygnetem na palcu. Nasza rozmowa miala charakter sztucznej powagi. Po
co?

Wstatem, aby si¢ pozegna¢. Suchodolski zdawat si¢ by¢ zawiedziony. Chcial pewnie,
pod pretekstem wyluszczenia pewnych spraw, przedstawi¢ swojg dziatalnoéé i wladze. Ze-
gnam si¢ i wychodzg razem z posykujacym Grzeszczeszynem. Szpila, jakg mu zaaplikowat
Suchodolski dawata mu si¢ ciggle we znaki. W wendzie kupit dwie garsci cukierkéw, pa-
kowat je do kieszeni ze zbolala ming. Srokori jeszcze raz zaprosit nas na wieczér.

— To porzadny chiop, ten Suchodolski, szepnat Grzeszczeszyn, kiedy$my wlekli sie
niby dwaj maruderzy przez upalng pustke placu.

Bezwolnie pozwolilem si¢ zaprowadzi¢ do szkoly. Weszliémy do sali. Stachurski ry-
sowal figury geometryczne na tablicy, dzieci wstaly i grzecznym chérem odpowiedzialy
nam: ,Dziei dobry!” Usiedliémy przy stole nauczycielskim. Przed sobg mieli$my rzedy
glowek dziecigcych koloru stomy, a tylko tu i éwdzie czernily si¢ tepki mieszafdcéw lub
tez po prostu brunetéw; przewazato jednak ,blond”. W lewych rzedach tawek jarzyly si¢
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wesole $lepka wpatrzonych w nas dziewczat; w prawych — dziwne — siedzialy ponure
i nieufne chlopaki. Z lewej patrzano na nas ironicznie, z prawej krytycznie. Zapanowa-
to milczenie. Bylem bardzo zazenowany. Wlezé jak intruz podczas lekeji nie wiadomo
z jakiego tytulu i nadzia¢ si¢ na czterdzie$ci par wyczekujacych spojrzes... nie jest to
przyjemne. Spojrzalem na Grzeszczeszyna i troche si¢ uspokoilem, bo zauwazylem, ze
to on jest centralnym punktem tych spojrzeri. Wlasnie wstal z krzesla. Jasna czupryna
nieomal zakrywala mu uszy i strzgpita si¢ na kolnierzu koszuli khaki.

— No, dzieciaki! pogadamy sobie troch¢. Podobam wam si¢ czy nie?

— Podoba! Podoba! — zapiszczalo kilka gloséw.

— Oj, nie! — zaskrzeczal glosik w tylnych tawkach dziewczynek.

— A to dlaczego nie? Chodz tu do mnie, ty, co ci si¢ nie podobam!

Z tawki wygramolila si¢ tlusta dziewczynka na cienkich nézkach i $mialo przydreptata
do stotu.

— No, wicc, dlaczego ci si¢ nie podobam?

— Pan jest koslawy — odpowiedziala beztrosko dziewczynka i ukazata szczerbate
zabki.

— Gdziez ja jestem ko$lawy? Popatrz tylko!

Grzeszczeszyn wyszedt zza stotu i przeszedt si¢ przed tawkami.

Buchnat bezlitosny, z calego serca — $miech. Podziwialem Grzeszczeszyna. Stat na
spocznij, z rekami w kieszeniach spodni i $miat si¢ takze. Istotnie, byta to komiczna
pokraka!

Stachurski stukat linig w st6l, $miejac si¢ takze. Dziewczynka w podskokach wrécita
na swoje miejsce. Grzeszezeszyn poszed! za nia i dat jej cukierka. Przyjela. Poglaskat ja po
glowee, stangt miedzy lawkami i zapytat:

Powiedzcie mi teraz, co to jest Wisla?

— Woda! — ponuro odpowiedziat $niady chiopiec z pierwszej tawki.

— Ale jaka?

— Polska!

— A tak!... No... no dobrze, ale gdzie ona plynie?

— W Polsce!

— No, a duza ta Wisla jest?

— Duza!

— A dhuga?

— Oj, chyba dluga!

— Ryby tam s3?

— Chyba nie ma!

— Skad wiesz?

— Co bylo nad Wisla?

— Nie wiemy!!! — odpowiedzialy dzieci chérem.

— Nad Wisla byt cud!

— Jaki... jakil?

— Tam ze$my Polske uratowali od zalewu bolszewickiego!

— A jaki to... bolszewicki zalew?

Grzeszczeszyn podszedt do Stachurskiego i pochylit si¢ nad nim:

— Wie pan, te dzieci niewiele umiejg, trudno si¢ z nimi dogadad.

— Tak, ale przeciez majg po dziesi¢¢, jedenascie lat; wszystko to tutaj urodzone,
jeszcze czas majg na to.

Grzeszczeszyn usiadl obok mnie i zrobit: hmcho!...

— Trzeba bedzie juz pdjs¢ — powiedzialem bezbarwnie. Grzeszczeszyn wstal, powie-
dzial: ,Zaraz” i poszed} miedzy fawki. Tam, niby jaki$ dziwny wyslannik aprowizacyjny,
poczat posepnie dzieli¢ cukierki. Dzieciska nieufnie przyjmowaly te dary. Stachurski wy-
cierat tablice.

— Do widzenia, do widzenia!

— Do widzenia! — odkrzyknat nam chér okrutnikéw.
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Wychodzitem ze szkoly pelen watpliwosci co do talentu pedagogicznego mego towa-
rzysza. O jakie sto metréw od szkoly mieszkal Janicki i w drodze do jego domu Grzesz-
czeszyn zdazyt mi wyrazi¢ swa niecheé do systemu nauczania Stachurskiego.

— Panie, te dzieciaki nic nie wiedzg, s3 rozpuszczone, trzeba bedzie to na zjezdzie
nauczycielskim poruszy¢!

Zblizalismy si¢ do schodkéw, gdzie stat Janicki w bamboszach, z palcami przy szel-
kach, z wypictym brzuszkiem.

— A, rad jestem widzie¢ pan6éw u siebie! Prosze¢ do $rodka!

Usiedlismy w malenkim pokoiku, pelnym ksigzek i pism. Tutaj Janicki podal nam
szklanki z czerwonym winem, rozsiadl si¢ wygodnie i w ten sposéb przeméwil, patrzac
mi bystro w oczy:

— Panie kolego literacie! Przejezdzacie przez te nasze placéwki polskosci, spotykacie
réznych ludzi, ktérzy wam rozmaicie méwig o tym naszym zyciul... Ale kazdy ma w tym
swoj interes, zeby wam to po swojemu oé$wietli¢. Siedzi przed wami czlowiek juz nie-
mlody: poeta ludowy! Czlowiek, ktéremu dobro ludu przede wszystkim lezy na sercu!
Nazwisko moje nie powinno by¢ wam obcel... Wasze zdrowie!... O tym, ze my tu wal-
czymy o porzadek, slyszelidcie juz wezoraj! A teraz ja wam powiem o sobie, jaka sobie
misj¢ obralem!...

Zndéw misja! O losie, czy nie masz nade mng lito$ci!

— ...ja tu jestem ten ambasador szerokich mas chlopstwa w Polsce, ktéry ma je
informowa¢ na ten temat, czy do Brazylii majg przyjezdza¢, czy nie! Ode mnie ta emigracja
zalezy! A wigc bede si¢ streszczal... w wasze rece... Powiedzcie komu trzeba i z kim tam
bedziecie w kontakcie, zeby mi wladze daly odpowiednie plenipotencje, a ja tu postawig
kolonizacj¢ na takim stopniu, na jakim ona by¢ powinna. Tyle wam tylko powiem...
Napijcie si¢ jeszcze!... Pokaz¢ wam swoje utwory...

Poczat grzeba¢ w papierach i wyciagnat kilka starych gazet kurytybskich. Podal mi je
ze stowami:

— My z panem Grzeszczeszynem wyjdziemy pogadaé troche, a wy to przeczytajcie
i jak wrécimy, to powiecie, co o tych poezjach myélicie.

Kiwnal energicznie na Grzeszczeszyna, ten chwycit szklanke z winem i patrzac na
mnie z dziwnym lekiem, wyszed! za Janickim. W tej chwili zrobito mi si¢ serdecznie
siebie zal. Rozpiatem jeszcze jeden guzik u koszuli i w ten sposéb powickszytem dekolt,
mysélac jednoczesnie o tym, co czyni¢. Bylem tak oszotomiony i bezradny. Drugi dziatacz
z misja! W gazecie byly poprawne wiersze o tgsknotach za Bozym Narodzeniem, za gru-
sz3... Owszem, poczciwe wierszydta. Odlozytem gazety i popadlem w gluche otepienie.
Nie, trzeba przerwaé to oczekiwanie!

Wybiegtem przed dom i zaczalem ohydnie ktama¢. Stuchat z rekami po napoleorisku.
Wszystko powiem, co trzeba!

— Te wiersze umacniaja ludzi w ich ojczystych obyczajach! Sa $wieze i zdaja si¢ pach-
nie¢ razowym chlebem. Tak! Wszystko dobrze. A teraz musz¢ juz péjé¢, bo mi troche
niedobrze od tego wina. Przyjde jeszcze! Pogadamy! Badzcie zdrowi!

Nieomal ze bieglem; ale wzruszony ,dzialacz z misja” biegt réwniez i podtrzymywat
mnie wp6l ramieniem.

— Jestescie porzadny chlop — méwil w biegu — znacie si¢ na rzeczy! O, ja was po
oczach poznatem. No, dajcie si¢ uscisnaé po bratersku!

Przycisngt mnie do swego brzuszka. Ocknalem si¢ w swoim pokoju, zadyszany, na
t6zku. W progu stangl Grzeszczeszyn powiedzial jadowicie:

— On taki spofecznik, jak ja yzwiarz!

Zaczalem si¢ nerwowo $miaé:

— Co pan méwi? Dlaczego lyzwiarz? — panie Grzeszczeszyn!

— Ano, tak si¢ méwil Niech pan stucha byle szarlatanéw, to pan daleko zajedzie. Ze
on wiersze pisze, to juz mu pan podkadzil! Zobaczysz pan jeszcze mojg robote, w drodze!
Nauczysz pan si¢ odrézniaé czlowieka z sercem od byle kombinatora!

Stuchatem pefen niepokoju. Przeciez to wyraznie scena zazdro$ci! Stara si¢ mnie po-
zyskaé, zalezy mu na mnie! Temu Grzeszczeszynowi z Iraty, ktory mnie strofowal i wy-
dawat polecenia. O, jakze zmienny jest los! Zaczalem go uspokaja... Ze bardzo go cenie,
ze taki porzadny i opiekuje si¢ mng w podrézy! Latami bede wspominat jego uczynnosé,
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odwagg, talent obcowania z prostymi ludzmi, jego ofiarne serce, a zwlaszcza umiejgtno$é
obcowania z dzieémi, ze je tak umie rozbawi¢, rozrusza¢! Podszedlem i uscisngtem mu
reke. Spowaznial i powiedziat:

— No, widzi pan! Juz ja pana poprowadze takimi miejscami, ze ten kraj bedzie dla
pana chustky do nosa, tak go pan bedzie znat. I tak go pan opiszesz jak nike jeszcze!

Poszedlem do jadalnego pokoju z mysla o obiedzie. Tyle wrazen na dzié. Grzeszczeszyn
ciggle méwit o naszym zblizeniu. Wicce troche si¢ zmienil! Lecz okoliczno$ci zmuszaja
mnie do blagi. Trudno, przekonatem si, ze oboj¢tnoécia i milczeniem nic nie wskéram,
ze mnie przemocy wciagaja w swoje sprawy. O, banalny dramacie! Jakq mam tu role!
Bzdura i nonsens!

Staruszka podata tlusty obiad i zaczglem duzo je$¢. Zrobilo mi si¢ nagle wesoto. Za-
czalem méwid o jutrzejszej podréiy, o tym, ze rad bym jecha¢ konno, za furg.

— Nie znoszg fury, czas si¢ dtuzy!

Obiecat mi pomysle¢ o koniu.

— Tylko co z siodtem? — Kupi¢ — drogie, a potem co? Wyrzuci¢ — albo odsprzedaé
ze stratg?

Dtugo méwit o tym siodle, temat ten ustroil jeszcze kilkoma anegdotkami; ton jego
byt poufny, starat si¢ podkresli¢ nasz kontakt. Opart si¢ wygodnie o stél, palit i gawedzit.
Robit kulki z resztek kartofli i okruchéw chleba, stwarzajac tym nastrdj pewnej swobo-
dy. Stuchalem popijajac kawe, a w jazni mojej przykre zniechg¢cenie do samego siebie
walczylo o lepsze z odurzeniem, ktére spowodowalo bezmyslne — i sadzg, ze nerwowe
— objedzenie si¢ wieprzowym migsem z kartoflami... Ha, c6z! Zrobi si¢ ze mnie klam-
czuch i obzartuch; leniuchem dawniej bylem, wkrétce przejme pijaistwo i bede goto-
wym materialem aby osiedli¢ si¢ w Brazylii. Ziewnalem i wstalem od stotu. Niegrzecznie,
bo poprzez ziewanie, pozdrowitem Grzeszczeszyna. I ziewajac, prosze panistwa, szeroko
ziewajac, usnalem na swym 16zku wedrownika, w to upalne, wieprzowe popotudnie bra-
zylijskie...

... Usigdz tu ksigze, zagram ci nowe melodie... Ksigdz w czarnej sukni siada w mrocz-
nej i chlodnej sali, nieopodal l$nigcego czernia pianina. Przy pianinie tym siedzi wiotka
niewiasta w bialej sukni splywajacej delikatnymi faldami na posadzke. Niewiasta ma czar-
ne, gladko uczesane wlosy z przedziatem i granatowe, wielkie oczy. Poczyna graé. Ksiadz
stucha, na czarny kolnierz sutanny opadaja rozfalowane, jasne wlosy, rzesy ma biate, ke-
dzierzawe, brwi golone, przeciaggnicte niebieskimi krechami. Uroczy ten obraz, subtelne
tony, zdolne u$mierzy¢ bitwe najzagorzalszy, przerywa bialy wieprz, ktéry z chrzgkiem
wpada na sale, Slizga si¢ kopytkami po posadzce, a za nim gna czlowiek o dziwnie zna-
jomej twarzy. Dama przerywa gre i dumnie powstaje od pianina. Twarz obcego staje si¢
znajomg i... Grzeszczeszyn przypada do nog ksiedza. Ten go gladzi po glowie i placze.
Wieprz oparl przednie kopytka o kolana niewiasty, ona spoglada na zwierz¢ w zadumie.
Rozlega si¢ silne pukanie w drzwi. Wszyscy patrza w t¢ strong pytajaco...

— O, macie tu, wyszukalem dla was tomik moich miodzieniczych wierszy. Co, prze-
rwalem wam sen?... Nie $pijcie po obiedze; bedziecie ty¢ i gnusnie¢. Chodzcie ze mng
na spacer.

Nad moim 1éikiem stoi Janicki z niewielkg ksiazeczka w reku. Powoli splywa na mnie
poczucie rzeczywistodci, razem z nig uderza fala wécieklosci do glowy, zrywam si¢ z 16zka,
chwytam Janickiego za lokie¢, obracam go ku drzwiom i serdecznym kopniakiem wyrzu-
cam go za drzwi. Ciche domostwo napelnilo si¢ foskotem, tupaniem i przekledstwami.

— Wynoscie sig, psiakrew! — krzycze. — Jeszcze mnie tu bedziecie nachodzid!

— Czyscie zwariowali? — krzyczy Janicki.

Podskakuj¢ do niego i daj¢ mu jeszcze jednego kopniaka. Widzg zdziwiong twarz
Grzeszczeszyna i przerazong pare staruszkéw. Z ogrodu Janicki krzyezy:

— Wy si¢ zapominacie! Ja was nauczg! To tak si¢ postepuje z czlowiekiem, ktéry
przyszedt was odwiedzi¢! Gdybym ja tu mial bron przy sobie!

— Wyno$ si¢ bydlaku, bo ci gnaty poprzetracam! — krzycze w podnieceniu.

Z daleka jeszcze slysz¢ zlorzeczenia Janickiego. W domu zrobit si¢ dziwny nastré;.
Stary Smyk pijac szimaron zasmiewal si¢, Smykowa plakala, piesek szczekal, a Grzesz-
czeszyn méwit z kata:

— No, ale z panem to nie przelewki!... No, ale z panem to nie przelewki!
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Odebralem kuje Smykowi, nalalem sobie wrzatku i pijac szimaron powoli przycho-
dzitem do siebie.

Wreszcie peklo! Struna mojej cierpliwosci przeciagnela si¢l... Dostalem si¢ miedzy
stwory, nie ma co! Dziwnym porzadkiem tutejszych moich stanéw psychologicznych,
nagle fakt ten wydal mi si¢ daleki i bez znaczenia. Wyciagnatem z torby tali¢ kart i za-
proponowalem Grzeszczeszynowi partig sze$édziesigt sze¢. Podczas gry probowat jeszcze
komentowa¢ to zdarzenie, ale ostro mu przerwalem, ze nie ma o czym gadad.

— On jeszcze si¢ na pana zaczai ze smithem!

— Niech si¢ czai, pies mu mordg lizal — wychodz pan, do pikéw!

Ta idiotyczna gra przeciagneta si¢ do kolacji. Tym razem, unikajac podejrzanych snéw,
nie tknglem migsa wieprzowego, zadawalniajac si¢ kawatkiem chleba i porcja tluczonych
kartofli. Popitem to kawg i juz bylo po wieczerzy. Oczekiwatl nas dugi, duszny wieczér,
na sen nie mialem ochoty. Lokali rozrywkowych, poza hotelem, jak wiadomo nie bylo,
a w hotelu pokutowato grozne nazwisko Beniamin Branco. Mieli$my miny ludzi, ked-
rzy czekajg, az ustanie zamie¢ lub tez wiatr wydmie zagle okretu. Poniewaz rozmowa ze
Smykami miala bieg ograniczony, postanowilem p6jé¢ do Srokonia. Grzeszczeszynowi
bylo wszystko jedno, zgodzit si¢ mi towarzyszy¢.

Cata miejscowo$¢ plawila si¢ w chlodnym szkarlacie. Idiotycznie rozbawione kozy
skakaly, bodly si¢. Na niewielkim skrawku wysiepanej trawki, przechadzal si¢ Stachur-
ski z ksigzkg w reku i co pewien czas strzelal w powietrze ze 1$nigcego colta. Skoro nas
ujrzal, skrecit w bok, $ciezka miedzy zaro$lami. Przed hotelem, na tawce, siedzialy nie-
ruchomo dwie éniade dziewczyny i w przesadzonej czerwieni wygladaly jak zly obraz
ktorego$ z kapistow. Omingliémy je starannie, po czym poprzez apteke weszli$my do
mieszkania Suchodolskiego, poniewaz wenda byla juz zamknigta. Powital nas nastrdj
wieczoru, jaki spedzaja wszyscy ludzie o unormowanym trybie zycia. Na stole palila sie
naftowa lampa, bo chociaz na dworze zmrok jeszcze walczyt z zachodem storica, to jednak
w pokoju moglo by¢ ciemno. Byl to znany mi juz salon Suchodolskiego, tylko jaki§ —
pewnie na skutek wieczornej pory — inny. Oprécz gospodarza zastali$émy tam Srokonia
i starszego subiekta — Brazylianina, oraz psa. Wszyscy siedzieli i pili szimaron. Po kilku
stowach, jakie zwykle towarzysza powitaniom, Suchodolski poczat méwi¢ przyjemnym
glosem o moim popotudniowym potraktowaniu ludowego poety. Wszyscy byli bardzo
zadowoleni i patrzeli na mnie zyczliwie. Probowatem im wytlumaczy¢, ze postapilem
zbyt brutalnie i gwaltownie, ze bylem podenerwowany, ze snu... Ale oni tylko $miali si¢
serdecznie i powsciggliwie, jak si¢ $mieja starsze panie, kiedy kto$ popelni wesoly nie-
takt wobec nielubianej osoby. Podali mi szimaron, usiadlem i czulem si¢ niewyraznie.
Subiekt wyszed! na chwile i wrécit z butelky bialego wina i talerzykiem petnym lukrowa-
nych, niesympatycznych ciasteczek. Popijalismy winko na przemian z szimaronem. Wie-
dzialem, ze wszyscy czuja si¢ dobrze, sa zadowoleni i, pelen nieporzadku psychicznego,
zazdro$citem im nieco. Srokon wyjat bardzo powolutku karty z szufladki i zaproponowat
Grzeszczeszynowi oraz mnie gre w sze$édziesigt sze$é.

I tak rozpoczeta si¢ gra, ktérg znienawidzitem do konca dni moich. Odbywata si¢ ona
au ralenti. Zanim Srokon polozyt karte i zgarnat lewe, mozna bylto sobie nieco pomarzy¢.
Aby nie nudzi¢ si¢ podczas tej gry, zastosowalem w przerwach opowiadanie anegdotek.
Biedny Srokon $miat si¢ zawsze z poprzedniej anegdotki. Byl to w gruncie rzeczy przystoj-
ny, pote¢znie zbudowany chlop; swego czasu najlepszy plywak i sitacz w okolicy. W blasku
lampy twarz jego byla kanciasta, ponura. Nie bawiliémy si¢ nadzwyczajnie. Grzeszczeszyn
fiukat, ja ziewalem cz¢sto, dopiero kiedy Suchodolski zaczal mnie rozpytywaé w kwestiach
tyczacych arystokracji polskiej, troche si¢ ozywilem. W tym na p6t mrocznym saloni-
ku z lampg otoczong ruchomym wianuszkiem nocnych owadéw, wpadajacych do pokoju
z dusznym podmuchem brazylijskiego wieczoru, wiongly z ust gospodarza nazwiska tak
szlachetne, ze az lek bral czy nie jest z naszej strony poufatodcig siedzie¢ i graé w karty
wobec tylu $wietnych brzmien. W koricu padlo nazwisko wyméwione upojnie, po czym
nastgpita pauza i wstrzgsajaca informacja:

— Tak, pani Walewska, to moja kuzynka... ale ¢4z to teraz znaczy, w tych czasach,
gdzie byle pacholek przewodzi... réwniez general Zajaczek jest moim antenatem... rody
zanikajg, wieki plyng... tworza si¢ nowe rody... A, co tam — panowie — gada¢! Wy-
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pijmy za cienie ojcdw naszych!... Dzi§, c6i! Jest si¢ sklepikarzem na obczyznie i jedynie
wspomnienia s3 co$ warte!

Wszyscysmy w milczeniu uniedli kielichy. Wypitem szybko i wyszedlem w miédke
karo.

— Ta mlédka karo podegral mi pan dame¢ — powiedzial Srokon, kiedy$my si¢ ze-
gnali.

Wyszliémy, pies zaszczekal za nami kilka razy! W drodze powrotnej, w ciemnoéciach,
Grzeszczeszyn rozplywal si¢ nad tym przyjeciem:

— O, i w takiej dziurze napotkaé¢ mozna kulturalnego osobnika. Widzi pan, wzruszyt
sig, a przeciez to wplywowy cztowiek, wiele moze... Oj, geba mi si¢ drze, cztowiek si¢
wys$pi, a jutro w drogg, panie, panie... huuua — ale zem zmachany.

— Miat pan o koniu poméwid!

— Aha, prawda... rano si¢ zalatwi; nie wypadalo na wizycie méwié o interesie. Juz
dom, trzeba dobrze zamkng¢ drzwi, bo Janicki moze szukaé odwetu.

Kiedy zasypiatem, zdawato mi si¢, ze Grzeszczeszyn wyszed! jeszcze na dwoér. Wes-
tchnat i drzwi skrzypnely. Rano ogarnat mnie nagly niepokéj. Dzied wezorajszy wydat mi
si¢ jak po naduzyciu alkoholu. Sprawa z Janickim przedstawiata mi si¢ diablo grubiarisko.
Pewnie co$ knuje, skoro dotychczas nie zareagowal. Siedzialem przy $niadaniu nabur-
muszony. Przez okno widzialem Grzeszczeszyna, jak skakal przez skakanke ze sznurka.
Zatrzepotal palcami, skoro mnie zobaczyl i zaraz przyszedl, rozépiewany, radosny.

— Wykombinowatem dla pana bura”” od mlodego Smyka, tego rzeznika, siodlo tez
zaraz przynioss; stare, ale na jedng podréz wystarczy. Bura z siodlem przyprowadzi z po-
wrotem Wojcik. Zaplaci si¢ za wypozyczenie dziesi¢¢ milreiséw. Bur tam stoi, pod drze-
wem, chodZ pan obejrzed.

Wyszliémy przed dom. W cieniu stal bur, zut co$ i patrzyl na mnie dranskimi, sko-
$nymi oczami. Troche poweselatem. Wrécilem do pokoju i zabralem si¢ do pakowania
manatkéw. Grzeszczeszyn méwit z drugiego pokoju:

— Czy aby si¢ czego nie zapomnialo... czy si¢ wszedzie bylo...

Postawitem torbe obok drzwi, nakrylem ja kapa i poszediem do kuchni zrobié ze
Smykows rachunek. Staruszka zazgdala po dziesie¢ milreiséw od osoby, cena wydata mi
si¢ nieprzesadzona, zaplacitem, podzigkowalem za dobre przyjecie, Smyk wetknat mi kuje
z szimaronem, popilem z kwadrans, pogadatem troche o piesku; ze uroénie, ze to bedzie
dobry pies.

— Ano, bedziemy widzie¢ — panie! — odpowiedzial Smyk.

Zjawit si¢ watly chlopak z jakim$ rupieciem na glowie, zostawit siodio na progu
i uciekt. Poszliémy z Grzeszczeszynem siodlaé bura. Wzdat brzuch, Grzeszczeszyn kop-
nal go w ten brzuch, w koricu bur dat si¢ osiodlaé, ale ze wzdgtym brzuchem. Jako$ sie
wszystko dobrze ukladalo, bo zaraz podjechal Wéijcik na furze. Strzelat batem, trabil na
dloni. Na wozie siedziala jego zona i dwoje dzieciakéw. Grzeszczeszyn wgramolit si¢ na
woz, wzigl ode mnie worek i kapg i rozsiadt si¢ wygodnie. Powiedzialem im, zeby jechali,
to ich wkrétce dogonig. Pojechali. Zostatem z burem.

Zachowywat si¢ nieco dziwnie. Przestgpowal z nogi na noge, trzast glows, lypat éle-
piami. Wsig$¢ nie sposdb — rzuca. Wyszedt Smyk i przytrzymal go za wedzidlo. Wlaztem
wreszcie i poczalem go kierowaé ku furtce. Poniést mnie w krzaki, miedzy drzewa, mu-
sialem przytrzymywaé kapelusz, bo zawadzal o galezie.

— Musi si¢ troche przyzwyczai¢ — pomyslatem.

Zsiadlem i przeprowadzitem go za uzde przez furtke. Probowatem wsigéé: rzucal
i podskakiwat. Podszedt Smyk, przytrzymat go, wsiadtem. Ogromnie ciagneto go w stro-
n¢ przeciwng, niz go kierowatem. Bylo bardzo goraco i juz si¢ zgrzalem. Uderzylem go
dwa razy batem po pysku, przysiadl na zadzie i poszedt, gdzie chcialem. Wypadalo mi
przejechaé plac tuz przed szkoly, aby wyjechaé na droge. Obok szkoly bur znienacka
skrecit w strong furtki, minat ja truchtem i zatrzymal si¢ przed domem Janickiego. Tu-
taj obaj chwile odpoczywaliémy. Wyszedt Janicki, usiadl na schodkach i palac papierosa,
przygladal si¢ jak wodz defiladzie. W oknach szkoly tloczyly si¢ dzieciaki, rzucajgc roz-
maite rady pod moim adresem. Obtartem pot z twarzy i pogladzitem bura po pysku.

77bur — pochodzi ze skrzyzowania klaczy z oslem; po prostu — mul. [przypis autorski]
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Robitem tak zwykle, aby uspokoi¢ konia. Ale konia, a nie to... to $cierwo! Stale trzy-
mal si¢ tak, aby zadem sta¢ do furtki. Obok Janickiego stangla jaka$ niebrzydka kobieta.
Uderzylem bydle znéw batem po pysku. Okrecit si¢ gwaltownie kilka razy i znéw stanat
tylem do furtki. Bylo mi bardzo przykro. Ze szkoly wybiegt Stachurski i zblizyt si¢ do
mnie, krzyczac:

— Co pan tego Smykowego bura wzigl! Przeciez to diabel, zostaw go pan!

Odpowiedzialem mu, ze musz¢ na nim pojechac.

Stachurski chwycit go za wedzidlo 1 wyprowadzit ,nas” przez furtke, po czym ja za-
mknat. Bur stal w miejscu i tulit uszy. Do plotu zblizal si¢ Janicki, kobieta, Stachurski
juz stal, nadbiegata dzieciarnia. Z daleka widziatem grupe ludzi przed wends ,,Suchodol-
ski Srokor”. Bebnitem palcami w siodlo i pogwizdywalem niemelodyjnie. Z nieba saczyt
si¢ zar, ale thum przy plocie trwal. W reku mialem szikotg, brazylijski bat, z zelaznym
kétkiem przy rekojesci. Tym kétkiem, zapominajac o wszelkich towarzystwach opieki
nad zwierz¢tami, poczatem praé bydle po pysku. Jakze si¢ wierci... jakze nieudolnie stara
sie stana¢ deba... ugina przednie nogi, kreci sie w kotko, stara sie, (wyraznie: stara sie!)
przycisnag¢ mi noge do plotu, tuz przed nosem Janickiego. W koncu... W sama porg
na szczgécie — bo od strony wendy biegli nowi widzowie — w koricu ruszyt jakim$
niezdarnym galopem w strong drogi. Jechali$émy pod gére. Ludzie, a zwlaszcza Janicki
znikneli mi z oczu. MySlalem sobie, jakiej to trzeba cierpliwodci, zeby takie niesforne
bydle poskromié¢. Wydostali$my si¢ na réwnine. Droga byta szeroka, biegla kreto, mie-
dzy rzadkimi zagrodami. Teraz z fatwoscig dogonie fure, pomyslatem z ulgg. Bur biegt
truchcikiem i ochotnie skrecit w brame wiodacg do jakiej$ chatupy. Ale tu go — na moja
pro$be — kakoblo z dwoma chlopakami sromotnie przegnali dragami. Zawrécil, ale na
drodze skrecil w strong Tereziny. Zdarlem mu tak leb cuglami, ze wygladal niby rasowy
rumak na paradzie. Tadczyl. Musialem mie¢ nieslychang mine, bo dwaj kabokle prze-
chodzacy droga usiedli, polozyli wezetki obok siebie i poczeli si¢ zaSmiewaé. Bur wesoto
podazal w dol. Zsiadlem i poczatem go prowadzi¢ z powrotem. Na to si¢ godzil. Znéw
mijali$émy dwoch kabokli, ktérzy zabierali si¢ dalej w droge, ale na nasz widok znéw
przysiedli. Uszedlem z gadzing jaki$ kilometr, wreszcie znienacka wskoczylem w sio-
dlo. To go troch¢ zdezorientowalo, ale juz nie zawrécil, tylko skrecit w ledwie widoczng
w gaszezu Sciezke i poczgl schodzi¢ po stromym, obficie zaro$nigtym zboczu. Spadt mi
kapelusz, jakie$ kolce darly mi koszule, szorstkie galezie ciely po policzkach, bur $lizgat
si¢ na zadnich kopytach, w pewnej chwili omal nie spadlem mu przez leb, otaczal nas
mrok, glusza zupelna. Objaglem ramieniem jakie$ drzewo, lews r¢ka szarpnglem cugle —
przystangl. Obaj dyszeli$my ci¢zko, na twarzy czulem krople potu czy kewi. Z wdzigkiem
poczat obgryza¢ listki takuary. Ciggle trzymajac si¢ drzewa, zlazlem z tego lotra. Zasze-
dlem mu do pyska i zajrzalem w oczy. Mruzy! je z rozkoszy, jaka mu sprawialo zarcie.
Z calej sily wyciglem mu to, co si¢ u ludzi nazywa policzek. Otrzgsnal teb i zart dalej.
Stali$my w krzewach po szyj¢, na niewygodnej pochyloéci. Pociagnalem go za cugle, po-
wlokt si¢ ciagnac za sobg takuar¢. Znéw wyszlismy na droge i w spiekocie, nurtowany
nieludzka wprost wéciekloscia, szedlem, prowadzac go za cugle. Gdyby nie Janicki i wstyd
powtérnego pokazania si¢ z tym szatanem, powrécitbym do Tereziny. Szedtem z godzi-
ng, odpoczalem, znéw szedlem, na niewiadome, nie znajac drogi. Koto mostu pociagnat
mnie w dél, ku rzece, powodowany nieopanowanym pragnieniem. Przemocy dalem si¢
tam zaprowadzi¢. Skierowal pysk ociekajacy woda w moja strone i przez chwilg mialem
wrazenie, ze mrugnal do mnie lewem okiem. Wréciliémy na most, tutaj prébowalem
wsigé¢ na niego, ale nie pozwolil, zresztg nie mialem juz sit. Nasze kroki ponuro dudni-
ly po moscie. Wprawdzie miatem rewolwer przy sobie, mégtbym mu strzeli¢ w leb, ale
pomyslalem, ze to nie jest zalatwienie sprawy. W tej chwili czutem do niego nienawiéé
réwng nienawisci do czlowieka, ktéry si¢ wzgledem nas szczegélnie podle zachowa. Na-
przeciw turkotal woz i szybko rozpoznatem — jakze mi bliska w tej chwili — roze$miang
twarz Grzeszezeszyna. Wracali po mnie.

— Coz sie tez stalo?

Bez falszywego wstydu, zdecydowanym ruchem wskazalem na bura.

— Nie chce mnie nie$¢ — powiedziatem.

— A ktdz to panu tego bura znéw wytrzasnat?! — zawolal Wéjcik. — Przeciez to
bur Smyka, znany lajdak w calej okolicy... ktéz to go panu przyprowadzit?
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— Wigc ja... wigc ja, bo nie bylo zadnego konia — odpowiedzial Grzeszczeszyn.

— Jak to, i Smyk panu nic nie méwil?

— Moéwit ze jest narowny, ale ja pomyslalem, ze pan Eénitowski da sobie z nim
rade... Pan Eoénilowski nie jest zadna pokraka, hehehe!

Teraz wiedzialem, ze Grzeszczeszyn zrobil mi na zlo$é. Chwile si¢ nad tym zastano-
witem, ale nic nie dalem po sobie poznad.

— Trudno! — powiedzialem. — Dobrze, zescie po mnie wrécili. A teraz zrobimy
tak: wezmie go si¢ linkg przywigze do wozu, ja na niego wlez¢ i w koricu bedzie musial
péjsé. Ma pan linke?

— Wéjcik poszedt do wozu szukaé linki.

— Tak bedzie najlepiej... hahabe, cholera... omansuje si¢7® w ten sposéb! — moéwil,
rechoczac, Grzeszezeszyn.

Przywigzali go za wedzidlo do wozu, pomogli mi wsiaéé i ruszyli$my. Z poczatku opie-
rat si¢ troche, ale wedzidlo pysk mu uwieralo i w koricu na dobre podreptat za wozem,
rozgladajac si¢ jednak bystro na obie strony drogi. Z wozu patrzyl na mnie Grzeszcze-
szyn, ciggle starajac si¢ ukry¢ rozradowanie. Bylem teraz spokojny. Jedli cztowiek sobie
wynajdzie jakis$ cel i powezmie postanowienie, aby go osiagnaé, to wtedy na dusz¢ splywa
dziwny hart i opanowanie. Sprobowalem si¢ nawet przyjaznie usmiechnaé do Grzeszcze-
szyna. Co do bura, to czulem, ze osiagnatem potowe satysfakeji. Nalezalo mu jeszcze tutaj
co$ wymysli¢. Totez kombinowalem, rozgladajac si¢ z wysokosci tej kanalii po $wiecie.
Byto upalne, przetadowane stoficem potudnie, wszystko zastyglo i nieruchomiato. Widok
beznadziejny: czerwona, szeroka na dwa wozy droga, po obu stronach popielato-rudawa
gestwa, rzadkie ale potgine drzewa. Niebo piaszezyste i bez wyrazu. Na wozie drzemaly
dzieciaki, pani Wojcikowa z trudem lapala oczka szydtami, spod szerokiego kapelusza
Wojcika wylatywaly kleby dymu. Grzeszczeszyn gryzt stomke i kiwat sig. Obrazek byt
straszliwie idiotyczny, jak zresztg juz niejednokrotnie zdarzyto mi si¢ to stwierdzi¢ po-
przednio. Co to bedzie dalej? Zeby mi sie udato wydoby¢ cho¢ cokolwiek pozytywnego...
Czort wie zreszt! To samo dla kogo$ innego moze by¢ urocze. Ale jest takie (osadicie
tylko!) Ptak tu jest rzadkoécia, nawet papugi gdzie$ si¢ zawieruszyly. Przy tym goraco,
duszno i nieciekawie.

Krzyknatem na Wojcika, aby zatrzymat konie. Lekko drzemigce towarzystwo ocknelo
si¢, zaczeli przeciera¢ oczy, rozgladal sie...

— Co si¢ stalo? — zapytal nieprzytomnie Grzeszczeszyn.

... A tu storice, pustka i nic si¢ nie stalo.

— Ma pan jaki$ zamiar? — pyta mnie Wojcik, ztazac z wozu.

— Wie pan co... — méwi¢ — wyprzegniemy konia dla mnie pod siodlo, a bura
zaprzegniemy na jego miejsce?

— Dla pana zrobi¢ wszystko!... Dobrze, skoro to pana rozerwie!

Poprosilem jeszcze Wojcika, aby wsiadl na konia a ja pofurmani¢. Zgodzil si¢ na to.
Zanim ruszyli$my, bur prébowat tylnymi kopytami uwolni¢ si¢ od wozu, ale bacik u$mie-
rzyt te zapedy. Naturalnie: sadysta i okrutnik, méci si¢ na bezbronnym zwierzeciu, ubogi
na duchu, wszystko go nudzi, zycia wewnetrznego nie posiada. Wszystko prawda, by¢
moze! Pojechaliémy. Diabliszcze szfo jak baranek. Chociaz nie wiem, czy baranek dobrze
idzie w zaprzegu. Wojcik jechal obok mnie i opowiadal mi rézne bandyckie historyjki.
Byta to zfa narracja; koficzylo si¢ na rabunku i $mierci kogo$ od kul.

Zaro$la zaczely si¢ troche przerzedzad, ukazala si¢ jakby duza polana z kilku nedzny-
mi zabudowaniami. Wijezdzaliémy do miejscowoséci zwanej Apucarana. Dwa murowane
domy, na pét w gruzach, podkreslaly podupadioé¢ i opuszezenie. Tu i 6wdzie wily si¢
$ciezki poroste trawg, krzywe chatupy thwily migdzy drzewkami herwy, a jasne poludnie
i zieleri podnosily ich nedzg. Ale polana byla wesota, storice kladlo na nig $wietlne pla-
my, bylo jako$ przestronnie i wzrok ogarnial caly ten pejzaz z przyjemnoscia. Z chalup
powylazily jakie§ ciemne postury i gapily sie na nas, przestaniajgc oczy dlofimi. Psy z pod-
winigtemi ogonami zdawaly si¢ namysla¢, czy obszczekad nas, czy daé spokéj. Rozbiegly
si¢ po prostu w uskokach przed koniem Woéjcika. Pogardliwie skreciliémy w prawo, nie
zatrzymujgc si¢ na tym miejscu. Krétko jechaliémy migdzy samotnymi piniorami, ale
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zaraz droga znéw wpadla w szpaler sklebionych krzakéw. Jechaliémy po dawnemu. Bur
nie bur, ideal zaprzggowy. Wojcik objasnit mnie, ze Apucarana miala by¢ miastem dla
handlu herwy i kiedy to miasto budowali, Argentyna zaczela si¢ wladnie zadowalaé wia-
sng yerbg i miasto klapneto na tych dwoch murowanych budynkach i kilku ruderach. Dla
mnie Apucarana miala rzeczywiscie urok nieudanych, lecz ambitnych zamierzerl. Wolat-
bym wprawdzie nie wiedzie¢ nic o jej przesziosci i polegal na wrazeniu, jakie odniostem.
W ogéle irytowaly mnie obja$nienia i z kazdej rzeczy wolatbym sam wyciagna¢ wnioski.
Ta eksluzywno$¢ sprzeciwia si¢ prawdopodobnie pojeciu podrézy i wiadomodci, ale taki
to i ze mnie podréznik.

Grzeszczeszyn obrécit sic do mnie i zagadnat zdawkowo:

— Jakie si¢ powozi?

— Iee, tak sobie, jedzie si¢ powolutku, kochany panie.

Pokiwal glows ze zrozumieniem. Milczeli$my. Spojrzalem spod oka na Wojcika.
Zdawal si¢ by¢ jakis zgaszony. Aby go rozerwaé, zapytalem:

— Przepraszam pana, ja— wie pan... to mlode pokolenie to ignoranci... ale czy pan
wydat co$ w ksigzce?

Przechylit si¢ w siodle, okryt twarz powaga i przymruzyt oczy, jakby co$ obliczajac:

— Prosz¢ pana... zaraz... pierwszg powies¢ wydalem w dwudziestym drugim roku...
tak, byta to rzecz o legionach... ale wydalem ja pod pseudonimem...

— Wiec widzi pan! — zawotalem nieopanowanie — jakiz to byl pseudonim?

— Wiladywdj, panie! To tez panu nic nie méwi. Pisalem tak sobie bez specjalnych
ambicji literackich; dziennikarzem jestem z przypadku, po prostu zaproponowali mi ko-
respondencje stad i w ten sposéb zarabiam na zycie... O, wydalem jakie$ sze$¢ ksigzek,
powiesci, nowel... jesli pana nazwalem kolega, to raczej, zeby siebie zironizowac.

— O, niech pan tak nie méwi!

— Stara si¢ pan mnie pocieszy¢, ale to doprawdy nie jest dla mnie wazne... Tylko
panski przyjazd nasunagt mi pewne wspomnienia... Dwadziescia dwa lata nie widzialem
kraju... a tu si¢, prosz¢ pana, w gruncie rzeczy parszywie zyje. Za fatwo i caly ten roman-
tyzm i egzotyzm jest do chrzanu. Mam pretensje by¢ w swoim rodzaju inteligentnym,
a tu nie jest kraj dla ludzi z pewnymi aspiracjami... Tak, chlop — rolnik, nabiera tu
wartosci, inteligent marnieje. Pan to spostrzeze predzej czy pdiniej. Ale oto dojezdzamy
do wendy mego przyjaciela Psycha. To bardzo porzadny chiop, byt dawniej nauczycie-
lem... teraz zalozyl sobie sklep w tym pustkowiu. To jedyny sposéb dojscia do jakiego$
dobrobytu.

Na zakrecie drogi stat dom z przybudéwka. Tuz przy drewnianym plocie warowa-
ly dzikie zaro$la, jakby nie chcac dopusci¢ dalej. Wokét czernilo si¢ mroczne klebowi-
sko puszczy; wysokopienne drzewa prowadzily wzrok ku obojetnym pustkom niebios.
Okiennice w domu byly zamknigte, drzwi do wendy w potowie byly przymknicte, a czlo-
wiek, ktéry si¢ podnidst zza lady w mrocznym wngtrzu, przywital nas smutno i sprawial
wrazenie, jakby trwal na stanowisku w tej gluszy. Wenda byta uboga: na pétkach bla-
szane pudta od cukierkéw, dwa siodla, troche sprzetu gospodarskiego. Na ladzie lezat
zwoj fumy obok wagi. Psych byt wysoki, twarz miat smagly i ogorzala, pickne, rozumne
oczy i czarng, stargang czupryng. Méwit cicho. Jego zona miala silng goraczke i w domu
czuto sie ciezka chorobe. Méwit o tym spokojnie, ale z przejmujagcym smutkiem. Zona
Wojcika znikla za drzwiami w tyle wendy. Palac papierosy, w milczeniu podzielali$my
przygnebienie gospodarza. Nalezalo co$ postanowié, bo w tych warunkach nocleg u Psy-
cha bylby troche nie w por¢. Wojcik zaproponowal, abysmy si¢ wybrali do odleglego
o kilkanascie kilometréw Tres Bicos, gdzie mozna by zanocowaé u kowala Potyraly. Po-
jechaliby$my na koniach. Psych grzecznie staral si¢ nas zatrzymag, ale w koricu zgodzit si¢
nam pozyczy¢ jeszcze jednego konia, z tym, ze Wojcik przyprowadzi mu go jutro z po-
wrotem. Znalazly si¢ rowniez dwa stare siodla. Wyprzegliémy konia i bura z wozu, bura
przywigzal Wéjcik pod stomianym dachem na dragach, osiodtaliémy oba konie i Wojcik
poszedt powiadomi¢ zong¢ o naszym projekcie.

Zachodzilo wlasnie storice, kiedy$my czekali na podwoérku; nad lasem snuly si¢ rézo-
we opary, niebo pokwitlo prze$wietlonymi czerwienia pierzastymi chmurkami. W po-
wietrzu czulo si¢ chlodng wilgo¢ i tajemna, skondensowana cisza splywata na $wiat. Czu-
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lem si¢ podnioéle i jakby odchodzily mnie zle wrazenia minionej podrdzy. Grzeszczeszyn
powiedzial:

— FEadnie tutaj, co? Brazylia ma swoje fadne rzeczy, szkoda gadad!

Od koni wialo zwierzecym, cieplym zapachem, a my$l o nocnej jezdzie przejmowala
mnie pogodnym nastrojem. Wyszedt Wojcik, powiedziat: ,zalatwione” i wsiedliémy na
konie. Bur odwrdcit eb i zlosliwie spogladal na nasz odjazd. W nim co$ siedzi, w tym
czorcie — pomyslalem zabobonnie.

Pokiwali$my r¢kami do Psycha na pozegnanie i kiedy mijaliémy brame, z przeciwnej
strony drogi podjezdzal do wendy $lepy na jedno oko meiczyzna w towarzystwie dwu-
nastoletniego moze chiopaka, siedzacego oklep na koniu. Prowadzili ze sobg trzy chude
konie i jednego siwego bura. Obrzuciliémy si¢ wzrokiem i nic wigcej. Pusciliémy si¢
klusem droga pod gére i po chwili wjechali$my w las. Z pét godziny jechalismy w mil-
czeniu, stycha¢ bylo tylko kopyta koriskie i brz¢czenie wedzidel. Mrok szybko zasnuwat
pole widzenia i wkrétce postacie moich towarzyszy majaczyly w niewyraznych kontu-
rach. Zrobilo si¢ chlodno, ale rzesko. Bylo juz na dobre ciemno i trzeba bylo zda¢ si¢
na kierunek koni. Raptem na niebie pokazaly si¢ jakby $wietlne pekniecia, nastgpnie
wypelzly seledynowe smugi; czarne, poszarpane pobrzeza chmur gdzie$ znikly i ukazal
si¢ wspanialy, jasnozielony ksigzyc; po czym wszystko jakby si¢ nagle ozywilo, chlodna
zielen ubarwila drogg i las; powialo jakby czarnoksigstwem i w chwili, kiedy zobaczy-
tem watly sylwetke palmy, ktéra niby kudtata wiedzma drzala w tym martwym poblasku
i niewyczuwalnym wietrze — poczulem nagle caly egzotyzm tego nocnego pejzazu. Po-
przez szmery z gaszczow jelo co$ pukad tu i éwdzie; drzewa zdawaly si¢ wydtuzaé, konie
szly razniej. Niewesolo, a jednak picknie i w duszy cztowieka poczyna sig co$ dziaé. W t¢
teatralng noc popadiem w roztrzgsania nad sobg, wypominalem sobie bledy i diabli wie-
dzg, do czego bym doszed!, gdyby Grzeszczeszyn nie zréwnal swego konia z moim i nie
zagadnat:

— Panie, powiedz pan, co si¢ tam dzieje w Warszawie z tymi aktorkami? Jak tam
Ordonka? To, panie, talent jest klasa! A Ziminska? O, to fajna czarnulka!... Modzelewska
si¢ tak wybila podobno... Czlowiek — panie — dawniej widczyt si¢ po tych réinych
teatrach... hoho... znalo si¢ niejedng! Albo panie, Smosarska... i w filmie potrafita tak
zagral... ze ail...

— Co by tu panu powiedzie¢ na ten temat... graja swoje role w teatrach; nie znam
ich osobiécie — odpowiedzialem, zaskoczony nieco.

— Bo ja panie... znalem panig Mydows... to ona jest tam taka zawiedujszcza” od
tych aktorek... Nieraz mi naopowiadata tajemnic z ich zycia... to, panie, peka¢ mozna ze
$miechul... Albo taki Jaracz, panie, to aktor jest... ze jejej! Sztuka teatralna u nas w Polsce
stoi wysoko, hoho...

Nie staralem si¢ podtrzymywaé tej rozmowy. Grzeszczeszyn cheial prawdopodobnie
ucig¢ sobie ze mng kulturalng rozmoweg... A tu checi brak! Ksiezycowa noc, zapachy,
palmy.

Urwat i pograzyt si¢ pewnie w jakich$ wspomnieniach. Urok jazdy w milczeniu nie
trwat jednak dtugo, bo Wojcikowi tez si¢ chcialo troche pogawedzi¢. Zaczal méwic o tym,
jak niejednokrotnie juz probowal uchwyci¢ sens zycia i ze wszystko wydaje mu si¢ takie
beznadziejne.

— Wiec nigdy nie byl pan szcze$liwy? — zapytalem, aby co$ powiedzied.

— O, drogi panie, czlowiek nigdy nie jest szcze¢dliwy — odpowiedzial tonem tak
powaznym, ze mimo woli zaczalem go stuchaé z uwagg.

— Nie ma szczecia, istnieje tylko przyjemno$¢, gdy ucisk zla nieco folguje. Bo na
tym $wiecie istnieje tylko samo zlo i kiedy to zlo na skutek jakich$ okolicznodci staje si¢
mniejszym, wowczas nazywamy je dobrem. Spdjrz pan, jakie pickno nas otacza! Jedyne,
co jest warte, to przyroda! Zadowala ona najskuteczniej nasze zmysly i jesli nawet znajdu-
jemy ja ohydna, wowczas takze zadowala nas samo to spostrzezenie. Teraz juz si¢ starzeje
i sprawy codziennosci nie dopuszczajg do roztrzgsan filozoficznych, ale w miodosci prze-
zywalem potgine niepokoje. Bardzo wéwczas pragnatem spojrze¢ umyslem z gory na ten
nedzny $wiat i by¢ motze, pojalbym wiele, gdybym si¢ ksztalcit, ale groza wojny i nedza

79 zawiedujszcza (z ros.) — menadierka. [przypis edytorski]
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nie dopuscily do tego. Dopdki ludzko$¢ gnebi wojna i jad ciemnoty, jaki w ludzko$¢ s3-
czy kler, dopéty nie doszukamy si¢ sensu istnienia. Gdybym mégt wypowiedzie¢ mysli,
ktére czasem snuja si¢ w moim umysle! A co pan o tym wszystkim sadzi?

Z gbry musz¢ wyznad, ze ten temat bardziej przypadl mi do gustu niz poprzedni. Ale
ostatnie pytanie nieco mnie przerazito. Wydato mi sie, ze nie jest to pora i okolicznoéci do
podobnych rozméw. Pomyslatem, ze najlepiej bedzie wykrecié si¢ dzietami filozoficznymi,
ktére pigte przez dziesigte znam.

— Wie pan, o tym juz wiele pisano. Byli tacy panowie: Locke, Wolter... czytal pan
Woltera?

— Przyznam si¢ panu, Ze nie.

— A to ciekawe, bo gdyby nie istnial Wolter, mysli pana bylyby znacznie ciekawsze!
Niech pan sobie to przeczyta; na jezyk polski przettumaczyt to Boy-Zelefiski. Ja tymi
rzeczami malo si¢ zajmuje i nie szukam Zadnego sensu zycia. Polegam w zupelnosci na
swoich doznaniach i p6zniej na swdj sposéb je roztrzasam. Zreszty zyje fikcja i pewna
wesolg szarlataneriag — jestem literatem. Nie, ja si¢ nie nadaj¢ do podobnych rozméw.

— A szkoda, ma pan my$lace spojrzenie.

— Bo tez mysle. Tylko w Brazylii przystosowalem si¢ zupelnie do klimatu umysto-
wego i ograniczylem znacznie pracg swego umyshu.

Rozmowe naszg przerwal Grzeszczeszyn:

— Panowie tutaj opowiadaja sobie takie duperele, a najpierw trzeba lud wyciagnaé
z mrokéw, da¢ im chleba i wyksztalci¢ inteligencje, a dopiero pézniej bedzie pora na te
kulturalne szmoncesy. Kler, panie, to jest wazna rzecz, co wy gadacie! Ludzie si¢ za bardzo
przyzwyczaili do duchowieristwa i te wszelkie nowe mysli szerza tylko spustoszenia...

Pognalem konia, zeby unikna¢ jakiej$ straszliwej dyskusji. Urok nocy wkrétce u$mie-
rzyl méj niepokdj. Z kwadrans gnaliémy galopem. Daleko zamajaczylo $wiatetko, zni-
klo; nastgpnie coraz dtuzej trwalo i w koricu zatrzymali$my si¢ kolo jakiego$ ogrodzenia.
Wojcik zaklaskal, w domu pojawila si¢ jasna dziura i wyszedt z niej cztowiek z latarnig.

— Hej, czy to wy, Potyrata? — krzyknal basowo Grzeszczeszyn.

— Ociec w domu, a co wy za jedni?! — odkrzyknal mutujacy si¢ glos.

— Powiedz, ze Wojcik przyjechal i jeszcze dwoch, a my tu zaczekamy!

— Co macie czekad, zaraz wam portung®® otworzg... No, wjezdzajta!

Zsiedli$my z koni i nie przywigzujac ich, podeszliémy do cztowieka stojacego w progu.

— Ano, to Woéjcik!... A ten drugi? Grzeszczeszyn! U, tegom to dawno nie widzial!
Pana to nie znam — rzek! do mnie, podajac mi dion. — Whazcie do $rodka, to wam baba
jeszcze da co jedzenia. Jedrus$, konie rozsiodlaj i wypus¢ je na portrere, a siodla zanie$ do
pajora®!!

Weszliémy do czystej i przestronej izby; o$wietlala jg duza lampa naftowa, wzdtuz
$ciany stala tawa, w rogu duzy stél. Na $cianie wisialy dwie fuzje, na pélce kilka rewol-
Werow.

Z kuchni wyjrzata niemloda kobieta i dwunastoletnia dziewczynka. Podali$my im
kolejno dlonie, po czym usiedli$my przy stole i zapaliliémy. Przede wszystkim podano
nam szimaron. Potyrata, wysoki, chudy chtop z wasami i dziwnie tagodng twarza o nie-
bieskich oczach, zapytal nas flegmatycznie skad i dokad jedziemy, nast¢pnie dowiadywat
si¢ o ludzi z Tereziny. Na to wszystko odpowiadal mu Wojcik, az w koricu, znanym mi
juz zwyczajem, rozmowa zeszla na tematy spoleczne.

Zaczelo si¢ obrabianie na wszystkie boki Suchodolskiego i Janickiego. Do tej rozmo-
wy zywo si¢ wtracil Grzeszczeszyn i gaweda potoczyla si¢ zwawo, padaly jakie$ projekty,
czasem si¢ lekko przemoéwili, ale na ogét zajeci byli soba ogromnie. Zelzato nieco, kie-
dy gospodyni przyniosta miske jajecznicy, chleb razowy i talerze. Popijaliémy surowym
mlekiem i po apetycie Wéjcika odgadywalem, ze jesli istotnie poszukiwal sensu zycia, to
wlasnie mial go tuz pod nosem. Gadali jeszcze dtugo, poprzez drzemke slyszatem rozmaite
nazwiska, miedzy keérymi czasem pulchnie zadzwigczalo nazwisko konsula.

W konicu podniesliémy si¢ do spania, wstalem réwniez, zatoczytem si¢ lekko i po-
wedrowalem przez podwérze do bocznego pokoju, gdzie wskazano mi przyjemne tézko,

89portung (z port. portdo) — brama. [przypis edytorski]
81pgjor (z port. paiol) — szopa, stodota. [przypis edytorski]
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$wiezo poscielone... Ach, gdziez te niewygody, ach gdziez te niewygody!... Za okienkiem
sylwety drzew wrzynaly si¢ w granatows gbrnoé¢, gwiazdy po staremu kpily ze $mierdzg-
cego globu ziemskiego, cisza opadla na powieki i sen feb zamroczyl.

Obudzily mnie jakie$ skrzeki za oknem. Storice walito tak silnie, ze zdawaé by sie
moglo, ze to skondensowane, zlotopylne $wiatlo rozsadzi pokéj. Do skrzekéw przyly-
czyt si¢ chrapliwy dzwoneczek i w koricu wyjrzalem przez okno. Na ganku dwie papugi
i matpka wykrzykiwaly na siebie jakie$ paskudztwa, sadzac z mimiki i tonu. Wesoly ranek,
pogoda na duchu. Weiggam spodnie i buty, wychodz¢ na podworze, tutaj stoja Grzesz-
czeszyn i Wojcik, pierwszy parska w miednice, drugi wyciera si¢ recznikiem, dwa pieski
machaja ogonami, w kuzni Potyrala majstruje co$ przy fuzji, chfopak porusza miech,
z chalupy smuzy si¢ do nieba $widerek dymu. Kury rzucily si¢ z dziobami na szara, nie-
mrawg i chorowitg czubatke, ta wlazta pod deski, napuszona, z wywieszonym jezykiem.
Gwarno i radoénie. Grzeszczeszyn chlusnal powaznym ruchem wodg z miednicy na psy,
chwycit koniec wéjcikowego recznika i poczat sie wycieraé, postekujac. Umylem sie, mo-
kry pobieglem do pokoju po swoj recznik, zawiazalem krawat i poszedlem na $niadanie.
Usiedli$my we trzech przy stole i zaczeliémy obmyslaé plan dnia. Woéjcik rzucit projekt,
aby pojecha¢ na Faxinal dos indios de Catanduvas®?, gdzie general Strzeminski zakupit
niedawno nowe tereny pod kolonizacjg.

— Mamy tam pi¢tnascie kilometréw, lekko wrocimy sobie pod wieczér, a zobaczymy,
jak tam si¢ sprawy maja, bo podobno Indianie nie chcg si¢ wycofaé z terendéw i warto
bedzie troche z nimi pogadaé. Dla pana tez bedzie miata sens ta wycieczka — zwrécil
si¢ do mnie Wojcik. — Dotychczas ogladal pan same nieciekawe dziury, pelne kiétni
i nienawisci, a doprawdy, to pan jeszcze nie widzial dziewiczego lasu, ktéry moze pana
nastroi¢ jako tako pozytywnie. No céz, zgoda?

Mnie ten projekt odpowiadal; Grzeszczeszyn kwasno wprawdzie, ale zdecydowat sie
tez jecha¢. W ogdle ten Grzeszczeszyn zndw jako$ poszarzal, stal si¢ nieinteresujacy.
Dawniej chociaz kapryény i arbitralny, nieco impertynencki, byt jednak zywy; uosabial
pewng postaé. Teraz smutnawy, rzadko co$ powie, gorzko si¢ u$miechnie... Co ci jest,
koteczku?! Moze ma wyrzuty sumienia w zwigzku z burem, moze Woéjcik go przestania?
Diabli to wiedza! By¢ motze, zawali mi jeszcze w dalszej podrézy to i owo.

Sniadanie bylo jak w pensjonacie: biala kawa, miéd, chleb i masto. Zjedliémy tego
duzo. Wojcik poszedt do kuzni powiadomié Potyrale o projekcie i o terminie powrotu,
Potyrata si¢ wychylit i krzyknat:

— Jedrus, konie przyprowadz z portrery, daj im milji i siodlaj!

Jedru$ wybiegt z kuchni z geba pelng jadla i pobiegt w glab podwoérza. Potyrata prze-
rwat robotg, przysiedliémy na progu i palac, méwilismy o Faxinalu.

— Wywiedzcie si¢... — saczyt stéwka Potyrata. — Jezeli tam z tej kolonizacji co
bedzie, a pewnie géwno bedzie, bo bugry® sie zaciely, to moze bym ja tam wende sobie
zalozyl. Zawsze mnie najblizej, znam si¢ na tym, a ten stary Suchodolski Jan, co tu obok
ma wendg, to jak zacznie drze¢ skére z chlopéw, co przyjada!... Tyle ich obstuzy, co aby
dla siebie.

Z zarodli na koricu podwérza wysunely sie leniwie trzy konie; spojrzaly na nas nie-
wesolo i powlokly sie do drewnianego zloba z kukurydza, ktéra im wyluskiwala z paki
dziewczynka.

— Dobrze! Zobaczymy, jak tam — powiedzial Wojcik.

— Warto by, bo taki wyzyskiwacz wezmie w tapy i dopiero zacznie hulaé na nieobe-
znanym narodzie.

Pozegnaliémy Potyrale, zapowiadajac, ze na wieczér wrocimy. Jedru$ zaczal wynosi¢
ze stodoly siodta. Pomégl nam przy siodtaniu. W oczekiwaniu, az konie dokarmia si¢ po
nocnym pastwisku, obeszliémy podworze.

Gospodarstwo bylo obszerne, czyste i solidne. Na kazdym kroku widzialo si¢ do-
brobyt. Za nami lazla dziewczynka i wyjaéniala réine rzeczy. Wrzeszczac, przelecialy tuz

82Faxinal dos indios de Catanduvas — nazwa terytorium oznaczajgca: ,obszary poroste kartowatymi drzew-
kami i gestymi krzakami” (tzw. faxinalem, faszyna) na terytorium Indian z Catanduvas. [przypis edytorski]
8hugier (od Bugre) — szczep indianiski potudniowej Brazylii. [przypis edytorski]
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nad naszymi glowami dwie papugi, a po ziemi przebiegla w gwaltownych podskokach,
pieklac si¢, malpka z postrzgpionym sznurkiem na szyi.

— To oswojone — wyjaénila nam dziewczynka... — Malpa nazywa si¢ Kacper, a pa-
pugi nijak.

Grzeszczeszyn weisnal jej w reke cukierka za te informacje. Przyjela, ale zawstydzita
si¢ doroéle, po kobiecemu, i $migla do chatupy. Wsiedlismy na konie, Jedru$ otworzyt
brame¢ i poklusowali$my w stoneczna, pokryta przyczajona czerwienia pytu drogg. Kreto
posuwali$my si¢ pod gére. Ukazywaly si¢ senne, dalg zamglone doliny, to znéw pictrzyly
si¢ gorskie lasy, zgeszczong czernia, odcinajace si¢ ostro od przejrzystego blekitu nieba.
I ciggle oko ocierato si¢ o te dziko obrosle dale, ziejace upalng tesknica, przyzywajace,
tajemne. W pewnym miejscu, na granatowo zalesionym wzgoérzu, daleko, zabielito si¢ co$
kilkoma punkcikami, i wycigta r¢ka cztowieka przestrzent 1$nila si¢ w oddali, niby blizna
na zmierzwionej glowie olbrzyma. Tutaj Wojcik opowiedzial mi nast¢pujacy rzecz:

— Tam mieszka pewien Francuz, conded la Guiche, czlowiek bardzo bogaty i podobno
wplywowy we Francji, troche dziwak, ktéry zakupit na tym odludziu — bo tam nawet
trudno si¢ dosta¢ — calg t¢ gore, pobudowat si¢, sprowadzit troche stuzby i rzadzi niby
udzielny ksigz¢. Raz do roku wyjezdza do Frangji, ale na krétko, twierdzac, ze cywilizacja
jest czym$ sztucznym, natomiast wlasng filozofia oddziela od niej kulture; sprowadza
sobie ksiazki, wie wszystko, co si¢ dzieje na $wiecie, ma u siebie francuskiego kucharza ale
mieszka nedznie, rzadko wyjezdza ze swej pustelni. Jest $wietnym strzelcem. Jako kapitan
z czaséw wielkiej wojny posiada kilka orderéw, sam sprawuje sady. Niedawno zastrzelil
jakiego$ kabokla ze swej stuzby i mial o to wiele nieprzyjemnosci, ale przeciez w Brazylii
czowiek bogaty nie jest zbrodniarzem. Tak to sobie zycie urzadzil. Jezdza tam do niego
rézni, nawet podobno jest godcinny, ale niemily i arbitralny. Od czasu zastrzelenia tego
kabokla szykuja si¢ tu na niego, ale podobno trudny jest do zalapania na muszke. Na
mnie ten widok sprawia wstr¢tne wrazenie, a na panu?

— Tak, to jest taki sztuczny romantyzm; daleko i niewygodnie, przy tym — praw-
dopodobnie brzydko.

— O, to jest prawdziwy arystokrata, moi panowie — wtracil Grzeszczeszyn. — Nie-
nawidzi blichtru, przegnita Europa go nudzi, ale jest pobozny i hojny dla kleru.

Rozmowa si¢ urwata. Doé¢ dlugo widoczne bylo miejsce pobytu francuskiego ary-
stokraty. Niesmaczna historia. Wystarczylo tam spojrzed, zeby sobie obrzydzi¢ to anty-
patyczne miejsce.

— Szkoda, ze pan si¢ przedwezoraj zle czul wieczorem — powiada do mnie Woéjcik,
nacierajgc koniem. — Nawet chcialem do pana po zebraniu przyjé¢, ale Grzeszczeszyn
powiedzial, ze pan taki chory i w ogole... A ludzie chcieli z panem pogada¢, wypytaé
o Polske.

— A... tak, rzeczywiscie trudno mi bylo — wie pan...

I jednoczesénie patrz¢ na Grzeszczeszyna. Ale widzg tylko jego skrzywione plecy i za-
roéniety karczek chlystka. Siedzial pétdupkiem na siodle i jechal uporczywie przodem.
Musiat si¢ jeszcze wtedy wymknag¢, kiedy zasnatem. Kreatura, psiakrew!

Zgrrany i zly, zmeczony jednostajnoscia pejzaiu, jechalem w milczeniu. Wyjechali-
$my na plaszczyzng porosta potginym borem; szeroka $ciezka wila si¢ migdzy wysoka,
wyplowiala i suchg trawg, a dalej, po obu stronach mrocznialy chodne $ciany dzungli.
Wlasnie mijali$my granice indiadskich terenéw, jak mnie powiadomil Wéjcik. Trwala
tu nieprzyjemna i jakby podejrzana cisza, a nastrdj byl taki, ze gdyby w gaszczu traw
swisnela strzala i utkwila mi w plecach, usunatbym si¢ z konia z uczuciem naturalnosci
tego zdarzenia. Na sfonecznym pasie, w oddali, pojawit si¢ krepy cztowiek w stomkowym
kapeluszu. W rekach co$ trzymal. Na nasz widok przystangl, jakby si¢ namyélajac, ale po
chwili poczat i$¢ w nasza strong.

— Bom dia, compadre! — zawolal przyjainie Wéjcik, skoro Indianin nas mijal. Byt
niski i krepy, o wielkiej glowie, waskich oczach i przyptaszczonym nosie. Jego zédttawe,
matowe oczy lysnely ku nam nieufnie. Byt bosy, w obcistych portkach, bialych w rézo-
we paski i w brudnej, pléciennej koszuli. W rekach plodt kapelusz ze stomy. Wygladat
jak opalony wiesniak i byt diablo nieciekawy. Z pét godziny jechaliémy klusa, ale kiedy

84conde (port.) — hrabia. [przypis edytorski]
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po lewej stronie pojawila si¢ plaska przestrzeri odgrodzona od drogi parkanem, porosta
skarfowacialymi krzakami, pelna badyli, z duzym krzyzem tuz przy parkanie, Wéjcik zlazt
z konia ze stowami:

— Zejdicie panowie, bo tu jest cmentarz indiafski, péjdziemy go obejrzec.

Uwigzaliémy konie przy parkanie i weszliémy przez waska furtke na ziemie posepna
i spiekly, z nieruchomymi krzewami, pomigdzy kedrymi widnialy tu i éwdzie male jamy,
szezerzace si¢ zbutwialem drzewem. Trzeba bylo ostroznie i$¢, zeby nie wpasé w ktorys
z tych otwordw. Wojcik thumaczyl mi, ze Indianie chowajg zmarlych w kucki, w nie-
glebokich dotkach; tak, ze powinni$émy zobaczy¢ cale szkielety. Zaczeliémy myszkowaé,
az wreszcie napotkaliémy jame, przez ktorg bylo widaé czaszke i piszczele. Cmentarz ten
wygladat dziko i wstr¢tnie. Grzeszezeszyn poradzit nam, zeby lepiej go opuscié, bo mo-
ze przechodzi¢ jaki$ Indianin, ktéremu moze to si¢ nie podobaé. Szybko porobiliémy
zdjecia i pojechali$émy dalej. Nic tam ciekawego w gruncie rzeczy nie widzialo si¢ i za-
stanawialem si¢, czy warto bylo schodzi¢ z konia. Droga byla ciagle jednakowa. Gdzie$
w poblizu zapial chrapliwie kogut i Wdjcik skierowal konia w bok, na waziutky $ciezke
miedzy trawg. Wjechali$my miedzy drzewa i po chwili ukazat si¢ obszerny plac z dragiem
laczacym dwa ploty; w glebi placu widaé bylo wielki, szary szalas, przed nim kilka $wid,
dwa konie i par¢ kur. Kogut zapial powtérnie. Zatrzymali$my si¢ przy dragu i Wojcik
zaklaskat kilkakrotnie, po czym zawotat:

— Hej, compadre! O de casa’®

Z szatasu wyjrzal chlopak indianiski, cofnat si¢, po czym w otworze ukazato si¢ kilka
obrzydliwych 1béw, jeden wysunat si¢ wraz z resztg ciala i Indianin poczal biec w nasza
strong. Chrapliwym betkotem porozumiat si¢ z Wojcikiem; w tej jekliwej portugalsz-
czyinie zrozumialem, ze Indianin przypomina sobie Wojcika z poprzedniej jego bytno-
$ci. Odsunat drag, zeszliémy na ziemi¢ i przywigzali$my konie do palmy. Mimo powietrza
i przestrzeni plac $mierdzial, ale kiedy wlezliémy do szatasu, ujrzalem tak straszliwa, wy-
prutg z wszelkiej originalnoéci, zwykl, jadowita ludzka nedze, ze mimo woli, przez kilka
sekund przeszly mi przez glowe dziecigce marzenia o indiafiskich awanturach; wszyst-
kie szalone i barwne opowiesci nagle poszarzaly, a wyobrainia z owych czaséw dostala
sromotnie po pysku. Przy ledwie zarzacym si¢ ognisku lezal na uklepanej ziemi trup
z przygastymi oczami; a wyszczerzone zgby brzeczaly ohydnym, uporczywym diwickiem.
Te okropne, bo zywe zwloki, okryte byly wilgotnym tachmanem, obsypanym popiotem,
zdzblami stomy, $mieciem. Indianin, ktéry nas przyprowadzil, usiadt w kucki przy po-
pielisku, rozgrzebal kilka tlejacych si¢ wegielkéw, polozyt troche drzewa i powiesit nad
ogniem obrosly sadza imbryk. Indianin ten mial twarz w jakim$ potwornie zdegenero-
wanym typie mongolskim; geste kudly porastajace uszy i kark odcinaly si¢ od pokrytej
kilkunastu wlosami twarzy. Przysiedli$my na niziutkich stoteczkach i z lekiem przygla-
dajac si¢ Indianinowi przyrzadzajacemu szimaron, skierowalem na chwile wzrok w glab
szalasu. Byla to nad wyraz marna szopa, przez ktdrg storice kladlo pregi na nieréwnym
klepisku. W kacie, na kupie lezala kukurydza, obok jakie$ graty, keérych przeznaczenia
trudno by bylo mi si¢ domysle¢. Wszystko to pokryte bylo warstwa pytu jak w naj-
bardziej nedznej, chlopskiej ruderze. Nieco dalej stala, siggajac pod stomiane poszycie,
drabina i kolo tej drabiny stal oparty o szczebel dziwaczny, groteskowy elegant. Byt to
mlody Indianin, w stomkowym kapelusiku okolonym czerwona wstazka. Mial na sobie
szare, plocienne portki w granatowe paski, a koszula pod szyja przewigzana byla czerwong
kokardka. Byt czysty i jakby upozowany. Stat tam juz od chwili, kiedy$my weszli. Zatem
stal... i taki... i po co?! — czyiby si¢ gdzie§ wybierat? — chyba do lasu, bo w promieniu
kilkunastu kilometréw nie bylo nawet wendy. Wyjalem z kieszeni pudetko papieroséw
i poczgstowalem siedzacego przy ogniu Indianina. Wyciggnatl papierosa niezgrabnie, po-
grubialymi palcami, zaraz tez poruszyly si¢ zwloki i upiorna raczka takie siggneta po
papierosa. Skierowalem z daleka pudetko w stron¢ eleganta. Rozwart wystajace szczg-
ki i cichutko zaskuczal. Stal jednak ciagle w miejscu. Podszedtem do niego, wéwczas
wyciagnal papierosa i trzymajac go w palcach czekal, az mu podam ognia. Zapalitem za-
palke, puscil kigb dymu i zarechotal jekliwie. Wrécitem na swoje miejsce i wlasnie w tej
chwili Indianin wysunat do mnie reke z nadgnila kuja. Przeszio mi przez glowe: Ha, juz
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wszystko jednol... i pociggnatem szimaronu. Byt wéciekle mocny i $wietny, taki, jakiego
nie zdarzylo mi si¢ dotychczas pié. Fircyk stal przy drabinie i palil. Byt nieznoény w swojej
pozycji, cheialo go si¢ zestrzeli¢ stamtad. Trwalo grzeczne i jak mi si¢ zdawalo, w swo-
im rodzaju dystyngowane milczenie. Kuja przechodzita z rak do ragk. Nagle uslyszeliémy
z zewnatrz takie glosy, jak gdyby — cho¢ to si¢ nie zdarza — stado kotek pomiaukiwato.
Zaraz tez zaczgly wehodzié, jedna po drugiej, Indianki z plachtami pelnymi kukurydzy;
plachty te opasywaly waskie ich czola i cigzar opieral si¢ na plecach. Szybko zsungly z cz6t
opaski i przykucnely wzdtuz $ciany. Bylo ich ze sze$¢; male jak karlice, a glosy ich do
zhudzenia przypominaly miauczenie. Fircyk stal na swym miejscu i przygladat im si¢ cie-
leco ironicznym wzrokiem. Znéw wyciggnatem papierosy i przespacerowatem si¢ wzdtuz
kobiet, czgstujac je. Przyjely wszystkie, piszczac.

— Co mu jest? — zapytal Wéjcik Indianina przy ognisku, wskazujac na lezacego.

Odpowiedziat j¢kliwym belkotem, ze jest to jego ojciec, chory na malari¢, ktéry juz
od trzech tygodni ma co drugi dzien ataki i pewnie wkrétce umrze z wycieiczenia. Chory
przygastymi oczami o z6ttych biatkach wodzil po nas i za kazdym jego oddechem maly
tumanik popiotu zrywat mu si¢ sprzed nosa.

— A nie mozecie i$¢ po lekarstwa do Tereziny? — zapytal Wéjcik.

— ...on nie chee bra¢ lekarstw, chee tu umrzed... biali zndéw wyganiajg ich z terenu,
ale oni dalej si¢ nie rusza.

Z kata zapiszczala zato$nie niemloda Indianka:

— Nas juz pedzg od samej Kurytyby, dalej nie pédjdziemy... w Brazylii jest tyle ziemi
gdzie nikt nie mieszka, to dlaczego nas pe¢dza... powiedzcie bialym, ze my si¢ stad nie
ruszymy...

Wszyscy patrzyli na nas malpimi, przymruzonymi oczkami. Niesprawiedliwo$¢ wobec
nich byla tak jasna, ze nie warto bylo na ten temat dalej méwic.

— Te kobiety przyszly do was z innych stron? — zapytalem Indianina.

Odpowiedzial, ze wszyscy tutaj to jedna rodzina; zona, corki, ojciec i syn. Jeszcze raz
ogarnalem wzrokiem szope.

Pomieszkanie maja — rzeczywiscie — pierwotne. Chociaz w Europie tez widzialem
jednopokojowe mieszkania zajete przez dziewig¢ oséb. Tylko ta nedza byla tak skon-
densowana, szara, bez kolorytu i to w kraju, gdzie podobno kwestia glodu nie istnieje.
Wspaniale, pyszne storice i przebogata przyroda otaczata te zgnile istnienia. Odczuwa-
lem przekorne wrazenie $miesznosci na widok cuchnacych strzgpéw dawnych panéw
tego kraju. Jeszcze raz zapial kogut, komiczny melodia sielskosci, zdrowia, ,zycia na lo-
nie przyrody”. Powstaliémy i ucisngwszy drewniang jakby raczke Indianina, wyszliémy
z szatasu.

Zaraz jednak Grzeszczeszyn zawrécil, wsadzil glowe do szalasu i z wewnatrz slyszatem,
jak namawial cale towarzystwo, aby pozwolilo si¢ sfotografowaé. Indianin odpowiedzial,
ze sfotografowanie jednej osoby kosztuje milreisa. Grzeszczeszyn gwattownie odwrécit do
nas glowe z ozywionymi oczkami:

— Widzial pan tych sukinsynéw! Po milu chcg za fotografie! Jak to sobie obliczyli?
A géwno w masle, parszywe dzikusy!

— Jak juz pan wszczal t¢ calg historig, to zdejm pan ze dwéch i zaplad te dwa mile.

Glowa Grzeszczeszyna znéw zniknela w szalasie.

— Po pét mila cheecie, to was wszystkich zdejme!

— Nie, nie — po milu, taka jest cena; obok w toldzie biorg tak samo.

— A to cyganie, $cierwy, indiariska ich ma¢! — biadal Grzeszczeszyn po polsku.
W tymze jezyku zaprosit ich do fotografii:

— Whylazcie! Czarna swolocz, $mierdziuchy, psia wasza mad!

Po chwili opamigtal si¢ i rzekt po portugalsku:

— No to wyjdicie! Wy i tamten chlopak ze wstazka na kapeluszu i trzy kobiety, tylko
mlode, lepiej sam sobie wybiore!

Wszedt do szatasu i po chwili wrécit z trzema mlodymi, roze$mianymi Indiankami.
Ustawil grupe na tle szalasu i polecit nam stang¢ migdzy nimi. Stangli$my. Pstryknal,
nastawil powtdrnie aparat i biegnac do Indian, prosit aby go Wéijcik zdjal z kolei.

Gotowe. Ale przy placeniu wszcezela si¢ kidtnia, bo Indianin zadat za dwa zdjecia, czyli
dziesig¢ miléw zamiast pigciu. Pociagnieci ktétnig, mimo woli weszliémy znéw do szatasu
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i zapaliliémy. Przy drabinie fircyk stal juz z powrotem, kobiety usadowily si¢ na dawnych
miejscach. Wreszcie Grzeszezeszyn zaplacit, klngc obrzydliwie, wszystko, czego zadali i po
raz drugi wyszli$my z szatasu.

Kilku chlopakéw rozbieglo si¢ na nasz widok. Przyszlo mi do glowy, ze przeciez ja-
ke$my tu przyjechali, z szopy wyjrzalo co najmniej czterech Indian, a zastaliémy tylko
trzech i jeden byl przeciez chory, bez sil. Bylo to jakie$ tajemnicze. Wsiedliémy na konie.
Obejrzalem sig.

W progu szopy stal z wdzigkiem wygicty elegant i barwil si¢c swymi wstazkami na
brudnym tle. Poza nim nie byto nikogo. Ostro pognali$émy konie i po chwili wyjechali$my
na dawng $ciezke.

— No, cbz — zagadnat mnie Wojcik. — To nie wigwamy, mokasyny, piora i toma-
hawki, co! Niech mi pan wierzy, ze gorzej si¢ dzieje niejednokrotnie na przedmiesciach
wielkich miast Europy.

— Ma pan stuszno$¢ — odpowiedzialem z przekonaniem.

Jechaliémy predko, pragnac nadrobi¢ stracony czas. Droga ciggle byla nudna az do
bélu. Zadnego 7ycia, same stezate w upale zarola, przez caly droge widzieliémy zaledwie
trzy czy cztery ptaki; i chociaz wiem, ze jest ich w tym kraju mndstwo, ale dziwnie jako$
nie widz¢ ich na swoim szlaku. Chrapliwie wrzeszczacy tukan, ktéry przelecial nad nami,
stal si¢ zdarzeniem, o ktdrym rozprawialem z Wojcikiem jakie$ pét godziny. W ogéle od
jednostajnoéci tej drogi az mdlito. Jesli zdarzyt si¢ zakret, to bylem pewien ze ujrz¢ tam
powtérzenie minionego. Gdybym usnat i obudzit si¢ po pewnym czasie, $mialo mégtbym
pomysle, ze spalem na jednym miejscu. Ale wreszcie pejzaz ulegt zasadniczej zmianie.
Ukazal si¢ solidny most z dachem, zza mostu wylonila si¢ pusta przestrzen z rzadkimi
piniorami, ukazat si¢ takze jaki$ budynek, dos¢ pokazny, z gankiem, nieco dalej garbily
si¢ dwie niepozorne chalupiny, na trawie pasly si¢ konie i z przestrzeni tej wialo wietrzng
samotnig. Zadudnily kopyta na moécie (z dachem), po czym wesoto skreciliémy w lewo
po niewielkiej pochyloéci i zatrzymali$my si¢ przy plocie obiegajacym dom z gankiem.
Z domu wyszla mala, pulchna kobieta (Grzeszczeszyn od razu wszczepil si¢ w nig spoj-
rzeniem) a za nig réwnie drobny mezczyzna z gola glowa, czarniawy na twarzy i potulnie
us$miechniety. Jego zona, ta wlasnie pulchna smyrda z erotycznym u$mieszkiem pod za-
dartym noskiem, zakrecila si¢ koto nas zwawo, powiadomita, ze ,kapiton” wyjechat do
Candido do Abreu i wréci péznym wieczorem.

Para ta byla czym$ w rodzaju stuzby i administracji tego posterunku. ,Kapiton” byt
tu przelozonym i opiekunem Indian. Po to tez zbudowano ten dom, gdzie si¢ miescito
biuro z telefonem. Z kobietki emanowala nieprzyzwoita chutliwo$¢, zdawata si¢ tylko
oczekiwaé okazji, aby si¢ wsuna¢ pod mezczyzne. Poniewaz fluidy te nie pozostaly bez
wplywu na nasze zachowanie, wiec Wojcik tonem surowego przywddcy polecit jej przy-
rz3dzi¢ obiad i powiadomil nas jednoczeénie, ze ta morena® dlugi czas zanim wyszla za
maz, zamieszkiwata dom publiczny niejakiej Stefanii w Kurytybie. Wzmianka ta zdawa-
ta si¢ jeszcze bardziej podniecaé Grzeszezeszyna. Przechadzal si¢, znéw siadal, oczka mu
biegaly, stowem zachowywat si¢ niespokojnie.

Tymczasem zachmurzylo si¢, wszystko to, na co patrzyliémy z taweczki na ganku,
przykro sposgpniato, cieply wiatr sczesal grzywy konskie. Rozsiodlali$my te konie i pu-
§cili$my wolno, po czym zndw usiedliémy na ganku. Oczywicie pili$my szimaron, palac
i plotac o byle czym. Grzeszczeszyn zaczgl raptem opowiadal, jak kiedy$ koto Matto
Grosso spotkal Indianina albinosa, ktéry mial osiemnascie lat i byt bialy jak owieczka,
wszystko: wlosy, rzesy, brwi, a oczy czerwone jak u krélika. Na piersiach i nogach byl tez
obro$niety na biato, kedzierzawo. Wypuszczat strzale z tuku, kiad! na ziemi dwa rozsunie-
te palce, i mi¢dzy te palce strzala wbijala si¢ w ziemi¢. Bylo to przyjemne, biale klamstwo
odcinajace si¢ na tle ciemnoéci, jaka opadla w tej chwili na ziemi¢. Wojcik z nudéw za-
telefonowat do Tereziny, zapytal si¢ Suchodolskiego co slychaé, ten mu odpowiedzial, ze
nic i z kolei zapytal, czy si¢ co nie stato. Wéjcik zakoficzyt rozmowe powiadomieniem Su-
chodolskiego, ze nic si¢ nie stalo. W miedzyczasie pobudliwe kobieciatko przygotowato
nam gotowang kure, jajecznice na sadle, postawila na stole butelke kaszasy i zasiedliémy
do stolu z minami, jakby$my wlasnie mieli spelnia¢ misj¢ i osiggali cel naszej podrézy.

%morena (port.) — brunetka. [przypis edytorski]
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Tutaj tez po raz nie wiem ktéry, odczulem niewazno$é wszelkich zamierzed w tym kraju.
W Europie przed péjéciem do kawiarni na rozmowe o niczym jest si¢ przejetym; tutaj
mozna by jechad z niefrasobliwym gwizdem wydobywa¢ ojca z niewoli indiariskiej (aku-
rat ci nedzarze zdolni s3 do tego!) i zadnej atmosfery niepokoju nie odczuwatoby sie. To
stwarzajq: jednostajnos¢ pejzazu, diuzaca si¢ podréz i te wszystkie postoje z szimaronami.

Nad niesmacznym, mdlym jadlem snuje si¢ mi¢dzy naszymi glowami ckliwy zaduch
kaszasy, obok stotu kreci si¢ pobudzajace wyposzczong wyobrazni¢ zeniskie paskudztwos
w sumie obzarstwo, pijanstwo i cudzoléstwo zdaja si¢ siedzie¢ na ramieniu kazdego z nas
niby oswojone ptaki. A za oknami zatobny calun jakiego$ niezdecydowanego huraganu.
Pod wplywem denaturatu wyobraznia zaczyna pracowaé niechlujnie i jakie$ metne po-
réwnania spod ciemnej gwiazdy snujg si¢ po glowie. Jakby dla podkreslenia groteskowej
uczty usiadl w kacie maz zdziry i zaczal brzakaé na gitarze jaka$ melodi¢ kaboklerska
petng nikczemnego smutku. Zeby juz wreszcie lungt deszcz! Obok meza usiadla kobie-
ta i zaczela $piewad glosem gdzie$ z bebechéw. Odurzony wodka Grzeszezeszyn poczat
kiwa¢ si¢ nad stolem. Nalezalo przerwaé t¢ zabawe. Wstalem i powiedziatem:

— Moi panowie, jedZzmy! Mamy kapy, w razie deszczu nie zmokniemy!

Wojcik wyrazit zgodg, ale Grzeszczeszyn zawolal:

— Nie, panowie! Tak wesolo, posiedzmy jeszcze!

Wojcik i ja wybiegliémy w duszng i pociemnialy przestrzen, z uzdami w rekach po-
tapa¢ konie. Pasly si¢ o jakie$ pargset metréw od domu. Wrécilismy z kofimi i z dworu
krzykneliémy na Grzeszczeszyna aby wynidst siodta i pelegi. Przyniést je gitarzysta. Za-
cz¢li$my siodlad. Po niebie przewalaly si¢ brudne, opuchle chmury. Wszedlem do domku,
aby zaplaci¢ za obiad i wywola¢ Grzeszczeszyna. W ciemnym kacie ujrzalem buraczang
plame sukienki, podszedlem blizej, rozlegt si¢ kobiecy chichot i rozréznitem Grzeszcze-
szyna, kedry byt tak zajety cheiwym obmacywaniem kobiety, ze kiedy poczalem wiciekle
krzycze¢ na niego, aby nieopanowane bydle jakiej biedy nam tu nie naprowadzito! - mégt
przeciez wejs¢ maz — nawet wtedy nie moégt od niej si¢ oderwaé, tylko dalej manipulowat
rozdygotanymi lapami po grzesznym ciatku groteskowej rozpustnicy z tego pustkowia.
Szarpnglem go za ramig:

— Pus¢ pan ja, bo wejdzie ten malpiszon i postrzeli pana!

Podniecony i rozjakany odpowiedziat:

— IdZ pan, wyjdz pan jeszcze troche... zagadaj pan meza... blagam pana!

Nie wiedzialem, czy $miaé si¢ czy drzeé wlosy z wécieklosci i spra¢ morde temu dra-
niowi. Kobietka — rzeczywiscie — stala potulna i z ming, ze: ,no ¢4z, mam akurat przy
sobie... pozwolg”.

Z dworu dolecial nas odglos, co$ w rodzaju suchego trzasku z ktérego miat si¢ uro-
dzi¢ potezny huk. Huku nie bylo, sam trzask. Szarpnatem Grzeszczeszyna tak silnie, ze
az jeknat zdziwionym jakby tonem. Kobieta zapiszczala i klasngla w dlonie. Uff; bodajby
mnie los uchronil od tego obiadu! Od protokolowania tego wszystkiego! Pamictam, ze
schodzac z ganku po schodkach i ciagnac Grzeszczeszyna za reke jak zadasanego watkonia,
pomyslalem sobie o tym wszystkim, ze przeciez fantazja pisarza jest czym$ nieudolnym
wobec sztuczek, jakie moze nam znienacka pokazaé rzeczywistos¢, nawet w tak wybla-
klych warunkach, jak tu.

— Co to za trzask? Ciagle ciemno, jedZmy, choleral — krzyknalem naraz do Wéjcika.

Odpowiedzial, wlazac na konia: — Jaki$ piorun, ale diabli go wiedza... nie hukneto!

— Wlaz pan na konia! — wolam do Grzeszczeszyna.

— Zaraz przyjde, zostawitem tam kapelusz...

— Juz ja go panu zaraz przyniose.

— O, ja wiem... byle tylko nie ja! — poslyszalem za sobg jego placzliwy glos.

Upilo si¢ zwierze i nic wigcej. W progu stal babsztyl z zalozonymi rekami i wiercita
mnie czarnymi $lipiami.

— Siapeo, siapeo, a ki¥’... — zaskrzeczala.

Podata mi kapelusz, wsadzitem go na glowe Grzeszczeszyna z przyklapnieciem i kiedy
juz siedzialem na koniu, przypomniato mi sig, ze zapomniatem zaplaci tej... tam. Ztazg
z konia i méwi¢ — bardziej w strong Grzeszczeszyna — wyjasniajaco:

% Siapeo, siapeo, a ki (fonet. z port.: chapéu, chapéu, aqui) — kapelusz, kapelusz, tutaj. [przypis edytorski]
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— Musze jej zaplacié, psiako$é, zapomniatem...

— Tak, ja juz znam takich, co zapominajg jak trzeba... i co kolegom wydrapuja dzie-
wuchy spod....

Nie slyszalem, co tam dalej méwil, tylko stanalem na ganku i zaczglem wywolywaé
kobiete. Stala w ciemnym progu i $miata si¢. Pokazalem jej banknoty. Potrzasnela glowa,
ze nie chce. Polozytem dziesig¢ milreiséw na widocznym miejscu i podbiegtem do konia.

— Nie szczekatby pan glupstw! — wrzasnatem do ucha Grzeszczeszynowi.

Popedzili$my $ciezka w czermi, w strong mostu. Usungt nam si¢ z drogi jej maz i krzyk-
nal:

— Ate logo, senhores!

Jechat ci¢ s¢k, sutenerze z dzungli! Przeskoczyli$émy most jak szatani i jechali$my dalej
galopem, z powiewajacymi niby skrzydla, potami kap. Wreszcie solidny piorun przerwat
te atmosferyczng obstrukeje, blyskawice zaczely kraja¢ niebo i chlusnelo takim tachem
wody, ze az konie przysiadly na zadach. Skrecili$my w krzaki, zeszli$my z koni i trzymajac
je za uzdy, przykucneliémy blisko siebie, nakryci kapami, niby brunatne kopce. Lalo
z taky sily, ze czuliémy cigzar splywajacej wody po plecach. Pod kapami bylo ciemno
i $mierdzialo wypita kaszasa. Wyjalem papierosy, poczgstowalem i zacz¢liémy puszczad
sobie dym w nosy.

— Pan to jest jaki$ jak nie z tego $wiata — szepngl do mnie Grzeszczeszyn z wy-
méowka.

— Siedz pan cicho lepiej, na wszystkich postojach bedziesz pan bajzle urzadzal! —
krzyknalem.

— Oj, panowie! Dajcie spokdj, bo przeciez i tak malo nie skonalem ze $miechu —
wykrztusit Wojcik.

— Pan to jest taki zazdrosny o wszystkie baby... pies gnata nie zje i drugiemu nie da
— wiracil znéw Grzeszczeszyn.

— Uspokoj si¢ pan, méwi¢ panu... Jeste$ pan nieopanowany erotoman!

— O, juz zaraz takie naukowe okre$lenia... na drugi raz niech pan sig lepiej nie wtraca!

Nie mialem juz sil przemawiaé si¢ z nim dalej. Buty nasze po kostki plawily si¢ w ka-
tuzy. Zerknalem spod kapy na $wiat. Gdyby nie szum deszczu i kanonada piorunéw,
czlowiek z fantazja méglby pomysled, ze znajdujemy si¢ na dnie jakiego$ stawu. I nagle
— jakby wstrzymana gestem jakiego$ dyrygenta — cala ta awantura ucichla; co$ nie-
widzialnego zdmuchnelo z nieba chmury, na mokrg roélinnoé¢ padly promienie storica,
zalénilo, blysnelo tu i éwdzie, konie uniosly by, stowem zrobilo si¢ jak po burzy z ty-
mi wszystkimi akcesoriami: ,ozywcze powietrze, zapachy, krople opadajace z listka na
listek”. Zegarek wskazywal godzing pigta. Przewidujaca dlon Wojcika odwrécila pelegi
wlosiem pod spéd, dzieki czemu nie zmokly i uchronily siodta.

Czlapalismy w pogodnych usposobieniach, w storicu, ptaszki gdzieniegdzie si¢ ode-
zwaly, deszcz zdawal si¢ sptukiwad wrazenia z kapitoriskiego domku na Faxinalu.

— Oj, chiopcy, chlopey! — wykrzyknat z wesolym poblazaniem Grzeszezeszyn.

Ano, dzicki Bogu, ze nasz donzuan nabrat humoru! Jedziemy dalej niby jacy$ party-
zanci; i diabli wiedzg, czego my tu szukamy w tej ogromnej krainie. Badacze i podréznicy?
A toé przejezdiamy miejsca zbadane! Moie obyczaje? Zeby to chociaz pomieszkaé troche
migdzy tymi wszawymi Indianami; ale kto by na to mial ochote! Zwykle wibczegi, obij-
lasy, oto kto my jestesmy. Popedziliémy zndéw zwawo, az bryzgi blota padly na wilgotne
krzaki. Obojgtnie, ze zwieszonymi glowami, uskoczyli nam z drogi: dwie Indianki i jeden
Indianin. Ciemnieje, robi si¢ chlodno, monotonne podrywki na koniu zwalczaja zme-
czenie, po glowie snuja si¢ marzenia; chciatoby si¢ usiaé¢ z czysto ubranymi, dowcipnymi
ludzmi, pogadaé, po$mial si¢... I po co si¢ ty thuczesz po tych wertepach, miody czlo-
wieku? Bieda ci¢ jaka wyrwala z kultury, zdarzenie lub potrzeba? Oh, glupio i metnie,
i nieciekawie, jak nieciekawe sg te dwa zady koriskie, pokryte zwisajacymi z ramion mo-
ich towarzyszy kapami. Pokazaly sic dwa zapamietane znaki: zwalony i najezony sekami
pieft piniora, potem dwie olbrzymie, zroénicte ze soba imbuie. Zaznaczyta si¢ bliskos¢
zagrody Potyraly. Ci dwaj przede mng ozywili si¢, zacz¢li méwic przytlumionymi glosa-
mi o jakim$ wendziarzu, co chce zostaé prefektem i nie wiadomo czy zostanie... Ko mi

884t¢ logo, senbores (port.) — do zobaczenia, panowie. [przypis edytorski]
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si¢ potknal, poprawilem si¢ w siodle, co$ mnie uwieralo... Stan¢li$my. Jedru$ wyskoczyt
z latarka...

— A, zara wam portung otworze!

Zatoczylem si¢ na zdretwialych nogach, kon odszedt ode mnie gdzie§ w ciemno$¢,
wszedlem do izby. Tak samo jak i wezoraj, tylko jacy$ nowi ludzie. Pijg szimaron. Witam
si¢ kolejno; migdzy kilku palgcymi, rozgadanymi chlopami rozpoznajg jednookiego, tego
co podjezdzat do Psycha w chwili naszego odjazdu. Wysoki, smagly i zbojecki, z blyszczg-
cym — jakby i za to utracone — okiem, podal mi reke nie przerywajac tego, co méwil.
Wydat mi sie jaki$ potrzebny, totez zapytalem Potyrale na boku, jak si¢ nazywa.

— To jest Dgbski, mozecie si¢ z nim zabra¢ do Candido de Abreu. Skupywat konie
na handel i teraz wraca do domu.

Znalazlem sobie miejsce obok Dabskiego i zaraz ujrzalem, jak Grzeszczeszyn co$ go
tam wypytywal z rozbieganymi oczkami. Jakze réznie wygladali ci dwaj; jeden zuchwaly,
hajdamacki; drugi jaki$ mdly, przechytrzony. Miedzy kolanami Dgbskiego stat znany mi
juz z widzenia, dwunastoletni chlopak i z $miata, powaing minka rozgladat si¢ po obec-
nych. Kilku mezczyzn ustapilo nam miejsca przy stole i zasiedliémy razem z Dabskim
i jego synem do kolacji. Dabski spojrzal na mnie dziwnym wzrokiem: drwina pomie-
szana z szacunkiem. Jadt kilka minut fapczywie, mruzac jedyne oko, czasem odsuwal na
brzeg talerza kawalek migsa i wskazywal go chlopakowi. Byt brudny, jak to ludzie pro-
$ci w podrézy; skudlane wlosy nosily $lady przygodnych noclegéw, zgrubiale, przezarte
brudem palce fakomie rwaly pajdy chleba. W pieciu tworzylismy przy stole osobne to-
warzystwo, bo pozostali m¢zezyZni, sgsiedzi Psycha siedzieli pod $ciang dyskretnie i pili
szimaron, palac ciagle i gadajac o swoich codziennych kwestiach. Dabski odsunat pusty
talerz, popil kawy, odsapnal i poczal kraja¢ fume na papierosa. Spojrzal na mnie jako$
boczkiem i zapytat:

— Pan niedawno z Polski?... z jakiej guberni?

— Mieszkam w Warszawie, panie Dabski.

— A lubelskiego nie zna pan? Ja z lubelskiego, na Tatarach mieszkalem, na folwarku
u Borzgckich stuzylem i stamtad tu wyemigrowalem. Zna pan lubelskie?

— Sam Lublin znam, lubelskiego nie!

— A teraz chee si¢ pan troche przejecha¢ po Brazylii... Grzeszczeszyn mi méwit... my
teraz z konmi bedziemy jecha¢ do Londriny, z dziesieciu chlopa. Jedni korimi pohandlo-
wad, drudzy wywiedzie¢ si¢ o ziemie, bo tam teraz kolonizacja ciagnie, do Anglikéw...
ziemia tam dobra. Tylko ze droga to cigzka, bez wygdd, pikadami®, spania marne, do
zycia sama tylko pasoka, ryz z fizonem od $wicta i kawa. Zaplacicie, to wam o siodla
si¢ wystaram, a co do koni, to juz mniej klopotu, bo kilkadziesiat, caly tropg®® bedziemy
prowadzili. Jak tylko pogoda zaniesie si¢ na stale, zaraz chlopi majg zjechaé od Herval-
zinho, u mnie si¢ maja spotkad i zaraz jedziemy w selve. Tylko namyslcie si¢ panie, bo
powiadam wam, ze bedzie ci¢zko, utrudzicie si¢. Droga jest malo znana, przez ogromne
lasy i znaja ja tylko bracia Sawczuki z Hervalzinho, ktérzy juz ze dwa razy tamtedy jechali.
Namyslcie si¢ dobrze, toby$my jutro wyjechali do Candido, tam mam dom, moglibyscie
pomieszkad, az tamci zjadg i hajda. Dla nas im wiccej ludzi, to tym lepiej, bo i bron
pewnie macie, a strony dzikie. No i co powiecie?

Porozumialem si¢ wzrokiem z Grzeszczeszynem co do tej gratki, bo zaréwno jemu, jak
i mnie, taka wladnie podréz si¢ usmiechala. Motze si¢ nareszcie co$ zobaczy w tej Brazylii.
Ostatnie stowa Dabskiego brzmialy zachecajaco. Do rozmowy wergcit sic Wojcik:

— Ja mysle, ze to bedzie dla was najlepsze, poznacie kawal kraju, a troche niewygdd
tylko dobrze wam zrobi. Gdybym mial czas, sam bym si¢ z wami zabral. Radz¢ wam
korzystaé z okazji!

— Ja chetnie z wami pojadg — powiedzialem do Dabskiego.

— No to zabieramy si¢ jutro na razie do Candido z Dabskim, tu nie ma si¢ co namyslaé
— wiracil Grzeszczeszyn.

— W drodze sig jeszcze co do réznych rzeczy namyslimy — powiedziat Dabski, zie-
wajac.

8pikada (z port. picada) — droga leéna. [przypis edytorski]
9¢ropa (port.) — stado koni lub bydta. [przypis edytorski]
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Stowem sprawa ulozyla si¢ jak najpomyslniej. Byli$my tak pomeczeni, ze trudno bylo
dalej roztrzgsaé ten temat. Rozeszli$my si¢ senni, kazdy na nocleg jaki przygotowata Po-
tyralowa. Lezalem juz rozebrany w swoim wczorajszym pokoju, kiedy przyszedt do mnie
Grzeszczeszyn w kalesonach, caly rozchelstany, drapiacy si¢, po czym przysiad! na t6zku
i zaczagl mowid:

— Ja panie, o tej samej drodze my$latem, tylko ze we dwdch byloby nam cigzko.
W czepkach ze$my si¢ rodzili. Ale teraz panie, musimy si¢ trzymal jak bracia, bo to
towarzystwo nie wiadomo jakie, a naréd zuchwaly, skoro si¢ na takie drogi puszcza.
Musimy dobrze uwaza¢, zeby nas nie wykotowali. W Candido trzeba bro dobrze opo-
rzadzi¢, amunicji nakupi¢, bo nie wiadomo, co wypadnie. Nie béj si¢ pan nic, juz przy
mnie wlos panu z glowy nie spadnie. Bylebys$ pan tylko si¢ mnie jako do$wiadczonemu
podporzadkowal. Moze by¢ polowanie, mogg si¢ i bandyci przytrafié. Co, $pisz pan?

Odpowiedzialem sennie, ze wlasnie zasypiam.

— No to $pij pan, zdrowo, mocno. Dotychczas byly same duperelki, teraz si¢ dopiero
zacznie. Gute nacht, panie Ednitowski!

Szu, szur... poszedt.

Nowy dzieni okazal si¢ wietrzny, przezroczysty i cho¢ bez storica — biatawy. Duzo jest
smutku w takim dniu i czlowiek wrazliwy czuje si¢ sieroco i sklonny jest do spelniania
dobrych uczynkéw. Leniwie ubralem si¢, umylem niechetnie i wyszediem na podworze.
Okazalo s, ze jest dos¢ pézno — okolo dziewigtej. Przy zlobach stalo kilka koni i buréw,
chrupiac kukurydze. Kolo tych zwierzat chodzit Grzeszezeszyn, patrzyt im na kopyta, za-
gladal w mordy, odskakiwal, doskakiwal... Za sztylpa mial wetknigty jaki$ patyk. Tak
zajgtego nie nalezalo zaczepiaé. Dabski z chlopakiem glo$no przemawiali si¢ o co$ z Po-
tyraly, chlopak podskakiwal, okrecal sie na pigcie, tez nic mi do nich. Wiaterek $mieci
poganial, kury sennie gdakaly, obie papugi skulone i nastroszone siedzialy na herwowym
drzewku, chwile wypatrywalem malpy, w kornicu postanowitem pdjé¢ na $niadanie. Przy
plocie stal Wojcik z trzema korimi, wigc podszedlem do niego:

— Szarawo dzisiaj jako$ — zagadnalem.

— A to i lepiej bo bedzie wam chlodniej jechaé. Ja tu mysle czy te habany zwigzaé
czy jak, bo jeszcze mi nie pojda!

— Niech pan je wezmie na linke i trzyma przy siodle swojego konia, to najproscie;!

Postuchat mojej rady, kiwngt glows, ale ja nie bylem zadowolony, ze si¢ w to wtrg-
citem. Niesmak, ironia... co ty mieszczuchu o tych sprawach mozesz wiedzie¢!

— Bardzo zalujg, panie Wojcik, ze si¢ musimy rozstaé — odezwalem si¢ z przeko-
naniem.

Polozyl mi reke na ramieniu i pokazal swoje nietadne zeby w milym u$miechu.

— A, jeszcze si¢ tam kiedy spotkamy... w Kurytybie, albo bodaj i w Polsce! Jak si¢
pan tak przejedzie selwg, poje byle czego, ochwaci tym przereklamowanym egzotyzmem
brazylijskim, to pan dopiero uzna pigkno$¢ tamtego kraju. Ludzie — panie — zachwyca-
jac si¢ Brazylia maja na my$li Rio de Janeiro, a Rio ma niewiele wspélnego z interiorem,
jest pickne, a wiec catkowicie inne... BadZ pan zdréw! Trzeba mi ruszaé, bom tam Zone
i dzieci zostawil... Szkoda, ze nas wczoraj ta burza chwycila, boby$my pojechali lepiej
zobaczy¢ Faxinal, chociaz, diabla tam! Wszedzie on jednakil

I pojechal sympatyczny pan Woéijcik, a ja poszedlem do izby, poczalem jes¢ i pi¢
w oémie, wprost przykry samemu sobie. Przez otwarte drzwi gapilem si¢ na podworze.
Dabski krzatal si¢ kolo koni, rozsungt im réwno kukurydze w zlobie.

Grzeszczeszyn siodlat siwego bura, kolanem oparl si¢ o jego brzuch i $ciagal popreg.
Zastanowilem si¢, skad wzicly dwa siodla i zaraz ze wzruszeniem przyszlo mi do glowy,
ze to Grzeszczeszyn wystaral si¢ o nie u Potyraly. Nalezalo to wyjaénié. Dopitem kawe
i podszedlem do niego.

— Skad pan dla nas wykombinowat siodta?

Odwrécit do mnie zaczerwieniong z wysitku twarz.

— Potyrala pozyczyl do Candido de Abreu, a stamtad ma mu je przywiezé poczciarz,
Dolski. Juz nic si¢ pan nie bdj, wszystko bedzie gut!

Wiaz te pozyczki — pomyslalem z niechecig. Nalezaloby juz w koricu pokupowaé co
nalezy. Pochylitem si¢ nad siodtem przeznaczonym dla mnie; byto ogromnie zmarnowane
i brak bylo do niego futrzanej pelegi.
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— A pelegi nie ma?

— Jest tylko jedna, bedzie pan musial podlozy¢ sobie kape.

— Ktérego konia mam sobie osiodta¢? — zwrécitem si¢ do Dgbskiego.

Wskazat mi kocista kobyle i roze$miat si¢ drwigco:

— Wytrzyma pod panem, a w domu ja si¢ podkarmi!

Bylo nieco upokarzajace jechaé na takim szkielecie, ale trudno! Z zazdro$cia spojrza-
lem na czerwong pelege Grzeszczeszyna. Osiodlalem swoja kobyle, odszedtem i obejrza-
lem si¢; przygladata mi si¢ badawczo i z lgkiem. Przykro. Obok mnie przebiegt Jedrus
pedzac ogromna, spasiona $winie.

— A gdzie! Desgrasado® kapado®! Gdzie gnasz, Scierwo...

Oparlem si¢ o okno kuchni i poprosilem Potyralowa o rachunek za dwa noclegi i je-
dzenie. Miala przygotowang cyfre dwudziestu milreiséw. Zaplacitem z niechecia. Nie ze
skapstwa, ale troche go$cinnosci... cos... tego. Chlopak Dgbskiego siedziat oklep na ko-
niu i odpedzat caly tropg od zlobu w strong bramy. Zapamigtalem, ze kiedy pierwszy
raz zobaczylem Dabskiego, miat trzy konie i jednego bura; teraz pognalo przed nami
siedem koni i dwa bury, nie liczac tych, na ktérych siedzieliémy. Obrotny handlowiec,
swoja drogg! Na tym krétkim i niezamieszkalym odcinku od Psycha do Potyraly dokupit
jednak kilka sztuk.

Jechali$my stuchajac monotonnych okrzykéw matego Dabskiego:

— 0! 0! Oool... O, o, 000!

Zwierzgta czgsto przystawaly na uboczach, pojadaly takuare, skrecaly nagle w las.
Trzeba bylo je zndéw spedzaé na drogg, w czym mimo woli bralem udzial.

— 0! 0! Oool...

W koricu jednak jechaliémy spokojnie, pedzac przed soba zgodne stado. Bylo chiod-
no i zwilgotniala droga nie puszczala kurzu. Najpierw ukazat si¢ jaki$ znajomy zakret,
potem widziane jary i kiedy z daleka zabielily si¢ domki Conde la Guicha, wiedzialem,
ze to wezorajsza trasa. Nie rozmawialiémy i jedyne odglosy to byly: ,O! O! Oool...”,
oraz gniewny lecz rzadki okrzyk Dabskiego. Wijechaliémy na tereny Indian, ukazal si¢
cmentarz. Bylo — bylo... Zapial kogut, wiadomo — szopa blisko... Jazda dalej... most
z dachem, domek kapitoriski — porozumiewawcze mrugniecie Grzeszezeszyna w moja
stron¢ — laczka, piniory, stop! Tutaj Dabski zarzadzit odpoczynek. Pozsiadaliémy z koni.
Zdeterminowany, polozytem kape pod plotem i usiadiem sobie.

— Niech tam pana jararaca nie dziabnie w zadek! — zawolal wesoto Grzeszczeszyn,
wchodzac do domku, gdzie zaczerwienila si¢ sukienka wiadomej istoty.

Nagle u$wiadomilem sobie moje meczefistwo. Poczatem klaé pod nosem na calego.
Juz ja si¢ tam wiccej nie pokaze! Odgrzewane widoczki, tak! Moze i wezorajsza sytuacyj-
ka tez si¢ powtorzy, taka a taka ma¢! Rzal przeciez, jak wchodzit, a tamta tez migneta.
Pos¢pnie patrzytem w dal. Ten i éw z koni tarzal si¢, jaki$ bur idiotycznie zakwiczat czy
zawyl... Oto i los méj, nerwowy jestem czy co? Siedzialem tylem do domku i poslysza-
lem za plecami energiczne kroki. Ujrzalem pochylong nad soba, wgsata, ognista twarz.
To stat ,kapiton” od Indian.

— Dlaczego pan nie wejdzie do $rodka? — méwit przyjemnie, cho¢ po portugal-
sku... — Podobno byli tu panowie wczoraj, niestety, nie wiedzialem... prosz¢ bardzo,
przekasimy cos.

Zapraszal tak przekonywujacym tonem, ze podniostem si¢ troche zawstydzony i wla-
zlem do znanego mi juz pokoju. Przy stole powaznie rozmawiali Dabski i Grzeszczeszyn,
kobieta smazyta co$ przez $ciane, ,kapiton” prosit mnie siadaé, usiadlem, rozejrzatem sie,
po chwili kobieta przyniosta jajka, chleb, butelke... — a niechze to szlag trafi!... — kasza-
sy! Postawila to, ale jaka$ zarozumiala, bez cienia wezorajszej wilgotno$ci. Jej maz siedzial
pod oknem i zamiast gra¢ na gitarze strugal kawalek drzewa. ,Kapiton” byt w typie huza-
ra wegierskiego; zywe oko, przystojny! Byt bardzo uprzejmy, podsuwal, czgstowat. Dlugo
wykrecalem si¢ od picia, naklonit — wypitem. Brr. Zaczat mi stawiaé $miale pytania:

— Polacy? Mocni w Paranie? Pracowity naréd, umiejg przetwarza¢?

9desgracado (port.) — nieszczgsny, przeklety. [przypis edytorski]
92capado — kastrowany wieprz. [przypis autorski]
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Potakiwalem. Wizyta ta odbyla si¢ bez poinzy, chociaz moje przewrazliwienie oczeki-
walo, ze co$ si¢ stanie. Dopiero teraz, kiedy je obcieral, zauwazylem, ze Dabski ma wasy
kasztanowe, kozackie — w dét. Dziw! Te wasy prosily si¢ przeciez, aby je widzie¢. Co$
mi jest.

— Até logo, muito obrigado, senbor capitdo®.

Odjechali$my dziarsko, w tgtencie wielu kopyt, gnajac trope przed sobg. O! O! Ooo!
I ja w tym — groteskowy gaucho®. Bylo poludnie, storice bladziutko stalo si¢ po $wie-
cie. Wyjechaliémy na doé¢ szeroka droge, po obu stronach $ciany lasu, bylo... bylo... nic
nowego! Podeschto, spod kopyt tropy wzbijaly si¢ lekkie tumany czerwonego kurzu, co
to bedzie, jak na fest wyschnie. Jadac, myslatem o takich sprawach, o ktérych si¢ naj-
lepiej mysli w przytulnym gabinecie, z telefonem pod reka, z mozliwosciami. Myslalem
wicce o kulturalnych sprawach, a wszystko wokét — wprost inaczej. Trze¢sionka na ko-
niu, kurz, tajemne dale, zwisajacy z siodta Grzeszczeszyn, chlopak: O, o, oool... Dabski,
ustawicznie skrecajacy papierosa. Motze to i zdrowo, takie: inaczej! Ale tam — grzeczni,
przyjemni ludzie, koledzy, mysl ciekawa... I gdyby to wojna — mysle — front, potrzeba
jaka$ gwaltowna... a tu jedziesz, dokad? Po co? Ach, to przykre ,,po co?”.

Dabski zréwnal si¢ z moim koniem, poczal gadaé, wspominajac:

— Nie zna pan lubelszczyzny, szkoda — brata tam mialem, byt stangretem u komi-
sarza policji, w samym Lublinie... tez go pan nie znal? To byl piorun nie chlop, ale raz,
zgrzany, napil sie zimnego piwa i umart tak glupio... U Borzeckich folwark byt tadny,
ale na podlej cztowiek byt stuzbie... teraz mam wiecej ziemi niz caly ten folwark i sam
sobie pan... wolny czlowiek! Tylko zona... 0j, ta to az skowyczy za krajem... Cérki, panie,
go nie lubig... czujg tylko pismo nosem; ze tam bida, i niewola dla chlopa, i podatki...
Wiadomo, kraj potrzebuje... Dziewczyny... jak széstki — panie! Spojrzy na chlopa —
kolana trze! Ano, wydam... i posag dam, byle tylko nie jaki tatek. Wdaly si¢ w ojca, cho¢
slepy! Ale ja lepiej widz¢ niz inny z dwoma... wybili — panie! W bitce, szikota, ale ja
go calego wpakowalem do ziemi! Tak, cztery lata temu... Te, Michal! Gdzie bury leza!
Pognaj no za nimi. O! O! O!... Czekaj pan, bo si¢ sukinsyny w kapuejre rzucily.

Pocwatowal naprzdd. Grzeszezeszyn huknal wesolo, obrécit si¢ w siodle, nogi mu
zwisly na bok bura, po babsku.

— To jest jazda, panie! Wesota... nie béj si¢ pan nic.

Spojrzalem na niego pustym wzrokiem i zapalitem papierosa. Tropa uporzadkowata
si¢, Grzeszczeszyn usiadl jak nalezy, jechalo si¢ dalej w kurzu i w spokoju. Krajobraz
zmienil si¢; granatowe plamy laséw cofngly si¢ do tylu, na spotkanie oczom wybiegta
przestrzen, ukazaly si¢ drzewa pomaraficzowe, ukryte miedzy nimi chatupy; czernily si¢
spalone rosy, przejechaliémy most, rozwidlaly si¢ drogi, skrecili$émy w prawo, ozywilo sie.
Przed jaka$ zagroda Grzeszczeszyn zatrzymat bura i przez zwinietg dlod huknat w strone
chatupy:

— Hej tam, o de casal... Hej tam z domu!

Przez okno wida¢ bylo ludzi przy positku, porwali si¢ od stotu, biegli do Grzeszcze-
szyna; mezczyzna, dwie kobiety, dzieci...

— Ano, powiedzcie mi, jak si¢ to drzewo nazywa, bo go nie znam!

Meiczyzna z gol glowa obtarl rekawem usta, zdziwil si¢, przygarbil, jedna z bab ujela
si¢ pod boki, me¢zczyzna zachichotat i rzekt:

— Nazywa si¢ ono loco®, oto teraz wiecie?...

Cale towarzystwo zatoczylo si¢ od $miechu.

— No, nie zartujcie, przeciez pytam! — powiedzial Grzeszczeszyn juz niepewnym
glosem, ale zaraz szarpnat konia w bok, bo chtopcy zaczeli zbiera¢ z ziemi pomaranicze.
Jedna z nich trafita Grzeszczeszyna w plecy, méj koni takie dostal w brzuch, uskoczyl.
Dabski wrzeszczat:

— Co panu padlo tu, czy co! Co to bylo?

Grzeszczeszyn odwrdcil poczerwienialy twarz i syknat:

934té logo, muito obrigado, senbor capitdo — Do widzenia, bardzo dzigkujemy, panie kapitanie. [przypis
autorski|

94gaiicho (port) — poludniowoamerykanski pasterz byta, odpowiednik péinocnoamerykanskiego kowboja.
[przypis edytorski]

95loco — glupiec. [przypis autorski]
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— Eh, to chamstwo...

— Jak to chamstwol... Czego pan ludzi rusza od jedzenia i kpiny sobie pan z nich
wyprawia... pokazuje pan na drzewko herwowe i pyta pan, jak si¢ nazywa! Co to, sam
pan jedzie?

Wtulit glowe w ramiona i jechal. Zréwnalem si¢ z nim i krzycze mu do ucha:

— Pan naprawdg chce oberwac... to mialo by¢ co$ wesolego, co?!

— Ale panie, ja naprawdg nie poznalem, ze to herwowe — rzekl potulnie.

— Pan jest idiota, rozumie pan! — krzyczalem. — Dobrze panu odpowiedzieli. Oto
jak si¢ to drzewo nazywa... juz niech mi pan tylko tutaj aby nie przesoli!

Puscitem go naprzéd. Zdenerwowal mnie zdrowo. Doprowadzit do wybuchu. Psia-
krew! Co to za stwér jaki$ dziwny. Po raz nie wiem ktéry postanowilem go zbié przy
jakiej$ okazji. Uspokoiliémy si¢. W pewnej chwili napotkalem wzrok Debskiego; po-
kazal palcem na czolo. Tropa znéw zawieruszyla si¢ gdzie nie trzeba i cale to zdarzenie
zamazalo si¢. Po jakims$ czasie podjechal do mnie Grzeszczeszyn i zaczat bakaé:

— Ja to — wie pan — z ciekawosci... mysle, a nuz co$ ciekawego, zapisze, zbie-
ram nazwy do ksigzki o Brazylii... Jestem impulsywny, nie zastanawiam si¢... to, panie,
chamy... mysleli, ze z nich kpig... musieli wszyscy wybiega¢? Nie wystarczylby jaki chlo-
pak?... Wszedlbym od razu do chalupy, ale zwyczaj... trzeba wpierw wywolaé z domu...
Niech pan o tym zapomni... To chamy, panie!

W oczach mu jednak igral jaki$ ironiczny plomyk i ten jego placzliwy glos tez byt jak-
by drwiacy. Céz to za dziwny czlowiek jest ten Grzeszczeszyn... a jesli kiedy wyprowadzi
mnie z réwnowagi... obawialem si¢ tego... jak postapi jesli dam mu pigécia w szczeke? To
bylo niepokojace. Tymczasem uspokoit si¢ i nawet rzucit co$ wesolego w stron¢ Dabskie-
go. Po chwili wyjaénil mi, niepytany, ze jedziemy po linii kolonii Palmital. W pewnym
miejscu, w dole szarzaly zabudowania mlynskie i dzwonit tartak. Uwijali si¢ ludzie, blysz-
czata rzeczka. Martwota wyraznie usuwala si¢ z krajobrazu.

— To Polacy — szepnal mi Grzeszczeszyn tonem pocieszenia.

Z drzew wystrzelila nagle wiezyczka. Dabski krzyknat wesoto do syna:

— Ganiaj Michatek do chatupy, matka z pyzami czeka!

Droga poszerzata nagle, przemienita si¢ jakby w trakt, w poprzek ktdrego przebie-
gal pas doméw, malowanych przewainie wapnem na biato i krytych czesto czerwona
dachéwky. Tam gdzie ,ulica” spotykata si¢ z traktem, stal wielki, na wysokich funda-
mentach dom, z pigtnem dzikiej prowincjonalnosci na obitych blaszanymi reklamami
$cianach, z drzemigcymi przy stupach kodmi, jucznymi burami, krecgeymi si¢ migdzy
nimi ludZmi ubranymi z fantazja, w zawadiacko przewigzanych chustkach na szyjach,
z szkikotami, zwisajacymi z przegubdw rak, z rewolwerami wystajacymi lufami spod
marynarek. Zbdjecki urok wial od tej wendy. Ludzie stojacy w drzwiach patrzyli na
nas ciemnym wzrokiem spod wyszmelcowanych kapeluszy; obawialem si¢, ze rzucy ja-
kie$ ironiczne stéwko, ze trzeba bedzie: ,,do korda®, panowiel...” A najbardziej niepokoit
mnie Grzeszczeszyn, ktéry wyraznie pokazal im reka banana i zarechotal rubasznie, na
co w odpowiedzi gruchneta salwa $miechu ze strony — tak mi wygladali — bandytéw
i daly si¢ stysze¢ wyrazy:

— Que isto, barbaridade! Desgrasado luoco... hehehe! (Co za przeklety glupiec... blon-
dyn...).

Grzeszczeszyn zdjat kapelusz i zawolat:

— Como vae, rapaizes! Bom dia! (Jak si¢ macie chlopcy! Dzien dobry!)

Zndw si¢ zasmiali, ktdry$ odpowiedzial: muito bem!*’, ale juz Dabski nacierat koniem
na Grzeszczeszyna i krzyczat:

— Jedz pan, jedz pan! Znéw pan zaczynasz!

Skrecili$my w ulice i zaraz naprzeciw wendy, spomi¢dzy dwéch stojacych blisko siebie
doméw, wybiegla smagla dziewczyna w kusej sukience i otworzyta nam brame, wolajac:
»0O, tato przyjechali” Zsiedliémy z koni. Dabski zaczal si¢ catowaé z tega kobieta, usci-
snat smagla dziewczyne, przyleciata druga, tez ja uscisnal, zaczely si¢ okrzyki, zapytania,
gwar, $miechy. Chcac przeczekaé powitania, wyszedlem przed brame i rozejrzalem sig

%kord (starop.) — krétki miecz. [przypis edytorski]
muito bem (port.) — bardzo dobrze. [przypis edytorski]
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po miescie. Doméw moglo by¢ z pigédziesiat, ciggnely si¢ wzdhuz szerokiej ulicy, ktdra
ginela za wzniesieniem. Cale to Candido de Abreu zialo brudem i zaniedbaniem, stowem
ghuchg i nedzng prowincja. Jedynie kolo wendy panowat pewien ruch, dalej martwota,
samotnia. W Polsce spotyka si¢ czgsto takie beznadziejne, zydowskie miasteczka.

Ha! — pomyslatem sobie — miejscowo$¢ znéw mi si¢ udata, nowy paciorek do mego
czarnego rézafnca. Wrécilem na podwérze. Przywitalem si¢ z rodzing Dabskiego: z zong,
tega, chytrg kobieta o nieufnym wzroku, z chudymi, czarniawymi cérkami, ktére przy
podaniu r¢ki zakrywaly sobie usta i ponuro spuszczaly oczy, nastgpnie z piccioletnim
chlopakiem na pulchnych, krzywych nogach, ktéry uciekt na méj widok $wiecac golym
tylkiem. Wszystko to zaraz znikneto w mrokach jednej z chatup, a my trzej i Michatek
poczelismy zdejmowad siodla z koni. Zaraz jednak Dgbski pozostawil t¢ czynnoéé tylko
nam dwém, bo Michatka postal po kukurydze, a sam zaczat spedzaé¢ gryzace si¢, kwiczace
i podenerwowane glodem zwierzgta pod stomiany dach na czterech stupach. Podczas tej
czynnosci, wydawal nam polecenia:

— Siodtla zaniescie do tej chatupy, co po schodkach! A zawrdécie konie, bo ida na
portrere, a jeszcze czas!

Stowem dostali$my si¢ w tak zwany z rosyjska — plen®®. Zaniostem swoje siodlo
i wozek we wskazane miejsce. Bylo to jakie$ ciemne i cuchnace przepierzenie, za ktd-
rym widzialem obszerng sypialni¢ z kopiastymi tézkami, czysto zamieciong i posypana
piaskiem podloga. Ale w tej norze stato tylko jakie$ wyrko, po katach walalo si¢ nieco
sprzetu konskiego i na drewnianych kozlach stata niecka, pokryta wilgotnym, zakrwa-
wionym plétnem. Wlasnie ta niecka i rzemienie tak cuchngly. Schodzac ze schodkéw
postanowilem zachowywaé si¢ niezaleznie. Zatrzymalem si¢ na wprost kuchni, pelnej
dymu i kiétni. Zajrzalem tam. Chlopak z golym tylkiem stal na czworakach na stole,
jedna z dziewczyn strugata jakie$ korzenie, druga zmywata naczynia. Dgbska co$ warzyla,
stojac przy normalnej kuchni z fajerkami, co mnie zdziwito w poréwnaniu z dotych-
czas widzianymi kuchniami. Na méj widok troch¢ przycichlo, powiedzialem parg stow
przeproszenia i wycofalem glowe na $wieze powietrze. Poslyszalem stowa wypowiedziane
znanym polskim tonem:

— Ty flejtuchu, ociec przyjechal, to ci kiecki podedrze i wsypie za to wszystko, co$
tu nabroita!

Przed plotem zebrata si¢ grupa mezczyzn komentujac ze $miechem stado koni i uwi-
jajacego si¢ posrdd nich, wykrzykujacego Dabskiego. Grzeszczeszyn siedzial na siodle,
na ziemi i palil. Zaproponowalem mu spacer w glab podwérza, tam zielenila si¢ trawa
i rosly drzewa. Powstal, powiedzial, ze tylko zaniesie siodlo, zanidst, wrécit i poszliémy
przed siebie, omijajac starannie zady buréw. Tutaj byto cicho, powiedziatbym, nawet ro-
mantycznie. Rosly drzewa pomarariczowe, stala si¢ delikatna trawka, a w trawce zlocily
si¢ kule pomararicz. Z daleka dochodzily okrzyki Dabskiego i kwiczenie buréw, a z prze-
ciwnej strony przytlumione, ale charakterystyczne chrzgkanie. W t¢ tez strong poszli$my.
W milczeniu zatrzymali$my si¢ przed drewnianym ogrodzeniem okalajacym blotny dot,
pelen porozwalanych, tucznych $win. Spojrzatem z boku na Grzeszczeszyna. Zdawat si¢
co$ rozpamigtywac.

— Pamigta pan, tam... w Baraderei? — spytalem cicho.

Odwrécil twarz do mnie, pokiwat glowa i powiedzial:

— Tak, to bylo glupie zdarzenie... A wie pan, ja lubi¢ $winie, zwlaszcza takie tuczne
kapady... to jest bogactwo kazdej gospodarki, chlopski dobrobyt, a mnie na chlopie zalezy.
Przemilczalem w obawie, aby nie rozpeta¢ spotecznych zwierzeri Grzeszczeszyna.

— Smierdzi — powiedziatem po chwili — chodzmy.

— Smierdzi, $mierdzi, ale potem smakuje — powiedziat tkliwie.

Spacerowali$my wérdd drzew, Grzeszczeszyn byt jakis cichy, zadumany, az zaczal po-
woli:

— I oto przemierzyliémy szmat drogi. Poznal pan osiedla ludzkie, ich obyczaje...

— Nic nie poznalem, to wszystko bylo nic — przerwalem mu szybko.

— Poznat pan, poznal, nawet pan sam o tym nie wie, a dopiero jak to si¢ w twor-
czo$¢ przyoblecze, to wowczas pan to odczuje... i wspomni pan Grzeszczeszyna... ale nic,

%plen (z ros.) — niewola. [przypis edytorski]
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to dopiero czg$¢ znikoma, pierwsza faza. Teraz z kolei czeka pana egzotyzm tego kraju,
dzungla, niebezpieczenistwa, niewygody... i tu dopiero wykaze si¢ pafiski hart, czy pan
to wszystko zniesie. Tu jest ostatni cywilizacyjny posterunek, ostatnie skupisko ludzkie,
dalej zaczng si¢ ostepy, dzicz... i dlatego jeszcze raz panu powtarzam: niech ja mam po-
stuch u pana, bo tylko pod moim kierownictwem zbada pan niezbadane glebie zazdrosnie
ukrytych przez puszeze tajemnic. Niech pan to sobie zapamigta...

— Ach, bedziemy sobie jako$ radzi¢, drogi panie Grzeszczeszyn, teraz chodzmy do
Dabskich, moze dadza nam co zje$¢, zresztg zmierzcha si¢ juz... napilbym si¢ szimaronu.

Zgodzit si¢, poszed! ze mng w strong kuchni, ale skupiony jakis, rozmyslajacy. W mro-
ku slycha¢ byto chrupigce kukurydze stado, nieco wyzej, za plotem, na tle $wiatta w wen-
dzie poruszaly si¢ sylwety, stycha¢ bylo podniecone glosy, $miechy — kabokle pili. Z kuch-
ni buchngelo goraco, zapach tluszczu i podniesiony glos Dabskiego:

— Bedziemy tu gnili na jednym miejscu, maleitg si¢ pasli, a caly naréd na angielskie
ziemie wali, dziatki skupuje i wielu chiopa juz zarobito, bo ziemia w gére idzie!... Konie
popedze, trzy razy tyle za nie dostane, com tu zaplacil, a ty sobie pysk drzesz, ze ja tylko
za widczega sie uganiam i o chatupie nie mysle! A co ja chatupe bede gryzt, kiedy mnie
do handlu ciggnie, a com si¢ dorobit to na handlu, na karo$nictwie... nie pamigtasz?!

Na to placzliwy glos Dabskiej:

— Dutzo mi tu przywieziesz... bydlo ci w borach poginie, na ziemi ci¢ oszukajg, jeszcze
mi bedziesz dziewczyne w lasy ciagnal, gdzie tyle samego chlopa jedzie... zmarnujesz nas
ze szezgtem, zmarnujesz, ty wloczykiju cholerny!

— Gadaj sobie, gadaj! — odkrzyknat zachrypnigtym i zme¢czonym glosem Dabski.

Weszli$my nie$mialo do $rodka i skromnie przysiedli$my przy oknie, za stolem.

— Kolacje lepiej przygotuj, bosmy glodni! — powiedzial Dabski i przysiadl si¢ do
nas.

Na stole kopcila lampka naftowa, przykrecitem jg troche i w mdlym $wietle spogla-
dalem na krzatajace si¢ kobiety, jednoczeénie prawa noga usuwajac cigzar, ktory mi si¢ na
nig walil. Mimo cholewy, poczulem w lydce jakie$ szczypanie i powiedzialem z sykiem:

— Co tam moze by¢ pod stolem, pies, czy co u licha!

— Walus, wytaz spod stotu! — wrzasngta jedna z dziewczyn i przypadla do podlogi.

Wyciagneta spod stotu trzepocacego sic Walusia, kujacego ja obcggami po glowie.
Wszyscy jakby poweseleli. O ile Dabski zachowywal si¢ wobec nas swobodnie i nawet
traktowal nas nieco z gory, o tyle rodzina jego czula si¢ zazenowana nasza obecnoscig,
zwlaszeza dziewczgta, nie odpowiadaly nawet na pytania, tylko chowaly glowy w ciemne
katy. W ogdle nie panowat tu nastrdj szczerej, swobodnej chlopskiej rodziny kolonistdw,
raczej nieufno$¢ graniczgca z pokora. Czulo si¢ jednak byla stuzbe folwarczna, bez indy-
widualnosci, jaka cechuje gospodarzy. Poza tym bylo tu niechlujnie, $mierdzialo pomyja-
mi. Cala rodzina byla brudna, poplamiona i obszarpana. Dgbska postawita na wilgotnym,
pokrytym zadziorami stole, talerze z kawatkami plywajacego tluszczu, smazonego migsa,
blaszang miske z cuchnacy karbolem mandiokg® i poplamione rdza, zelazne lyzki. Jedli-
$my we trzech, Dabski posadzit sobie na kolanie Walusia i co chwila wsadzal mu do ust
lyzke z migsem, czasem zamiast w usta trafial mu w szyje i cale podgardle dziecka razem
z brodg omaszczone bylo obficie. Trzymalem si¢ jednak dziarsko i jadlem, starajgc si¢ nie
patrze¢ na Walusia. Dabski garécig wytarl usta, poskubal w wasach i odezwat si¢ do zony:

— Milji na pasoke nagotowatas?

— A jest w pajorze.

— No to trzeba bedzie zarzna¢ ze dwa koguty i przygotowaé do pasoki, zeby wystar-
czylo jej na caly drogg... Michal, przynie$ mi pai'®... i worek na pasoke trzeba wypraé,
slyszysz!

— A slyszg, przygotujg, zdechnij tam w selwie, zeby ci¢ juz wigcej moje oczy nie
ujrzaly, ty bandyckie nasienie... Lepiej zlap siekiery i catg rodzing wymorduj, niz masz ja
pomatu zameczyé... pierwej mnie cholera tu na $rodku izby powali, niz ja powioz¢ dzieci
na t¢ twoja cholerng Londryne, ty psie diabelny!

9mandioka — potrawa z bulw manioku. [przypis edytorski]
10pajq (z port. palba) — stoma. [przypis edytorski]
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— Oj, zamilez $cierko jedna, zamknij méwig ci mordg, bo jak zlapi¢ jakiego draga
i gnaty polamie... ty zmijo, kto tu rzadzi! Tylko mi moich zamiaréw nie bechtaj... méwi¢
ci!

Nie powiem, aby ta budujaca rozmowa pomagata trawieniu. Bylo mi mdlo. Dabska
zaczeta szlochaé przy kuchni, Michat przyni6st paje, Dabski krzyknat:

— Co$ przynidsl, zlodzieju! Zgnily paje przyniostes, jak ja to bedg palil!

I trzepnat chlopaka w glowe az mu kapelusik spadl. Michatek zawyt i $mignat z cha-
tupy na dwoér. Jak na powrét po kilkutygodniowej nieobecnodci ojca rodziny, pierwsze
chwile spedzone w jej gronie wydaly mi si¢ dos¢ osobliwe. Grzeszczeszyn pochylil mi sie
do ucha i szepnat:

— Widzisz pan, to nie jest byle co, to pionierska kiétnia, Dabski jest typem zdo-
bywcy, posuwa si¢ naprzdd i te kidtnie sg charakterystyczne dla pionieréw kolonizacji.
Tak, méwi¢ panu.

Trudno bylo szeptem dyskutowaé, wige nic nie odpowiedzialem, tylko jeszcze zwrd-
citem si¢ do Dgbskiego, nie liczgc si¢ z jego gniewem:

— Wie pan, po tej calej podrézy warto by si¢ juz polozy¢... czy moéglby mi pan
wskaza¢, gdzie bede spal?

Wrzasnal znad palcéw skrecajacych papierosa:

— Stuchaj no, kaz poscieli¢ gosciom, spaé chca!

— Jeden motze spa¢ tu, w kuchni, a drugi w komorze, Julka, posciel no w komorze!

Porozumialem si¢ z Grzeszczeszynem. On woli w kuchni! Wygramolilem si¢ wiec
zza stolu, powiedzialem dobranoc, na co mi nikt nie odpowiedzial i wyszedlem na dwbér.
Chlodny podmuch podkreslit zaduch, jaki panowal w kuchni. Przez otwarte drzwi nad
schodkami widzialem krzatajacy si¢ przy $wiecy Julcig. My$l, ze bede musial spa¢ obok
krwistej niecki i po$réd uprzezy nie wydala mi sie przyjemna, ale wolatem to niz kuch-
ni¢. Kuchni tej nie lubilem. Z podwoérka dochodzily szmery pasacych si¢ koni, czasem
zadudnil krétki galop, w wendzie $piewali, ktos wolal wodki, ale wokot wszystko spato
pod zagwiezdzonym niebem. Julcia wyszla i wskazata r¢kg na komorg. Wlaztem tam, wy-
rko bylo jako tako postane, rozebralem si¢ przy swiecy, zgasitem ja i wyciagnalem si¢ jak
dlugi. Przez szpary dachu widzialem gwiazdy, w uprzezy co$ szurnglo, kura gdaknela pod
podloga. Spojrzalem w bok, tutaj tez byly szpary, widziatem fragment kuchni; kiécili si¢
tam, ale juz po cichu, z poptakiwaniem, z przerwami. Cale szczgscie, ze noc jest ciepta
— pomySlatem, ale na wszelki wypadek otulitem si¢ kocem i kapg, po czym usnatem po
dzwigcznym: , Ty cholerniku”...

Obudzilem si¢ w wesolych smugach slorica przeciekajacego przez szpary mego schro-
nu, z dotu dochodzil gwar, okrzyki, ale caly ten ranek wioskowy ukazywal nedze mojej
sypialni. Lezalem na jakiej$ pryczy, na podlodze byto pelno piasku i émiecia, nad niecka
brzgczaly eskadry much. Stowem — dno. Odwrécitem si¢ twarza do $ciany i obserwo-
walem zycie kuchni. Na érodku przeciagal si¢ Grzeszczeszyn i méwit do kogo$ niewi-
dzialnego. Rankami, po $nie, czlowiek ten wygladal jak szmata, keérg nalezalo wypraé.
Bose dziewczyny w kusych sukienkach co chwila wychodzily lub wchodzily do kuchni,
niosly jakie$ wiadra, miski, stowem utrzymywaly kontakt miedzy podwoérzem a kuch-
nig. Na progu przysiadl sympatyczny 26ty kundel, zostal kopnigty noga Julki, odszedl,
wrécit i znéw rozwalil si¢ jak dlugi pod progiem. Podeszia do niego kura z wyciagnigta
szyja, dziobnegla go w ucho, warkngl, odeszla oburzona, gdaczaca. Tyle zaobserwowa-
lem i postanowilem wsta¢. Poniewaz zanosilo si¢ na zycie domowe, wicc zamiast butéw
z cholewami wlozylem gumowe pantofle i zamiast koszuli pizame, z gory obawiajac si¢
zwrbcenia uwagi na siebie. Wyszedlem na schodki, rozejrzatem si¢: jasno, letnio... Po-
prositem Julke o wod¢ do mycia, wskazala mi pod $ciang wiadro i miske. Po toalecie
wszedlem do kuchni, powiedzialem ,dziert dobry”, Dabska odpowiedziala to samo, ale
tonem zagniewania, natomiast Grzeszczeszyn:

— No, i jakie bylo $piu? Bo moje dobre!

Jaki$ zargon: $piu!

— Chodyz si¢ pan trochg przejsé, tadnie jest dzisiaj.
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Wyszliémy na podworze, wléczyly sic po nim bury i konie, Dabski reperowal kosze
kalgierowe!!, wszyscy pracowali, krzgtali si¢ kolo wyprawy. Kolo wendy staly juz senne
konie z kolorowymi plamami peleg na grzbietach. Jaki$ bosy kaboklo czgstowat drugie-
go tytoniem, dachy $wiecily w slonicu, niebo bylo przezroczyste, bigkitne i bezkresne.
Chcialem wyj$¢ na droge, ale Grzeszczeszyna ciggneto co$ migdzy drzewa, poszlismy tam
i stangliémy nad dofem ze $winiami, bo mimo niechlujstwa dzialy si¢ tam réine rzeczy
i ciekawie bylo patrzed na to ich $wiriskie zycie.

— Jak z tuszy beda mogly ledwie chodzié, to wtedy zbierze si¢ kilku gospodarzy
i zapedza je na sprzedaz; wezma pienigzki, pohulaja, wrécy i zaczng nowe hodowaé —
objasnial mnie ze stodycza w glosie Grzeszczeszyn.

Podniostem z ziemi pomarancz i cisnaglem w lezaca $winie; zerwala si¢ z chrzakaniem,
podniosly si¢ inne i zrobit si¢ rejwach.

— O, nie réb pan tego! Céz panu szkodzg biedne zwierz¢ta — powiedzial Grzesz-
czeszyn z wymowka.

Odszedlem od plota zawstydzony. Bylem w swawolnym nastroju, potrzasnatem drze-
wo, na glowe i ramiona Grzeszczeszyna spadio kilka pomaranicz, obruszyt si¢, zaczat we
mnie ciskaé, ucieklem do kuchni, na $niadanie. Nie powinienem go tak spoufalaé, po-
myslalem siadajac do stotu. W tej chwili dostalem pomararicza w czolo i jednoczesnie
poslyszalem glosny $miech Grzeszczeszyna. Stal w progu i celowal druga... schylitem si¢
pod stét i wolalem, zeby przestal, ale cisngl, lecz nie trafil... mialem racje. Usiadl obok
mnie, klasnat w dlonie i zawolal:

— Dacie je$¢, pani Dabska, bo jak nie, przeniesiemy si¢ do innego pensjonatu.

— A idicie, tylko nie zapominajcie wzigé starego ze sobg... zeby juz raz skonat!

U, zaczynalo si¢. Istotnie, przyszedt Dabski i od razu posypaly si¢ przeklefstwa i wy-
zwiska. Placz. ,Pionierska kiétnia”, niech jg grom strzeli! Do $niadania akompaniowat
nam placz Dgbskiej, potem przyszto lekkie ukojenie, ktére Dabski przerwal takim oto
zdaniem:

— Kapadg bede dzisiaj bil, wybierz no jakiego z Julka!

— A to¢ pelna niecka migsa z tego, co to chorowal... I na co bedziesz bit nowego?

— Stuchaj cholero, co ci méwig! Chlopey tu zjada, to im si¢ sprzeda... na handel,
rozumiesz!

Zndw zaczeli wrzeszczed, przemawiad sic... Wybiegtem na podwoérze. Tu usiadtem na
jakim$ pniaku i palgc, rozmyslalem o tym wszystkim, az w koricu porwal mnie gniew
i polaztem znéw migdzy drzewa. Marne jest to moje zycie tutejsze, my$latem, ale biore
szkole, nie ma co gadaé. Myslalem jeszcze gorzej, w mysli thukly mi si¢ paskudne wyrazy,
par¢ nawet powiedzialem na glos, ale wreszcie si¢ uspokoitem i wrécilem na schodki,
tam usiadlem i zadalem sobie straszne pytanie: co ja tu bede robit i jak dtugo potrwa méj
pobyt tutaj? I zrobilo si¢ cigzko na duszy. Pomyslatem, czy by nie péj$¢ na miasto, ale
odlozytem to do jutra, bo mi si¢ butéw nie chcialo weiagad i koszuli takze.

Przypedzily jednak $wini¢, zwiazaly jej tylne nogi i pomyslalem: czy potraktowaé to
jako rozrywke, czy tez uciec od widoku, jak beda zarzynali. Ale zezwierz¢cenie nabyte
w tej podrézy wziglo gore i postanowitem by¢ $wiadkiem tej $mierci. Przewr6cono bied-
nego $wirskiego eunucha na bok (kwiczal przenikliwie, az do bélu w krzyzu) i Dabska
przyklekla na nim, ale zaraz wstala i klakt Dabski — lews r¢ka przyciskajac uszy do ziemi,
w prawej rece trzymal ndz. Dabska oparta si¢ rekami o tylne nogi $wini, ktéra — sza-
ra, zaokraglona, kwiczaca nieziemsko, drzaca thusto — lypala rozszerzonym, blyszczacym
oczkiem. Teraz podbiegta Julka z miska goracej wody i starannie, rzektbym — pieszczo-
tliwie, obmyta podgardle ta wodg. Dabski z calej sity wbit néz w to obmyte miejsce (na
chwile przymknatem oczy) i wbity néi przekrecit kilka razy. Swinia charknela glucho
i jakby z ulga. Dabski wyciagnal néz i Julka podstawita misk¢ pod dziurg ze splywa-
jaca powoli, ciemng krwia. Oko zaszlo mgla, charkania przycichly. Teraz Dabski wstal.
Zwierzg konalo szybko i jakby chudlo w oczach. Podszed! kundel, powachat i nastroszyt
si¢, po czym warknat i odskoczyl w bok. Dabska pociggnela za tylne nogi trupa w stro-
n¢ kuchni. Rzecz byla skoficzona. Wéwczas Dabski spojrzal na mnie i powiedzial takie
zdanie po portugalsku, ktére w ttumaczeniu na polski brzmi: ,Swinia zdechla émiercig

10kosze kalgierowe — juki. [przypis autorski]
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przemocy!” Po czym poszedt w strong dachu na stupach, pod ktérym stal dhugi it6b. Zza
wegla domu wychynat Grzeszezeszyn rozgladajac si¢ z lekiem.

— Czy juz po wszystkim? — spytal mnie dziwnym glosem.

— A, co, nie widzial pan tego?

— O, panie... trzeba nie mie¢ serca, Zeby méc patrze¢ na co$ podobnego — powiedziat
ZNaczyco.

— Ma pan racjg, ale bylem tak bardzo ciekaw — odpowiedzialem stabo i pokornie.

— To daje duzo do myslenia — powiedziat jeszcze i odszedt miedzy drzewa ze spusz-
czong glows.

Tymczasem na powietrzu, pod $ciang odprawiano sekcje $wini. Miedzy platami mie-
sa lyskaly polcie tluszczu. Panowalo ozywienie, cala rodzina krzgtala si¢ tam. Pachnialo
surowym mi¢sem. Poszedlem do komory i leglem na wyrku. Tutaj bylo cicho przynaj-
mniej, w tym moim kaciku. Lezalem palac i rozmyslalem o sprawach powszednich. Na
podworku kto$ wrzasnat po dzieciccemu i zaplakal, wszczgl si¢ ruch. Wyjrzalem. Bur,
siwy, ten na kedrym jechal Grzeszczeszyn, kopnat tylnymi kopytami Walusia, ale nie na-
zbyt mocno, bo Walu$ trzymat si¢ na nogach i dart si¢ bolesnie, ale zdrowym krzykiem,
przy czym goly tylek trzast mu si¢ zabawnie. Wrécitem na wyrko. Kobiecy glos z kuchni:

— Masz draniu swéj handel! Masz konie, co mi dziecko skrzywdzily! Ty $cierwo,
byku, bizunie jeden!

— A zamknij morde, méwig ci babo! Zawsze trzymalem bury, niech si¢ petak nie
peta!

Tak, pensjonat méj nieco hata$liwy — myslalem sobie... Niech go tam! Raptem
otworzylem szeroko oczy, przymknglem je i znéw rozwarlem, po czym struchlalem.
Na listwie przeciwleglej $ciany lazto co$ okropne, wlochate, wielkie jak pigsé. Po chwili
uswiadomitem sobie, ze to ogromny pajak, ptasznik. Nieopanowanie chwycilem za re-
wolwer, ale wsadzilem go tylko do kieszeni i boczkiem wybiegtem z komory. Trzgslem
si¢ wewnetrznie ze strachu, ale podszedtem do Dabskiego i spokojnie powiedzialem:

— Chodz pan do mojej komory.

Poszedl, spojrzal, wyszedl, wrécit z kamieniem i rzucit z bliska w pajgka. Nastepnie
patykiem wyrzucit go na dwoér i powiedzial z wyméwka:

— Sames$ pan tego nie mégt zrobi¢, tylko odrywaé mnie od roboty!

Wyszedlem na podworko i okrecitem si¢ kilka razy w kétko, w niezdecydowaniu.
Przyznalem w duchu, ze boj¢ si¢ leze¢ tam, ale co bedzie z nocg? Postanowitem odszukad
Grzeszczeszyna. Stal przed $winiskim plotem, wpatrzony, niby w ogrodzie zoologicznym.
Odwolatem go, nie zblizajac si¢ tam:

— Panie, kolo mojego 16zka zobaczylem ptasznika, Dabski go zabil.

— No to co? Przeciez nie jest pan ptaszkiem, co ma ptasznik do pana, nie ugryzie...
otrulby si¢ panem.

Nie wiedzialem, czy przyjac te stowa jako obrazg, czy jako uspokojenie. W milcze-
niu poszlismy do kuchni. W jakim$ mieszkaniu trzeba jednak posiedzieé. Usiedlismy za
stolem i przezuwajac nude przygladaliémy si¢ czynnos$ciom Dabskiej. Przesuwata garn-
ki, dolewala, odlewata i widoczne bylo, ze mysli o podrézy swojego meza do Londriny.
Ludzie prosci czgsto majg takie miny, ze wiadomo co mys$la. Siedzieliémy obok siebie,
dwaj watkonie, przymuszeni i polaczeni weztami obrzydliwego prézniactwa. Ale ratunek
wpadl mi w oczy niespodzianie. Obok, na pélce stala pokratkowana ceratka od warcab
i pudetko.

— Grasz pan w warcaby? — zapytalem go z lekiem, Ze nie gra.

— Pfiu... w warcaby!... Nawet w szachy, tylko skad je wzial.

Zdjalem z poiki warcaby i ozywili$my si¢ do tego stopnia, ze Grzeszczeszyn zapytal
Dabskiej:

— Czy pozwoli pani uzy¢ ich, bo chcemy si¢ rozerwaé?

Popatrzyta na nas zdumiona:

— A grajcie sobie, tylko jak mdj stary w to wlezie, to o robocie zapomni i calymi
dniami bedzie gral... a tu do drogi jeszcze nic nie przygotowane.
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— Przeciez pani zalezy na tym, zeby nie jechal — powiedzialem, rozkladajgc kamie-
nie!%2,

— A, bo pewnie... byk chce si¢ powtdczy¢, markotno mu w domu.

Na szczgscie na tych stowach skoriczyla, a mnie Grzeszezeszyn obojetnym tonem
zaproponowat trzy kamienie for:

— Pan pewnie o tej grze nie masz pojecia®...

Zrzeklem sig for i pograzylismy si¢ w grze.

— Czy bicie obowiazkowe, czy tez fuchy bierzemy — przerwat nagle.

— Bicie obowigzkowe, bij pan.

— A w tyl wolno bi¢?

— Nie, tylko naprzéd!

— No, bo z panem to nie wiadomo.

Wygrat pierwsza parti¢ i zostawil mnie z dwoma zamkni¢tymi kamieniami. Nie pysz-
nit si¢ zwyciestwem, tylko fiuknat obojetnie, z przekonaniem o mojej nieudolnosci we
wszelkich kombinacjach. Druga parti¢ tez przegralem. Rozstawialismy kamienie w mil-
czeniu. A wokél bylo upalne potudnie, Dgbski ze swymi kombinacjami, z pionierstwem...
byt ruch, krzatanina, zywy inwentarz... solenie zabitej $wini... brud byl i kurz, i smréd,
i czekanie... i Brazylia byla. Przyszedt Dabski, zgrzany, glodny, gotowy do kiétni i zawo-
tat:

— Obiad, predzej!...

Przygladal si¢ grze, radzil, nabral szacunku do Grzeszczeszyna, obiecal wieczorem
z nim zagraé. Podano obiad: karbol-mandioke, kawatki migsa w polewce tluszczu, zimne
mleko w dzbanku; komu mdlo, moze dosta¢ kawy. Lazily po nas lepkie, leniwe, nielgkli-
we muchy, w ogole lepko bylo. W rece kasaly male muszki, miniaturowe oski, borasiudy,
rece puchly, wéciekle swedzialy. Wszystko to w towarzystwie duchoty, skwaru kuchen-
nego. Przykroéci te opadly na nas nagle, w to poludnie, aniémy si¢ spostrzegli. Na st6t
znéw wysunely sic warcaby, Dabski pokibicowal, ale zona wygnala go do roboty, znéw
si¢ przeméwili. Gra¢ trzeba bylo, to byl ratunek przed rzeczywistoécig. Zaczalem kom-
binowaé. Grzeszczeszyn pochylony nad szachownicy czochral palcami wlosy, tupiez sig
sypal na szachownice, zdmuchiwalem go.

— Psiako$¢, zaraz... zaraz... jakby panu t¢ damke... ale tupiezu si¢ nabawilem...

Krople potu wystgpily mu na czolo:

— Co$ pan nagle zrobit si¢ taki chojrak! Jeszcze si¢ zobaczy! Jeszcze si¢ zobaczy!

Grzeszczeszyn przegral t¢ parti¢ i chwile patrzyt na mnie niedobrym wzrokiem:

— Po tym obiedzie, psia kos¢, cztowiek taki ocigzaly!

Rozpoczelismy jeszcze raz. Przejrzalem jego system w tej idiotycznej grze i z zado-
woleniem zasuwalem mu jedna parti¢ po drugiej. Wewnatrz musial przezywaé pieklo,
policzki mu plongly, robit glupie ruchy. Na domiar wszedt Dabski troch¢ odpoczaé, na-
pi¢ si¢ szimaronu i zawolal od progu:

— O, to ja nie wiedzialem, ze pan Grzeszczeszyn taki macher od damki... ile pan
zapchnal temu panu?

Niestety, wladnie sytuacja byla taka, ze ja mialem dwie damki a Grzeszczeszyn cztery
pionki na linii tych damek. Napili$my si¢ szimaronu, Grzeszczeszyn przegral jeszcze raz
w obecnosci Debskiego, ktory wstal i powiedzial:

— A, to tak... no to z panem zagram wieczorem.

I wyszedt. Zaproponowalem, zeby przerwad i pdjs¢ si¢ troche przejsé. Grzeszczeszyn
wstal, uSmiechnat sic mdlo i bolesnie, ja poszedtem naciagna¢ buty, przyczesalem sie
troche i wyszliémy na ulicg.

— Idicie odwiedzi¢ Brzezifiskiego, on mieszka koto ko$ciola, zapytajcie si¢, to wam
pokazy! — krzyknal za nami Dabski.

Zaproponowalem Grzeszczeszynowi zeby wstapi¢ do wendy i napic si¢ piwa. Na mia-
sto opadl zmierzch i chtéd, slycha¢ bylo czyste odglosy z daleka, krzyki dzieci, dzwick
gitary i smutny $piew. W wendzie stalo kilku interesantéw; kaboklo ogladal fojsg!®3, na-
ciskal ostrze paznokciem az dzwigczata. Dwéch pito w kacie piwo i pélglosem rozpra-

102kgmienie — tu: pionki do warcab. [przypis edytorski]
103fpjsa — rodzaj narzedzia rolniczego przypominajacego kose w polaczeniu z siekiera. [przypis edytorski]
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wiali. Wenda pachniala charakterystycznym zapachem wszystkiego, za lada, koto drzwi
stal winchester, krecit si¢ tam takze wysoki, opalony blondyn, Niemiec, z ktérym sobie
uciglem pogawedke na temat tego miasta, popijajac piwo. Przy pozegnaniu podaliémy
sobie nawet dlonie. Poszli$my ulicg pod goére, w strong kosciota. Mineliémy spacerowi-
czéw, moze z dziesieciu mezezyzn, palacych i rozprawiajacych glosno. Kilku z nich miato
na sobie kurtki pizam, ktére dziwnie nie licowaly z dolng cz¢dcig stroju, z szerokimi
spodniami, wpuszczonymi w cholewy butéw z ostrogami, z solidnymi, skérzanymi pa-
sami na brzuchach. Usungli$émy si¢ pod plot, bo wiaénie z gbry nadjezdzal galopem, na
koniu, jezdziec w wielkim kapeluszu; czarnooki, powiesciowy. Skorczyla sie pochylosé
i ujrzeliémy samotny, drewniany, na niebiesko malowany koéciét, wokot porastata traw-
ka, stato kilka budynkéw, coé pomigdzy chatupa a szalasem, a dalej w pétkotu mazaly si¢
zaro$la. Widok byl smutnawy i gdyby nie mrok, wygladatby jeszcze smutniej. Przecho-
dzit jaki$ nucgcy kaboklo z fojsg na ramieniu, zapytaliémy go gdzie mieszka Brzeziniski.
Wskazal palcem na najblizsze krzaki i poszedt.

— A moze nie chodzi¢ do tego gocia... po co znajomosci robi¢, i tak stad wyjedziemy,
co?

— Dlaczego... trzeba ludzi poznawad, psychologic emigrantéw. Ten Brzeziriski to byly
nauczyciel z Kurytyby, a teraz jest tutaj fiskalem! Zawsze Polak na urzedzie, chodz pan,
pogadamy!

Za krzakami ukazal si¢ drewniany, przygarbiony domek w rodzaju willi letniskowej.
Weszli$émy w $mierdzacy kocim lajnem, ciemny i wilgotny korytarzyk, potartem zapatke
w poszukiwaniu drzwi. Dostojewsko tu bylo bardzo i niezgodnie z atmosfera zewngtrz-
nego $wiata. W konicu drzwi otworzono, w progu stanagl smukly, zgrabny blondynek,
z wysikiem — paniczyk, szlachetka. Zaprosit metalowym glosem do érodka, chlodno
rad, grzeczniusi. Miedzy zwalami ksigzek i papieréw, obok kubka z lyzeczky i talerza
z resztkami jakiej$ kaszy, staly dwie $wiece i1 w ich pos¢pnym blasku zauwazytem, ze
blondynek ma niebieskie, wielkie i $liczne oczy. Wyrazam si¢ o nim ironicznie, ale jako
krepy brunet fizycznie wprost nie znosze takich udanych ludzi, ktérzy juz z tytutu swoje;
urody odnosza si¢ do blizniego bardzo z gbry, choéby$ ich nawet mial ochote ratowad
z wilczego dotu. Byl to typ skoriczenie endekoidalny. Zapytat, kto i co, po czym prosit
siada¢. Siedzial sztywno, badawczy, z chmurg na czole. Wydawalo mi si¢, ze na dworze
jest $niezyca, bruk, dorozki. Rozmowa byla do§¢ sztuczna, a kiedy niezr¢cznie zapytalem
go, czy w tej dziurze nie tgskni mu si¢ za krajem, odpowiedzial z naglym ozywieniem
i mniej sztywnie:

— O, panie! Réwnie dobrze méglbym teskni¢ za calym $wiatem... obcy mi jest ten
kraj... obcy mi jest jego ustrdj... weale nie czuj¢ si¢ Polakiem... Jestem Brazylianinem...
wstydze si¢ swego pochodzenia!

— A dlaczegdz to wstydzi si¢ pan tego? — zapytalem gniewnie.

— To wstretny naréd, méj panie... ohydny... cysterna wad...

— Moglby pan jednak nie angazowaé mnie, chocby z tytulu mojej wizyty, w swoje
sympatie... nalezato po prostu powiedzie¢: ,Nie, za krajem nie tesknie!”.

— Oh, on teskni, drodzy panowie, tylko on si¢ tego wstydzi... tylko, ze my wszyscy
za inng Polska tesknimy... panowie, przestarimy o tym méwid!

To méwit cztowiek w sutannie, ktéry wyszedt nagle z drugiego, ciemnego, pokoju. Byt
ladny, gladki blondyn, uczesany na jeza, z rumienicami na policzkach, z orlim noskiem,
stowem typowy mlody ksigdz. Brzeziriski powiedziat:

— Pozwolg panowie, ksiagdz Kielta.

Ou, zrobilo si¢ nagle ciekawie... Ksiadz zainteresowal si¢ mng, pytal, chodzit kolo
stolu Zywo, sutanna szeleécila, plomyki $wiec pochylaly si¢ w odwrotnym kierunku od
szeleszezacej sutanny; zrobilo si¢ surowo i teologicznie. Z miejsca wpadliémy w sedno
dyskusji, bez wstepnych rozméw. Na twarzy Grzeszczeszyna ukazat si¢ zachwyt, powaga
i skupienie. Siedzial oparty ramionami o brzeg stotu i oczka mu biegaly za przemierza-
jacym pokéj ksiedzem; stowem wygladato to tak, jak gdyby Grzeszczeszyn przygladat sie
partii tenisa, bo i glowa tez ruszal. W pokoju mazalo si¢ zélte $wiatlo, Brzezirski siedzial
przy stole sztywno i konspiracyjnie; w swoim kubraczku, z twarzg agronoma i Stowianina
wygladat troch¢ na mlodego powstarica... Ksigdz méwit i tyskal migdatowymi, skosnymi
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— O, tak! Bohaterzy przedzierzgngli si¢ w satrapdw... katolickie tradycje... szczytne
tradycje ziemiaristwa... wszystko to zanika w tym kraju... jedynie Poznarskie, ta twierdza
kultury polskiej... stoi na strazy zanikajacej kultury! Lecz odwrdci si¢ ten porzadek...
A pan?

Pochylit si¢ nade mna patrzac przenikliwie:

— A pan moze jest wlasnie zwolennikiem istniejacego porzadku, co?

— Przeciez ksiagdz przed chwilg zaproponowal, aby przestaé o tym méwié... przy-
szli$my tu odwiedzi¢ pana Brzeziniskiego i jesli chodzi o mnie, nie mam ochoty méwié
o tych sprawach! Co to zresztg ksiedza obchodzi ,co ja?”.

Ksigdz znieruchowiat i spojrzat na mnie bystro i czujnie. Wstatem od stotu i zaczalem
méwi¢ glosno:

— Ja doé¢ duzo slyszalem o dzialalno$ci ksicdza na tutejszym terenie i to, co w tej
chwili slyszalem, potwierdza wichrzycielskie skfonnosci ksigdza. Ja z gory zaznaczam, ze
jestem przeciwnikiem kleru, ale dyskusje maja jaki$ sens, kiedy sa prowadzone na od-
powiednim poziomie i cho¢by tam, w Europie... Tutaj to nie ma sensu i zasadniczo nie
jestem specjalnie Zle usposobiony do kleru na terenie Brazylii, ale wiedzac co$ nieco$
o agitacyjnej i zbyt energicznej dzialalnodci ksiedza, chcialbym tylko zadaé pytanie, czy
system buntowania ludzi, wytwarzanie kwaséw i wszelkich awantur jest misja kaplana?
Czy nie bytoby wskazane nie wychodzi¢ poza kwestie religijne, nie wtraca¢ si¢ do codzien-
nych spraw kolonisty, ktéry ostatecznie zbyt wiele sobie zawdzigcza, aby mégl pozwoli¢
na patronowanie mu? Tutaj ksigdz powinien chrzcié, udziela¢ slubéw, spowiadaé, od-
prawia¢ msze i w ogéle w chwilach wolnych zajmowaé si¢ np. hodowlg pszczét, stowem
dawad przykltad spokojnym trybem zycia, a nie hasaé konno z rewolwerem pod sutanng
od kolonii do kolonii, wiecowa¢ przed ko$ciolem, jednym slowem: szerzy¢ zamgt, jak
to ksigdz tutaj czyni! Dajcie tym chiopom odetchngé wreszcie... nie traktujcie ich jak
Murzynéw, po misjonarsku! Oni nie potrzebujg nawracania!

— Ach, wigc pan jest z tych! Wolnomysliciel... umhu... No, brawo!

Ciskal si¢ po pokoju jak czarne ptaszysko. Teraz wstal Brzeziriski i zaczgl nerwowo:

— Wigc pan mysli, ze ja po to si¢ usamodzielnitem i wyrzeklem polskosci, zdoby-
lem zaufanie wladz brazylijskich, ja, emigrant polityczny, zeby teraz wystuchiwaé od byle
przyjezdnego pismaka podobnych tyrad! Bede rad, jesli ta wizyta si¢ skoiczy!

Chwycilem kapelusz i w drzwiach powiedzialem:

— Panie Brzezifiski, za to, co pan tu powiedzial, powinienem pana po prostu spraé
na kwasne jablko! Jest pan bezczelnym renegatem, nedzng kreaturg i paniski przyjazny
stosunek do ksiedza Kielty daje mi wiele do myslenia o duchowiedstwie polskim na
terenie wychodzstwa w Brazylii... Jest pan zaskoczony, prawda? No i co? Nic, przysiadt
pan, do widzenia, jest pan nedzny szmattawiec!

Wyszedlem, nie ogladajac si¢. Szedlem przez krzaki, w ciemnosci, bardzo wzburzony
i jakby upokorzony sytuacjg, ktéra mnie zmusita do wystuchania tego dranistwa. Prze-
ciez to bylo paskudne i niepotrzebne. Znéw okolicznoéci zmusily mnie do reagowania na
bredzenia wykolejonego tajdaka. Jeszcze ja si¢ doigram jakiego$ zabdjstwa. Schodzitem
szybko w dot. W ciemnodci jarzyly si¢ $wiatla, bylo cieplo, stycha¢ byto szmery rozméw,
$miechy... panowal fagodny spokdj, wypoczynek. W rozdraznieniu $pieszytem do swo-
jej keyjowki, z mysla, aby si¢ predko polozy¢ i usngé. Minatem pelna pijanych wrzaskéw
wende i zaraz zabrzmialy wéciekle okrzyki z kuchni Dabskich. Ogarnal mnie wstret i nie-
postrzezenie przemknglem si¢ do swego legowiska. Diugo lezalem w zdeterminowaniu,
nie moggc zasna¢. Halasy kuchni ucichly i po chwili cafa rodzina mijata mnie pos¢pnym
korowodem, udajac si¢ ze $wiecg na spoczynek. Pochylit si¢ nade mng Dabski i widzgc,
ze nie $pie, zapytal:

— Co to, bez kolacji pan dzisiaj? Jak tam bylo u Brzezifiskiego?

— To jakie$ bydle, ten panski Brzezinski — odpowiedzialem gniewnie.

— To wielki szlachcic... inteligent, wstydzi si¢ Polski, ciggle o tym méwi... A coscie
si¢ przemowili?

— Glupstwo, troch¢ go tam obrugatem...

— Dobrze$ pan zrobil, bo to kawal drania.

Zza plecéw Dabskiego wychylit si¢ z niewyrazna ming Grzeszczeszyn, spojrzal na mnie
ciekawie, jakby mnie spotkat jaki$ kewawy wypadek.
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— Dlaczego pan ze mng nie wyszedl, tylko$ zostal pan z tymi szelmami? — wark-
nalem znad koca.

— E, bo pan si¢ po nich tak przejechal... przeciez to ksiadz, paniel... A Brzeziriski,
to urzednik brazylijski... krzyczal, ze pociagnie pana do odpowiedzialnosci!

— Pytam si¢ pana, dlaczego pan ze mna nie wyszedl... gdzie ta paniska sztama?

— Ale, pan taki porywezy... z ludZmi trzeba trochg dyplomacii... musiatem ich ugla-
dzi¢, zeby tu panu jeszcze nie narobili bigosu! Dobranoc, jutro pogadamy!

— Idz pan spa¢, panie Grzeszczeszyn, niech pana szlag trafi!

— Ale pan porywczy... ojej! Zaraz szlag... bronilem pana... przeciez to stuga bozy,
swiecenia kaplariskie posiada.

Wyszedt, mruczac coé jeszcze. Grzaztem coraz bardziej. Zeby juz w koricu ruszy¢ dalej.
Kiedy zeszedfem rano na $niadanie, stalem si¢ przedmiotem ogblnego zainteresowania.
Byla niedziela, kuchnia jako tako uprzatnicta, nastrdj préiniactwa. Pilem kawe, pelen
jeszcze niesmaku z wezorajszej wizyty i przystuchiwatem si¢ informacjom Dabskiej ty-
czacym si¢ Brzeziiskiego.

— Jego tu, panie, nie lubieja... to, panie, $wirituch taki, zyje ze starg megierka, co
mu pierze i zry¢ gotuje... a tchérz! Co on tu mial ze dwa miesigce nazad!...

— Przestalabys obszczekiwad lepiej, bo ci¢ jeszcze pociagng do $wiadczenia — wergcit
Dabski.

— A bz to mam panu nie powiedzie¢! Niech to rozpowie, gdzie potrzeba! I $wiad-
czy¢ bede, nie widziatam to, czy co!... Akurat to bylo popotudniu, szytam tam w oknie
od drogi, co to wida¢ wszysciusieriko, co si¢ w wendzie dzieje. Ano stal tam Brzeziniski
z tym Nikiem... bandyta to, valenton znany w calym Candido... Pili t¢ kaszas¢ i gadali,
az patrzg jak ten Niko nie zdzieli szikota Brzezinskiego przez pysk... I kezyezy: ,A ty
przeklety Polaku! Ja ci¢ tu zaraz uttuke!”... Zataczal si¢, wyjat szmita i dalej go mierzy¢
w Brzeziniskiego. A ten przeskoczyt blady jak plétno za lade i tam stoi, a trzgsie sie...
A byt w wendzie przyjaciel Niki, delegat policji... zastonit sobg Brzezifiskiego i krzyczy:
»Niko, ja ci to méwig, zostaw go!” I jak tylko to powiedzial, zaraz huknelo i delegat zwalit
si¢ na podloge. Wtedy Niko ciska rewolwer, drze si¢ za wlosy i placze i krzyczy: ,A, com
najlepszego zrobil, mojego przyjaciela zabitem... Teraz, to ja tu cale Candido powystrze-
lam!” T pognat do domu. A Brzeziski juz przedtem wymknal si¢ i polecial gdziescis!
Niko polecial do domu, tam zawolal na kochanke, zeby mu wyniosta kule i winczester,
ona mu wyniosta, natadowat i kezyczy: , Teraz ja wymorduj¢ wszystkich ludzi!” I czeka
na ulicy. A naprzeciw nic nie wiedzac, szedl jego przyjaciel, jeden negier i wola: ,A ty
Niko, co stoisz z winczesterem na ulicy? Na kogo polujesz?” A ten nic, tylko zmierza si¢
do niego z winczestera. Wtedy negier predko wyjat szmita i caly magazyn w niego wpa-
kowal. Zaraz tez wyjechal w lasy. Na drugi dzien pochowali Nika i delegata. A Brzeziniski
gdzie$ przepadt jak kamien w wodg. To dopiero maz polazt po nocy nad rzeke, krzyczal
do niego po polsku i ten wylazt z krzakéw, a podobno trzgst si¢ caly, plakat i me¢za catowal
po rekach, zeby go tylko nie wydat Nice. Dopieroz jak si¢ dowiedzial, ze Niko nie zyje,
tak zaraz wrécit do domu i na drugi dzien juz tu paradowal, wykrzykiwal, a meza to nawet
nie poznawat. Przyjechata policja, to zeznal, ze nie chcial Nice przyznaé racji w czyms tam
i z tego poszlo. Od tej pory mgz mu si¢ nie klania, a on to i malo nawet si¢ pokazuje,
bo tu wszyscy nasmiewaja si¢ z niego, ze taki tchérz i chod mial bron przy sobie, to taki
i szlachcic pozwolil si¢ przez takiego tamage kabukra'%4 praé szikota po pysku, niby jaki
buro'%. A Kietta to tylko do niego, to jego jedyny przyjaciel... bo by go tu nikt nawet
przenocowa¢ nie chcial.

Stuchaliémy tego wszyscy w milczeniu, tylko Grzeszczeszyn si¢ wiercit i nawet raz
zaproponowal Dgbskiemu parti¢ warcab, ale ten mial wlasnie ochotg ze mng zagraé. Za-
cz¢li$my graé, Dabska jeszcze dorzucila kilka niepochlebnych uwag o Brzezifskim, ale
mimo, ze méj stosunek do tego czlowieka byt wiadomy, jednak gadanina Dgbskiej nie
pograzyta go zbytnio. Moglem zaliczy¢ raczej na korzy$¢ Brzezinskiego, ze jako urzednik
nie strzelal do pijanego awanturnika, lecz zamierzat t¢ sprawe zatatwi¢ prawdopodobnie
inaczej. Zreszta to wszystko, co tu sig ostatnio dzialo, miato do$¢ podejrzane, patologiczne

104kabukier — kaboklo; czlowick o niskiej kulturze. [przypis edytorski]
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cechy. Co do mnie, gniewal mnie kazdy nieopanowany wybuch i po czyms takim czulem
si¢ jak po nieprzespanej nocy i naduzyciu trunkéw. Na razie, w ten niedzielny, stoneczny
poranek przegrywatem z Dgbskim w warcaby, w ciszy, w westchnieniach Grzeszczeszy-
na, kedry obserwujac gre, bodt mnie brodg w ramie. Kobiety poszly do kosciota stuchaé
kazania ksiedza Kietty. Mimo wrogiego ustosunkowania si¢ do tego duchownego, pra-
gnely si¢ rozerwad i popatrzeé — co tu gadaé, to ma swoéj pieprzyk — na tadnego chlopca
w sutannie. W oczekiwaniu na posuniccie, obserwowaltem Debskiego. Umyt si¢, ale zmyt
lekka powloke pylu, pokrywajacego istotny, wiarty w cialo brud, keéry si¢ teraz pokazat
w solidnych ilosciach na widocznych miejscach ciala. Zauwazylem, ze chlopi kolonisci
majg rece przezarte sympatycznym brudem ziemi, s3 to spracowane, szlachetng substan-
cja nasigknicte dlonie, karki ich s3 ogorzale i pobrézdzone czarnymi zasickami z ziemi,
ale to jest brud konieczny, brud z czego$ wynikajacy, natomiast Dabski byt cuchng-
cy i niechlujny, stowem, jesli chodzi o higieng, byl gorszym wydaniem mego lepkiego,
z wiecznymi kupkami nawozu w kgcikach oczu, Grzeszezeszyna. Oto, jakimi my$lami by-
lem zajety, przegrywajac do Dabskiego w warcaby i nastuchujgc dalekich kwikéw $win,
wachajac $wiezy zapach gnojéwki i opedzajac si¢ od jadowitych ,borasiud”, ktére ciely
tak bezustannie, ze przestalo to zwracaé uwagg, tylko opuchnicte, pokwitle wrzodzikami
rece, przypominaly o istnieniu tej tortury. Zreszta te wszystkie jady od ukgszen owa-
déw, maja z czasem przestaé dzialaé, skoro tylko organizm si¢ przyzwyczai. Godzina byla
wezesna, odpoczynek niedzielny byt dla mnie jaka$ drwing, mimo gry nastréj byt ospaly,
totez kiedy Dabski zadowolony z wygranych kilku partii, zaproponowat nam, aby$my ja
i Grzeszezeszyn pojechali konno do odleglego o kilka kilometréw Palmitalu, gdzie be-
dzie mozna odwiedzi¢ kolonistéw polskich, skwapliwie si¢ na to zgodzitem. Poszedlem
si¢ ubra¢ do drogi, Grzeszczeszyn stal w drzwiach i mamrotal co$ w niezdecydowaniu co
do tej wycieczki. Przerwalem mu energicznie, zeby nie marudzil i poszedt wybraé jakie
dobre konie. Okazalo si¢, ze siodla Potyraly sa juz zabrane przez poczciarza. Dabski wycig-
gnal jakie$ wysuszone i poszarpane siodla. Trzeba byto sztukowad popregi; w koricu jako$
usadowili$my si¢ na koniach, Dabski wytlumaczyl nam, jak mamy jecha¢ i ruszyliémy
droga miedzy krzewy. Jechaliémy szybko, Grzeszczeszyn nucit co$ smetnego, w pewnym
miejscu napotkaliémy gotujacych pod prymitywnym szatasem kilku robotnikéw Indian,
ktérzy wynajeli si¢ do karczowania terenéw. Siedzieli w kuckach przy ogniu. Ich sto-
miane, okragle kapelusiki jako$ sztucznie tkwitly na dhugich, czarnych i sztywnych jak
druciki wlosach. Jeden stal tuz przy drodze i ostrzyl fojs¢, a na nasz widok uskoczyt na
bok, ponuro lysnawszy sennymi oczami. Mingliémy ich ze slowami: bom dia, spotkali-
$my jeszcze woz z od$wictnie ubranymi babami we wzorzystych chustkach na glowach,
pozdrowiliémy je po polsku, odpowiedzialy, za$mialy si¢, po czym skrecilismy w lesna
sciezke, ktora miala nas — wedlug objasnienia Dabskiego — wyprowadzi¢ skrétem pro-
sto na kolonie. Sciezka wila si¢ wesolym lasem, upstrzonym refleksami storica, pelnym
paproci, wilgotnego gaszczu wijacego si¢ miedzy pniami. Konie biegly zwawo w dusznym
zapachu roélin. Grzeszczeszyn $cinal fakonem zwisajace nad glowami galezie takuary, cza-
sem co$ powiedzial swoim zwyczajem nie bardzo z sensem, ale na ogét jechalo si¢ doé
przyjemnie. Po pét godzinie tej jazdy ukazala si¢ droga i wzdtuz niej biegnace chatupy.
Zjechali$my w dol, ku tej drodze i zaraz zobaczyliémy jadacych naprzeciw dwoch jezdz-
c6w i w jednym z nich bez trudu poznalem Janickiego, ktéry siedziat na koniu w swym
brazowym ubraniu i dlugich spodniach. Poczal kiwaé¢ r¢ka i kiedy$my podjechali do sie-
bie, przywital si¢ z rado$cia, jak gdyby zadna scysja miedzy nami nie miala miejsca. Drugi
podréiny mial na sobie mocno sfatygowang garderobe, policzki ozdobione bujnym zaro-
stem, ponad ktérym blyszczaly miode i wesole oczy. Ten jegomo$¢ powiedzial mi glosno
swoje nazwisko, ktére znatem ze slyszenia jeszcze z Kurytyby. Nazywat siec Gruda i wie-
dzialem, ze od kilku miesi¢ccy podrézowal po interiorze, wystany przez konsulat w celu
spisania nazwisk wszystkich emigrantéw i ich majatkéw. Z zawodu byt instruktorem
nauczycielskim i mial opini¢ energicznego mlodego czlowieka z glows na karku. Zapro-
ponowal nam, zeby$my jechali z nimi do kolonisty Stonika, gdzie dadza nam je$¢ i bedzie
mozna swobodnie porozmawia¢. Zawrdciliémy i brodacz poczat mi opowiadaé swoje wra-
Zenia z trzymiesigcznej widczegi po rozrzuconych w Paranie koloniach. Nazwisko moje
jako autora nie bylo mu obce i zdawal si¢ by¢ rad z naszego spotkania. Wyrzucil z siebie
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mndstwo propozycji; zeby po poludniu péjé¢ z nim na zebranie szkolne, zeby przenoco-
waé w Palmitalu i w ogéle obiecal mi, ze si¢ nie bgdg nudzil. Janicki z Grzeszczeszynem
jechali z tytu i Janicki w pewnej chwili powiedzial do mnie:

— Zapomnijmy sobie, co tam bylo w Terezinie i nie miejmy do siebie zalu.

W odpowiedzi odwrécitem glowe z u$miechem i kiwnalem przyjaznie reka. Przeciez
zalowalem mego nicopanowanego postgpku. Jechaliémy dalej w przyjaznej atmosferze.
Gruda powiadomil mnie, ze jest w Palmitalu juz drugi dzieri, ze mieszka u Stonika, ked-
ry jest tym interesujacy, ze po raz trzeci dorobit si¢ majatku na fabrykacji kaszasy i jest
typem twardego czlowieka. Zsiedlismy z koni przed przyzwoitym domem, nieco dalej
stafo jeszcze kilka zabudowan, wszystkie otoczone drzewkami pomaradczowymi. Wsze-
dzie widad bylo czystoé¢ i dostatek. Mimo swego reumatyzmu i sze$édziesigciu lat, Stonik
wyszed! do nas opierajac si¢ na lasce i godcinnie zaprosit do srodka. Byt to szpakowaty,
wygolony mezczyzna o minie gospodarza calg gebg. Przedstawil nas swojej Zonie, czter-
dziestoletniej, pyzatej i ruchliwej kobiecie, pokazal nam dwdch doroslych synéw, ktorych
widaé bylo przez okno, pochylonych nad noga bura, po czym zaprosit do wybielonego,
jasnego pokoju, zawolal o poczestunek i mimo bélow w kosciach, co chwila méwil cos
wesolego. Po raz pierwszy w tej podréiy, rozmowa przy stole interesowala mnie. We
wszystkim, co méwit Slonik, czulo si¢ czysto$c i godno$é mysli przyzwoitego gospoda-
rza i czlowieka, ktdrego naturalno$é stosunku do zycia jest czyms niezmiernie solidnym
i rozumnym. Opowiedzial mi, jak tracil i jak dorabiat si¢. O Polsce wyrazal si¢ bez ob-
tudnej ckliwosci, twierdzil, ze jest Brazylianinem polskiego pochodzenia, ze pewien za-
pasik sentymentu i ofiarnoéci do rodzinnego kraju ma, ale wlasciwie Brazylia, ktéra go
kilkadziesiat lat po macierzyfisku traktuje, daje mu wolno$¢, poczucie czlowieczedistwa
i dobrobyt, ta wlasnie Brazylia jest rzeczywisty jego ojczyzna.

Obiad byl obfity, smacznie przyrzadzony i czysto podany. Ale fale skwaru przyply-
wajace z otwartych okien, zmuszaly do szybkiego oddychania ustami. Wszyscy bylismy
jacy$ rozprazeni, czerwoni i spoceni na twarzach, ubranie uciskalo cialo, a tu zamiast
gdzie$ odpoczaé, nalezalo pdjé¢ na zebranie do szkoly. Wlasnie bylo potudnie, solidna
kanikula niedzielna; wyjrzale$ z domu, rozejrzale$ si¢ i od tego, co widziales, serce ci
si¢ $cisnelo dziwnym bélem. Zagrody tongly w rozczochranej, zrudzialej gestwie krze-
woéw, nad tym wyplowialym $wiatem snula si¢ melancholiczna, wapienna i przejrzysta
mgietka: wszystko zdawalo si¢ dysze¢ w mece jednostajnosci, niby co$, co rwato si¢ do
zycia, a co lezalo powalone uciskiem splywajacego z nieba zaru. Ani zywej duszy, sama
skwarna cisza i udr¢ka. Czerwone pasemko drogi smuzylo si¢ w oddali. Sucha, porosty
badylami $ciezkq wyruszyli$my w strone czystego i ksztaltnego budynku szkolnego. Szli-
$my w milczeniu, oszolomieni goracem: maloméwna czwérka objedzonych ludzi. Opadly
mnie refleksje i wstydy. Nie powinienem si¢ byt wezoraj tak unosié; nalezalo raczej wy-
mownym milczeniem da¢ im do zrozumienia, ze nie podoba mi si¢ to, co méwig i wyjs§é
bez awantur. Kolo budynku szkolnego ozywilo si¢. Przychodzily kobiety z dzieémi na
rekach, szly dziewczgta w kolorowych sukienkach z kwiatkami we wlosach, w bialych
poniczochach i czarnych pantoflach z klamerkami; szli mezezyzni schludnie i od$wictnie,
przewaznie czarno lub szaro odziani. Wszyscy wchodzili do szkoly i sadowili sie w faw-
kach, w chlodnej, wybielonej sali z przystrojonymi zielenig $cianami. Zajmowali miejsca
twarzg do podwyzszenia z desek. Zrobilo si¢ pelno, na estradzie usiadt Janicki i swym
glosnym, wiecowym tonem, poczat méwié:

— Przyjechatem tu do was, bracia, aby jako kierownik junackiego okregu nawolywaé
was, abyscie dzieci swoje zapisywali do ,Junaka”, ktére to stowarzyszenie ma na celu
utrzymanie polskoéci w sercach mlodziezy emigracyjnej i wychowanie w duchu sportowe;
tezyzny. Zebraliémy si¢ tutaj takze, aby wskrzesi¢ waszg szkole, ktéra par¢ miesigey temu
zamarla wskutek braku sil nauczycielskich. Dlatego proponuje, abyscie si¢, bracia, w tej
sprawie wypowiedzieli. Kto chce méwié, niech podniesie reke do gory.

Ten i 6w podnidst reke, zaczely sie kolejne przeméwienia, z kedrych wynikato, ze
z trudem wybudowana szkota stoi pustka, ze wiadze Centralnego Zwigzku Polakéw w Ku-
rytybie weale si¢ Palmitalem nie interesujg, nauczyciela nie przysylaja, a dawny byt zly,
zle uczyl i bil dzieci etc. etc.

Na estrad¢ wyskoczyt Gruda i drwiaco zaczal wypominaé, ze tak zamozna kolonia nie
potrafi utrzyma¢ nauczyciela, poprzedniemu nie placili, co mu si¢ nalezalo, kobiety robily
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intrygi, wtracaly si¢ do nauki i powodowaly si¢ osobistym stosunkiem do nauczyciela.
Teraz nike tu nie chce przyjechaé. Poniewaz za dwa tygodnie rozpoczyna si¢ kurs nauczy-
cielski w Kurytybie, wobec tego musza wybraé spomiedzy mlodziezy kilku kandydatow
na nauczycieli, zaopatrzy¢ ich w troche grosza i wysta¢ na ten kurs, w ten sposéb beda
mieli nauczycieli sposréd swoich.

Ludzie zacz¢li si¢ naradzaé, kogo by wysiaé. Zglosilo si¢ trzech jako tako umiejacych
czytal i pisa¢ mlodzieicéw, ktérych w koricu postanowiono wystaé, z tym, ze po dwéch
miesigcach wréca jako nauczyciele. Na estrade wyszed! teraz maly, wasaty o chytrych
oczach czlowieczek i poczat si¢ skarzy¢, ze ich kolonia jest jakby naumyslnie zaniedbywana
przez czynniki kurytybskie. W zesztym roku zwiedzal kolonie dygnitarz z Polski, gdzies
pod Candido zlakl si¢ deszczu, zawrdcil i nie zobaczyl tej kolonii. Instruktor rolny raz
tylko na caly swoéj pobyt zajechal do Palmitalu, pézniej zajezdzal czgsto, ale do Conde
la Guicha, poradzil jaki§ swéj system do siania Inu, pojechal, cale zbiory wedlug jego
wskazowek wzieli diabli, nie pokazal si¢ wigcej, pisali, nie odpisat — jakby naumyslnie.
Kto$ mial interes do konsulatu, thukt si¢ kawat drogi az do samej Kurytyby, poprzedni
konsul urzedowat tylko godzing, byt zmeczony, nie przyjat interesanta, w korytarzu tylko
si¢ pokazal, poprawil monokl i wykrecit si¢ od rozmowy. Teraz jest podobno nowy, lepszy
konsul, ale my juz nie pojedziemy tam po radg, bo$my stracili zaufanie do tej naszej
opiekuriczej placowki!

Skarzono si¢ dalej, podawano wymowne fakty i czulem, ze ci wszyscy ludzie méwia
prawde. Moéwiono coraz ognidciej. Tutaj, chwata Bogu, misjonarze nie maja dostepu,
ludzie tutejsi wiedzg, jaki to element ksi¢zy buszuje wéréd wychodzstwa polskiego. Co
i rusz przyjezdzaja jacy$ dzialacze, nawoluja do utrzymania ducha polskiego, kazdy mé-
wi co innego, ale jak potrzeba jakiej praktycznej rady, to si¢c wykrecaja jak moga. Znéw
wyszed! Gruda, proszac, aby mu pomogli w spisie ludnosci, ze to potrzebne aby wiedzie¢
ilu Polakéw jest w Brazylii, ale kiedy powiedzial, zeby mu podali, co kto ma, kto$ si¢
podnio6st i odpowiedzial, ze to pewnie jaka podatkowa machlojka i ze do niczego po-
dobnego ludzie si¢ naméwic nie dadza. Wszczal si¢ gwar, za i przeciw, domysly, jakies
dziecko glos$no zaptakalo, dziewczgta chichotaly, w koficu Gruda wytlumaczy! bezintere-
sowno$¢ swojej misji, wzial papier i oléwek, po czym ludzie kolejno zaczeli mu dyktowad
swoje nazwiska i majetnosci. Tymczasem upat zelzal, ludzie wyszli przed szkole, miodzi
do dziewczat, starzy posiadali gdzie kto mégl, zaczely si¢ pogwarki, $miechy. Gruda miat
pracg mozolng; pomagali mu Grzeszczeszyn i Janicki. Wielu nie przyszlo, obecni méwili
za nich. Zapominali imion, mylili si¢ w iloéci inwentarza, jakali si¢, obracali czapki w pal-
cach, kiécili sig, kpili jedni z drugich, ale z tych wszystkich ludzi emanowala szczerosé,
solidarno$¢, stowem na podstawie tych kilku godzin spedzonych wérdd kolonistéw, na-
bratem jak najlepszego o nich pojecia. Juz teraz na pewno wiedziatem, ze chlop-kolonista
to najszlachetniejszy element polskiego wychodzstwa w Brazylii. Wszystko reszta, cata
pélinteligencja, bylo to nadgnite, marne psychicznie tatalajstwo. Obstgpita mnie grupa
gospodarzy, cz¢stowali tytoniem, pytali o Polske, musialem im opowiadaé najrozmaitsze
sprawy ich pierwszej ojczyzny. Statystyczna praca Grudy miafa sie ku koficowi. Sciem-
nialo si¢, koloniéci rozchodzili si¢ do doméw, maly, wasaty, o chytrych oczkach prosit,
aby$my zaszli dzi$ jeszcze do niego, wyméwilismy si¢ jednak koniecznoscia powrotu do
Candido. Wyszli$émy z sali, wasaty zgasit $wiece, zamknat szkole, pozegnat nas serdecznie
i rozeszli$my si¢. W drodze do domu Stonika, uwazajac w ciemnosci, aby nie wpas¢ gdzie
nie trzeba, rozmyslalem z rzetelng satysfakeja, ze widaé, nie mam zbyt czarnego spoj-
rzenia na ten $wiat, skoro cale to popotudnie spedzitem bez nudy i pesymizmu, chociaz
nic specjalnie ciekawego w tej szkole si¢ nie dziato. W drodze Gruda opowiadat mi, jak
odnalazt gréb podréznika polskiego, Chrostowskiego. Kosci zebrat do kupy i zaznaczyt
miejsce, gdzie ma stang¢ pamigtkowy kamier. Ni stad ni zowad, Grzeszczeszyn wirgcit
pochmurnie, ze powinien byl na zebraniu wyglosi¢ przeméwienie, ale czul si¢ zmeczo-
ny, wobec czego, zeby Gruda i Janicki nie mieli mu tego za zfe. Nikt mu na to nie
odpowiedzial, tylko Gruda tracit mnie lokciem w bok. Dziwny jegomos¢ swoja droga
z tego Grzeszczeszyna, powie czasem co$ takiego ni przypigl ni przytatal. Mimo ciem-
noéci wialo od niego niezadowoleniem. Kolacja u Stonika zakoniczyta si¢ wypréznieniem
kilku butelek pomaraficzowego wina i raptem dwaj konkurenci na terenie dziatalnoéci
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spolecznej: Gruda i Grzeszczeszyn, posprzeczali si¢ gwaltownie, spadio to na nas niby
wiosenna ulewa, wéréd wécieklych okrzykéw na temat jakiego$ ksigdza Myszki. Grzesz-
czeszyn wybiegt z pokoju, osiodlat konia i pojechal zlorzeczac w ciemno$ciach. Gruda,
$miejac si¢ histerycznie wybiegt za nim, na dworze pochwycily go torsje, wrécil, napit sie
wody i zwalil si¢ w ubraniu na poslanie przygotowane na podlodze. Wszystko to stalo
si¢ tak nagle, ze zaréwno Janicki jak i ja, obaj mocno napici, przeszliémy nad tym do
porzadku i dalej recytowali$my sobie wiersze rozmaitych poetdéw. Caly wieczér do pdina
w nocy przeszedt nam niby jakie$ otumanienie czy choroba, do tego stopnia, Ze$my rano
pamietali szczegdly pigte przez dziesigte. Gruda nie mégt sobie przypomnieé, o co mu po-
szo z Grzeszczeszynem, a my$my takze nie byli w stanie mu tego zreferowad. Z ciezkimi
glowami rozstaliémy si¢ w upalny ranek na rozstaju, oni pojechali w prawo, ja w le-
wo, pelen wstrgtu do pomaraficzowego wina i pelen checi wymazania tego dziwacznego
wieczoru z pamigci. Na oczach mialem jakby brunatng zastong, $wiezy, przestoneczniony
i rozkrzyczany cykadami las przejechalem szybko, wyjechalem na drogg, mignat mi szalas
z Indianami, jeszcze troche i znalazlem si¢ na podworzu Dabskich.

W kuchni pod oknem Dagbski grat w warcaby z Grzeszczeszynem, ktéry spojrzat na
mnie wzrokiem pelnym wyrzutu i z powrotem pograzyt sic w grze. Byla dziesigta ra-
no, gwar i krzatanina. Ohydnie zatruty, z niesmakiem w ustach, poprositem Dabska
o mleko. Podala mi poszczerbiony kubek. Na pytanie Dabskiego: ,,Ano, jak tam bylo?”,
odpowiedzialem niewyraznie i chciwie leglem na swym wyrku. Zasypiatem w odmetach
wstretu do samego siebie. Przebudzenie o nienormalnej porze dnia ma w sobie przykre
cechy nieporzadku i przejmuje zniech¢ceniem. Byla trzecia po potudniu, zwloklem si¢
ze schodkéw, spojrzalem na niebo — mleczna, upalna nico$¢. Na podwérku rozlega-
ly si¢ okrzyki, cigzki foskot gwattownych podrywéw korskich i tupot kopyt. Pachniato
palonym wiosiem. Ospale wychylitem si¢ zza wegla i ujrzalem cala rodzing w komple-
cie, zgrupowang kolo zelaznego garnka z rozzarzonymi weglami, w ktérym tkwit gruby
pret zelazny. Dabski przy pomocy Michatka fapal konie, ustawiat je tytem do podworka,
Michalek zastanial reka lewe oko konia, wowczas Dabski wyjmowal z wegli pret z literg
D na koricu i ostroznie przytykal ten koniec do zadu zwierzecia. Kon lub bur raptownie
podrywat zad do géry, z wypalonego miejsca szedl swad, po czym zwierze¢ w nieopanowa-
nych ruchach odbiegato w glab podwoérka. Widok ten orzezwit mnie nieco. Podszediem
blizej. W tej chwili Grzeszczeszyn z blyszczacymi oczkami zawolat:

— Daj no pan, panie Dabski, ja troch¢ pomarkuje!

Dabski podprowadzit siwego bura pyskiem do zloba, ale bur jakby co$ przeczuwal,
przysiadal na zadzie i bit tylnymi kopytami w powietrze. W koricu Dabski $ciagnat go
za uzde, przystonit oko i Grzeszczeszyn z pretem w reku poczal sie skrada¢ do glad-
kiego zadu bura. W tej pozycji, z przygryziona dolng warga, Grzeszczeszyn dziwnie si¢
scharakteryzowal, cafa jego psychika zdawala si¢ uosabnia¢ w tym straszliwym skrada-
niu z narz¢dziem boleéci. Zrobil wypad prawa noga, niby szermierz i zelazo jak rapier
zblizyt do siersci, ale zanim dotknal, bur gwaltownym ruchem obrécit si¢ na tylnych ko-
pytach, stanat deba, i kwiczac z otwartym pyskiem i wyszczerzonymi z¢bami, niby bestia
apokaliptyczna, opadt wzniesionymi kopytami na staniajaca si¢, drobng figurke amatora-
-oprawcy. Rozbiegli$my si¢ w poplochu, jak przed opadajacym z gory granatem, po czym,
gdy si¢ obejrzatem, zobaczylem uciekajacego bura z pochylonym tbem, podrzucajacego
bez ustanku zadem, a za nim biegl Grzeszczeszyn z rozwianym wlosem i wyciagnictym
pretem. Wiec jako$ si¢, widaé, uchylit od stratowania i teraz biegl za zwierzeciem, pe-
ten pragnienia zemsty. Buchngt szczery, nieopanowany chichot, Grzeszezeszyn zawrécit
i energicznym ruchem wsadzit pret do wegli, po czym zawotal:

— Dawajcie mi drugiego, ja was naucz¢ markowad!

Z nast¢png ofiarg, wychudlym, zabiedzonym koniem, poszto mu tatwo. Podszedt do
mnie, opuszczajac rekaw koszuli:

— Takie to panie, sprawy... Nie zapija¢ si¢ z dzialaczami spod ciemnej gwiazdy,
a umie¢ pracowac... wiecej Zycia, zycia!

Przykro mnie dotknat tym zdaniem. Rzeczywiscie nie nalezalo bi¢ w nieopanowane;j
wiciekloéci Janickiego, a potem takze nie nalezalo popijaé z nim i recytowaé wierszy.
Ale ja w tym kraju bardzo si¢ zmienilem. Za wendg podnidst si¢ tuman kurzu, rozlegly
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si¢ okrzyki i nawolywania podobne do okrzykéw pastuchdéw pedzacych trzode. Zaraz tez
Dabski podbiegt do bramy z okrzykiem:

— Sawczuki jadg!

I na podworko zaczely whiega¢ konie i bury, po czym wjechalo takze moze z o$miu
opalonych i obro$nietych chtopéw, ktdrzy wérdd rzenia i hatasu poczeli zltazi¢ z koni
i wita¢ si¢ z Dabskim. Przysiadtem pod $ciang i z zadowoleniem obserwowalem ten maly
tlum ludzi i zwierzat. No wicc nareszcie, na wszystkim co bylo — krzyzyk! Teraz nowe,
moze bardziej interesujace zycie. Spoérdd oémiu mezczyzn od razu wyréznitem czterech
najbardziej energicznych i ruchliwych. Dwéch mialo czerstwe, szerokie twarze o wesolych
i rozumnych oczach, krepi, do$¢ tedzy, w portkach trzymajacych si¢ na paskach pod nieco
wystajacymi brzuchami. Dabski zaraz mnie przywolal, przedstawit i wyjasnil, ze wlasnie ja
i Grzeszczeszyn mamy razem odby¢ podréz. Usmiechngli si¢ wszyscy, jeden powiedzial:

— Aby nam panowie tylko po drodze nie poumierali z niewygdd, a wszystko bedzie
dobrze.

Zaraz tez poszli si¢ krzataé koto koni, poi¢ je, obtuskiwaé przyniesiong przez Jul-
ke kukurydze. To byli bracia Sawczukowie. Wrazenie dodatnie. Pozostali dwaj — ru-
chliwi: smagly, o dzikawym spojrzeniu, obrosnigty kakoblo oraz drobny, zylasty, moze
szesédziesi¢cioletni, ale krzepki wasacz, ciggle podkrecajacy swe zzotkle od tytoniu wasy
i zartobliwie nawotujacy. Pozostali czterej, chuderlawi i jacy$ przygaszeni, przysiedli z we-
zelkami pod plotem i cicho co$ sobie opowiadali. Na ruchliwe, przepelnione podwérko
opadat wilgotny zmierzch, z kuchni dymilo i skwirczalo, szly zapachy jadla, smazonego
migsa. Cala tropa — jakie$ czterdzieéci pigé sztuk — czernila si¢ niewyraznymi sylwetami
na tle podwoérza. Wypoczywajacy pod plotem chlopi podniesli si¢ i zagnali swoje konie
do lezacych w kupach kaczanéw kukurydzy. Pilnowali, stojac, aby cudze nie podjadaly
ich czgsci. Zwierzeta podzielily si¢ na grupy i chrupaly twarde ziarna kukurydzy. Dabski
zaprosit braci Sawczukéw do kuchni, pozostalym kazal wynie$¢ na dwor kawy, ci powyj-
mowali z wezetkéw zywno$é, na $rodku podworza rozpalili ognisko, obsiedli je i pojadali,
przemawiajac sie od czasu do czasu zartobliwie. Zylasty wasacz wyciagnat z torby butel-
ke z kaszasa, rozkraczyt si¢, lewa reke opart o biodro i diuzsza chwile ciagnat z butelki.
Otrzasnal sie i zawolal:

— Ach, ty, moja towarzyszko, do$¢ ci¢ bedzie na dzis!

Przysiadt kolo ognia i co$ tam wesolo pogadywal. Sawczukowie usiedli obok nas przy
stole i ciggneli szimaron. Obaj byli glodni, zartobliwie przekomarzali si¢ z Dabska, ze jej
meza ozenig w Londrinie i osiedls, tak ze zycie Dabskiego zacznie si¢ od nowa. Dabska
gospodarowala, poganiata cérki do roboty i nic im nie odpowiadata. W czasie kolacji za-
czeli z Dabskim omawiaé¢ szczegdly podrézy, z czego wynikalo, ze jesli wszystko gladko
péjdzie, za osiem dni bedziemy w Londrinie. Miedzy mng a Sawczukami od razu zapano-
wal przyjazny nastrdj. Ciekawi byli wiesci z Polski, musialem im w skrécie opowiedzie¢
calg histori¢ niepodleglosci od osiemnastego roku. Stuchali ciekawie i starszy, blondyn
zawolal wesolo:

— A, to$my teraz nie byle jakie Polaki... A tu w Brazylii trzeba si¢ mocno trzymac,
zeby takiej poteznej ojczyznie wstydu nie narobic!

Grzeszczeszyn zdawat si¢ by¢ nieco zazdrosny, ze tak dlugo podtrzymywatem rozmo-
we. Palil, postekiwal niecierpliwie, az w koricu palnat:

— Jak bedzie wojna i Niemcy z bolszewikami znéw rozbiorg Polske, to tu bedzie
druga, nie?

— Ej, kraczecie, panie! — powiedzial miodszy Sawczuk. — Juz my by$my chyba na
pomoc tam pojechali wlasnym okretem; zyje si¢ tu w oddaleniu, bo tak wypadto, ale
jakby co do czego przyszlo, to$my zawsze Polacy!

Rozmowa przeszla na tematy cen produktdw, stuchatem tego z ciekawoscig i przy-
jemnie zauwazylem, ze kazda rozmowa z kolonistami, byleby nie dotyczyla ksi¢zy, na-
uczycielstwa i stowarzyszeri, ma w sobie jaki$ zdrowy sens i urok rzeczowosci. Zrobito
si¢ pozno i roztrzasajac jeszcze jutrzejszy wyjazd, rozeszliémy sie spaé. Rozbierajac sie,
slyszalem stowa Dgbskiego:

— Julka, a przyszykuj si¢ aby do drogi!... Dziewczyng musz¢ mied z sobg, bo w drodze
si¢ przyda, a jak mi przyjdzie w Londrynie posiedzie¢ dtuzej, to cho¢by upraé, ugotowal...
nie bede sobie najmowat baby.
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W odpowiedzi rozleglo si¢ zawodzenie Dabskiej:

— Och, ty diable uparty, dziecko mi bedziesz wlokt tyli $wiata, poéréd samych chio-
pow... Zeby cie pokarato, ty cholerniku zatracony!

Ale Dabski nic juz nie odpowiedzial, tylko przeszedt moja klitke, udajac si¢ na spo-
czynek. Przez szpary widzialem refleksy ogniska na podwoérzu i niektére twarze chlopéw
w czerwone $wietle. Szed! stamtad gluchy gwar, jakby jakiego obozowiska. Nagle przy-
cichlo, kto$ co$ méwit i po chwili zabrzmiat z poczatku cichy i coraz glodniejszy $piew
z chropowatych gardzieli chlopskich. Wrazenie biwaku zolnierskiego spotegowato ,0
mdj rozmarynie!” a pézniej ,Miata matka trzech synéw...”. Stuchajac tych piesni, czulem
si¢ jako$ swojsko i uporczywe dotychczasowe wraienie obcoéci opuscito mnie. Spiewali
z pot godziny, potem jeden glos zaczal méwic i usypiajac slyszalem:

— ...to$my wyszli przed chatupy, a tu ta cala komediancka procesja wylazta zza ko-
$ciofa. Idg poprzebierane za réznych $wictych, w jakichci kieckach i $piewaja... Az tu
podlatuje Golasowa do Matki Boskiej i jak nie zacznie wykrzykiwaé: ,A taé to Oldako-
wa! I patrzcie ja! Za Matke Bozg si¢ przebrala... a bez caly rok kazdego chlopa... ktéren
tylko chciat i nie chcial dopuszczata i trzymala... a byle mocno... Dopieroz w widowiska
pasyjne za éwietg si¢ robi!” Smiechu bylo... dopiero Oldakowa jak nie podciagnie kie-
cek, jak nie zacznie uciekac! Posréd $wietych, jak im tam... ruch si¢ zrobil, poczeli si¢
rozchodzi¢ i tak juz wigcej tych pasyj na naszej kolonii nie wyprawiali...

Ubieralem si¢ szybko, podniecony dzisiejsza wyprawa. Na podwérku wrzato. Dabski
umocowywal kalgiery do buréw, byly to wielkie kosze naladowane szpadlami, fojsami,
przeréznym towarem gospodarskim, ktéry Dabski wiézt na handel. Niektére konie byly
juz osiodlane, chlopi krecili si¢ w podworzu, sprawdzali swoje kalgiery, poprawiali. Dab-
ski wskazal mi siodlo i konia. Pobieglem do kuchni, zjadlem co$ na stojaco, z komoérki
wyciagnalem worek, wsadzilem w niego wszystkie drobiazgi i poszedlem siodtaé. No,
gotowe! Zaplacitem Dgbskiemu za siodlo i pobyt przez te par¢ dni i poszedlem szukad
Grzeszczeszyna. Natknalem si¢ na niego w glebi podwérza, stal obok konia pod drzewem
i ogladal rewolwer.

— Céz — méwie — jedziemy zaraz?

— Jedziemy — odpowiedzial surowo — tylko pamictaj pan, com méwil o towarzy-
skiej solidarnoéci w podrézy, bo to nie bedzie przejazdzka takséwka w Aleje z dziewczyn-
kami. Teraz si¢ zacznie las!

— Jako$ tam bedzie — odpowiedzialem i pomyslatem: ale$ ty bracie nudny dras...

Posréd tupotu kopyt konskich i z catego gwaru wyodrebniat sie placz Debskiej. Tym-
czasem juz Julka siedziala na zgrabnym burze, w czystej sukni i kapelusiku zawadiacko
wsadzonym na glowe. Ming miala nijaks, raczej ponurg i zacigta.

— No, chiopy! Wszystko gotowe! — krzyknat starszy Sawczuk. — Jedziemy, jedzie-
my, bo juz p6zno!

Sprawdzitem, czy méj worek mocno si¢ trzyma w tyle siodla i badawczo przyjrzalem
si¢ mojemu wierzchowcowi. W zamieszaniu nie zauwazytem go; to byt siwy bur. Odwrécit
teb i przygladal mi si¢ ze ztosliwg ironia. Krzyknalem w strong Dabskiego:

— Nie chee tego diabla, daj mi pan jakiego konia, przeciez jest ich doé¢!

— JedZ pan na burze — odkrzyknat. — Lepiej pana bedzie nidst, bo wytrzymalszy,
a pane$ cigzki chlop!

Ha, trudno! Wsiadlem nawet do$¢ gladko. Musialem czekal, jeszcze si¢ wszyscy nie
przygotowali. Dabski ucinat sobie ostatnig kl6tnig z zong, ale jednocze$nie wyciagal rece,
aby ja usciskaé, ona znéw odskakiwala, biegl za nig, chlopi si¢ $miali. Spojrzalem w gé-
re; kilka corv zataczalo tuki na czy$ciutkim, zdajacym si¢ zapowiada¢ niezgorszg spiekote,
niebie. Nareszcie Dabska i mlodsza dziewczyna otworzyly na oéciez brame i cale towarzy-
stwo ludzi i zwierzat wysypalo si¢ na trakt. Zauwazylem, ze jedzie z nami réwniez Michal,
wygladajacy na wielkim koniu niby jaki$ pakunek. Ludzie z wendy wybiegli i przekrzy-
wiali si¢, zyczac dobrej podrézy. W glebi mignat mi Brzezinski, pogardliwie i ironicznie
zerkajac na mnie. Z podworza dochodzit jeszcze glos Dabskiej:

— A wré¢, ty diable przeklety!... I na dzieci uwazaj, bo ci leb rozwale, jak wrécisz!

Wsréd nawolywan, zajezdzajac trope z bokéw, pilnujac, aby trzymala si¢ razem, wyje-
chali$my na doé¢ szeroka droge, mingliémy jeszcze kilka zagréd, po czym przejechalismy
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maly rzeczke, droga opadla i otoczyl nas mroczny i nastrojowy las. Jechaliémy gesiego
a co najwyzej po dwbch, na pét porosly pikada, ocierajac si¢ o wystajace z obu $cian
dzungli ostre krzewy i suto porastajace tuz przy drodze pnacze takuary. Z przodu co
chwila slycha¢ bylo nawolywania niewidocznych jezdzcéw, kedrymi oddzielona byta, co
kilka sztuk, tropa. Od kilkunastu minut w palcu prawej nogi odczuwatem dokuczliwe,
piekace swedzenie. Rozmyslalem w zwigzku z tym, ze przy najblizszej okazji zdejmeg but
i zobaczg, co to takiego. Jazda odbywala si¢ w porzadku, las pachnial mocno i duszno,
obie strony drogi porastaly jakie$ najrozmaitsze gatunki roélin, tak, ze metr dalej juz nic
nie bylo wida¢, tylko gdzieniegdzie ujrze¢ mozna bylo pielt drzewny okrecony lianami.
Nieco wyzej wyraznie rysowaly sic ogromne drzewa, obro$nicte mndéstwem pasozytni-
czych roélin i konary tych drzew faczyly sic w gorze, ciagnac si¢ ciemnozielonym dachem
ponad $ciezka. Niektérzy pokrzykiwali wesolo, inni weiagngli sic w rozmowg o swoich
sprawach, monotonnie, niby w wagonie kolejowym, aby si¢ droga nie dluzyta. Tuz za
mng jechala cérka Debskiego; czarna, zla i powazna. Mialem nawet ochote pogawedzié
z nig, ale widzac jej ming, zaniechalem. Godziny saczyly si¢ jedna za druga, co pewien
czas poprawialem si¢ w siodle, to znéw myslalem o bélu w nodze, przypominalem sobie
dawne historie z dziecifistwa i jako$ bylem zajety. Mimo, ze droga ciggle byla jednakowa,
nie nuzyla. Dzungla zajmowala drobiazgami: tu galaZ wila si¢ skrecona, jakby w jakim
bélu, gdzie indziej zaszemrato co$ w gestwie, to znéw grupa kwiatéw barwila sie wysoko
na konarze drzewa, kopyta konskie z trzaskiem miazdzyly suche poszycie Sciezki, jechato
si¢ powoli, kolyszaco. Miejscami, kiedy droga ciagnela si¢ réwno, widziatem na przedzie
Grzeszczeszyna z podniesionym fakonem, jak $cinal zwisajace mu nad glows girlandy ta-
kuary. Czlowiek ten staral si¢ ustawicznie podkresla¢ stowem lub czynem swoje istnienie.
W dole, koto kopyt bura co$ nagle zaskuczalo, bur opuscit teb tak nisko, ze nagle zrobito
mi si¢ jako$ pusto bez tego Iba; przechylilem si¢ w dét i ujrzalem na ziemi zétcacego sig
miniaturowo kundla Dabskich. Zastanawiatem si¢ chwile, czy by go nie wzia¢ na siodlo,
ale jako$ sprytnie przemknat si¢c migdzy kopytami i podreptal, kluczac z6tto, naprzéd.
Spytalem si¢ Julki, czy bedzie nam towarzyszyt az do samej Londriny, na co mrukngla:

— A czort go wie, kaszoro'%® przeklete! Bury go zadepcy!

Hm, maloméwna to byla istota. Nagle na przedzie zobaczylem tloczacy si¢ trope
i jezdzcdw na poszerzonej nagle sciezce. Konie wyciagaly szyje, tupigc kopytami w miejscu,
stloczone i zle. Tam, gdzie polna przestrzen si¢ zwezala i przechodzila znéw w Sciezke, stali
obaj Sawczukowie tamujac dalszg droge i miodszy wolal:

— Ej, wy tam od korca! Liczcie tropg, ile ich tam maciel?

Za mny staly cztery konie, niecierpliwie przestepujac w miejscu, za nimi stal kor
z jezdzcem i to byt koniec. Policzylem je z tymi, ktére mialem przed soba i krzyknglem:
yDziewiec!” Nastepny policzyt je ze swymi i podal dalej. Liczba wcigz rosta i wreszcie
dobiegta do Sawczukéw w cyfrze czterdziestu siedmiu sztuk. Wszystko byto w porzadku
i Sawczukowie odwrécili si¢ plecami, ruszajgc w dalsza droge. Nagle spomiedzy stloczo-
nych zwierzat wyrwala si¢ rosta i pickna kobyla wisniowego koloru, z dlugim, jasnym
ogonem i nim si¢ kto zorientowat, boczkiem przecwatowala mimo nas i wydostawszy si¢
na wolng drogg, galopem zniknela za zakretem i po chwili nawet tetent jej ucicht. Zaraz
Dabski krzyknal do Michala:

— Ganiaj zywo za kobyla i bez niej mi nie wracaj!

Chlopak zawrdcil, zdzielit konia batem i przytrzymujac kapelusz pognal za zbiegla
kobyta. Cata tropa wolno ruszyta naprzéd. Ten i 6w komentowal ucieczke konia, Dabski
ciagle krzyczat w mojg strone: ,A co, nie wida¢ go tam?” Ale za nami w gluchej ciszy
laczyly si¢ obie $ciany dzungli, pochtaniajgc Sciezke. Ustawiczne kiwanie si¢ na burze
przyprawialo mnie o sennoéé, uczuwatem bél w krzyzu, noga ciggle piekla, ale wszystko
razem niepozbawione bylo pewnego uroku. Gdzie$ zaszczekal pies, mignat mi nawet kilka
razy, bury na jego widok wyciggaly szyje jak gesi, stycha¢ bylo monotonny chrzest, brze-
czenie zelaziwa w ktéryms z kalgieréw. Dabski ciagle zapytywal, czy nie wida¢ Michata
ze zgubg. Grzeszczeszyn w pewnej chwili wyrést ponad wszystkich, wykrzywit do mnie
poufnie twarz, widocznie stanal w strzemionach, aby popatrze¢ czy jestem. Spojrzalem
na zegarek; wskazywal trzecig. Prawa strona dzungli zdawala si¢ przerzedzaé, tropa po-

106cachorro — pies po portugalsku. [przypis autorski]
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biegla zwawiej, pokazala si¢ kapuejra, potem polanka, na polance ogrodzenie i dymiaca
spod dachu chatupa. Skreciliémy w strong tej zagrody. Widzialem teraz wszystkich wy-
raznie, jezdzcy jechali po obu stronach tropy, aby si¢ nie rozbiegla, z piaszczystej drézki
zrywat si¢ lekki tuman kurzu. Tymczasem ci na przedzie juz zsiadali z koni, na udeptane;j
przestrzeni przed chatupg staly dwa dhugie i wysokie zloby, niektérzy juz rzucali do nich
kukurydze, ktéra wyciggali z bocznej szopy, konie obstapily ztoby, bury kopaly, wszczat
si¢ gwar i ruch. Dotychczas jeszcze nie widzialem gospodarzy tej ranszy, ale okazalo sie,
ze polecenie co do kukurydzy wydala siedzaca w kuchni samotna i stara kobieta. Zdja-
tem siodlo z bura i na razie przywigzalem do zbutwialego plotu, po czym poszedlem do
starszego Sawczuka i zapytatem go o kukurydze dla mego bura.

— Wynie$ pan sobie z pajora kilkanascie kaczandéw i pdiniej pan za nie zaplaci ile
tam wypadnie!

Wlazlem do przewiewnej szopy, na pét pelnej, az po poszycie, kukurydzy, wycia-
gnalem ze dwadzieScia kaczandw i troskliwie zaczatem karmi¢ bura. Jadt obojetnie i sto-
jac kolo niego, myslalem sobie: Ej, ty mi jeszcze braciszku co$ w tej podrézy uszyku-
jesz! Spojrzatem w bok. Koo szopy stal Grzeszczeszyn i goracg, brunatng woda (skad
on wzigl juz goracej wody, pomyslalem) zmywal grzbiet swojego konia. Podszedlem do
niego i spytalem:

— Po co pan to robi?

— A ieby si¢ nie odparzyl — odpowiedzial fachowo.

Spojrzalem na grzbiet swojego bura. Grzbiet jak grzbiet, troche wilgotny. Nie, nie
bede go zadng wodg polewal. Rozejrzalem sig, nikt tego nie robit.

— A z czym ta woda? — krzyknalem jeszcze do Grzeszezeszyna.

— Z herwy, panie, z herws... ja umiem chodzi¢ koo zwierzat!

Chwile¢ bylem niezdecydowany, ale doprawdy nikt tego nie robil. Zwierzeta upo-
rzagdkowaly si¢ po obu stronach zlobu, kaboklo z grozna ming rozpalal ognisko, kto$
mu pomagal, obok lezal pies Dgbskiego z wywieszonym jezykiem, chlopi poczeli ktasé
naokolo ogniska kapy i pelegi, po czym ukladali si¢ na nich, postgkujac. Nad ogniem
ustawiono drazek z kociotkiem, chlopi rozwigzywali wezetki, wyciagali z nich woreczki
z ryzem i fizonem, kawalki stoniny — zabierano si¢ do gotowania positku. Zauwazytem,
ze tylko mdj bur je osobno. Wyglada to jakbym si¢ oddzielal, pomyslalem, ale nie mam
jeszeze praktyki w tych sprawach, a pytaé si¢ o wszystko Grzeszczeszyna — nie chee mi
sic. Wszedlem do chatupy; byla to jakby marna i brudna stodota bez zadnych sprzgtéw,
a na podlodze lezala gruba warstwa pylu. Z belek zwieszata si¢ pajeczyna i cuchneto mo-
czem. Na starej skrzyni stal odwini¢ty worek z czym$ niby maka z czarnymi kawatkami
czegos$. Obok worka stal Dabski z cérka i Grzeszczeszyn, w rekach trzymali fyzki i pojadali
z tego worka.

— Jedz pan pasok¢ — powiedzial do mnie Dabski. — Nie masz pan pewnie lyzki...
Julcia, skoczno do kalgiera po lyike! Sprzedam panu lyzke... kawa jest w dzbanku, be-
dziesz pan u mnie na kuchni, a potem si¢ policzymy! Ale tego Michata nie widaé, bede
musiat czekaé, az wréci... jedz pan! To pozywne, thuczona kukurydza z suszonym migsem
i kogutem; zawsze takie jedzenie bierze si¢ w drogg, bo najdtuzej si¢ nie psuje, a pakowne
i sytne.

Pobieglem do swej torby, przytaszczytem ja do stodoly, wyjalem blaszany kubek i ta-
lerz, usypalem sobie na niego troche tej pasoki, w kubek nalalem kawy i stojac, zaczalem
jes¢. Bylo to nawet dos¢ smaczne, suche, w smaku podobne do tartej butki; kogut z ja-
kim$ innym migsem troche urozmaical jatowo$¢ tego, a kawa zwilzata sypkos¢. Julka
zjadla niewiele, ja tez po kilku fyzkach bylem syty. Kawa troche mnie rozruszala. Dabski
poradzil mi, abym sobie przygotowal tutaj mozliwie najlepsze miejsce na nocleg. Zacig-
gnalem do kata trzy podiuzne deski, ktérych stalo kilkanascie opartych o $ciang, na deski
rzucitem worek i kape, po czym wyszedlem na dwor.

Storice rozlewalo si¢ krwisto nad ostro rysujacym si¢ pasmem laséw, wokot otacza-
ta nas przyczajona puszcza, powietrze byto rzeskie, przedwieczorne, chlopi przy ognisku
gawedzili pélglosem, z szopy wyszed! zylasty wasacz, znéw sig rozkraczyl, pociagnat z bu-
telki, otrzasnat si¢ i powiedzial:

— Ech! ty mocna... pocieszycielko moja rozmowna!
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Kucnal przy ogniu z kawalkiem chleba i stoniny w r¢kach. Rozlozylem kape i potozy-
lem si¢ na niej przy ogniu, obok Sawczukéw. Kaboklo mieszal tyzka w kociotku i méwit
kiepska polszczyzng:

— ...Alberto tam posid a ojcza w kasa'®” niebyl... no Alberto sprzedaé jeko krofa za
dwiescie mildf... ojciecz wracza, krofy nima... gdzie krofa... sprzedana... idzie do co kupit
i ze smita zabije krofa i méwié... jak Alberta taka ladral®... to krofa nikogo bedzie...

Odlozyt lyike, poglaskal psa i w zadumie skrecal sobie papierosa. Kilku chlopéw,
przejetych opowiadaniem, westchnelo. Spytalem starszego Sawczuka, kto to jest ten ka-
boklo?

— On Zzonaty z nasza siostra... nasz szwagier... dobry chlop, tylko gadac si¢ jeszcze
po polsku nie nauczyl!

Chcial jeszcze co$ méwié, ale raptem wyciagnal szyje i zawolal:

— A co mu, cholerze jest, ze si¢ tak poktada!

Pod plotem lezal koni, prébowal wstaé, znéw si¢ kiadl, trzast tbem i robit wzdetymi
bokami. Obaj Sawczukowie podbiegli do niego.

— Musi si¢ czego obzart i wzdelo go — rzekt keérys z chlopéw.

Tymczasem Sawczukowie ciagneli konia za ogon aby si¢ podnidst, wreszcie z trudem
wstal, przegial szyj¢ i nozdrzami obwachiwal prawy bok. Chwial si¢ przy tym na nogach
i drzal na calym ciele. Wszyscy zerwali si¢ od ognia i obstapili chore zwierze.

— Przegna¢ go, to mu popusci — radzit keos.

— Nie, lepiej go zaprowadzi¢ do wody!

Milody Sawczuk chwycit kija i poczat nim zmuszaé konia do biegu. Szedl z trudem,
ciggle obwachujac bok. Sawczuk zatozyt mu uzdg i zaprowadzit do pobliskiej, blotni-
stej sadzawki. Koni chwile wachat brudng wodg, w korcu wlazt i polozyt si¢, przeginajac
bolesnie szyje. Kto$ przyni6st butelke z kawg zmieszang z jakim$ plynem, konia wypro-
wadzono z wody i Sawczuk poczat mu wlewad butelka plyn do pyska. Znéw go poganiano.
Kaboklo chwycit noza i lekko podcigt mu podogonie. Splyncto troche kewi. Kont wrécit
na podworze i powalil si¢ miedzy itobami, dyszac cigzko. Szwagier Sawczukéw uderzyt
go kijem, poderwat si¢, ale nie wstal, tylko poczal si¢ tarzaé na grzbiecie i przewalal
z boku na bok. W konicu wstal i tazit niezdarnie po podwérzu, ciggle dyszac i co chwila
obwachujac prawy bok. Przykro bylo patrze¢ na biedne zwierze. Ludzie zajgli miejsca
przy ognisku i stamtad przygladali si¢ koniowi. Po kolei nakladali sobie z kociotka ryz
z fizonem, jedli i popijali kawg. Kon zdawal si¢ czué lepiej, podszed} nawet do ztobu, ale
tylko sapnal, ze az ziarnka kukurydzy rozprysly sig, i odszedl. Z wolna przestano zwracaé
na niego uwagg. Zaczely si¢ pogwarki i przesmichy. Najwiecej méwil wasacz, do ktdrego
moéwiono Belcik. Byt to $mieszny chlop. Opowiadal jakie$ historyjki z japoriskiej wojny,
wiedzialo si¢, Ze na niej nie byt, ale stuchano go chetnie, prowokowano, aby gadat wiecej.

Sciemnialo sic, blaski ognia migaly po twarzach ludzkich, kiadly si¢ po podwoérzu.
Dwie kuje z szimaronem krazyly z ragk do rak. Podszedt Grzeszczeszyn, przecisnal sig
blizej ognia, wyciagnat reke po kuje i zawolal:

— Dawajcie tu, nalewajko!

— A nie badicie tacy predey, bo wolacie jak w wendzie o piwo!... — krzyknat Belcik.

Grzeszczeszyn cofnal reke i mruknat co$ pod nosem. Zaczglo si¢ opowiadanie histo-
ryjek, zaslyszanych jeszcze w kraju, dlugich i bez pointy, zabawnie nieudolnych i nie-
dowcipnych. O zolnierzu rosyjskim, ktéry poszedt az do samego cara, o ksi¢dzu, popie
i rabinie, ktéry z nich madrzejszy. Potem przyszly nieprzyzwoite: jak dziad wedrowny
zaszed! do chatupy i dowcipnie z zona gospodarza si¢ przespal. Wérdd zapachu dymu,
w trzaskach plonacego drzewa i pgsowych refleksach ognia, w serdecznej bliskosci, pa-
lac i pijac lekko podniecajacy szimaron, stuchato si¢ tych prostackich bajd z czystym
uczuciem prostoty i naturalnosci atmosfery. Z puszczy dobiegat czasem pokrzyk nocne-
go ptaka, mocno i diwi¢cznie kuly zaby i odglos ich byt uderzajaco podobny do dwdch
na zmiang bijacych mlotami w rozpalone zelazo — kowali. Ci polscy chiopi z calym
swoim urokiem surowosci i t¢zyzny, na tle tej dzikiej gluszy, przy ognisku, z twardg po-
czciwg mowg i szczerymi, niegolonymi twarzami, wywierali na mnie wrazenie serdecznej

107¢asq — dom. [przypis autorski]
198]4drdo (port.) — oszust; [tez: zlodziej; red. WL]. [przypis autorski]
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braterskosci, pobudzali pogode¢ ducha, czulo si¢ bliskos¢ swoich, rodactwo. Nie bylo tu
nudnych, parszywych rozméw dotyczacych jakich$ metnych spekulacji w imie falszywie
pojmowanej pracy spoltecznej; wszystkich tych zalganych i wznioslych tematéw: ,Macie-
rzy” ,Religijnosci”, ,Braterstwa”, calej tej metnej i nieudolnej propagandy w celu zacho-
wania polskosci kolonisty, ktéry te polsko$¢ czuje mocno i po swojemu, i pod$wiadomie
obrusza si¢, kiedy wmawiaja w niego rézni karierowicze emigracyijni to, co czuje w krwi,
i zgrubialymi rekami ustanawiajac sobie byt na obczyinie, pogardza w glebi duszy ty-
mi wszystkimi ,dziataczami” i ,prezesami”, dybigcymi na sttamszenie z takim trudem
nabytej indywidualnosci i swobody. Stuchajac ich, patrzac na nich, czulem szczerg i bez-
graniczng site i czysto$¢ ducha tych ludzi. To byt cztowiek wiadomy, prosty jak bochen
razowego chleba, jak pracowicie wydarty tej twardej ziemi lan zboza. Przy tym ognisku
zaczglem wyczuwaé sens picknej, zyciowej misji polskiego chlopa-kolonisty w Brazylii.
Spojrzalem na Grzeszczeszyna. Jego kostropatg twarz oblewala czerwona tuna ognia, nos
mu jeszcze bardziej zachodzil na usta i ostro odcinal si¢ od reszty zastuchanych twa-
rzy. ,Gadajcie sobie chamy... znam ja was, znam na wylot... umiem z wami obcowa¢”.
Skorzystat z chwilowego milczenia i zaczgt méwic:

— Tak, moi ludzie... siedzicie sobie tutaj jako wolny nardd, ale pamigtajcie, ze wasze
dziady batem na panszczyinie po grzbietach braly, a wy tutaj za predko zescie si¢ usa-
modzielnili! Bedziecie si¢ buntowaé ksi¢zom, co samg dobroé¢ z soba niosg, to przyjda
z Polski réine nowe dziedzice i znéw popadniecie w niewole... a tam juz co$ szykuja...
zeby wszystka, co jest do sprzedania ziemi¢ w Brazylii kupi¢, tutaj was zdrowo mocno
za leb wzigé; podatkami, spekulacjami i wodks... w dlugi popadniecie... majatkéw sig
wyzbedziecie, a dalej na zarobek do tych dziedzicéw! A jak misjonarze chcg was od tego
uchroni¢, chea pouczy¢ i wychowaé w gromadnym duchu, abyscie kupg byli silni, to
wy tych ksiezy traktujecie jak najgorzej... A to wam tylko powiem, ze ta Polska, co jest
teraz, to nie prawdziwa Polska... ale chociaz rzadza nig Polaki, to inne, zle... ktére kraj
chcg mie¢ dla siebie na wlasnos¢!

Smutno zwiesit glowe. Rozlegl si¢ $miech Belcika, ktéry zabrat glos:

— Alez wy panie dziobaty gadacie jak jaki ksiezy najemnik! I glupio! Jak to moga
by¢ zte Polaki, ktére naréd z niewoli wyrwaly i do dobrobytu i znaczenia we $wiecie do-
prowadzily! Jakze to moze by¢, kiedy tu — stycha¢ — i ministra w Rio polskiego mamy,
i konsula w Kurytybie, za zfotego trzy mile placa, przez radio o tej Polsce ciagle gadaja,
a listéw to mi krewniaki spod Miniska Mazowieckiego nie przysylaja? To¢ my wiemy, jak
tam jest! A zadnych dziedzicéw to my si¢ nie boimy, bo niech sobie ziemi skupujg, ile
cheg, dla wszystkich wystarczy, chociaz slysze, ze te ziemie skupujg dla nowych emigran-
tw, co majg przyjechaé z Polski! A jakby, to i co nam zrobig, kaszasa w Brazylii tania,
wystarczy dla nas i jeszeze tych dziedzicéw poczestujemy... co tam gadacie o jakim$ roz-
piciu... A i tak wy, panie, nawet bajacie jak jaki nieuczony, ni do skladu ni do sensu...
niewola nas bedg straszy¢, co ja mam sze$édziesigt alkréw ziemi, kolo setki $wir, dwie
chatupy, trzy corki wyposazylem... koni kupa... o, i jeszcze sobie jezdzg¢ jak jaki pan po
podrézach, ziemi nowej w Londrynie dokupid.

— A co si¢ tak Belcik przechwalacie swoim majatkiem — krzyknat wesolo starszy
Sawczuk. — A my$my to od was gorsi! Ten pan to chyba mocno napil si¢ czy co, ze tak
gada! Stuchaé tych misjonarzy! A toé to jakie$ wycirusy przyjechaly i na skérze chlopa
cheg si¢ pozywi¢! Kogo mamy si¢ tam baé... to¢ taki Kielta ino o zebractwie mysli...
jakby tu jeszcze nowy grosz wyciggna¢! Niech tam si¢ pozywia czasem przy nas. Dla
bab tylko oni potrzebni, bo rozrywek na koloniach niewiele, a baba zawsze lubi przy
niedzieli si¢ wystroi¢, pokaza¢ co ma na sobie i z innymi porajcowad, misjonarskiego
bajania postuchac!

Ten i éw z chlopéw jeszcze co$ zagadal na ten temat, po$miali si¢ trochg z Grzeszcze-
szyna i z wolna przeszli na opowiadania wesolych historii, nie zwracajac na niego uwagi.
Patrzytem na Grzeszczeszyna, starajac si¢ wyczytaé z jego miny, co mysli. Twarz miat
pogardliwie odetg i patykiem szturchal wegle w ogniu. Co chwila wzruszal ramionami,
pociagal nosem i w koricu niepostrzezenie wypelzl poza krag otaczajacych ognisko. Ogar-
n¢la mnie sennoéé, podniostem si¢ oci¢zale i poszedtem do chatupy. Obok skrzynki ze
$wiecy stal Grzeszczeszyn i przeciagal si¢ kapryénie, niby dziewczyna z rana i po wyjsciu
z kapieli. Przy ogniu zagrzatem sig i teraz bylo mi zimno, na domiar palce u nogi dokucz-
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liwie mnie swedzialy. Przysiadtem obok $wiecy i zaczalem $cigga¢ but. Grzeszezeszyn stal
w rozpigtej koszuli, ziewal, drapal si¢ w piersi i patrzyl na mnie z nieukrywang antypa-
tig. Milczeli$my jednak. W kuchni, za $ciang, kto§ westchnal. Pokustykatem i zajrzalem
przez niedomkniete drzwi. Posrodku, na glinianem wzniesieniu tlily si¢ drzewne pola-
na i w ich niklym blasku wida¢ byto $piace na tawach kobiety. Zawrécilem, usiadiem
i zaczalem oglada¢ palce u nogi. Tuz pod paznokciem wielkiego palca czernit si¢ nikly
punkcik otoczony rézows obwddka.

— Co to moze by¢ takiego? — zwrécitem si¢ do Grzeszczeszyna.

— A, daj mi pan spokdj. Pedikiurzysta jestem, czy co?!

Usiadl, ziewnat szeroko i przygladal mi si¢ niedobrym wzrokiem. Wyciagnatem szpil-
ke z kolnierza koszuli i zaczalem nakluwaé czarny punkcik. Czynnoéé ta sprawiata mi bo-
lesng przyjemno$é. Wyciagnalem po chwili ,bisza” razem z jajkowym woreczkiem, zaraz
odkrytem innego i w koficu doszukalem si¢ siedmiu sztuk tego paskudztwa.

— Panu by si¢ przydal lokaj w tej podrézy — szepnagt Grzeszczeszyn zjadliwie.

— Kro wie, moze jeszcze pana zgodze, jak si¢ pan bedzie dobrze sprawowal — od-
ciglem sie.

Wstal i zaczal méwi¢ z jakimé wécieklym sykiem:

— Tylko niech pan sobie za bardzo nie pozwala, bo ja w nerwach jestem nieobliczal-
ny!... Panu to chamstwo dogadza i my$li pan, ze razem z nimi huzia teraz na Grzeszcze-
szynal... a niech ja si¢ tylko rozchoruje w tej drodzem, to w catej Paranie bedzie huczed...
Jeszcze ma si¢ za mng kto ujgé, nie mysl pan!

Poczat szybko chodzié i nerwowo skrecal papierosa. Postanowilem juz si¢ do niego nie
odzywal. Weiggnalem but, polozylem si¢ na deskach, nakrylem si¢ kapa i przez zamru-
zone oczy przygladalem si¢ temu ananasowi, przypominajac sobie jednoczednie ksigzke
jakiego$ Anglika, ktory twierdzi, ze istnieje rodzaj mezczyzn, kedrzy psychicznie przecho-
dzg w formie szczatkowej okresy podobne do periodéw kobiecych. Obserwuje juz prawie
miesigc Grzeszezeszyna, hipoteza ta wydala mi si¢ do$¢ prawdopodobna. Przypomniatem
sobie jego zachowanie w Iraty... biedaczysko! Istotnie przechodzit jakie$ gnilne nastroje.
Palit, przysiadat, wstawal i w rudawej barwie $wiecy wygladat odrazajaco. Chwilami przy-
stawal i patrzyt na mnie z ming, jakby zamierzal podskoczy¢ i kopngé mnie. Atmosfera
byta taka, ze mocno ujalem pod kapg rewolwer. W tej chwili wszedt do izby (czy stodoty?
diabli to wiedzg!) maly kaboklo w czapce z daszkiem i fuzjg pod pacha. Rozejrzat si¢ jakby
weszae 1 cichutko przemknat do kuchni. Zauwazytem, ze w r¢ku trzymal za ogon pan-
cernika. Koszmar, psiakrew! Grzeszczeszyn zgasit $wiecg i wyszed!. Postanowitem chwile
czuwal, ale zaraz zasnglem.

Ranek urodzit si¢ pod znakiem koni. Mianowicie kot Dabskiego nie wrocit, nato-
miast chory kon wyzdrowiat. Obejmujac to umystem, sprawa jest na remis. Duzo o tym
méwiono przy ogniu, a Dabski byl bardzo zgryziony. Chlopiec takze nie wrécit i nie
wiadomo, czym bardziej Dabski si¢ gryzl. Postanowil czekaé na obydwéch. Grzeszeze-
szyn byl w usposobieniu wprost radosnym; gwizdal, krecit si¢ kolo koni, zagladal im
tu i dwdzie, ocenial wiek i sile, kilkakrotnie nawet zajrzal w z¢by... Zagadywal chiopéw
i nie zrazal si¢ ich lekkg rezerwg w stosunku do siebie. Do mnie si¢ odzywal jakby nigdy
nic. Taki to juz dziwny byl cztowiek. Wsypalem w siebie kilka lyzek pasoki, zalalem ja
wrzatkiem kawy i powoli zabralem si¢ do siodlania bura. To co widzialem wokot siebie
podczas tej czynnosci, napelnialo mnie na razie uczuciem pogodzenia z losem i dobrg
wewngtrzng aurg. Tropa zraca przy zlobach, chlopi pojadajacy przy ogniu i zebrzacy na
tylnych fapach kundel, i rozkraczony Belcik pijacy swa porcje kaszasy, wszystko to bylo
czy$ciutko wyztocone storicem i tchnglo radosna rzeczywistoécia. Belcik odjat butelke od
ust, potrzgsngl nig w stron¢ Grzeszczeszyna i powiedzial:

— Lepsza ona — mdj dziobalu — od was, pocieszycielka ta moja... Nie grozi dzie-
dzicami, o nie!

Grzeszczeszyn usmiechnat si¢ jakims sthuczonym $miechem i pochylit si¢ nad psem.
Pomyslatem sobie, ile tez ten Belcik wiezie ze sobg wodki, skoro zawartos$¢ flaszki zdaje
si¢ nie mie¢ korica, pomyslatem réwniez, ze cieszy mnie przymusowy postdj Dabskiego,
bo mimo ze nie absorbowal zbytnio w drodze, to jednak chwilami draznil mnie swoja
fornalska psychiky. Przed chalupg wyszedl maly kaboklo i dziwnie nikle i obrzydliwie
odcinal si¢ od grupy przy ogniu. Zreszta chlopi poczeli si¢ zrywaé z ziemi, jeden zajat
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si¢ zmywaniem naczyr, inni nakladali kalgiery na bury, siodlali konie, wynosili postania
z noclegu w szopie. Zaplacitem kaboklowi dwa milreisy za kukurydz¢ dla mego bura,
po czym usadowilem si¢ w siodle i czekalem, az wszyscy beda gotowi do drogi. Aby
unikng¢ tego, co si¢ zdarzyto Dabskiemu, chlopi uwiazywali niespokojniejszym zwierze-
tom dzwonki u szyi. Wreszcie Sawczukowie wsiedli na konie i cata wyprawa ruchomym
sznurem ludzi i zwierzat weisngla si¢c w lesna dziedzing. W chlodnym, orzeZwiajacym
pétmroku, wypoczete konie rwaly si¢ do szybszego biegu, le$na $ciezka napelnita sig
odglosami dzwonkéw, brzeczen luzno umieszczonych przedmiotéw w kalgierach, okrzy-
kami, dudnieniem kopyt, wesolg wrzawa. Belcik lekko podochocony swoja ranng porcja,
wyspiewywal ochryple nieprzyzwoite teksty rosyjskich piosenek, zawracal koniem, do-
gadywal, znéw pedzil naprzéd. Juz teraz wiedzialem, ze ten wesoly pijaczyna stanie sig
zmorg i udreka Grzeszczeszyna, bo co i raz koniem na niego nacieral, zagladal w oczy,
stroit miny do tylu i nawet glo$no krzyknat co$ o karakulach; mialo to zwigzek z nie-
réwnoscig lic Grzeszezeszyna. Ale Belcik powoli przycichl, przycichla takze cala tropa;
jechato si¢ teraz wolno, teren stal si¢ nieréwny, $ciezka gesto porosta, petna kryjomych
jam, zawalona co kilkaset metréw na pét zgnilymi pniami, lub tez zarosta w poprzek
takuarg, tak ze trzeba bylo si¢ schylaé, aby nie zawadzi¢ szyja o te naturalne szykany.
Ranny, orzezwiajacy urok dzungli poczal z wolna zanikaé; z gestwy wionglo dusznymi
waporami, zgnilizng i préchnicg. Siodlo uwieralo ledzwia i dopiekato. Nad uszami koni
unosily si¢ drobne owady i duze, brunatne baki ciely zadlami do kewi i tak przylegaly
do ciala zwierzat, ze mazaly si¢ pod dionig krwista mazi. Jazda stawala si¢ coraz bardziej
dokuczliwa. Na przedzie cigli fakonami takuare i rozhu$tane, ostre korice lodyg uderzaly
po twarzy i szarpaly ubranie. W pewnym miejscu przerzedzilo si¢ i zacz¢liémy zjezdzal
w rozlegly jar, pochyla, zawalong korzeniami $ciezka. W skwarnej i sennej ciszy wylonita
si¢ spomiedzy krzewdw nedzna szopa, przed ktora stal brodaty, dziko obrosnigty czlo-
wiek w portkach i koszuli. Wialo od niego samotnoscig i niesamowitym opuszczeniem.
Przestaniajac dionia oczy od slorica, patrzyl na nas, wyprostowany, nieruchomy. Zagad-
nalem jadgcego przede mna Belcika, kto to jest, ten pustelnik. Odpowiedzial mi, ze to
tredowaty. Po chwili stracili$émy go z oczu. Groza byla w tym obojetnym ominieciu nie-
szezg$nika. Zndéw wehiongt nas cuchnacy jednoczesne zgnilizng i surowizng, mroczny,
przeslaniajacy zro$ni¢tymi konarami las. Podenerwowane parng dusznoscia i kasaniem
owadéw zwierzeta zbaczaly z drogi, zaszywaly si¢ w zaro$lach, dzwoniac niewidzialnie
dzwonkami u szyj. Ten i 6w z jezdzcéw part konia w gestwe, ploszyt uciekinieréw, po-
dréz stawala si¢ opieszata i mozolna. Bury zawadzaly kalgierami o drzewa, weiskaly si¢
miedzy nie, nie moggc ruszy¢ dalej, kalgiery si¢ obluznialy, trzeba bylo schodzi¢ z koni,
poprawia¢. Ludzie obcierali chustkami pot z twarzy i karkéw, a wabione potem ma-
te muszki oblepialy policzki i nie ploszac si¢, ginely pod rozcierajacg je dionig. Bylem
tak zajety mndstwem dolegliwosci, ciaglym poprawianiem si¢ w siodle i opgdzaniem od
owadéw, ze nie bylo wprost czasu nudzi¢ si¢ monotonig tej drogi. Za koszule przedo-
staly mi si¢ paprochy ze zwisajacych galezi i $wierzbily rozgrzana skére. Bardzo rzadko
mignat si¢ ptak i poza rojem owadéw nie widzialo si¢ innych stworzer. Sciezka si¢ roz-
szerzyla i stangliémy nad malym strumykiem. Tropa tloczyta si¢, pijac wode. Niektorzy
poztazili z koni, poprawiali siodfa i podciagali popregi. Bylem tak zmeczony i odurzony
dusznoscig, ze nawet nie chciato mi si¢ zlazi¢ z bura. Chcial pi¢, ale nie mégl przedostaé
si¢ do wody, wicc na razie osunal si¢ spokojnie na ziemie, niby wielblad. Z niezdecydo-
wang¢ ming stalem rozkraczony nad blogo mruz¢cym oczy bydleciem. Przelaztem przez
niego, odwrécil ode mnie teb z wynioste pogarda i rozwalit si¢ jeszcze wygodniej. Nie
lubi¢ by¢ przedmiotem czyjej$ wesolodci, totez bezradnie, w gniewie, przystuchiwalem
si¢ docinkom kolonistow.

— Poldz si¢ pan obok niego! — krzykngt podochocony ogélnym nastrojem Grzesz-
czeszyn.

Przyjrzatem mu si¢ uwaznie i zaraz umilkl. Podszed! starszy Sawczuk i powiedzial:

— Czyj to bur? Dabskiego... Zwierzgta s¢ pomeczone, trzeba bedzie panu daé konia.
Wetz pan sobie tego, co wezoraj chorowal, to dobry kon!

Chwycitem uzde i podbieglem do pojacego si¢ konia. Bura rozsiodfalem, wymie-
rzylem mu solidnego kopniaka. Wstal i z gracje podszedt do strumyka. Tropa ruszyla
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naprzédd i siodlajec konia przez chwile zostalem sam na $ciezce. W oblokach muszek,
odpedzajec natarczywe baki, stalem pelen zapieklego gniewu i zniechecenia. Nad blotem
koto strumyka krazyly barwne motyle, niby skrawki perkalu. Niech¢tnie, z obolalymi
ledzwiami, wgramolitem si¢ na konia i szybko ruszytem naprzéd. Dogonilem trope i po-
grazylem si¢ w monotoni¢ jazdy. Nagle droga zrobita si¢ okropna. Zwierzgta brnely po
kolana w blocie, czlapaly pod gére, obsuwaly im si¢ kopyta. Bury z kalgierami kladly si¢
na suchszych miejscach i bite, z trudem wstawaly. Rozpoczglo si¢ piekietko. Siodla obsu-
waly si¢, ludzie poprawiali je, w koricu wielu zeszlo i piechote prowadzilo konie za uzdy.
Pikada tak porosta, ze trzeba bylo cie¢ galezie fakonami. W koncu wszyscy pozsiadali
z koni, bo na wysokosci piersi rosly pnacza i uniedostepnialy jazde, zawadzajec o glo-
wy. Po godzinie takiej jazdy pod gére, kot méj pokryt si¢ platami piany i robil bokami.
Zatrzymalem si¢, aby$my odpoczgli i przez ten czas tropa tak si¢ oddalita, ze juz nawet
nie slyszalem odgloséw. Spojrzatem w gére. Ledwie widzialna pikada, zawalona brytami
tlustego blocka, wrzynata si¢ w splatang pochyto$¢ Zauwazylem, ze pewien rodzaj bakéw
trzyma si¢ tylko na wysokosci brzucha konskiego i kiedy pochylony wspinalem si¢ po
brunatnej mazi pod gére, na twarz moja przypuscily gwattowny szturm te rozbrzeczane,
ohydne owady. O ile jadac na koniu mialem — mimo dusznoéci — czym oddycha¢, to
na tej wysokosci zalewaly mnie duszne fale zgnitych wyziewéw, muchy oblepialy zlane
potem policzki, potwornie gorgcy zaduch tamowat oddech i drapat w gardle. Posuwalem
si¢ wolno w mrocznej mece, nad glows sterczalo poszycie z pnaczéw, przeslaniajac niebo.
Szedfem jak w jakim podziemnym korytarzu. Serce mi walilo, cale ciato pieklo, zaczatem
si¢ staniad i kilkakrotnie upadtem na kolana. Ogarngla mnie determinacja i wloklem si¢
w ostabieniu, z szumem w glowie. Koszmar ten trwal z péttorej godziny i w koricu po-
chylo$¢ si¢ skoriczyla, bloto zniklo i pokazala si¢ droga mniej zaro$nicta. Wsiadlem na
konia i popedzilem, uchylajac glowy przed rosnacymi poziomo pulapkami z lian i taku-
ary. Dobiegl mnie gwar tropy, mignat zad koniski, i po chwili przylaczytem si¢ do tropy.
Po godzinie odstonita si¢ porosta kapuejra, z plackami niklej trawy, wolna i bezdrzewna
przestrzen z na pél rozwalong ransza o dachu z wysuszonej trzciny. Nad t3 polana, mig-
dzy rzadkimi piniorami, snula si¢ popoludniowa, teskna i dzika cisza. Dzungla otaczala
ja czarnym i posgpnym murem; na tej jasnej przestrzeni czules si¢ jak na dnie wielkiego
pudla. Tropa szybko biegla w strong ranszy, konie z rozwianymi grzywami i wydtuzo-
nymi szyjami kasaly si¢, bury kopaly zadami, wszystko zdawato si¢ by¢ podniecone, po
samotni rozbiegl si¢ gwar, zabrzmialy okrzyki: ,0, o, ooo!”

Wszystko skupito si¢ kolo opuszczonej ranszy, zaczglo si¢ odjuczanie buréw, zdejmo-
wanie siodel. Sawczukowie wyrzucali z kalgiera kaczamy kukurydzy na ziemig, kaboklo
i Belcik rozpalali ogient, Grzeszczeszyn juz zdazyt przygrza troche wody i zmywal grzbiet
swojego konia. Niektérzy prostowali kosci, przeciagali si¢, skrecali papierosy. Wszystkie
zwierzgta w grupach jadly z ziemi kukurydzg. Obsiedli$my ognisko, pomgczeni i niesko-
rzy do rozméw. Jeden Belcik wykrzykiwal z ochota, ale ten byt juz po swojej porcyijce.
Podszedtem do Sawczukéw i powiadomilem ich o mojej sytuaciji zywnosciowej w zwigz-
ku z rozstaniem si¢ z Debskim oraz jego workem z pasokg. Postanowili mnie dopusci¢
do wspdlnych zapaséw, a co do kosztéw, to jako$ si¢ pdiniej obliczymy. Usiadlem przy
ogniu. W kociotku juz bulgotata kolacja, gryzacy dym wionat na twarze. Storice ociekato
przezroczystym rézem i cala okolica zdawala si¢ omdlewaé w pysznych barwach. Niebo
pokrylo si¢ pierzastymi oblokami i uroda usypiajacego $wiata zdawala si¢ strzasa¢ z ludzi
i zwierzet brudne zmeczenie przebytej drogi. Dojezdzajec do ranszy, zauwazylem jasne
koryto niewielkiej rzeczki, wigc wyjatem z torby mydlo i recznik, po czym udalem si¢
w stron¢ tej wody. Nagi, zanurzony po szyj¢ w chfodnej wodzie, rozmyslalem o dziwnie
konspirujecych si¢ niebezpieczenistwach tego kraju. Oddalony bylem od obozu o jakie
dwiescie metréw i gdyby w tej chwili z zaro$li wychynat tygrys'® lub puma, zginalbym
tego picknego zmierzchania, jak cielg z przegryzionym gardlem. Ale zarosla nieruchomo
plawily si¢ w cudnych barwach zachodu, w powietrzu tylko drgal klab komaréw i z obozu
biegly gtuche szmery.

109¢ygrys — wedle okreslenia tubylcow, wlasciwie — jaguar. [przypis autorski]
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Wymyty i rzeski wrocitem do ogniska. Belcik stal pochylony koto swego mlodego
bura i szmatka umaczan¢ w kreolinie!'® przemywal mu rojaca si¢ od bialych robakéw
rane w zgieciu, gdzie si¢ faczy noga z piersiami. Stanclem, przystuchujec si¢ wyrzekaniom
Belcika:

— A gdzieze$ ty sobie, goéwniarzu, taki nabytek zawalil... Pewnie o przeciete taku-
ar¢ zawadzile$ gire, diabli potomku!... A tu macie ich... jaka$ $winia jajka uronita i juz
male padalce dobraly si¢ do obiadu... A bodajze was! Tez nie miale$ si¢ gdzie, czorcie,
pocharataé, tylko w takim ruchomym miejscu! A okulej mi, ty wieprzu! Gdzie, gdzie,
o$li synu!

Zatrute robaki wypadly z rany, w koncu Belcik uderzyl bura w zad i kucnal przy
ogniu. Zwierzgta porozlazily si¢ po polanie skubigc trawe. Tu i 6wdzie, w ciszy wieczoru,
leniwie jeczaly dzwonki. Chlopi nakladali sobie na talerze fizon i ryz, posypywali maka
z mandioki, mieszali i gesta potrawe polewali thuszczem z malego rondelka. Szwagier
Sawczukéw moéwil, jedzac powoli:

— Piec lati ja jechalo tenty i tu... na tij ranszi onsa zagryi¢ nam bur na spaniu...
w noczi... To newim czi teros tako nie pedzie...

— Ja mogg spaé na dworze i pilnowa, tylko dajcie mi jeszcze jednego szmita. Juz
ja mu dam bural... Polowalem na tygrysy w Matto Grosso, wiem jak je podchodzi¢ —
wtracil Grzeszezeszyn i zaraz umilkl, bo Belcik spojrzal na niego wymownie.

— Oj, méj ty ksiezy towarzyszu, $pij lepiej w ranszy, to ino ci¢ bisze obleza, a na
dworzu i po nocy, to was tygrys od bura nie odrézni i jeszcze mu si¢ potem dziobate
synki urodzg...

— Méglby pan troche liczy¢ si¢ ze stowami, panie Belcik, bom dla was nie jaki$ tam
wycirus, zebyscie sobie mna gebe wycierali!

— A bo po co sig, panie, pchacie na tygrysa, kiedy tu od was s3 moze odwazniejsze,
a nike si¢ tam tak do niego znéw nie pali!

— Lepiej si¢ nie przemawiajcie, dobre ludzie, tylko zakrzatnijcie si¢ koto postania,
bo jutro wezedniej trzeba wyruszy¢ — odezwal si¢ starszy Sawczuk.

Odpoczywajac i palac, chlopi jeszeze z godzing wylegiwali si¢ wokét ogniska, w kori-
cu ten i 6w, ziewajac i przeciagajac sig, ukladal sobie postanie w ranszy. Zajelismy caty
przestrzen tak, ze jeden lezat obok drugiego. Mimo zmeczenia dhugo jeszcze saczyly sig
w ciemnosciach leniwe pogwarki, $wiecily si¢ ogniki papieroséw, tak, ze usngtem z oba-
wa przebudzenia si¢ w plomieniach. Istotnie zerwalem si¢ wezesnym rankiem i kiedy
wyszedlem przed ranszg, cala polanke ogarnialy pasowe plomienie chlodnej jutrzenki.
Ciemne smugi nocy rozstrzelaly sic w leniwej ucieczce nad $cianami dzungli i nocny
jeszcze powiew sunal cicho ponad znieruchomialym $wiatem. Dziwnos¢ widoku pote-
gowal jeszcze siedzacy nieopodal z podwini¢tymi nogami Grzeszczeszyn. Odwrécony byt
do mnie tylem i zdawal si¢ oczekiwaé wschodu storica. Fagodny wietrzyk poruszal jego
rozczochrane wlosy. Tak mnie sobg zadziwil, ze krzyknglem:

— Co jest z panem? Jak dhugo pan tu siedzisz? Przezigbisz si¢ pan!

Odwrécil si¢ do mnie, caly w czerwieni i niesamowity, chwile patrzyl, jak si¢ patrzy
na nietaktownego ordynusa i powiedziat wolno:

— Czy i to panu przeszkadza, ze podziwiam Boga objawiajacego si¢ w tym cudzie
porannym?... Czyzby i to pana draznito? Wolalby pan zapewne, abym to boskie pocze-
cie si¢ dnia spedzil w przesigknictej chlopskim smrodem ranszy?... Pozostaw mnie pan
w spokoju, bardzo prosze!

Odszedlem skonfudowany i natknalem si¢ na wychodzacego z ranszy, zaspanego ka-
bokla. Popatrzyl chwile na sylwetke Grzeszczeszyna, zamruczal co$ i zabral si¢ do rozpa-
lania ognia. Robilo si¢ coraz czerwieniej, ludzie otrzasali si¢ z niewygodnego snu, wylazili
jeden za drugim z ranszy, Belcik przeciagnat si¢ i zawyl, ziewajac, po czym chwycit ka-
walek drzewa i cisnal nim w Grzeszczeszyna, méwigc:

— To ci kaplan jakis$ turecki... albo mysliwy, czeka na tigra!

Pocisk upadt obok Grzeszczeszyna, ale on nawet si¢ nie poruszyl. Chlopi obciera-
li twarze chustkami, rozgladali si¢ po $wiecie i ziewali. Poszedtem z Sawczukami nad
rzeczke i tam umyli$my si¢. Wrécili$my do ognia, chlopi pili szimaron na czczo, grzejac

Wokreolina — silny $rodek odkazajacy, stosowany w weterynarii. [przypis edytorski]
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sic w kuckach przy ogniu, nakryci az na glowe kapami. Grzeszczeszyn stal przed luste-
reczkiem zatknictym w szpare ranszy, czesal si¢, cichy i smutny. Kilku chlopéw poszto
z Sawczukami spedzaé trope z nocnego pastwiska. Slychaé bylo ich nawolywania w krza-
kach, rozlegly si¢ dzwonki, storice zalato chlodnym blaskiem polang i w gérze z wrzaskiem
przeleciato kilka papug. Ludzie z wolna zaczeli si¢ rozgrzewad i krzataé kolo $niadania.
Z krzakéw wylonila si¢ tropa i niechgtnie, ze zwieszonymi tbami, zblizala si¢ do ranszy.
Poganiali ja chlopi. Kiedy si¢ zblizyli, jeden powiedzial:

— Ano, jednego cholery bura brakuje, gdziescik si¢ nam skryt.

Z daleka slyszalem nawolywania Sawczuka i poszedlem w strone jego gloséw. Wibczyt
si¢ od krzaka do krzaka, rozgarniat liscie, wotat i klal na przemian.

— Czyj to bur? — zapytalem.

— A méj, diabel przeklety!

— Miatl dzwonek?

— Mial, ale co mu tam dzwonek! Przyczai si¢ gdzie w krzakach i nie poruszy tbem,
choéby go tam nie wiem jakie gady ciely!

Poczgstowalem go papierosem i we dwoch poszlismy w strong dzungli.

— Wie pan co — powiedzialem po chwili — moze strzeli¢ w powietrze, to przelgknie
si¢ i zadzwoni?

— Strzelaj pan, ale psu na budg si¢ nie zda... on tu gdzies, para jedna, stoi, czuj¢ go.

Wyjatem rewolwer i strzelitem w powietrze. Dzwoneczek odezwal si¢ tuz, w kepie
krzakéw, obok ktorych stalismy. Rozsunelismy galezie. Stal z ming jakby zawiedziona.
Dzwonek lekko mu si¢ poruszyl na szyi. Ze zwieszonym tbem i jakby w zdetermino-
waniu, wysungl si¢ z krzakéw. Sawczuk poczal go praé po zadzie galezig, ale on szed!
opieszale, smutny jaki$ i z ming: ,Ano, trudno! dalem si¢ nabra¢”. Na widok kukurydzy
pomknat szybciej i wetknat pysk miedzy kaczany. Chiopi jedli $niadanie, podszedtem do
ognia, takze zjadlem i jaki$ rozleniwiony weczesnym wstaniem, z bolgcymi ko$émi, za-
bralem si¢ do siodlania konia. Po kwadransie wyruszyli$my i zaraz zacz¢lo si¢ zmudne
przedzieranie przez zaro$nicts, ciagle gubiacy si¢ pikade. Co chwila pokrzykiwano sobie
w tej gestwie ilo$¢ zwierzat, stychaé bylo trzask tamanych i $cinanych galezi, konie kasaly
si¢ w ciasnocie, posuwaliémy si¢ w kiebach natarczywych, bolesnie kiujacych owadéw.
Musiatem zdja¢ kapelusz i weisnatem go pod siedzenie. Pomiedzy przeréznym zielskiem
pokazata si¢ gesto drzewiasta papro¢ i rozmiar jej sprawial wrazenie sztucznych drzew.
Na przedzie ciggle przecinali splatane todygi, tamujace przejscie. Ich ostre kornice wlokly
si¢ po ramionach, kaleczyly twarz i niby klebowisko rozjuszonych gadéw, doskakiwaly
do oczu, zlo$liwie zawadzaly o strzemiona, zatrzymywaly i szarpaly. Po dwu godzinach tej
meki pikada zaczela si¢ raptownie opuszczaé w dél, i w dole, prze$witujac poprzezprzez
liscie i todygi, ukazata si¢ z dziko obrostymi brzegami, leniwa i jakby przyczajona rze-
ka. Zjezdzaliémy do niej dlugim, pojedyniczym szeregiem i kiedy kori zamoczyt przednie
kopyta w wodzie, zadarlem glowe do géry i zobaczylem serpentyna zjezdzajacych w dél,
przestonictych jeszcze krzakami, jezdicoéw. Po chwili wszyscy byli juz na brzegu i nie
przeszkadzajac pojacym si¢ zwierzetom, rozgladaliémy sie po sobie, jak po jakiej walnej
przeprawie. Znajdowali$my si¢ teraz w ghuchej selwie i ponad tg obojetna woda, miedzy
rozbuchanymi i przelewajacymi si¢ od bogactwa roélinnosci $cianami dziewiczej pusz-
czy, zdawaly si¢ drzemaé wieki cale bez przemian, nicogarnigte czasem. Kazdy odglos
wydawat si¢ czym$ obcym i brutalnym w tej skondensowanej ospalosci. Zwierzgta po-
woli, weszac, zapuszczaly sie w rzeke. Woda z cichym pluskiem ocierata si¢ o ich brzuchy.
Chlodna perspektywa dali wodnej nasuwata lekliwg mysl, ze za chwile znéw sie trzeba
bedzie pograzy¢ w dusznym i bronigcym dostgpu gaszczu. Przeprawialiémy si¢ powoli
i w milczeniu. Cisz¢ przewiercit chrapliwy skrzek tukana, przelatujacego na przeciwlegly
brzeg. Konie orzezwione wodg nerwowo wspinaly si¢ po stromym brzegu i nie zwracajac
uwagi na zwisajace poprzecznice lian, ostro rwaly naprzdd. Jazda stala si¢ niebezpiecz-
na. Zdawalo si¢, ze kto$ ztosliwie porozpinat fapki z lian i splecionej takuary w poprzek
pikady. Przecinanie ich zajeloby duzo czasu, wiec przejezdzaliémy pod nimi, pochylajac
sic w siodle do przodu. Ciernie nia pindo szarpaly odziez, jakby wzbraniajac przystepu.
Rozhustane wici takuary siekly po twarzy. Godzina uwagi podczas tej piekielnej jazdy
wyczerpata mnie do tego stopnia, ze przed oczami zaczely mi lata kolorowe platy. Nagle
poslyszalem za sobg glos Grzeszczeszyna:
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— Ej, panie Eénitowski, zgubile$ pan worek!

Odwrécilem si¢ i w tej chwili poczulem na szyi ucisk zdzierajacy mnie z konia do ty-
tu. Uchwycilem si¢ obiema rekami lian, instynktownie pochylitem glowe do konskiego
ogona i gwaltownie wstrzymatem konia. Po chwili, kiedy przeszio oszotomienie, wypro-
stowatem si¢ w siodle i obejrzalem si¢ w tyl. Niedaleko hustata si¢ jeszcze gruba, szorstka
liana. W odleglosci kilku metréw lezal méj worek. Grzeszczeszyn zarykiwal sig, przylo-
zywszy policzek do szyi swego konia. Podjechalem do niego wolno. Z daleka slyszalem
okrzyki, zeby nie tamowa¢ drogi.

— Nie widzial pan tej liany? Oh, oh! Bo skonam ze $miechu, jak Boga kocham! Alez
pan komicznie wygladat!...

— Nie widzialem...

— Oh, oh... Co pan zndw taki jaki$, przeciez jazem tej liany nie powiesil... worek
panu spadl, to zawolatem...

Reka z batem az mi zadrgata, zeby strzeli¢ tego tajdaka przez pysk. Mial wytlumaczenie
tym workiem, ale jasne jest, ze lian¢ rowniez widzial. Przestat si¢ $mia¢ i méwil, jakajac
sie:

— Panie... tylko niech pan si¢ nie zapomina... lepiej niech pan si¢ zastanowi przed
swym czynem... w podrdzy tak si¢ nie godzil... Ja... bo worek....

Zsiadlem z konia i przymocowalem worek w tyle siodla. Grzeszczeszyn $cinal fakonem
zwisajace liany i mowit:

— Patrz pan, o! Juz jej nie bedzie... Nie trzeba by¢ takim porywezym... O, juz cholera
scietal

Wsiadlem i podjechatem do niego.

— Panie Grzeszczeszyn! Pomijam to, ze méglt mnie pan przyprawic o kalectwo, a tutaj
nie ma warunkéw do leczenia. Ale ja pana obserwuje. I jesli jeszcze raz przytapie pana na
jakiej$ ztosliwosci w stosunku do mnie, to nie bed¢ pana bit batem, tylko zastrzele pana.
W kazdym badz razie uwazaj pan i staraj si¢ w razie czego bronié.

Mruzyt oczka i dtubal w uchu. Zaznaczy¢ musze, ze temu, co méwiltem, przystuchiwat
si¢ starszy Sawczuk. Zwrécitem si¢ jeszeze do niego:

— Bedzie pan laskaw pamictal, ze otrzegalem pana Grzeszczeszyna wobec pana.

Sawczuk odpowiedziat:

— Ja to wszystko widziatem i za taki kawat juz ja bym si¢ rozprawit z tym, co by mi
to zrobil. T zamiast ratowaé pana, jeszcze si¢ $mial. Tak nie idzie, nie!

Ale c62! Skarcony rozgladal si¢ po waskich ramach puszezy i gwizdal. Co do mnie, by-
lem rozezlony. Upalna i mozolna przeprawa, wypadek z liang i mina tego faceta; wszystko
to wytworzylo we mnie jakie$ toksyny... stowem, mégtbym tego Grzeszczeszyna zarzynaé
tepym nozem. Na domiar, pikada znéw prowadzita pod gére, zrobilo si¢ bardzo stromo
i ogarnelo nas parne cieplo. Wszyscy zsiedli z koni. Posuwali$my si¢ w napictym od wy-
sitku milczeniu. Pole widzenia nie przekraczato pét metra, a mysl, ze si¢ jest tak zaszytym
w gaszezu, przejmowata jakims obrzydliwym lekiem. Z tyhu uslyszalem pocieszajacy szept
Sawczuka, Ze to juz ostatnia gora i nazywa si¢ Marumby. Domyslatem sie, Ze nie jest to
ta stawna brazylijska Marumby, ale ogrom tego kraju sprawial, ze nazwy cze¢sto si¢ po-
wtarzaly. Slycha¢ bylo szybkie oddechy ludzi i zwierzat, co chwila kto$ si¢ $lizgal, stycha¢
bylo przekledstwa. Ogarn¢lo mnie gniewne ot¢pienie i walczylem z przemoing checig,
aby polozy¢ si¢ w tym blocie. Obok siebie uslyszalem takie, pomieszane z sapaniem, stowa
Grzeszczeszyna:

— Wiedz pan... o tym... ze w calej... Brazylii nie ma... grzybow... a przeciez taka....
zyzna gleba...

Ogarngl mnie jakié rozpaczliwy wstyd. Bez stowa wspinalem si¢ dalej, opedzajac twarz
od nieznoénie bzykajacych muszek. W koricu kto$ ponad nami zawolal:

— Olaboga, nareszcie!

Po chwili wszyscy znalezliémy si¢ na szczycie. Z ulga wsiadlem na konia i zapatrzylem
sic na przebyta droge. Ponure i rozfalowane lesiste gory ciagnely si¢ w nieskoficzono$é,
pokrywata je popielata mgla i straszliwy smutek unosit si¢ nad pospolitg jednostajno-
$cia tej przestrzeni. Ten nieréwny obszar lesny nuzyt wprost oko. Natomiast przed nami,
w dole, rozpo$cieral si¢ teren jakby weselszy, lasy byly przerzedzone jasnymi plamami tra-
wiastych plaszczyzn i caly ten widok tagodzit spojrzenie pewng rozmaitoscia. Konie zaczely
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schodzi¢ po takiej spadzistodci, ze przechylony do tytu, sztywno stalem w strzemionach.
Siodlo przesunclo si¢ niecomal na kark koriski. Przygotowany bylem, ze za chwile kon
obélizgnie si¢ po rozmoklym gruncie i przygniecie mnie swoim ci¢zarem. Nieznoéne na-
prezenie z wolna jednak mijalo, pikada przechodzla w waska i nieco piaszczysta droge,
droga ta wyprowadzita nas na réwning. Tropa, w tumanach kurzu biegla miedzy kapuejra,
a slorice, ktérego nam brak bylo w dzisiejszej przeprawie, gwattownie zacz¢lo przypiekad
i wysuszaé przesiggnicte le$ng wilgocia ubrania. Gdzieniegdzie majaczyt posgpny pinior,
niby ogromny niedoskubany patyk, wsadzony reka jakiego$ pomylonego olbrzyma. Cata
okolica mienita si¢ zrudzialymi zaroslami. Tropa pedzita z toskotem w obrzydliwie, su-
cho prazacym storicu i w kiebach przenikliwego, czerwonego pylu. W tym $mierdzacym
kraju wpada si¢ w skrajne ostatecznoéci. Raz lejg si¢ z nieba potoki, potem znéw ogarnia
ci¢ pelna miazmatéw rozparzona taznia dzungli, a kiedy wysuniesz glowe na niezalesiong
plaszezyzng, storice razem z oblokiem zlodliwego pylu zdaje ci si¢ wwiercaé do mézgu.
Ta wstretna, nieopanowana przesada klimatu i przyrody brazylijskiej! Pory roku zdajg si¢
istnie¢ tylko dla nazw, gdyz réznica miedzy zimg a latem jest minimalna. Slyszalem, ze
kiedy w Kurytybie, dziwng igraszka natury, spadlo w nocy nieco $niegu, caly stan Parana
malo nie oszalal z dumy. Tez maja snobizmy!

Wszyscy starali$my si¢ jechaé na przedzie, aby unikngdé tego obrzydliwego pyhu i wszy-
scy toczyli si¢ na wyskiej drodze, nacierajac na siebie kofimi. Niektérzy jechali wprost
przez kapuejre. Nagle wylonily si¢ przed nami dwa pasma réwno biegnacej obok siebie
drogi, przedzielonej trawiastym wzniesieniem. Byl to mocno ubity, gladki tor wyscigo-
wy. Wijechaliémy nan z ulgg, bo zaraz kurz ustal. W oddali wylonit si¢ jaki§ budynek
i przestrzen usiana pniami $cigtych pinioréw. Sawczuk krzyknal, ze zblizamy si¢ do Sao
Sebastiao i zeby ukry¢, kto ma na wierzchu, bros, bo moze si¢ przyczepi¢ delegat policji.
Bylo to nieco $mieszne. Delegat policji na pewno by si¢ nie o$mielit zaczepi¢ kilkuna-
stu uzbrojonych mezczyzn i to w takim pustkowiu. Pochowaliémy jednak bron; jedni
pod kurtki, inni do kieszeni. Wjechaliémy na szeroka ulice, ktéra mogla zawdzigczaé to
okreslenie kilku chalupom, rozsianym w hojnych odlegloéciach jedna od drugiej. Mi-
nelidmy krzyz z wiszagcym Chrystusem, ktérego tusza i zagniewana mina zmusily mnie
do obrdcenia si¢ w siodle. Chrystus byl prawie naturalnej wielkosci cztowieka i stopami
nieomal dotykal ziemi. Dziwno$¢ jego polegata wiasnie na tej wielkosci i tuszy oraz na
wyrazie twarzy, ktory zdawat si¢ méwi¢: ,Dokad tu bede tkwil! Storice prazy i gapia si¢
na mnie przejezdni!” Ruch tej miejscowosci zdawal si¢ ogranicza¢ do kilku pséw widczg-
cych si¢ $rodkiem drogi z podtulonymi ogonami. Psy te byly jasnozélte i zdawaly si¢ by¢
wyplowiate od ohydnego skwaru, jaki zalewal i niejako koncentrowal si¢ specjalnie w za-
siegu tych kilku ruder. Ludzi, jak dotychczas, a zwlaszcza delegata policji, nie byto wida¢.
Cato$¢ tchngla podlosci i niechlujstwem. Budynkiem odstaniajacym si¢ z oddali okaza-
fa si¢ wenda z samotnym, czarniawym grubasem w pizamie, ktéry siedzial na taburecie
przed wejéciem. Sawczukowie podjechali do niego, co$ tam pogawedzili, grubas wskazal
sztywnym ramieniem na pét otwartg furtke w ogrodzeniu i przez t¢ furtke wiechaliémy na
obszerny dziedziniec. Zsiadlem z konia i od razu przysiadlem na pierwszej z brzegu bel-
ce. Nie miatem sit walczy¢ z ogarniajacym mnie lenistwem, wobec czego postanowitem
rozsiodla¢ konia za chwilg. Za réwniutko biegnagcym parkanem rozlegl sic wéciekly tetent
i wzdhuz niego przejechal galopem efektownie odziany kaboklo, ze wspanialg ostrogg na
prawej, bosej nodze, z furkoczaca, czerwong chustka na szyi, w polatanej, pstrej dzokejce.
Siedziatem tak, rozkoszujac si¢ odpoczynkiem i jednoczesnie przejety glebokim wstrgtem
do tej antypatycznej, ziejacej skondensowanem ubdstwem i nudg okolicy. Kilku chiopéw
poszto do wendy i po chwili wrécili z koszami pelnymi kukurydzy. Zwierzeta si¢ wyta-
rzaly, po czym zgodnie ustawily si¢ wzduz ztobu z kukurydzg. Grzeszczeszyn namaszczal
grzbiet swojego konia szimaronem i co chwila pytajaco spogladal na mego osiodlanego
konia, to znéw na mnie. Mierzit mnie, miedzy innymi, swoja pieczolowitoscig wobec
zwierzat, w ktérej podéwiadomie wyczuwalem kompleks pastucha i ekonoma jednocze-
snie. Nigdy nie przeszed} obok zwierzgcia spokojnie, zawsze musial je klepna¢ i obrzuci¢
fachowo troskliwym spojrzeniem. Cudem kilkakrotnie unikngl kopnigcia bura, zawsze
znalazt jakie$ powiedzonko na rozgniewane klapnigciem zwierzg, w rodzaju: ,No, ty by-
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ku! Jeszcze$ nieomansowany...!!! zebym si¢ nie zabral do ciebie... na, zryj!” I podawal
mu — wszystko jedno, co: kawalek drzewa albo kaczan kukurydzy bez ziaren. Od kil-
ku minut chcialem juz rozsiodla¢ konia, ale poniewaz widzialem, ze go to drazni, wigc
zwlekatem. W koricu podszed! do konia i poczat rozwigzywaé popreg, méwigc:

— Oj, panu toby si¢ zdat jaki rower, bo ze zwierz¢tami to si¢ pan nie umiesz obcho-
dzié. Przeciez si¢ — biedak — odparzy.

Rozsiodtal konia i poklepat go po zadzie.

— Wysmaruj mu pan grzbiet szimaronem! — krzyknatem.

— A ¢6z to, jestem pariski stuzacy... wysmaruj pan sam.

Podniostem sig, nie chcac kontynuowaé dialogu. Wenda laczyta si¢ tylnym wejéciem
z podworzem, ale obok stala wielka stodota, zbita z desek, ktére odstawaly od siebie, two-
rzgc szerokie szpary. Wngtrze szopy bylo zawalone jakimi$ gratami, w kacie lezal spory
kopiec kukurydzy. Kilku chfopéw odwalalo graty pod $ciany, przygotowujac wolne miej-
sce na nocleg. Tam tez zaniostem siodlo, wyszedlem, pomoglem szwagrowi Sawczukéw
przy rozpalaniu ogniska, polamalem troche galezi i zorientowawszy sie, ze jestem tu pra-
wie zbyteczny, wyszedlem za furtke i skierowatem si¢ do wendy. Otyly brunet w pizamie
stal za ladg i zawzigcie wzbranial kredytu kaboklowi w dzokejce. Zauwazytem, ze stroj-
ni$ byt pijany i uparcie dowodzil, ze nie wyjedzie bez dwéch butelek kaszasy, bo umart
mu brat, ma ,pustg noc” a nie ma pienigdzy. Wenda nawet — jak na takg pustaé —
byta do$¢ obficie zaopatrzona. Na widok skrzynki z jajami, z przyjemnoscia pomyslalem
o zmianie kuchni. Kazalem sobie odliczy¢ czterdziesci sztuk, kupilem réwniez dwa ki-
lo podejrzanej kielbasy, dwie butelki kaszasy i kilkanaécie twardych buleczek. Wszystko
to polecitem wynie$¢ na podworze na pél zaklejonej brudem dziewczynce. Sam przysia-
dlem na taweczce i popijajac cieple i zwietrzale piwo przystuchiwatem si¢ sprzeczce pija-
nego kabokla z wendziarzem. W pewnej chwili do wendy wszed! bardzo wysoki, chudy
i opalony cztowiek, ubrany na pét po wojskowemu. Zaczeta si¢ rozmowa, ktérej przystu-
chiwalem si¢ z opuszczong glows i przymruzonymi oczami, poruszony nieco jej trescig.
Jegomoscia, ktéry wszedl, zostawil tutaj przed dziesigciu dniami oddzial lotnej policji,
celem dopilnowania wyrokéw. Wyroki te dotyczyly przestepcéw, zamieszkujacych Sao
Sebastiao i okolice, a polegaly na $cinaniu pinioréw. Od jakosci przestepstwa zalezata
ilo§¢ pinioréw. Co kilka lat policja odwiedzala te odlegle strony i nakladata ryczalty za
wszystkie nagromadzone przez ten okres przewinienia. Nie oplacalo si¢ wlec kogo$ przez
diungle za kradziez czy béjke. Kary te byly natury psychologicznej i pozytecznej, biorac
pod uwage lenistwo kabokléw i wyrab przestrzeni. Skuteczno$é tej metody widzialem
przez drzwi w postaci pni $cietych drzew. Dwéch mordercéw policja zabrata do wiczienia
w Prudentopolis. Dziwno$¢ rozmowy, ktérej si¢ przystuchiwalem, polegata na tym, ze
wendziarz nie odrobit swego wyroku i thumaczyt si¢ tym, ze jest chory na serce, a ka-
boklo, ktéremu zaplacit za $cigcie szeSciu pinioréw, nie wywigzal si¢ jeszcze ze swego
zobowigzania. Wendziarz postawil kolo wykonawcy butelke piwa i opgdzajac si¢ przed
pijanym kaboklem, delikatnie przekomarzal si¢ z egzekutorem. Rozmowa prowadzona
byta w ten mniej wigcej sposéb:

— Ej, zréb ty swoje, bo ja nie moge dtuzej czekad.

— Kiedy mnie tez oszukano... gruby jestem.

— Ja ci¢ proszg, wez pile, wez siekier¢ i wykonaj!

— Pinior moze poczekad, przyjdzie na niego czas!

— Wykonaj kare, a bedziemy w zgodzie!

— Kiedy méwie ci, poczekaj... cierpliwosci!

— O, cierpliwosci!

Wtem wendziarz wpadl na zr¢czny pomyst i zaproponowal pijanemu kaboklowi, ze
jesli podpisze zobowigzanie na $ciccie sze$ciu pinioréw, dostanie dwie butelki kaszasy.
Zgodzit si¢ skwapliwie, przygotowano umowe, ze w przeciggu tygodnia drzewa beda
Scigte, kaboklo podpisal, wziat wodke, wskoczyt na konia i odjechat galopem, wydajac
triumfalne okrzyki.

Odurzony piwem i t3 rozmowg zaplacilem, co si¢ nalezalo i poszedtem na podwor-
ko. Koszyk z moimi wiktuatami stal w stodole. Wszyscy obstapili rozpalone na podwérzu

Winieomansowany — nieujezdzony. [przypis autorski]
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ognisko; kilku pilnowato kociotkéw z gotujacym si¢ positkiem, inni pili szimaron, gawe-
dzgc cicho. Zaproponowalem przyrzadzenie jajecznicy pod wodke, kto$ skoczyt do wendy
po garnek, inny pokrajat stoning, tak, ze po kwadransie bylo juz po obfitej uczcie. To-
warzystwo poweselato i zaczely si¢ Zarty, najrozmaitsze wesole wspomnienia kolonistow.
Drzewo w ogniu trzaskalo, sypato skrami i tuna odcinata si¢ od ogarniajacego $wiat zmro-
ku. Storice o tej porze dziwnie zachodzito: wielkie, niby czerwonym winem napelniony
pecherz, thkwilo ostrg plama na horyzoncie i w promieniu metra koncentrowato dookol-
nie gesta czerwier, ktéra ostrym koliskiem wrzynala si¢ w krawedz popielistego stropu.
Przez chwile okolica splyneta tym popielistym zmierzchem i tylko ten krwisty krag nie-
zaleznie barwil si¢ na niebie. Powial szybki, nerwowy wiatr, czerwone kolisko opadlo
nagle w las, wiatr ucichl i mroczna cisza zamazata wszystko, co widzialne. Wszystko to
odbylo si¢ w przeciagu kilku minut, bez zadnych efektéw przygotowan, bez pasowych
blaskéw na ziemi i bez normalnego nastroju, jakie towarzysza zachodom storica.

Belcik ciagnat swoja opowiesé:

— ...méwig mu: ,Chlopie oddaj swoje mile na bank, tam ci pokwituja i bedziesz miat
pewne!...” A on nic, tylko zakonnicom to wszystko zawi6zt na przechowanie i bez zadnego
papirka pozostawil. Ano dobrze. Kiedy$ po tym napadio go na rosie dwoch pijanych
kabokli, fojsg zadziabali i tyle po nim. Syn jego idzie do zakonnic i powiada: ,Oddajcie
no pienigdze, co je tu ociec zlozyl, bo juz nie zyje a ja spadkobierca”. Na to mu przelozona:
»Ojciec twdj po prawdzie pienigdze pozostawit, ale wyznaczyt je na dobroczynne cele i nam
prawo rozporzadzi¢ nimi pozostawil”. Ja bylem jeden $wiadek, co wiedzialem, ze chiopina
chce gdzie$ swoje grosze upewnié, ale znéw wywingly kota ogonem, ze mu si¢ odmienito
i $wiatlo$¢ pariska poradzita mu przeznaczy¢ te pienigdze na dobre cele. Kto to wie, moze
sobie i te siostry dobrze zuzytkowaly t¢ sume, ale po prawie to tak jest, ze dziecko zawsze
dziedziczy po ojcu czy tam innej rodzinie.

Chlopi zaczeli wywlekaé swoje zdania na ten temat, az przerwal im szwagier Sawczu-
kow:

— Wy, polski ludzi sa pracowite i glupi czasem tiz... Jedin bylo taka — zebral dzie-
winé¢ konty i zawi6z cicho na jetneko wendziasza i postawil tam bes kwita... Chcze on
pdini kupi¢ karosg a ten wendziasz méfi i¢ ti glupi... ktdre piniendze ti chezesz... hahaha!
I nieodebrat jech... nie!

Mimo tych faktéw wiedziatem, ze w sprawach pieni¢znych panuje wérdd kolonistow
zaufanie i ze czgsto pozyczaja sobie pienigdze bez pokwitowarl i z dobrym skutkiem. Powoli
rozmowa przeszla na plotki bardziej humorystyczne. Starszy Sawczuk, opowiedzial, ze
bogaty wendziarz, Paul, Polak z Marechal Maller, rzadzi wéréd tamtejszej kolonii polskiej
niby jaki dyktator i ogromnie jest surowych obyczajéw. Pewnego razu przyszia do wendy
zona nauczyciela i kazala sobie pokaza¢ materialy na suknie. Paul wyrzucit na lade kilka
sztuk, ale kobiecie nie podobaly si¢ te gatunki, wigc zapytala Paula: ,Nie ma pan czego$
lepszego?” ,Nie, dla pani tylko to!” ,A pani aptekarzowa kupila niedawno bardzo fadny
material”. ,A wie pani, ile aptekarz zarabia? No, a ile pani maz zarabia? Acha... Moze pani
sobie wybra¢ tylko z tych!”

Innym razem zmeczona upatem i droga kolonistka weszla do wendy i poprosita su-
biekta o szklanke wina za dwiescie reiséw. Subiekt nalal wina, ale podskoczyt Paul i krzyk-
ngl: ,A wody to si¢ nie moze napi¢? Wino jest tylko dla tych co majg na nie, a jej maz
winien mi trzysta milreiséw!” O tym dzielnym Paulu krazyta pogloska, ze w nocy zebral
chlopéw i z rewolwerami i oskardami poszli rozbiera¢ kaplice, a pdiniej z tego materia-
tu polozyli fundamenty pod kolegium. Pomyslalem sobie, ze przy okazji trzeba bedzie
odwiedzi¢ tego Paula. Z wolna rozmowy zaczely si¢ rwaé, kto$ wstal, ziewnal, zaraz tez
wszyscy zaczgli wehodzi¢ do stodoly, porozkladali postania i legli pokotem. Lezeli$my
w ciszy, tylko Sawczukowie i Belcik opowiadali zabawne historyjki. Kto$ westchnat i za-
mruczal zalo$nie w ciemnoéci:

— Oj, wszéw my tu kurzych i biszéw natapiemy, ze pézniej z rok w nafcie przyjdzie
si¢ moczyc¢!

Na to ktos:

— Bedzie ich tu, bedzie!

Lezalem na wznak, wpatrujac si¢ w drzace w szparach miedzy deskami dachu gwiazdy,
w jasnozielony ksiezyc. Sztuczno$¢ tej naturalnej dekoracji byla wprost draznigca. Pocza-
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lem sobie robi¢ bilans doznan z ostatnich dni. Od chwili wyjazdu z Candido do Abreu
wrazliwo$¢ moja znacznie otgpiala. Pobudzony kilkoma lykami kaszasy umyst dopiero
teraz poczal sobie zdawal sprawe, ze jednak taka przejazdzka przez dzungle nie zdarza
si¢ czesto i powinienem byl silniej reagowaé na to, co widzialem. Ale musialem przy-
zna¢ na swe usprawiedliwienie, ze monotonne kolysanie si¢ w siodle od rana do pdinego
popoludnia w mocno ograniczonym zasi¢gu wzroku, ktéry w promieniu kilku metréw
napotykal ponurg jednostajno$¢ dzungli z przedzierajacymi si¢ zwierzgtami i kiwajacymi
si¢ plecami towarzyszy, nie dawalo zndéw zbyt bogatego materiatu do obserwacji. Kilka
mozolnych przepraw w blocie i dusznoéci réwniez podzialalo otepiajaco. Na postojach
czulem si¢ tak zmeczony, ze ledwie moglem ogarnaé znuzonym umystem charakter pej-
zazu lub zachowanie si¢ moich towarzyszy. Ci zreszty, poza specjalnie przyciggajacym
moja uwage Grzeszczeszynem, sympatycznymi i pelnymi energii Sawczukami oraz ich
flegmatycznym szwagrem i lekko podnieconym wodka Belcikiem, nie byli specjalnie in-
teresujacy, raczej szarawi i matoméwni, bez cech charakterystycznych, podobni do siebie
w zachowaniu i nieciekawi. Nie byto wprost okazji do jakiego$ naszkicowania ich psychik.
Rano wstawali, pili szimaron na czczo przy ogniu, jedli fizon z ryzem, popijali kawe, do-
gladali swych zwierzat, wsiadali i jechali dalej, by znéw pogadaé o byle czym, zje$¢ kolacje
i utozy¢ si¢ do snu. Oprécz Sawczukédw i ich szwagra wszyscy przebywali t¢ drogg po raz
pierwszy, jechali w klimacie pewnego ryzyka, na niewiadome, z checig zakupienia nowych
terenéw w nieznanej czesci kraju, w obawie, ze im to si¢ nie uda, ziemia i warunki okaza
si¢ nie wedlug ich mysli. Co do mnie, odczuwatem pewng przykros¢, ze jade wlasciwie
bez konkretnego celu. Literacko ta podréz dawala moim zdaniem niewiele. Psychologia
czowieka rysowala mi si¢ stabo na nieciekawym tle przyrody. Byli tak zaabsorbowani
podrdza, ze nie odstaniali si¢ specjalnie. Zapewne ze wzgledu na porg roku, (wrzesier,
a wigc ledwie wiosna, ktéra wlasciwie malo si¢ réznita od innych okreséw), dzungla nie
przedstawiata si¢ zbyt powabnie. Przede wszystkim zywotno$¢ minimalna. Widzialem
zaledwie kilka ptakéw, trochg motyli i mnéstwo dokuczliwych owadéw. Zwierzgta ucie-
kaly przed czlowiekiem, kryly si¢ gdzie§ w niedostgpnych glebinach laséw. To prawda,
ze ze szezytdw drzew (tez prawie zawsze byly one przestonicte bujnymi splotami pna-
czéw) zwisaly kwietne ogrody, mienily si¢ wspanialymi barwami pasozytnicze storczyki,
a zielone wiszary laczyly drzewa fantastyczng siatka. Ale i to w koricu poczglo nuzy¢
wzrok. Legendarna groza brazylijskich zmij i wezéw ukrywala si¢ przed moim wzro-
kiem, lub tez pograzona jeszcze byla we $nie zimowym. W to mi si¢ nie chce wnikaé,
fake, ze gadéw nie widzg. Przykro jest siedzie¢ na kilku seansach nawet najbardziej cie-
kawego filmu, a méj film byt w dodatku nuzgco jednakowy. Ten Grzeszczeszyn tez si¢
jako$ zamazat psychicznie. Dawniej byt wydajniejszy. Mimo to jednak czgsto i whrew
woli, szukam wzrokiem tej niepospolitej postaci. Przeciez symbolizowal typ spolecznika
posréd wychodzstwa polskiego w Brazylii. Znalem kilku przedtem: ,radykatowie”, ,,emi-
granci polityczni”, nieuznajacy systemu, niewyzyci, powydalani z putkéw byli wojskowi,
klerykalowie, wszystko to wyrzucone przez ocean na brazylijski brzeg tatalajstwo, zmu-
szone stworzy¢ w swym nadgnilem sumieniu jaka$ metng idejke, aby ukry¢ swe zalosne
wykolejenie, aby tylko zerowa¢ na pracowitym mrowisku chlopskiej emigracji.

Zreszty Grzeszczeszyna w tej chwili w szopie nie ma. Widzg go siedzacego przy ogni-
sku i zaczytanego. Co czyta? Bég raczy wiedzie¢! Kilkakrotnie widzialem jaka$ zzielenialy
od staroéci ksiazke w jego rekach. Coraz bardziej mi si¢ zacieral, az w konicu przymkng-
lem oczy. Obudzitem si¢ okolo széstej rano, raczej zmeczony niewygodnym noclegiem
w ubraniu. Wszyscy byli juz na podworzu, stodota tchnela brudem i smutkiem, ogarnglo
mnie zniechecenie i gwattowna tesknota za cywilizacjg. Na zwinigtym w kigbek postaniu
Grzeszczeszyna lezata brudna ksigika. To mnie nieco zaciekawito; podszedlem i wziglem
ja do reki, przegladajac kartki. Byt to romans polskiego autora, Pawla Staski''2. Zaintere-
sowaly mnie podkreslenia na wielu stronicach. Na przyktad zdanie: ,Céz to jest milosé!?
— Milo$¢ to zadza, to zlepek cial... mamidlo szalone...!” To zdanie bylo dwukrotnie
podkreslone. Odrzucitem ksiazke i wyszedlem na podworko. Szykowano si¢ do odjazdu.
Szybko wypitem resztki zimnej kawy, zakrzatnglem si¢ kolo konia, bur jaki$ wierzgnal,

125tasko, Pawel (1892-1943) — popularny w Dwudziestoleciu autor powiesci romansowych. [przypis edy-
torski]
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musngt mnie lekko po posladku, nicopanowanie odkopnglem mu, ale nie trafilem, zaraz
wskoczylem w siodlo i znieruchomialem w apatii. Ale ocknalem si¢ wkrétce, ponie-
waz prawa moja noga nie znajdowala oparcia. Spojrzatem w dét: brakowalo strzemienia.
Glo$no powiadomitem wszystkich o tym braku, niektérzy zaczeli szukaé, sam zlaziem
i poczalem zagladaé we wszystkie mozliwe dziury. To zagubione strzemi¢ w koricu zacze-
to opéiniaé wyjazd, wszyscy czekali, az si¢ znajdzie. W stodole nie bylo takiego miejsca,
ktérego bym nie przetrzasnat i kiedy zniech¢cony podszedlem do konia, strzemie lezato
obok, na ziemi. Wiedzialem na pewno, ze przedtem go tam nie bylo. Umocowalem je,
wsiadlem i pojechali$my. W drodze zaczalem glosno monologowaé na temat pewnych
durniéw, ktérzy robig idiotyczne kawaly podczas podrézy i ze z tych kawaléw nike nie
ma ochoty si¢ $miaé. Musial to uczynié kto§ bardzo glupi i podly. A przy tym takze
tchérzliwy. Ten kto$ dal przyklad, ze obok rzekomo powainych mysli o uszczedliwieniu
ludzko$ci poprzez religijng propagandg, moze istnie¢ nikczemna i zlosliwa ochota szko-
dzenia komu$ za pomoca podobnie parszywych dowcipdw, opdiniajacych wyjazd calej
wyprawy.

— Moi panowie! — zakoriczylem. — Oto na co si¢ naraza taki kretyn! Musi bez
stowa wystuchaé wszystkich obelg, jakie tu w jego kierunku wyglaszam i nie ma odwagi
przyznal si¢ do swego postepku. Jest to taki a taki, jego matka taka a taka! I oto stucha
i nic poradzi¢ nie moze!

Wszyscy ryczeli ze $miechu, tylko jeden milczal. Siedzial pétdupkiem na siodle i po-
chylony nad koriskim karkiem, starat si¢ wysunaé na czoto tropy. W konicu uwazalem
za stosowne przerwaé ten wyklad, bo geste obloki kurzu ogarngly nas czerwonym plo-
mieniem. Po pewnym czasie spostrzeglem, ze pejzaz ulegl zasadniczej zmianie. Po obu
stronach czerwonej drogi ciggnely si¢ obszary poroste tak zwanym faxinalem, czyli karlo-
watymi drzewkami i gestymi krzakami. Gdzieniegdzie wystrzelaly obdarte piniory. Bylo
to wprawdzie przyjemniejsze niz koszmarne przedzieranie si¢ puszczg, ale za to zdro-
wo przypiekalo storice i kurz dawal si¢ we znaki. Postanowilem pogna¢ konia naprzod
i pozostawi¢ kurz w tyle. Tak tez uczynitem. Z wolna faxinal przeszedl w gesta paproé
wysokosci czlowieka, ktéra urozmaicala nieco jazdg pierwszym moim zetknigciem si¢
z bujnoscig rosliny, ktérg dotychczas widzialem w minimalnych ilociach.

Wiec teraz oko mialo do czynienia z sama tylko paprocia, posréd ktorej wila sie
czerwona struga drogi. Staratem si¢ ciagle trzyma¢ na przedzie i po pewnym czasie po-
grazylem si¢ w fantastycznych rozmyslaniach. Przyszto mi do glowy, ze oto jadg tak, nie
ogladajac si¢, a kiedy wreszcie przyjdzie mi ochota obejrzeé sig, to ujrz¢ za sobg zupelnie
obce twarze. Albo na przykiad oddzial samych Grzeszczeszyndéw. Az mnie lek ogarnat
i zaraz obejrzalem sie. Jechali swoi, dzigkowa¢ Bogu! Stworzen zadnych nie bylo, tylko
gdzie$ w poblizu rozlegt si¢ poufaly i bezczelny gwizd ptaka. Naigrawajacy si¢ praw-
dopodobnie, ze musz¢ oto jechaé poérdd samej paproci. Niebo zialo obojgtng spieka.
W paprociach co$ zatrzeszczalo, ale okazalo si¢ znajomym mi burem. Otaczala nas cisza
i caly kraj wylegiwal si¢ w storicu. Skracalem sobie czas obserwacja drogi, bo a nuz co$
sic na niej ukaze. Zeby los byt taskaw i pozwolit chociaz malerikg, najmniejszg zmijke.
Przeciez tyle ich tu jest. Ciagle kto$ umiera od ukgszenia. Ale nic: papro¢ i rozpalony
do bialosci strop niebieski nad glowami. Az nagle pokazaly si¢ ptaki, tak zwane Alma de
Gato, jak mnie kto$ kiedy$ objasnil. Siadaly na paprociach, kolysaly si¢, ulatywaly przed
nami, znéw siadaly. I tak ciggle. Prawdopodobnie przedtem przejezdzaliémy teren za-
broniony dla tych ptakéw. Nie chce mi si¢ nawet ich opisywaé. Praki i koniec. Dobrze,
ze si¢ chociaz w koficu pokazaly. Tuz obok mnie jechat Belcik, ktéry zagail rozmowe
pytaniem, czy mi si¢ tu podoba? Odpowiedziatem, ze mi si¢ bardzo podoba. Zaczem po-
grazyliémy si¢ w rozmowach o porach roku w Brazylii, o nazwach drzew, kiedy si¢ sieje
i kiedy si¢ zbiera. Dowiedzialem sig, ze teraz wladnie, we wrzesniu, ryby umykajg w gore
do malych rzek, a w marcu, na zime wracaja do wielkich rzek. Ze owoce piniora trwaja
od maja do lipca i jest to wazne, ze wzgledu na pozywienie dla zwierzat, a zwlaszcza $wir.
Nabratem nieco przekonania do piniora. Dalej Belcik informowat mnie, ze wiosna trwa
od 22 wrze$nia, a lato zaczyna si¢ 22 grudnia, i tak dalej co kwartal az do nowej wiosny.
W zimie, w polowie sierpnia sieje si¢ kukurydz¢ az do polowy grudnia i to jest najlepsza
pora do siania wszystkiego, oprécz zbéz, jarzyn i kartofli. Siew zyta i pszenicy trwa od
maja do lipca, kartofli tylko w sierpniu i w lutym, jarzyny za$ o kazdej prawie porze roku.
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Ryz sadzi si¢ od polowy wrze$nia do korica pazdziernika. W ogéle zniwa przypadaja na
listopad, a kukurydz¢ zbiera si¢ od maja. Dalej méwil mi nazwy drzew: curtica, pinbor,
imbuia, credo, canella, guaviroba i tak dalej. Ograniczono$¢ krajobrazu sprawiala, ze in-
formacje te zywo mnie interesowaly. Belcik méwit o tym jako$ smacznie, po chlopsku.
To byla jego dziedzina i znawstwo. Dorzucil takze bardzo stuszna uwagg, ze jadac na
przyklad kolejg w Polsce, widzi si¢ przewainie same uprawne ziemie, tany zbéz, nato-
miast budynki rzadko. Inaczej jest w Brazylii: przez okna wagonu migaja co i raz jakie$
samotne domostwa, natomiast widomego znaku, z czego zamieszkujacy je ludzie zyja —
nie wida¢. Sama kapuejra, lasy albo ugér. Rzadko ukaze si¢ gdzie$ w lasach pogorzelisko
rosy lub zielony placek zboza. W glosie Belcika brzmiata szanowna powaga, kiedy méwit
o tych sprawach. W siodle trzymal si¢ prosto, nogi zwisaly mu swobodnie, bez strze-
mion. Starzec ten wygladat jako$ tak praktycznie i twardo, a w stowach jego wyczuwalo
si¢ prosta madro$¢ czlowieka ziemi. O Brazylii wyrazal si¢ z zartobliwym sentymentem.
Przytoczyt mi dwa przystowia, ktére wedlug niego charakteryzowaly ten kraj.

Kaboklo méwi: Nao sei, nao quero saber e tenho raiva quem sabe! (Nie wiem, nie chcg
wiedzie¢ i gardz¢ tym, ktory wie!). Lub tez: Todos no Brasil mandam, ninguem abedece
e tudo vae bem! (Wszyscy w Brazylii rozkazuja, nikt nie stucha i wszystko idzie dobrze!).

Zgodzitem si¢ z opinig Belcika i dodalem od siebie, ze wedtug mnie, czlowieka $wiezo
przyjezdnego z Europy, Brazylia dziwnie jako$ oglupia i sam chocby jezyk ma w sobie
jaki$ bakeyl otumaniajacy. Nie wiem, czy mnie Belcik dobrze zrozumiat, ale dodat, ze
ci wszyscy koloniéci, ktérzy chetniej uzywaja jezyka portugalskiego nizli polskiego, to
przewaznie diabla warte typy. Pograzony w tych roztrzgsaniach, zauwazytem nagle, ze
papro¢ si¢ skoriczyla i bujne krzewy znéw biegly wzdtuz drogi. Takze slorice pozegnalnie
zarysowalo si¢ na niebie i zawisto niedaleko zamglonego pasma laséw. Mimo pdine-
go popotudnia, nie czutem zbyt wielkiego zmeczenia. Wida¢ juz si¢ przyzwyczailem do
trzymania si¢ przez caly dzien dzielnie na koniu. Znéw wytonily si¢ jakie$ paskudne budy-
neczki, ktére min¢liémy obojetnie, tak, ze pomyélalem z przykrosci, jaka tez przestrzen
dzieli nas od noclegu. Ale Sawczukowie mieli swoje znane z dawnych wypraw postoje.
Parg kilometréw od Santa Cruz (tak si¢ nazywala ta obskurna dziura) zjechaliémy po na-
gim, gliniastym gruncie do malej kotlinki, gdzie miescita si¢c prymitywna fabryka pingi
i cukru z kany'3. W powietrzu unosily si¢ mdle wonie, a cala ta instytucja zdawata si¢
by¢ écisle spojona poktadami brudu, dzi¢ki czemu nie zawalila si¢ jeszcze zmurszata chata,
stodota oraz kilka marnych klitek, posrodku ktérych miescil si¢ drewniany kierat obra-
cany czterema parami woléw w jarzmie. Jeden z whascicieli weykat peki trzciny cukrowe;
miedzy dwa walce, z keorych $ciekat gesty, brunatny plyn. Drugi poganiat woly, ktérych
ilo§¢ i powolna, ale skoncentrowana energia wydawala si¢ niewspotmierna do skutku
w postaci sznureczka cieczy. Obaj kabokle wygladali jak przebrani w obszarpane portki,
brudne koszule i stomiane kapelusze — chuderlawi Zydzi. I cale domostwo nosito cha-
rakter jakiej$ $mierdzacej olejarni gdzie$ spod Lubomli. Wszystko to przedstawialo sig
jako$ lepko i syropowato, widok byt tropikalny i jakby wysmazony w tym rowie. Kilka
péinagich bachoréw przewalato si¢ na kupie wytloczyn, ktére gnily i cuchnely. Kabokle
powitali nas nie odrywajac si¢ od kieratu, jeden wskazal Sawczukom stodole i miejsce,
gdzie bedzie moina rozpali¢ ogie, po czym melancholijnie pograiyt si¢ w swej czynno-
$ci. Z powodu ciasnoty kilku chiopéw wypedzilo zwierzgta poza ogrodzenie, w rzadki las
nieopodal. Turystycznie nastrojony Grzeszczeszyn poczal zaraz fotografowaé ze wszyst-
kich stron fabryczke, przy czym podszedl do kabokli, aby ich upozowaé, pozostawiajac
aparat na ziemi. Kiedy wrocil, ujrzat aparat obstapiony bachorami, a kiedy je rozpedzit,
aparat ukazal si¢ w formie strzgpdw i bebechéw. Gestem rezygnacji dat znak kaboklom,
aby rozluznili swe usztywnione czlonki, na co obaj powrécili do swych czynnosci, wybu-
chajac niefrasobliwym i beztroskim huraganem $miechu. Tu si¢ czulo Brazyli¢! Niechby
gdzie$ w Europie dzieci rozszarpaly aparat fotograficzny. Awantura, odszkodowanie! Tutaj
wszystko si¢ odbylo na wesolo. Drzieci to $wigto$¢. Grzeszezeszyn w milczeniu przysiadt
pod parkanem, w zdeterminowaniu skrobiac si¢ w lepetyng. Prawdopodobnie aby mu
zlagodzi¢ bél, jeden z kabokli postawil przed nim wiaderko z produktem wiasnej fabryka-
¢ji, mianowicie z owym plynem z kany, tak zwang guarapg. Grzeszczeszyn przynidst sobie

canna — trzcina cukrowa. [przypis autorski]
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garnuszek i w pos¢pnej zadumie czerpal z wiaderka i pil. Chlopi takze przyniesli naczy-
nia i popijali. Sprobowalem i ja. Bylo to mdle, cieple i stodkawe paskudztwo. Poplulem
troche i poszedlem w gére, wzdluz réwniutko wykopanego rowu z woda. W pewnym
miejscu przysiadtem, zdjatem buty i zanurzytem nogi w chlodnej wodzie. Zapalitem sobie
i rozgladalem si¢ wokél. Na $wiecie zapanowala tak zwana odwieczerz, storice juz kiero-
walo si¢ do zejécia z widnokregu i kojacg cisz¢ przerywalo wstretne skrzypienie kieratu.
Jaka ona tam jest, ale wszedzie widzialo si¢ czysta przyrodg, natomiast ilekro¢ spojrza-
lem w dé}, na te ocigzale poruszajace si¢ bydleta, przejmowalo mnie obrzydzenie. Nagle
zdretwialem i przez glowe przemkneta mi mysl: oho, jestem gotéw! Obie nogi okrecito
co$ $liskiego i zimnego. Och, Boze drogi, Boze! Wciagnalem je na powierzchnie i nic!
Gole, zwyczajne meskie nogi, biale i niewinne. Przytknatem nos do samej wody i zapusci-
lem badawczy wzrok. Nieco czarniawe dno, bez niczego. Podumalem trochg, ze pewnie
nerwy, ze mi si¢ wydawalo, i wciagnatem buty. Niech¢tnie zszedlem na dét, kto$ mi
wetkngt w reke kuje z szimaronem, wypilem, zjadtem troche wiadomej strawy, po czym
wlazlem do stodoly, okrecitem sie kapg i leglem na kupie kukurydzy. Patrzylem na ludzi
przy ognisku, omawiali swe plany co do Londriny; wot przerazliwie zaryczal — przej-
mujaco, przeciagle i tesknie, jakby skarzac si¢ na swe bezplciowe zycie. Bylo juz ciemno
i zwierzgta powinny by¢ zwolnione z jarzma; ta pracowitos¢ obu kabokli niepokoila swg
niezwykloscia w tym kraju. Przystuchujac si¢ tym wieczornym odglosom, rozmyslatem
sobie, jak to w tej nieznanej Londrinie odbij¢ sobie z nadwyzka wszystkie niewygody tej
podréiy. Posunalem si¢ jeszcze dalej. Jak sie zachowam po powrocie do kraju? Obojetnie
usigd¢ w kawiarni miedzy kolegami i na pytania w rodzaju: ,Jak tam bylo?” odpowiem

obojetnie: ,Swietnie czyszcza buty, w miastach... siadasz na wysokim fotelu, maly Mu-
rzynek kleka ci u nég i...” Tyle tylko! Zadnych wynurzen. Podobnie rozmyslajac, peten
obrzydzenia do otaczajacej mnie rzeczywistoéci, zasypialem na kupie kukurydzy. Ranek
podiwignal si¢ ze sztuczng energig, po to aby znéw rozmaza¢ sic w skwarnej jednostajno-
$ci dnia. Rozpoczelo si¢ zmudne poszukiwanie ztosliwie przyczajonych gdzie§ w zaroslach
buréw. Nie chciato mi si¢ bra¢ w tym udzialu, wigc chceac sobie skréci¢ czas do wyjazdu,
walgsalem si¢ w poblizu miejsca postoju. Z dotu dobiegal mnie skrzyp kieratu, z dale-
ka pohukiwania i okrzyki chlopéw. W nieprzyjemnej z6ttosci juz dopiekajacego storica,
miedzy wysuszonym zielskiem, powléczylo si¢ leniwie kilka brunatnych $win, a dwa wy-
nedzniale psy z obojetng rezerwg nie odstepowaly mnie ani na chwile. Otoczenie to sklo-
nilo mnie do pewnych obserwacji. Psy byly wychudtle, z wyblaklymi oczami i zdawaly si¢
chwiaé na dlugich, cienkich nogach. Grzbiety ich pokrywaly male wypuklosci z ropiejg-
cymi otworami, przez ktére prze$wiecalo rézowe migso. Akurat przechodzit obok mnie
Belcik z uzda w reku, wice zapytalem go, na co te psy cierpia. Nie odpowiedziat mi, tylko
podszed! do psa, wprawnie nacisnat dwoma palcami guz i z ropiejacej dziury wystrzelil
calowy, tlusty i bialy robak z czarnymi oczkami. Pies cieniutko zaskuczat i odbiegt.

— To jest plaga zwierzat w Brazylii, nazywaja si¢ berny — wytlumaczyl mi Belcik
i znikt w krzakach.

Niejednokrotnie juz zdarzylo mi si¢ widzie¢ krowy pokryte calymi koloniami te-
go paskudzewa. W Brazylii istniejg specjalni zamawiacze, ktérzy podobno odczyniaja na
odleglo$¢ pokryte pasozytami zwierzeta i zaklinano mi sie, ze o pewnej porze dnia jak
na komendg, wszystkie berny wypadaja spod skéry. Te psy nasunely mi poréwnanie,
ze whasciwie cala ta Brazylia jest jaka$ zaropiala i naszpikowana wszelkim podskérnym
i zewnetrznym $winistwem. Nedza i brud w sloricu sprawia szczegélnie ohydne wrazenie.
Asenizacja tego kraju odbywa si¢ naturalnie. Corvy''4 oczyszczaja ziemic z padliny, a $wi-
nie z katu i $miecia. Swinie sg tak wécibskie i bezczelne, ze skoro zalatwiajacy sie cztowiek
powstanie z kucek, $ladu nie ma z tak zwanego ,dlugu naturalnego”. Opowiedziano mi
kiedy$ groine zdarzenie, ze jaki$ pijany kaboklo zdrzemnat si¢ i opadl we wlasne fajno,
a kiedy si¢ ocknal, cechy jego meskosci znajdowaly si¢ w zotadku $wini. Caly kraj pe-
len jest jakiego$ wyrafinowanego paskudztwa. Syfilis to wesola i niewinna dolegliwo$¢.
Przez palce u nég przedostajg si¢ jakies mikroskopijne bakeyle, ktére wedruja do zotadka
i powoduja chorobe, zwang ankilostoma. Skutki nie sg tak groine w istocie, ile wyobra-
zeniowo procesy przyczyn. A nalezy jeszcze dodaé takie upominki, jak kleszcze, bicho do

Wicorpo (port.) — wrona a. kruk. [przypis edytorski]
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pe, wszy kurze, jadowite muszki, moskity, wreszcie korona tych plag: malaria. Trzeba
by doprawdy przezwyci¢zy¢ ten kraj, aby go polubi¢. Moina si¢ spotkaé z argumentem,
ze przecie jednak ludzie tu zyja! Zyja, ale jak? Wyséwiechtane zdanie, ze do wszystkiego
mozna si¢ przyzwyczaié, nie $wiadczy jeszcze o tym, ze nie powinno si¢ unikaé¢ przykrosci!

Kiedy wrécitem do ,,obozowiska”, zwierzeta juz byly w komplecie i wyjazd opdiniata
wstretna kidtnia kabokla, ktéry poza noclegiem i kukurydza, upominal si¢ o zaplatg za
wezorajsze wiadro guarapy. Sawczukowie zdawali si¢ wstydzi¢ wobec mnie tej zachlan-
nosci tubylca, w koricu co$ mu tam zaplacili, ale kiedy$my juz mieli wyruszy¢, przyszedt
mi do glowy perfidny pomyst. Wyjalem aparat i sfotografowalem fabryke z wolami, ka-
bokli i w ogole catoé¢. Nastepnie zapytalem sie, ile zadajg za pozwolenie sfotografowania?
Jeden z nich odpowiedzial mi tonem hojnosci, ze za to nic. Na to ja:

— A Indianie brali od nas!

Poruszyli si¢, jakbym ich oblal wrzatkiem.

— My nie Indianie, desgrasado estranzeiro''>! — krzyknat ten od guarapy.

— Ano nic, my$latem, ze jak za guarape, to i za to. Przepraszam was i uspokojcie sie!

Wsiadlem na konia, znaczgco poprawitem rewolwer i odjechali$émy zegnani wéciekly-
mi okrzykami tych koboklerskich handeleséw. Byto bardzo p6zno, okolo dziesigtej z rana
i od razu ruszyliémy do$¢ ostro, tym bardziej, ze droga jako$ szerzej i weselej biegla przez
dzungle, ale i las byt jakby nie tak skottuniony, gesto$¢ jego posiadala pewien umiar,
ktéry dozwalat obja¢ okiem pole widzenia, co$ zauwazy¢, odréinié. Przede wszystkim
nie czulo si¢ nad glows cigzaru poplatanych pnaczéw i przykrego mroku, wzrok wznie-
siony ku goérze nie napotykal oporu, wida¢ bylo niebo i zdajace si¢ je podpieraé bujne
czuby drzew. Urodg i egzotyzm tego dziewiczego lasu podkreslalo zycie stworzen. Co
chwila niezgrabnym lotem przelatywaly z galezi na gataz skrzeczace tukany, wrzaskliwe
papugi targaly réwniez dostojng cisze, smukla i zgrabna dzika kura biegla dluga chwi-
le przed nami, az uskoczyla w bok, w gestwe. Wysoko, z galezi zwisaly podtuzne worki
gniazd ptasich, spod nédg koriskich zrywaly si¢ réznobarwne roje motyli i drgaly w powie-
trzu niby kolorowe skrawki perkalu. Grzeszczeszyn jechal obok mnie, zaloénie rozwodzit
si¢ nad strata aparatu, z wolna poczal mnie zasypywaé mnéstwem najrozmaitszych infor-
macji tyczgcych tajemnic dzungli, kazat mi zapisywa¢ to, co méwil, a w koricu wskazal
na jaki$ krzak i powiedziat:

— Niech pan zawsze pamicta! Jesli tego kol si¢ naire, to za dwie godziny juz po nim!

— Niech pan mi takich rzeczy nie opowiada. Od kilku dni ciggle widzg konie zry-
wajace listki tego krzaka — powiedzialem.

— Ach, to co$ innego... przeciez rézne rosliny sa do siebie podobne... A wie pan, co
konie najbardziej lubia? To liscie palmy!

— No tak, ale chyba rzadko je jedza.

— Alez panie... ciggle, ciagle!

— Panie, przeciez liScie palmy rosng na samym czubku drzewa, wigc jakze ko tam
dostanie!

— A, to im si¢ zrywa... a to im si¢ zrywa, panie drogi... tak!

— No to niech pan zerwie... dam panu po milu za kazdy lis¢, zgoda?

— Prosz¢ pana, ja tak wysoko wlez¢ nie potrafie, ale s3 specjalisci...

— Panie, uspokdj si¢ pan... znéw pana dzisiaj co$ napada!

Roze$mial si¢ swym zmigtym $miechem i podjechal nudzi¢ Sawczukéw. Czasem zal
mi bylo tego chiopca. Jesli cheial na przykiad oczy rozszerzy¢ ze zdziwienia, wéwczas ze-
zowal, bo te jego malerikie, skisle oczka nie chcialy si¢ rozszerza¢. Jesli chciat si¢ usmiech-
ng¢, zamiast usmiechu pojawiat si¢ cierpki grymas. Pragnat by¢ zwawy i rzeski, a potykat
si¢. Z siodla zwisal, a udawat zucha i dobrego jezdzca. Byt to jegomo$¢ bardzo nieudany.
Przypuszczam, ze na przyklad w Warszawie nadawalby si¢ na sprzedawce dewocjonaliow
w budce przed koSciolem. Méglby takie przed gléwna poczty sprzedawaé jaka$ ,,Sztafe-
te”116,

Nagle $wiat poszarzal i na wolnej przestrzeni odstonito si¢ nagle, niby fatamorgana,
male, przycupnigte miasteczko. Byl to widok niespodziany i nieco niesamowity. W sennej

Wsdesgracado estrangeiro (port.) — przeklety obcokrajoweu. [przypis edytorski]
116, Sztafeta” — gazeta wydawana przez Obdz Narodowo-Radykalny. [przypis edytorski]
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ciszy potudnia odezwal si¢ dzwon koécielny i w tej puszczy, na szarej plamie pustkowia,
migdzy tulgcymi si¢ chatupkami, wylonit si¢ wyraznie niewielki kosciolek z wyrainie
migocacymi $wiecami na oltarzu, z ludzmi wychodzacymi ze $rodka i naktadajacymi ka-
pelusze na glowy. W kiebach kurzu zblizali$my si¢ coraz blizej, omijajac niebiesko poma-
lowany kosciol. W powietrzu ciagle wibrowaly dzwicki dzwonéw. Wiechaliémy miedzy
parkany, ulica byla pusta, jakie$ brudne dziecko z palcem w ustach smutno na nas pa-
trzylo, opierajac si¢ na Ibie siedzacego psa. Koscidl mielismy po lewej stronie, tam tez
byto wida¢ niewielkg grupe ludzi, kedrzy zreszta nie zwracali na nas uwagi. Storice si¢
skrylo i zrobilo si¢ jakby kto popiotem sypnat. Nie zdarzyto mi sie nigdy odczu¢ po-
dobnie smutnego nastroju. Atmosfera miasteczka miala w sobie jakie$ specjalne pigtno
wegetacji. Jechaliémy przez nie bez zatrzymania. Na drzwiach na polprzymknigtej wendy
zobaczytem przyklejony papier z napisem: ,Dzieciom nie wolno uprawia¢ zadnych gier
ani zabaw”. Dalej, na parkanie widnial inny napis: ,Mieszkarficom zabrania si¢ urzgdzania
baléw i wyscigéw”. Zaintrygowany, podjechalem do starszego Sawczuka i spytatem go,
co to wszystko znaczy?

— To miasteczko nazywa si¢ Maryland. Jaki$ bogaty Anglik zakupit te wszystkie, co
pan widzi, tereny, na wlasny koszt pobudowat to cale miasteczko i pozwala je zamieszkiwad
tylko tym ludziom, kedrzy beda trzy razy w tygodniu chodzi¢ do kosciota i podporzadkuja
si¢ tym przepisom, co je pan wyczytal. Kazdy ma prawo uprawia¢ troche wydzielonej mu
ziemi, kaszasy ani pingi w ogéle nie wyrabiaja... i tak sobie zyja, jak bydleta w niewoli.

ZapusciliSmy si¢ z powrotem w las, mineli$my kilka spalenisk po rosach, jakie$ na-
gie drzewo zamajaczylo pos¢pnym, wapiennym szkieletem. Droga na krétko zepsula sie,
znéw otoczyly nas: mrok, gestwa i parno$¢. Kiedy wynurzyliémy si¢ z tej tazini, znéw
ukazat si¢ tchngcy majestatyczng cisza bér, stonice nie§mialymi pasmami przenikalo po-
przez gérng gestwe i kladlo si¢ na pnie i pogmatwane zawilce. Odzywaly si¢ ptaki, ale
jako$ ciszej i rzadziej. Przygladajac si¢ szalonej obfitosci i w bolesnych skretach porasta-
jacej podndza pni rodlinnosci, jakim$ rozczapierzonym korzeniom, na pét przelamanym
drzewom, przegnilym pniom obroslym wéciekly bujnodcia, do$wiadczalem wrazenia, ze
znajduje si¢ w jakiej$ wielkiej rupieciarni przyrody, ze wszystko co martwe i nie do uzyt-
ku zostato jaka$ potezng dlonig zwalone migdzy rozpasana zywotnos¢ i zatrzesienie fodyg,
pnaczy, kwiatéw i paproci. Na zgniliznie porastalo nowe zycie, wszystko zdawalo si¢ roz-
pychad i brutalnie pia¢ ku gérze w milczacym wrzasku i tloku, porastajac poprzez siebie,
depcac stabszych, starajac si¢ wyscibi¢ ku storicu i ku gérze choéby jakis pak, jedna ga-
lazke. T wszystko to zdawalo si¢ pocié, wydzielalo skondensowang won przyplywajaca do
nozdrzy w réznych odcieniach, cz¢sto po prostu w smrodach, zawsze wiercaca, mocna,
nigdy tagodng, lecz drazniagca powonienie. Niedobry czar nie meczyl, raczej denerwo-
wal i podniecat. Chcialo si¢ jakiej$ planowosci, jakiego$ rozwaznego porzadku, a nie tej
dzikiej pychy i niechlujnego bogactwa. Taka dziedzing wiodla nas bez korica waska pi-
kada, czasem podnidst si¢ czyj$ $piew i milkl nieudanie, zatrzast si¢ $miech, wybuchia
rozmowa, zabrzmial okrzyk, lecz rwalo si¢ to wszystko i czas zdawat si¢ wlec nieznoénie
w rytmie krokéw konskich. W pewnej chwili przedarly sie do nas skads, z glebi lasu,
jakie$ przyttumione wotania, powoli nabieraly sily i wyrazu, az w konicu wyraznie stycha¢
byto nieregularne okrzyki:

— Ofej... joj! Hu! Elo! Elo!

Na twarzach Sawczukéw zauwazylem pewne zaklopotanie, kiedy zatrzymali si¢ i spoj-
rzeli na jadacych w tyle. Glosy niewidzialnych ludzi stycha¢ bylo juz w poblizu, a wraz
z nimi dobiegal gluchy, tajemniczy trzask i dudnienie. I wbrew moim oczekiwaniom,
glosy te z wolna zdawaly si¢ oddala¢. Coraz bardziej. Sawczuk zawotat:

— Ej, niech to diabli! Tropa $win idzie przed nami! Wyming¢ ich nie sposéb, a piorun
wie, gdzie si¢ jakie wolne przejécie nadarzy. Péino$my wyjechali, a teraz znéw $winie nas
zatrzymaja i chyba po nocy zajedziemy na nocleg! Jedzmy naprzéd, moze si¢ da co zrobi¢!

Ruszyli$my i po kilkunastu minutach na waskim pasie pikady ujrzeli$my posuwajace
si¢ powoli az do mdlosci, stloczone i zalewajace pole widzenia, thuste, brunatne $winie.
Posréd nich wldkt si¢ obszarpany Murzyn, gardlowo co chwila wykrzykiwal, na co odpo-
wiadal mu z daleka kto$ niewidzialny. Juz sam widok tej wstretnej opieszatosci przejmo-
wal potwornym zmeczeniem i nuda. Murzyn jadl jakie$ brazowe $winstwo; apatycznie
ogladat si¢ na nas co pewien czas, wypedzal $winie z zarosli i zdawal si¢ by¢ rad naszemu
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polozeniu. Co prawda, Sawczuk co$ tam wyklinal i grozil, ze mu calg trop¢ roztratuje
i porozpgdza, na co znéw cuchngca figura odpowiedziata, ze bedziemy musieli zaplacié
odszkodowanie za pokaleczone bydleta. Zaczat si¢ koszmar powolnego wleczenia, niby
za jakim$ pogrzebem. Konie poczely si¢ denerwowal, dreptaly w miejscu, rzucaly sig
w bok. Brak tylko bylo marsza zatobnego, byloby rytmicznie. W nozdrza wwiercat sie
cieply zaduch trzody, i potraktowalem to jako kar¢ za wyzej wymienione wyrzekania
na naturalne zapachy puszczy. Jakby dla pograzenia mnie w abnegacji jeszcze bardziej,
Belcik poinformowal mnie, ze taka $wiriska tropa robi nie wiccej niz czternascie kilome-
tréw. Robiliémy mniej wigcej pieédziesigt kilometréw dziennie, wlokac si¢ na koniach
i teraz wydala mi si¢ nasza jazda rekordows wobec tego nieszczgsécia, ktoresmy napotka-
li. Grzeszczeszyn szedt obok konia, co chwila klepal po tlustym zadzie ktéra$ ze $wid,
jedna nawet mu si¢ polozyla u nég jakby w oczekiwaniu bardziej wyrafinowanych piesz-
czot. Jest to fakt znamienny dla naszego powolnego posuwania si¢, skoro nasz wielbiciel
nierogacizny mogt si¢ spokojnie wyczuli¢ ze swa przygodng sympatig. Zresztag Murzyn
opieszalym uderzeniem bata spedzit mu ja spod palcéw. Zatosne i upokarzajace byto to
nasze posuwanie si¢ naprzoéd. W koncu bury poczely sie ostro niepokoié, kilka z nich
wlazto miedzy $winie, rozpoczely si¢ wierzgania i kwiki. Z przodu wylonit si¢ migdzy bru-
natnymi cielskami drugi poganiacz, kaboklo, i zakomunikowal nam, ze niedaleko plynie
rzeczka i tam bedziemy mogli ich wymingé. Z godzing jeszcze posuwali$my sie w mroku
i smrodzie, w kornicu pikada poszerzyla si¢ znacznie przy niewielkiej rzeczce, wicc po-
pedziliémy szybko konie, starajac si¢ nadrobi¢ stracony czas. Tymczasem $ciemnito si¢
zupelnie, tak, ze juz nie mozna bylo odrézni¢ drzew i jechali$my tak, jak nas prowadzily
konie. Glodne i zm¢czone zwierzeta gryzly sie, przystawaly co chwila, zbaczaly powodu-
jac zamieszanie. Snula si¢ miedzy nami atmosfera zloéci, co chwila keo$ klat, zawadzat
glowa o gataz, bil konia batem i nie widzac si¢ wzajemnie, ludzie wiercili si¢ na koniach
w bezsilnej wéciektosci. Jakby dla spotggowania tej udreki, zaczal padaé deszcz i teraz na
dobre wszystkich ogarnelo co§ w rodzaju szatu. Chlopi byli zaniepokojeni mozliwoscia
zaginiccia buréw z kalgierami, kedrych w ciemnosci nie mozna bylo si¢ doliczyé. Deszcz
zamiast u$mierzy¢ rozgorgczkowanie tropy, podsycal jeszcze zamgt. Ta jazda po omacku
byta wprost ohydna. Tak si¢ jako$ zdarzylo, ze jechalem — sadzac po okrzykach w tyle
— na przedzie tropy. Tuz za plecami slyszalem cziapania, szmery i oddechy tloczacego
si¢ stada. I oto nagle twarz moja zetknela si¢ z czym$ szorstkim i twardym, zaraz potem
uczulem gwaltowny ucisk do tytu i w tej chwili spadlem z konia. Jednocze$nie w kilku
miejscach ciata poczulem bolesne uderzenia kopyt, probowalem wstad, ale glowg uderza-
lem o cieple i wilgotne brzuchy zwierzat, wicc tylko zakrylem twarz rekami i poczatem
krzyczeé. Gdzie$ z gory uslyszalem czyj$ okrzyk:

— Stad! Zatrzymajcie si¢, kto$ zawadzil glowa o pier i lezy na ziemi... zdepcza go
bury!... Zaswielcie zapatke!

Zrobilo si¢ cicho, wyleknione zwierzgta stapaly w miejscu, ciagle dostawatem ude-
rzenia kopyt, udalo mi si¢ usia$¢, poslyszalem trzask zapatki, w niklym $wietle kto$ sig
nade mng pochylil, w tej chwili wstalem i jednocze$nie w szmerze padajacego deszczu
postyszalem oblgkariczy chichot i potem okrzyk Grzeszczeszyna:

— To¢ to pan Eénitowski lezy pod burami! Hehehe! A to mu si¢ dostalo... hahahe,
bo skonam ze émiechu... Zyje, zyje! O, jak Boga kocham... a to dopiero opera!

Obok stat Belcik i trzymal mnie pod rami¢. Gwaltownie wyciagnalem rewolwer z po-
chwy i czekalem az przy nastepnej zapalce mignie mi twarz Grzeszczeszyna. W tej chwili
postyszalem nad uchem chrapliwy glos Belcika:

— Dajze pan spokdj temu idiocie... przeciez to wariat, cholera... Lepiej mu pan
pdiniej nakladziesz po pysku... co pan bedzie krew przelewal... przeciez to nienormalne
bydle...

W tej chwili kto$ zapalit zapalke i zamajaczyta mi rozbawiona geba Grzeszezeszyna.
Trz¢saca si¢ reka wycelowalem w te twarz, ale Belcik gwaltownie nacisnal mi reke z bronia
do ziemi i jednoczesnie zgasta zapatka. Poslyszalem dwa glosy: ,Panie, panie, bo pan
zgnijesz w wigzieniu... com panu zawinil...” I zaraz drugi glos Belcika: ,WlaZ pan na
konia i schowaj pan szmita... WezZ si¢ pan w kupe... Bardzo pana pocharatalo?”

Ledwie usadowilem si¢ w siodle, kiedy raptem natart na mnie koniem Sawczuk i za-
dyszanym glosem poczat méwi¢:
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— Niech pan mi zaraz odda szmita... Co pan chce zrobié?... Uspokoi si¢ pan, to
pdiniej go panu oddam i pogadamy...

— Nie dostanie pan rewolweru... niech pan bedzie spokojny... juz nic temu tajdakowi
nie zrobi¢, jedzmy dalej!

— Niechze pan na rany Boskie, nie robi zadnej hecy... daj pan stowo!

— Dajg panu stowo, ze nie bede do niego strzelal, juz mi przeszlo... jedZmy!

ZaczeliSmy brnaé dalej. W tyle panowala wyczekujaca cisza. Po lewej stronie obok
mnie jechal Sawczuk, a po prawej Belcik. Obaj starali si¢ mnie uspokoi¢. Czulem sig
zreszty doskonale spokojny i jaki$ przepalony wewnetrznie. Cale cialo mialem obolate.
Rozmyslatem sobie, ze oto o krok bylem od zabdjstwa i chociaz nie uczynitem tego, to
jednak wewngtrznie zamiar ten byl ustalony. Na skutek wstretnych okolicznoéci i zdener-
wowania, bylbym tego glupca ukatrupil. Bo przeciez tylko glupota byla calg jego wina.
Zamiast przyj$¢ mi z pomocg w momencie, kiedy lada chwila moglem dosta¢ $miertelne
kopniecie, zaczal si¢ $miaé. Zdawaloby si¢, ze to jeszcze nie jest powdd do morderstwa,
ale gdyby komukolwiek zdarzylo si¢ znalezé w podobnej sytuacji, impulsywnie uczynit-
by to samo. Zreszta w tej chwili caly ten incydent zdawal mi si¢ by¢ obcy i oddalony,
zwlaszcza, ze w czerni nocy pojawily si¢ upiorne mglawice i zza ledwie otartych mdlym
seledynem drzew, daly si¢ slysze¢ jeki i syki pelne tajemnej grozy. I nagle odstonit si¢
widok tak niesamowity, ze my$l o jego realnosci i $wiadomej przyczynie byta przykra. Po
zasnutej oparami, czerwonawo oé$wietlonej przestrzeni, powltdczyly sie nieksztaltne i bia-
tawe widma posréd sykéw i trzaskéw. Procz tego przestrzen upstrzona byla czerwonymi
rozdarciami i bole$nie powykrecanymi szkieletami opalonych drzew. Wialo od tego draz-
nigcym odorem spalenizny. Drobny deszcz polewal to niewygaste spalenisko i podnosit
fantastyczng grozg oparéw, strzepigcych si¢ posrdd sykéw i na pédt zweglonych konturéw
drzew. Przejezdzaliémy mimo tego sugestywnego pobojowiska w posgpnym milczeniu.
Na slabo o$wietlong droge ktadly si¢ podiuzne cienie zwierzat. Po chwili znéw ogarnely
nas ciemnosci i nastrojowe widowisko pozaru pozostato w tyle. W méj podniecony tym
widokiem umyst wdarlo si¢ trzezwe zdanie Sawczuka:

— Deszcz mu w samg pore przygasit rose, to i zaraz bedzie mogt sadzid!

Wkrétce w ciemni zadrgato nikle $wiatetko i po chwili zatrzymali$my si¢ nad jarem
z przycupnigtg na brzegu chatupg kabokla. Mimo deszczu, ktéry zreszta ledwie popady-
wal, rozpalono dwa ogniska i przy $wietle zapalonych wiechci liczono zwierzgta. Jakim$
cudem nie brakowalo ani jednego. Kiedy wszyscy skupili si¢ wokét ognisk przy szima-
ronie, stanglem w $rodku i powiedzialem:

— Wszyscy byliScie $wiadkami, co mi si¢ przydarzylo. Kazdy z was zrozumie, ze
zachowanie si¢ pana Grzeszczeszyna bylo nie tyle podle, ile idiotyczne. Troche mi prze-
szkodzono, kiedy chciatem strzeli¢ do niego, a takze sam nieco si¢ opanowatem. Faktem
jest, ze chcialem strzeli¢ i moge o tym powiadomié najblizszy posterunek policji. To
juz jest zalatwione. Ale powiedzcie mi, czy wedlug was, powinienem sprawi¢ lanie tej
pokrace, czy tez nie? Jakby ktéry$ z was uczynit?

— Kiedy panie, przeciez to jest przyghup... Najlepiej go zostawi¢ w spokoju — ode-
zwal si¢ starszy Sawczuk.

— A ja bi go zbil... to m¢Zcizna... to buro — wtrgcit szwagier Sawczukéw.

W tej chwili zdarzyla si¢ najmniej spodziewana i wlaéciwie przykra scena. Grzeszcze-
szyn zaczal mowié ze swego miejsca przy ogniu jakims skamlacym glosem:

— Panie kochany... obaj jestesmy Polacy na obczyinie... w takiej pustyni... Daruj
mi pan... jam nerwowy, a jeszcze ta droga mnie dobita... Roze$miatem si¢, ale wierzaj
mi pan, ze niezdrowo... Tak $émiesznie tam si¢ pan gramolit... Pan jest dobry chlop, ja
pana lubie i szanuje, a ze czasem w drodze... jak tak si¢ ciagle jest ze sobg... Przeciez ja
wiem, ze nie strzelilby pan do mnie... Napij si¢ pan szimaronu... niedaleko juz Londrina...
Zapomnijmy o tym!

Whasciwie tym odezwaniem caly sprawe wyczerpat. Mimo woli przysiadlem przy naj-
blizszym ogniu i chwycilem kuje z szimaronem. Nikt si¢ juz w tej sprawie nie odezwal,
zreszty ludzie byli pélprzytomni ze zmeczenia i zaraz po kolacji podnieéli si¢ od ognisk.
Wlazlem razem ze wszystkimi do brudnej i pustej szopy, otulitem si¢ wilgotna kapa i po-
lozytem si¢ w kacie. Usnalem momentalnie.
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Stoneczny ranek sprawil, ze cale wezorajsze piekietko wydato mi si¢ niedobrym snem.
Co prawda, podczas siodlania konia (a zauwazylem, ze podczas tej czynnoéci myéle inten-
sywnie i realnie) przeszta mi przez glowe przykra $wiadomo$¢, ze to wezorajsze zdarzenie
stalo si¢ ciemng kartg mojego zycia. Ale kiedy sobie uprzytomnilem, ze to wszystko
dzialo si¢ w przeciagu kilkunastu sekund i pod wplywem szoku nerwowego, wowczas
darowalem sobie polowg winy, a drugg polowe przelalem na Grzeszczeszyna. Zwlaszcza,
ze surowe Zycie obozu od samego rana uj¢to mnie w swe karby.

W zwigzku z opdinieniem spodziewali$my si¢ przyjazdu Dabskiego. Interesowato to
i mnie takze, poniewaz winien mu bytem bura, kt6ry szedt sobie zreszta swobodnie w tro-
pie, oraz zaplatg za siodlo i by¢ motze jeszcze za co$, czego nie pamigtatem. Widocznie ten
kori zatrzymat go na dtuzej. Osiodlalem konia, napitem si¢ jeszcze troche kawy ($niadanie
zjadlem juz dawno) i poczalem sobie spacerowaé miedzy zwierzetami, unikajac starannie
kopnigcia i Grzeszczeszyna. Widaé bylo, ze kaboklo, u ktérego zanocowali$émy, byt za-
mozny i do$¢ gospodarny, co mi si¢ rzadko zdarzato widzie¢. Miat niezly chalupe, osobna
kuchnie, dwie stodoly, wszystko to otoczone solidnym parkanem. Troche z nami podow-
cipkowal, nie chcial wzig¢ pieniedzy za kukurydze i w ogéle zachowywat si¢ po parisku.
Bosy, w polatanych portkach i wyszmelcowanej koszuli, drapal si¢ po zmierzwionej fe-
petynie, pelnej drobnego $miecia, co mu nie przeszkadzalo zachowywaé si¢ wobec nas
dumnie i z grzeczng rezerwy. Z tylu, z portek, sterczal mu wielki jak szabla fakon. Prze-
wracal wielkimi, czarnymi $lepiami i z cywilizacyjnego punktu widzenia przedstawiat sie
— biedactwo — w gruncie rzeczy fatalnie. Przykro bylo pomysle¢, ze ta barwna, soczy-
sta i sloneczna Brazylia rodzi tak nieudanych synéw. Pozegnal nas szerokim i pariskim
gestem prawej dloni i pod pachg mignely czarne kudly z rozdartej koszuli.

Od razu dalo si¢ zauwazy¢, ze od Sao Sebastiao okolica zmienita swéj charakter i po
krétkiej nudzie obszaru paproci, puszcza z gluchych i mrocznych ostgpdéw przerodzita
si¢ w barwna i egzotyczng dziedzine. Jechali$my szeroka droga miedzy $cianami lasu,
po mickkiej warstwie opadlych, rudych lisci, sprawiajacych wrazenie romantycznej alei
w zapuszczonym parku na jesieni. Na drzewach lyskaly storczyki i orchidee, nakrapiane,
niepokojaco pigkne i dziwaczne stwory, drapieznie przyczajone w cienistych wnekach
galezi i zdajgce si¢ drwi¢ z mojego chciwego i zachwyconego, europejskiego spojrze-
nia. Z galezi zwisaly cale kwietne ogrody i z fantastyczng beztrosky bogactwa i urody,
przerzucaly si¢ w girlandach z drzewa na drzewo. Ta dzika, barwna i szeroka uroda pusz-
czy ukazala si¢ nagle, jakby pragnac nagrodzi¢ nam nasze poprzednie, zmudne — niby
w jakim$ tunelu — przedzierania si¢. Po tych wszystkich ucigiliwosciach, poziomych
drzewach, wymyslnych pulapkach, cierniach i zaduchu, puszcza zdawala si¢ zrezygnowad
z obrony i obrazowa¢ swoim przepychem stowa w rodzaju: ,,Skoro$ juz si¢ tu przedostal
braciszku, to$ zuch i patrz teraz...”

Resztki mego pozytywizmu co do przyrody brazylijskiej zaczely si¢ tu gwaltownie
odradzaé. Przede wszystkim umiar, a nie jakie$ pyszatkowate i bez gustu popisywanie si¢
bogactwem, niby nuworysz pierScieniami na grubych paluchach i zlotym lancuchem na
brzuchu. W zatrz¢sieniu kwiatéw i barw przejawiala si¢ pewna fantazja. Byla to bujnosé
uregulowana i nie krzyczaca. Brakowalo mi tylko wezy, malp... stowem tego wszystkiego,
co obiecuje fama tego kraju: ,Z zywych stworzen tylko ptaki i owady... prosz¢ szanownego
pana... Na razie nie mozemy wiccej... moze pdeniej...”

Nielatwo si¢ zachwycam, ale skoro wpadng w ten stan, to juz wyczerpujaco. Okno
mego pokoju w Rio de Janeiro wychodzilo na pétdziki ogréd i czgsto, rankiem budzit
mnie najbardziej misterny cud przyrody — koliber. Ten rozterkotany czar, uosobienie
najwdzigczniejszej energii, ilekro¢ wpadal do mego pokoju i mgietka koloru skrzyl si¢
pod sufitem, zawsze wprowadzal mnie w stan najczystszego zachwytu. Bawil niedtugo,
jakby tylko naprowadzi¢ mnie chcial na my$l w rodzaju: ,Przeciez widzisz mnie... i jakze
tu nie wierzy¢?”... po czym odlatywal rozedrgang smuzka do wirujacych nad kwiatami
towarzyszy. W tym pokoju wiodlem przykre i tgskne zycie, ale ilekro¢ zdarzato mi si¢
widzie¢ kolibry, popadalem na caly dzied w radosny nastréj. Sadze, ze gdyby zamiast
Grzeszczeszyna ukazywaly si¢ chocby z rzadka kolibry, ksigzka ta bylaby jednym peanem
na cze$¢ Brazylii. Widaé te kolibry to miejskie istotki, bo w tej podrézy ich nie widzia-
lem. A szkoda. Zamiast posgpnych roztrzasan trwalbym caly dzied na koniu w podziwie
i zachwycie. A moze teraz nie pora na nie? Nie wiem, nie jestem przyrodnikiem ani or-

ZBIGNIEW UNILOWSKI Zyto w dzungli 107



nitologiem. Co mnie obchodzi pora! Ten kraj posiada ztoliwy talent koncentrowania
rzeczy picknych w pewnych miejscach, kosztem nuzacej jednostajnosci innych terenéw.
Tak jest z Rio de Janeiro. Ksiazki o Brazylii powiadaja o tych skondensowanych urokach,
natomiast przemilczajg mdly nastrdj interioru.

Puszcza, ktdrg teraz przejezdzaliémy, oprécz szeregu dodatnich cech, ukazata mi pare
fragmentéw swego plastycznego humoru. W pewnym miejscu napotkalem brodate drze-
wa. Po prostu, z galezi zwieszala si¢ sucha ziele, przyprészona siwizng i w kedziorach
majestatycznie opadala ku ziemi. Dalej ukazalo si¢ tak upozowane drzewo, ze wygladato
niby olbrzym zastygly w figurze mazura. Gdzie indziej dwa drzewa zdawaly si¢ chwytaé
konarami za bary. Nad szczupla, kokieteryjng palma pochylata si¢ gruba gataz, jakby ja
calujac i blogostawigc na podréz. Czasem na drodze sterczala galaz i zdawala si¢ méwid:
»St0j, co$ ci powiem!”

Tak wicc, jazda stala si¢ niespodzianie przyjemnoscia. Na skutek zblizania si¢ do celu
podréiy, ludzi opanowat realny humor, objawiajacy si¢ w $piewach i przekomarzaniach.
Na zakrecie ujrzeliémy czystg tablice z wyraznym napisem: ,Fazenda!!” Whitakera”. Do-
skonata, uroczyscie ocieniona droga przypominata udreke przedzierania si¢ przez dzungle
i jednoczesnie przejmowala dziwacznym zalem za mozotem i wysitkiem. Wypominata swg
latwoéé. Po potudniu $ciany puszczy urwaly si¢ i wyjechali$my na jasnozielony camp!'®
porosly trawg i najezony rdzawymi kopcami mrowisk. Sawczukowie podjechali do bia-
lego domku i zapytali stojacego w drzwiach cztowieka, czy moina bedzie (oczywiscie za
oplatg, bo na terenie Whitakera) przenocowad. Po uzyskaniu zgody, rozbiliémy obdz nad
czysty i plytka rzeczka, obok szalasu skiadajgcego si¢ z jednej pochylej $ciany splecione;
z trzciny i z lidci. Gorna cz¢$¢ tego dachu (i $ciany jednocze$nie — klopot z okreéleniem!)
opierata si¢ na dwoch dragach. Siedzial tam czlowick gladko ogolony, ale o spuchnigtych
policzkach i z workami pod wyblaklymi oczami, ubrany nedznie i jako$ stechle. Jego brg-
zowa marynarka — typowa marynarka widczegi — oraz jasne spodnie, byly doktadnie
wymicte, jak gdyby dlugo wylezaly si¢ w jakims$ schowku. Bylem pewien, ze ten czlowiek
przebyt dluzszy okres w szpitalu lub w wigzieniu. Siedzial w kontemplacji, z podwiniety-
mi na krzyz nogami. Obok lezal brudny wezelek i taska z kodciang gatka. Nasze przybycie
nie wywarlo na nim zadnego wrazenia. Zmienit tylko pozycje, wyciagnat si¢ oparty na
tokciu i leniwie poczat gryz¢ zdzbto. Krzataliémy si¢ koto zwierzat, rzucajac pod jego ad-
resem rozmaite uwagi. Nieopatrznie polozylem siodlo w zasiggu pochylego daszka, na co
jegomosé¢ chwycit laske i wyszturgal nig siodlo poza granice szalasu. Zaraz polozyt si¢ na
wznak i poczal nuci¢ jaka$ monotonng melodig.

Nie moglem si¢ oprze¢ wrazeniu, ze jest to ubogi Anglik. Melodia, ktéra nucil, by-
fa specjalnie angielska. Przy czym kwestia z siodlem nie dawala mi spokoju. Tymcza-
sem rozpalono ognisko i umieszczono w nim kociotki. W' pewnej chwili spojrzatem na
twarz wldczegi. Dyszal gniewnie i chciwie patrzyt na kociotki. Ale skoro zauwazyl, ze
go obserwuje, odwrécit si¢, gwizdzac ciagle swa melodi¢. Mimo sytuacji przychylnej do
nawigzywania rozméw, nikt si¢ nie odezwal do niego stowem, a nawet po pewnym cza-
sie przestano si¢ nim zajmowaé. Wyjatem z worka recznik i mydlo, po czym poszediem
wzdhuz rzeki, do miejsca, gdzie przeplywata miedzy zaro$lami. Rozebratem si¢ i legtem na
wyszlifowanym dnie z kamienia. Ta niewygodna kapiel na plyciznie trwala z pét godziny,
po czym wymyty i rze$ki, wrécitem do obozu. Wibczega ciggle nucit pod szatasem. Usia-
dlem przy ognisku, nalozylem sobie na talerz fizonu z ryzem i poczalem je$¢, nie spusz-
czajac z oka niefrasobliwej postaci pod szatasem. Usiadt i gdy pochwycilem jego wzrok,
zrobitem proponujacy gest reka w strong talerza. Obejrzal si¢ za siebie, jakby szukajac
kogos, kogo ten gest dotyczyt. Zjedlismy kolacje, poszedlem z Sawczukami i Belcikiem
nad rzeke, aby nacig¢ galezi na szatas. Wrécili$my i zabrali$my si¢ do roboty. Zachodzace
storice okrylo $wiat czerwienig i od rzeki powialo chlodem. Cztowiek spod szalasu wstal,
wyijal z kieszeni zapalniczke, przeciagnat sie i ziewnal, po czym w kilku miejscach podpalit
wysuszony dach. Po tym czynie podciagnal spodnie, podnidst wezelek i laske, i po prostu
poszedt sobie droga wiodacg do lasu. Gwizdal. Dach szalasu strzelit wesolym ogniem ku
niebu. Sylwetka wldczegi majaczyta w groteskowych podskokach na czerwonym tle, po

Wfazenda — posiadloé¢ ziemska. [przypis edytorski]
U8campo (port.) — pole. [przypis edytorski]
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czym rozmazala si¢ na brunatnej $cianie lasu. I przepadl! Zlosliwy Chaplin z brazylijskie;
puszezy. Milczace zdumienie nasze przerwal okrzyk Grzeszczeszyna:

— A to sukinsyn! Podpalit szatas... gania¢ go!

— A to sobie go pan ganiaj! — odpowiedziat Belcik. — Wariat jakis, tfu!

Kilku chlopéw poczelo deptaé gasnace resztki szatasu. Sawczukowie wyciagneli osma-
lone dragi i przeniesli na miejsce, gdzie mieliémy postawi¢ nasz schron. Nikt nie komen-
towal zdarzenia. Kiedy szalas byt gotdw, porozkladali$my kapy wokét ogniska i wstuchani
w nocny bulgot rzeczki, lezac w rozedrganych poblaskach, w milczeniu piliémy szimaron.

Jako$ nie zbieralo si¢ na zarty. Ludzie rozmyslali o swoich sprawach, a nastrojowy
wieczér sklanial raczej do wspomnien i roztrzasan, co si¢ zreszta przejawito w stowach,
tesknie wymykajacych si¢ spod nastroszonych waséw starego Belcika.

Wyciagnal si¢ wygodnie i poczal méwid:

— Jakie to my, te chlopy polskie na ziemie pazerne. Kazden ma swoje niezgorsze
gospodarki, kazden z nas, co lezymy tutaj, ma byt ustanowiony, osiadly od lat rodzine,
a jeszcze nas ciggnie coraz dalej, coraz wigcej ziemi nakupi¢ i nowej roboty w rece sobie
napedzié. I ze to wy, co miodsi... Ale i mnie starego chciwo$¢ na ziemie pedzi z wami.
A jakem tu przybyl, ze czterdzie$ci rokéw temu bedzie, to ino te tapy czlowiek miat do
roboty i nic wigcej. A tak to wtedy bylo, ze gdzie chiop polski przyszedl, tam nie bylo
ani Boga, ani diabla, tylko bér okrutny i chlop polski. I co to potu z czleka si¢ utoczyto,
a i krwi nierzadko, zanim to sobie jaki taki byt urzadzil. Usiadle$ pod wieczér przed
chatupg i dopiero jak ci¢ nie ulapi tesknica za swoim narodem, to cho¢ gryz te twarde
ziemie, zadnej ulgi ci nie przyniesie. Zastuchasz si¢ w gluchg puszczg, a tam ci si¢ nie
stowik odezwie, tylko gabriwa zaplacze, piosneczki poszuka... I oto los twdj, chiopie...
zamienile$ sobie stowika na gabriwe . Dzieciak ci wola kartofla, a ty mu wolasz: , Wez
se laranie''®, kartofli nie ma”. Wyroénie ci to dziecko, a inne juz jakies... do obcego
jezyka sposobniejsze... juz ta puszcza nasigklo. Jak si¢ zbierzemy gdzie w kupie, na jakiej
szuraskadzie!?, a podpijg sobie, to im wolam: ,Ja nie z tych Polakéw, co to si¢ na okrecie
urodzili... ja w Wisle kapany!” A ci w $miech! Péiniej, jak szkole postawili, wraca mi
dziecko do chalupy i powiada, ze mu nauczycielka wyciagneta wesz z glowy i wsadzita
do geby i czekala, az nie rozgryzie. Tak ci to chlopskie dzieci czystosci uczyli! A jak sig
doczekates szkoly polskiej i gazety w swoim jezyku i majatku, i powazania, to ci¢ znéw
gna w te lasy, nowe alkry skupowal... takie juz masz we krwi umitowanie do ziemi, zeby$
ja przepuszczal przez kiszki, jak glista jaka! A ta jest przyczyna, ze$ si¢ najpierw w tej
panszczyznianej Polsce za gruntem wygtodzil, a potem, jakes juz wolny byl, to ci wiecznie
go bylo brak, tylko ze$ zawsze na cudzym tyral. I dopiero tutaj odgrywasz si¢, chiopie
i pracowicie zyjesz sobie jak wolny czlowiek, a nie jak jakie zwierze...

— Ano zobaczym, jak to tam bedzie na tej Londrinie... moze jeszcze wrécimy na
stare i wy, Belciku, po préznicy gadacie! — wtracil ktdry$ z chlopéw.

Stary u$émiechnat si¢ drwigco i chytrymi $lepiami zerknal w moja stron¢ porozumie-
wawczo. Tak, to prawda, ze go tam bardzo nie zrozumieli. Nie podtrzymali tej rozmowy,
ziewali, skfonni do milczenia. Nieopodal w krzakach odezwalo si¢ nagle wyrazne szcze-
kanie, podniostem si¢ i odszedtem par¢ krokéw, nastuchujac. Przy ogniu kto$ zakastal,
a Belcik zawolal:

— Siadajze pan, bo przez to pariskie opuszczone miejsce wiater wpad! i dymem oczy
ludziom zasypat... Czego pan tam nastuchuje?

— Stucham skad te psy, bo przeciez chatupa jest w innej stronie!

— Jakie to tam psy... Zaby se szczekaja! Siadajcie, panie, to opowiem, jakie ja mialem
z zabami tarapaty.

Zajalem swoje miejsce przy ogniu, a Belcik zaczal méwié:

— Mnie kaczgta bardzo gingly. Tom podpatrzyl, ze je — Scierwie jedne — zaby za
tapki wciagaja pod wode, jak plywaja. Takem sobie myslat jakby je tu wymarnowad. Tylko
gdzie$ mi si¢ chowaly ciggle. Przyszla pora zimowa, a mialem ule z pszczotami. Kiedy$
przychodze kolo pasieki, az tu patrze zza krzakéw, zaba jak kapelusz, wspina si¢ do dziury
w ulu, puka tapg i rozdziawia paszczg, a glupie pszczoly sznureczkiem wpadaja jej do gardta.

)granja — pomarafcza. [przypis autorski]
1200d churrasco — migso pieczone na roznie. [przypis autorski]
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Zarazem do niej przypadl, ale mi wpadla w gestwe. Dawno juz si¢ glowitem, ze mi tak
pszczdt coraz wigeej ubywa. To mnie juz rozgniewalo. Kiedy$ zagladam do pajora i patrze...
w kacie przycuply dwie zaby. Zbliza¢ si¢ do tego paskudztwa obrzydliwie, a wielgasne
takie, ze i zabija¢ je nijako. Przyczepilem wiecheé¢ do dlugiego patyka, umaczatem go
w kreolinie i z daleka przejechalem zabom po grzbiecie Po paru dniach dzieci znalazly
je martwe, bo im kreolina grzbiety poprzegryzala. Pdiniej mi te pszczoly znéw Alma de
Gato wyjadaly. Tez juchy madrale i prze$miszne w sposobach... Przychodzi ta zimowg
pora i pszczoly siedza w ulach, wtedy Alma de Gato dziobie w ul, pszczoly wylatuja
popatrzed, co to za gos¢ im puka, a wtedy ptak je sobie spokojnie pojada. Tylko ze tam,
gdzie Alma de Gato si¢ kreci, zawsze¢ i kot koto takiego ula si¢ kreci... Takie to jest jak
zawsze we $wiecie... jedno drugie zjada...

A juz chyba najbardziej okrutne stworzenie, to jest sam czlowiek. Kiedys, bylo to
w niedziele, wybraliémy si¢ z synem do puszczy popolowaé troche. Az tu nad glowami
naszymi jak si¢ nie podniesie wrzask... I zadzieramy by do géry, a tam malpy po lianach
uciekaja przed nami, az si¢ liscie tylko sypia... Méj syn przyklada strzelbe do ramienia
i celuje w jedng malpe, co najnizej siedziata z malg malpka uwieszong u szyi. Widzi stara
malpa, ze juz nie zdazy uciec, to bierze male w tapy, wyciaga przed siebie i fepkiem kreci,
i pokazuje na to male i prosi, jak czlowieczek jaki, zeby jej zycie darowaé. Az mnie —
starego — tak to targnelo za serce, ze méwie do syna, aby spuscit strzelbe, a ten w tej
chwili wystrzelil i malpa z malym czepiajac sie galezi, upadia nam pod nogi. Tylko tymi
zalosnymi $lepkami na nas patrzyla i jakby wypominala nam krzywde. Zdechla zaraz
i male zabraliémy do chalupy. Byla u nas ze trzy lata, az ja kiedy$ dziewucha przycisneta
drzwiami i zdechla... Tak po tym zastrzeleniu starej malpy, przysigglem sobie nigdy juz
do malp nie strzelaé, bo to tak jest, jakby si¢ do czlowieka strzelato...

Mimo, ze wydawaly mi si¢ te historie troche nieprawdopodobne, w glosie Belcika
brzmiata nuta prawdy, a zreszta opowiadania te nie byly pozbawione swoistego uroku.
Zrobilo si¢ juz p6dzno, szwagier Sawczukéw i jeden z kolonistow zostali przy ogniu, inni
ulozyli si¢ rzedem pod szalasem.

Miedzy diwigcznie rozbrzmiewajgce poszezekiwania zab wdarlo si¢ przenikliwe dzwo-
nienie cykady, powiew od rzeki nidst te glosy urzekajaco i sennie. Jednak lezac na wznak
pod tym pachnacym schnacy zielenia dachem, nie bylem sklonny do marzed. Raczej
zastanawialem si¢ nad brakiem moskitow w ciagu calej podrézy, a zwlaszcza tutaj, w bli-
skosci wody, spodziewalem si¢ ich specjalnie. Nie ma. Plagi tego kraju omijaja mnie
wyraznie. Takze slyszalem ze w kiszkach mieszkarica lasu czy tez podréznika, rojg si¢ naj-
rozmaitsze pasozyty. M6j zotadek zdawat si¢ przechodzié¢ naj$wietniejszy okres zdrowia.
Zaréwno umyst moéj, jak i organizm reaguja inaczej na Brazyli¢. Pelen zawodu, zasypiam
owiany cieplym zaduchem ciat moich towarzyszy.

Wezesnym rankiem szybko zatatwilismy si¢ z objuczeniem buréw, osiodfaniem koni
i $niadaniem, po czym od razu wijechaliémy w okolicg poznaczona $ladami bytowania
czlowieka. Krétko przejezdzali$my droga w puszezy, zaraz wylonit si¢ faxinal i po nie-
dlugim czasie miejsce jego zajely spalone tereny ros miedzy rzadkimi krzewami. Ziemia
byla silnie czerwona, do$¢ gesto spotykalo si¢ watle palmy. Pétnoc Parany zaznaczyla
si¢ od razu do$¢ osobliwymi z wygladu, sadzonkami kawy. Te rzadkie doleczki z watly
rodling w $rodku, nakryte drewienkami na krzyz, wymagaly zachodu i pieczotowitosci
od czlowieka. Gdzieniegdzie wida¢ bylo male, ale schludne chatki kolonistéw japon-
skich, budowane z gladkich i do§¢ cienkich pni palm, czyli palmitéw. Wplyw kultury
pétnocy Parany w poréwnaniu z potudniem, zaznaczal si¢ przede wszystkim bogactwem
i barwnoscig tego kraju. Na kazdym kroku uwidaczniat si¢ jasny, wesoly egzotyzm. Glad-
ko ubita droga poznaczona byla stupkami kilometrowymi, w stonecznej dali wida¢ byto
brunatne chatki poéréd zweglonych, oddzielonych zywg zielenig pél. Te czarne i zweglo-
ne, pozornie martwe obszary, zamiast odpychaé swym posepnym wygladem, podkreslaty
raczej tworcza pracowito$¢ rak ludzkich, co przestaniato przykre wrazenie barbarzynskiej
gospodarki.

W pewnym miejscu napotkaliémy znéw pozar krzakéw. Zar storica zlewat si¢ z ogniem
ziemi i buchal goracym wichrem w nasza strong. Gloéne trzaski pekajacej w ogniu ta-
kuary, wéciekle skigbione poéréd dymu plomienie, cala ta oszalala zaglada soczystej ro-
$linno$ci, zdawala si¢ rwaé w bezsilnej wécieklosci, ze nie moze péjs¢ dalej, ze spryt
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czlowieczy umiejscowil ten zywiol w wyznaczonych granicach. Przygotowanie do palenia
rosy odbywa si¢ w ten sposéb, ze w oznaczonym miejscu podcina si¢ fojsg krzaki tuz
przy ziemi, po czym przeznaczony do spalenia teren oddziela si¢ od reszty wycigciem
okreslonej granicy z krzakéw, tak ze ogieri nie ma dalej dostepu.

Przejechaliémy mimo tego malego piekta i zaraz z rozmaitych refleksji wyrwata mnie
informacja Grzeszczeszyna:

— Panie, mamy do Nova Danzig tylko czternascie kilometréw!

— Nie czternacie, ale trzy! Po czym to pan sobie tak wspaniale obliczyt?

— Jak to! Przeciez stupy wskazuja!

— Uspokdj sie pan! Stupy wskazujg odwrotny kierunek do fazendy Whitakera, bie-
gnga od Nova Danzig, nie widzial pan widocznie tablicy... Dlaczego mi pan ciggle zawraca
glowe swoimi mylnymi informacjamil? Trzeba wpierw sprawdzi¢! Ciagle si¢ pan wykre-
tynia, psiakrew!

— O, prosze¢ pana... prosz¢ pana! Niech pan si¢ tylko nie zapomina. Gdzie pan si¢
wlasciwie chowat?

Na to sluszne pytanie nie zdazylem mu odpowiedzie¢, bo na zakrecie ukazal si¢ cie-
zarowy samochdd i cala tropa rozstrzelila si¢ w panice po obu stronach drogi. Samochéd
minal nas ciggnac za sobg czerwony welon kurzu, i kiedy kurz opadl, zobaczyliémy w od-
dali caly nasza trope pedzaca w poplochu, niby stado dzikich mustangéw na stepach
prerii. Chlopi pognali w strong uciekinieréw, a ja stalem na drodze, rozmyslajac, jakim
to instynktem zwierzeta uniknely kalectwa. Widziatem, ze rozbiegly sie po obu stronach
drogi, w miejscu, gdzie akurat byly sadzonki kawowe, wobec czego powinny sobie pota-

ma¢ nogi w dotkach, ktére byly pokryte drewienkami. Slady kopyt bylo wida¢, ale miedzy
dotkami. Zostalem na drodze sam na sam z Grzeszczeszynem, keéry odjechat kilka me-
tréw, zsiadl z konia i usiadl pod palmg. Wyciagnal rewolwer, polozyt go na kolanach
i pytajaco patrzac na mnie, znieruchomiat ze skrzyzowanymi rekami.

Droga byla zupetnie pusta. Zsiadlem réwniez z konia i wlasnie mialem zamiar p6js¢
troche naprzéd, kiedy Grzeszczeszyn zawotat:

— Panie, niech pan si¢ do mnie nie zbliza, bo ja widzg, ze pan ma jakie$ zle zamiary
co do mnie!

Nic nie méwigc, przeprowadzitem konia obok niego i usiadlem o jakie$ kilkanascie
metréw od tej zmory. W tej idiotycznej sytuacii przesiedziatem z godzine. Wreszcie po-
jawili sie chiopi, pedzac trope i zaraz przylaczytem si¢ do nich.

Po pélgodzinnej jezdzie wiechalismy miedzy $wiezo pobudowane domki, do schlud-
nej, niemieckiej kolonii Nova Danzig. Tutaj zatrzymali$my si¢ przed wenda i kiedy wsze-
dlem do $rodka i usiadlem przy ladzie, pomyslalem z bezmierng ulga, ze to juz jakby wia-
sciwie koniec tej groteskowej podrézy. Pijac piwo, patrzytem na to, co si¢ dzialo przed
wendg. Mlody, o pokaznych ksztaltach Niemiec w bialym ubraniu, w panamie i w sztyl-
pach, przygladal si¢ ze znawstwem koniom, krecge trzcinke w palcach. Sawczukowie
demonstrowali mu konie, jezdzac po malym placyku. Po chwili obok Niemca przysta-
nelo jeszeze kilku kupcdw i rozpoczgl si¢ handel, zagladanie koniom w zgby, jazda na
nich. Bury z kalgierami drzemaly ze zwieszonymi tbami przy plocie, podkreslajac upalny
charakter ospalosci tego potudnia. Kolo wendy przejechaly dwie blondynki na koniach,
w angielskich siodtach i w korkowych hetmach, w butach z cholewami i sportowych
koszulach z krétkimi r¢kawami. Te dwie biate amazonki obudzily niejako moje poczucie
przynaleznoéci do europejskosci i zaraz poczaglem rozmawial z czysto ubrang Niemkg zza
lady. Krétko poinformowala mnie, ze stad do Londriny jest szesnascie kilometréw i ze
niedlugo powinien jecha¢ w tamta strong¢ samochéd. Nova Danzig jest mlodg kolonig
niemiecks, ma zaledwie dwa lata. Z uznaniem pokiwata glows, kiedy jej powiedzialem,
jaka droga przyjechalem tutaj. Z pewng satysfakcja przyjatem, ze nie pytala dlaczego nie
przyjechalem koleja, tylko ttuklem si¢ przez dzungle. Zimne piwo w to upalne poludnie
nieco mnie rozmarzylo. A wi¢c wystarczy tylko wsia$¢ w samochéd i za pét godziny bede
w Londrinie! Cudne!

Tymczasem Sawczukowie sprzedali kilka koni i razem z Niemcem weszli do wendy
i od razu zaczely krazy¢ kolejki z kaszasa. Przepitem kilka razy, po czym Belcik zapro-
ponowal mi, abym pojechal z nim i jeszcze z kilkoma do ich dzialek, odleglych o dwa
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kilometry. Po kilkunastu minutach byliémy na miejscu. Okazalo si¢, ze na dzialce Belcika
gospodarowali juz dwaj jego synowie i ze stary przyjechal tu, aby dokupi¢ jeszcze wigcej
ziemi. Prymitywno$¢ szalasu, porozwalane garnki i popielisko wskazywaly na nietatwe
zycie miodych ludzi i brak kobiecej reki. Byli to dwaj ogorzali mezcezyzni, wymordowani
karczowaniem puszczy, ale weseli. Popiliémy troche szimaronu, po czym zyczac sobie na-
wzajem wiele dobrego pozegnalem si¢ z nimi z goracym poklepaniem po plecach. Jakby
na zakoriczenie, w powrotnej drodze kof mi si¢ sploszyt przed autem i tak gwaltownie
ponibst mnie w krzaki, ze omal nie spadfem. Z wendy na méj widok wybiegt Grzeszcze-
szyn i zawolat:

— Rany Boskie, gdzie pan si¢ szwendasz? Przeciez auto juz czeka! Jejejej!

Osadzitem rozdygotanego konia i w gniewie huknatem Grzeszczeszynowi, zeby sobie
poszed! raz do diabla i nie zawracal mi glowy swoim natr¢ctwem. Po krétkiej sprzeczce,
Sawczukowie przyjeli dwadzie$cia milreiséw tytutem zwrotu kosztéw podréiy, po czym
polecilem ich opiece konia Dgbskiego i siodlo. Napilismy si¢ jeszcze piwa, obiecujac sobie,
ze sig¢ jeszcze kiedy$ spotkamy, po czym rozstaliémy si¢ wzruszeni, przyjaznie i serdecznie
uscisngwszy sobie rece. Wpakowalem worek do chuderlawego Forda, zajalem miejsce
i czekatem na Grzeszczeszyna, ktéremu urwal si¢ pasek od sztylpy i wlasnie przy nim co$
manipulowal.

— Siadaj pan, bo pojad¢ sam! Sztylpe mozesz pan sobie naprawi¢ w czasie jazdy.

Powiedzial co$: ,A... aaa... racja!” i usiadt obok. Ruszyliémy. Wychylitem si¢ i poma-
chalem kapeluszem stojacym przed wenda chfopom. Nawet to rozstanie byto mi nieco
przykre. Obok mnie siedzial czfowiek, z ktérym bardzo pragnalem si¢ rozstaé, a jednak
zamiast pozegnad si¢ z nim i odjechal sam, sila przyzwyczajenia zawolalem go do auta
i oto znéw byli$my razem, a nawet blizej siebie niz zwykle.

Auto szybko jechalo po czerwonym pasie bitej drogi, miedzy symetrycznymi rzedami
kawowych drzewek. Ten schludny porzadek po zatrzgsieniu puszezy sprawial mi szcze-
re zadowolenie. Po pélgodzinnej jezdzie wiechaliémy miedzy gesto ciagnace si¢ wzdluz
szerokich ulic, drewniane, niemalowane budynki i auto zatrzymalo si¢ przed czyms w ro-
dzaju baraku z napisem: ,Bar e hotel Tico-tico”. Nie rozgladalem si¢ po Londrinie, tylko
szybko poprositem tegiej kobiety o pokdj. Poprowadzita mnie ciemnym korytarzykiem,
miedzy $cianami z nieheblowanych desek i wskazata mi klitke o zwisajacych na pordze-
wialych zawiasach drzwiach, petnych szpar i sgkéw. Wnetrze komoérki w $wiezo wybudo-
wanym épichrzu czy jakimé lamusie. Stato tu waskie 16iko i kostropaty stolik. Zottawe
$ciany pelne byly zadzior i zamazanych zastygla zywica sckéw. Zdjatem ubranie, wlozy-
lem pizame, zabralem mydlo i recznik, po czym wyszedtem na korytarzyk, do drugiej
takiej komorki z prysznicem. Po kapieli polozylem si¢ do t6zka i usnaglem z zamiarem
obejrzenia Londriny wieczorem.

Obudzily mnie jakies$ piski przez éciang. U mnie bylo ciemno, ale w sgsiednim pokoju
$wiecilo si¢ $wiatlo i przeciekalo do mnie przez szpary. Bez trudu odgadlem, ze Grzesz-
czeszyn dobiera si¢ do jakiej$ dziewczyny. Po chwili uslyszalem skrzyp drzwi i kobiecy
glos: ,Niech pan lepiej obudzi kolege i przyjdicie razem na kolacje!” Zaraz tez uslyszalem
pukanie do moich drzwi i glos Grzeszczeszyna:

— Wstajaé, zupe daja!

Ubralem si¢ i poszedlem do jadalni. Zjedliémy obaj kolacj¢ w niewyraznym nastroju.
Bylem w rozterce, bo nie wiedzialem, jak si¢ po tym wszystkim ustosunkowaé do tego
chlopca o tak niepewnym charakterze. Podczas jedzenia wywnetrzal mi si¢, ze podoba mu
si¢ ta apetyczna pokojowka i ze jesli tej nocy nie odwiedzi go, to nie jest sobg. Dziewczyna
wiaénie stawiala potrawy na stole i kiedy jej si¢ przyjrzalem, musialem przyznaé, ze jest
do$¢ tadna i $wieza. Nie dziwilem si¢ Grzeszczeszynowi. Po miesigcu celibatu, temat ten
byt bardzo na czasie. Na razie zachowywalem si¢ wobec Grzeszczeszyna chlodno i do§é
grzecznie.

Wychodzac, zatrzymali$my si¢ krotko w barze, przy kieliszku whisky. Tega gospodyni
tego lokalu, Niemka, poinformowata mnie uprzejmie, ze nie tak dawno bawit w Lon-
drinie ksigzg Walii, ktéry ponad wszystkie przyjecia z szampanem przedkiadal wieczory
spedzone w jej barze. Dorzucita mi jeszcze kilka pikantnych historyjek w zwigzku z po-
bytem popularnego Anglika, po czym pozegnalem si¢ uprzejmie i wyszliémy przed bar.
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Miasteczko zarzylo si¢ mnéstwem odosobnionych $wiatel i w cieptej mickkoéci wie-
czoru snuly si¢ dzwicki muzyczne z szeroko otwartych, o jasnych wnetrzach, restaura-
cji i sklepéw z lodami. W smugach $wiatel majaczyly sylwetki spacerowiczéw. Pogoda
odpoczynku po pracowitym dniu zdawata si¢ delikatnie unosi¢ nad tym uroczym mia-
steczkiem. Przed nami widnial rozjasniony bungalow, niby statek na rzece w pogodna
noc. Brzmialo od niego muzykg i wewnatrz krazyly taniczace pary. Na tarasie snuly si¢
sylwetki mezczyzn i kobiet i razem z muzyka dobra aurg wional ten dom. Szliémy powoli
po mickkiej, niebrukowanej ulicy. Wszedzie panowala atmosfera mlodosci tego miasta
i charakterystycznego ozywienia $wiezo przybylych ludzi. Zajeliémy stolik w lodziarni
i znad porcji lodéw obserwowaliémy ruch tego lokalu. Whieglo kilka Japonek w kimo-
nach i z thumiong pozadliwoscia poczely lizaé lody w malych rozkach z wafli. Postaly
chwilke, jakby dla zachowania pozoréw grzecznodci, po czym wolno wyszly na ulice.
W ogéle na ulicy widzialo si¢ réznorodny tlum, przewazala jednak liczba Japonczykéw.
Po godzinie znéw wyszliémy na ulice. Poniewaz $wiatlo padato tylko z lokali, a wigc od
dotu — miasteczko bylo plytko oéwietlone i domki majaczyly w tagodnych konturach.
Stowa angielskie twardo brzmialy obok tagodnej japoniszczyzny, czasem zndw zarechotato
przykre portugalskie zdanie i dysonansem otarlo si¢ o jezyk niemiecki. Urok Londriny
poczal dziata¢ na mnie nieco oszalamiajaco, wigc odezwalem si¢ do Grzeszczeszyna, ze
jezeli ma ochote gdzie$ pdjsé, to niech si¢ mng nie krepuje, bo ja id¢ do tozka.

Rano zjadlem $niadanie sam, Grzeszczeszyna juz nie bylo. Przy bufecie gospodyni
wyjasnila mi, jak si¢ mam dosta¢ do stacji kolejowej, skad juz prosto mégtbym poje-
cha¢ do Kurytyby. Ze stéw jej wynikalo, ze nie jest to takie proste. Nalezalo jecha¢ na
przemian pociggiem i autobusem. Najblizszy autobus do miejscowosci Jatahy odjezdzal
za godzine. Zaplacitem za nocleg, zapakowalem rzeczy do worka i wyszedlem na mia-
sto. Urok wczorajszego wieczoru przemienit si¢ w upalng ospalo$é. Przewazajaca czesé
ludnosci byta na plantacjach. Patrzac na auta z tumanami czerwonego pyhu, na rzadkich
i opieszale poruszajacych si¢ przechodniéw, odczulem przykra nude codziennosci. Od
strony wielkiego budynku kompanii szedt w moja strong Grzeszczeszyn i juz z oddali
poczal wolaé, ze bardzo mnie przeprasza, ale musi zostaé, bo zameldowal si¢ w kompanii
jako wydelegowany z konsulatu polskiego w Kurytybie i dzi$ jeszcze ma pojechaé autem
oglada¢ tereny.

— Przeciez pan weale nie jest wydelegowany przez konsulat.

— Aj, panie! To co? Musz¢ przeciez obejrzeé te dzialki... od lat tkwi¢ po uszy w kolo-
nizacji, to méj zywiol!... Ta dziewczyna — $cierwo! — gdzie$ mi wezoraj zwiala... Pozycz
mi pan sto miléw!

Bylem rad przeciez, ze zostaje, ale prawem samoudreki chcialo mi sie, aby jeszcze
troche pojezdzit ze mna. Sto miléw dalem mu z ochoty... bylo mi nawet na reke, ze
w ten sposdb moge wynagrodzi¢ jego groteskowe przewodnictwo w tej podrozy.

— Badz pan zdréw! Miewaj pan dobre sny, wszystko co bylo, to nie my!... Wspomnisz
pan jeszcze nieraz Grzeszczeszyna i kiedys jeszcze si¢ pan dowiesz, ze obejmowat on swoja
glowa wszystko to, co w tej Brazylii wymaga objecia. W konsulacie niech si¢ pan upomni
o sto miléw... moze chce pan kwit?... Zaraz panu w kasie wyplacg. Czolem! Musz¢ wracaé
do kompanii, bo tam juz dyrektor czeka na mnie z autem!

Pokurczony, drobigc néikami w iks, poczal si¢ ode mnie oddalaé na znieruchomialym
w stonicu, zmartwialym w upalnym uécisku, czerwonym tle miasteczka. Odchodzit domi-
nujacy barwnik mego spojrzenia w tej podrézy. Ale zawrécit jeszeze koslawym kroczkiem,
przytozyt reke do ust i krzyknat:

— Panie Eénitowski... A niech pan tam wspomni w jakiej swojej ksigzce o Grzesz-
czeszynie... Byle chwalebnie! Byle chwa — leb...

*

Wykupilem bilet na stacji autobusowej i wcisnalem si¢ miedzy réznokolorowy i ozy-
wiony tlum pasazeréw. Thusta Murzynka obarczyla moje kolana polowy ci¢zaru swojej
wielkiej torby. Wéz nerwowo si¢ poderwal i ponidst nas wesolg drogg w dét. Réwne sze-
regi rosnacych obok siebie niezaleznie, w oddaleniu, drzewek kawowych umykaly po obu
stronach drogi nieruchomg siatky zielono$ci. Autobus zatrzymal si¢ nad brzegiem rzeki,
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poczekal na prom, w kodicu prom podjechal, przewidzt maszyng z rozgadanymi pasaze-
rami na przeciwlegly brzeg i woz znéw pomknat kawowym lasem. W miasteczku Jatahy
siedzialem dwie godziny na stacji kolejowej, na peronie, czekajac na pociag. Jadlem ba-
nany, przesigkniety nudng obcoscig wszystkiego, co si¢ wokét mnie dzialo. Opieszatosé
brazylijskich fazikéw sklonita mnie do rozmyslan o wezorajszym wieczorze w Londrinie,
ktéra poza urokiem rozwijajacego si¢ w szybkim tempie miasta, zwracala uwagg atmosfera
poczynania si¢ czego$ wielkiego, z zastosowaniem energii i pomystowosci europejskiej.
Pociag przywldkt si¢, zadzwonit jako$ bezsilnie i stanal. Kilka godzin jechalem krajem
barwnym, miedzy plantacjami ryzu, bawelny i kawy, z kolorowymi domkami i widoczng
zamoznoscia. Nic ciekawego nie spotkalo mnie w tej podréiy, na postojach pitem kawe,
w czasie jazdy palitem w blogiej bezmyslnosci, nierad roztrzgsaé to, co bylo. Na stacji
Cambara wynajalem prywatny samochdd do spétki z wasatym mulatem. Po godzinie
jazdy ukazalo si¢ z daleka bialawe, matowo drzemigce miasteczko Jacarezinho. Mialo ono
w sobie specyficzny charakter tropikalnej sennosci, ulice byly prawie opustoszale, do-
my tajemniczo pozamykane, drzemigce za zielonymi wenecjanami'?'. Auto stanglto przed
domem z napisem ,Hotel Paulista”. Rozczochrany i jakby zdziwiony moim przyjazdem
chlopak, wyniést méj worek do czego$ w rodzaju hallu, po czym powiadomil mnie,
ze patron zaraz si¢ zjawi. Oparlem si¢ o stét opicty zielonym suknem i wstuchatem sig
w stezalg cisze tego domu. Na progu stanat czlowiek z ming, jakby poczynit jaki§ doniosly
wynalazek. Byl tegi, wysoki i szpakowaty, z rozpieta kamizelky na jadowicie czerwonej
koszuli. Teatralnym gestem dloni wskazal mi samobédjczy pokoik z waskim przejéciem
koto 16zka, po czym oddalit si¢ cichutko, jakby bojac si¢ kogo$ obudzié. Pobieglem za
nim na palcach i zasugerowany jego zachowaniem, spytalem szeptem, kiedy odchodzi
pociag do Kurytyby?

— Prawdopodobnie nigdy, caro amigo'?2... nigdy!

— Dlaczego pan zartuje... przeciez pytam wyraznie... Pociag... kiedy odjezdza pociag?

— Nigdy, a moze kiedy$! W calym stanie Sao Paulo jest strajk... W Brazylii dawno
juz nie bylo rewolucji... Przyjechal pan ostatnim pociggiem z Jatahy do Cambara. Si,
senhor'?3!

Ociekat lenistwem, ale zdawal si¢ by¢ nieco poruszony na wesolo moim przeraze-
niem. Wsadzit palce w kieszenie kamizelki, unosil si¢ na palcach i przygladal mi sie
Z sympatycznie ironiczng ming.

Wytarlem chusteczky spocong z wrazenia twarz i, jak po wielkim bélu, przeszedlem
do pokoju z przylozong chusteczky do czota. Przede wszystkim polozylem si¢ na tézku
i juz wkrétce opanowala mnie catkowita rezygnacja. To nic, Ze mam przy sobie tylko
osiemdziesigt miléw! I to takze glupstwo, ze miasteczko wydalo mi si¢ specjalnie ob-
ce. Ha, trudno! Rewolucja obejmie caly kraj, potrwa z rok. Ozeni¢ si¢ tutaj, zapomne
o Ojezyinie... Bede Brazylijczykiem. Koniec!

Pod wieczér odezwalo si¢ we mnie nieco energii. Nalezalo o wszystko dokladnie roz-
pytaé. W hallu palita si¢ lampa, z jadalni dochodzily brz¢ki talerzy, nakrywano do kolacji.
Przed hotelem siedzialo kilkanascie oséb na chodniku, w krzestach rozmawiali o strajku.
Szybko si¢ zorientowalem, ze byli to przewaznie zatrzymani strajkiem komiwojazerowie.
Rozmowa ich byla beznadziejna. Nic... bedzie coraz gorzej. Poczatem dawaé znaki reka
stojacemu posrodku mezezyznie w rozpigtej kamizelce, ale ten spojrzal na mnie ostro,
pogrozil... tak, wyraznie pogrozil... palcem, i dalej szybko wyktadat swéj poglad na t¢
sprawe. Przysiadtem cicho na schodku i zapatrzytem si¢ na placyk, wokét ktdrego, przed
domami siedzieli zamy$leni mezczyzni w pizamach. W mojej gromadce nieco przycichlo
i wtedy szpakowaty krzyknat do mnie z odlegtosci:

— Stucham cig, cabalerro!

— Czy poczta i telegraf takze s3 objete strajkiem?

— A jakze... czemuzby nie!

— A czy nie daloby si¢ wynaja¢ jakiego$ prywatnego auta, ktére by mnie zawiozto
do Kurytyby?

121za wenecjanami — chodzi zapewne o rolety zwane weneckimi, ukladane w faldy. [przypis edytorski]
12car0 amigo (port.) — drogi przyjacielu. [przypis edytorski]
123G, senhor (port.) — tak, prosze pana. [przypis edytorski]
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— He... Wszyscy, co tu siedza, juz przestali o to pytaé... A to bogaci ludzie! Lata
bedg mieszkaé u Giuseppe Ferronato... wzbogacg go i pozostang jego przyjacidtmi do
korica dni swoich! Nieprawdaz, amigos?

— Ach, senbor Ferronato, niech was Bég zachowa dla nas jak najdiuzej w przyjazni,
tylko niechaj wpierw dozwoli nam pozalatwia¢ nasze interesy — wtracil kto$ z gosci.

Giuseppe Ferronato przestal si¢ widaé bawié rozmows, bo nagle spowaznial i wszedt
do $rodka. Poszedlem za nim i gdzie$ w kacie wyjasnitem mu swoja sytuacje. Nachylit mi
si¢ do ucha i szepnal:

— Odeéle mi pan, co?

— By¢ mote, ze mi wystarczy... strajk motze si¢ lada dzien skoficzyé... ale jedli mi nie
wystarczy, to zaraz po przyjezdzie do Kurytyby odeéle panu.

— Tak, tak... niech pan odegle!

Jasne jest, ze pojal mojg sytuacig i nie chciato mu si¢ o tym méwié. Poszed! do jadalni.

Kolacja sktadata si¢ z wielu dan. Kiedy po zupie, zimnej przekgsce i rybie, Ferrona-
to podszedl do mnie z péimiskiem makaronu, powiedziatlem mu, ze mam do$¢. Wtedy
wyprostowat si¢, uniést pétmisek do géry i powiedziat do wszystkich:

— Senhores! On ma doé¢! On nie chee je$¢ znakomitego makaronu z kuchni Giuseppe
Ferronato! Co wy na to powiecie?

Goscie przy stolikach zaczeli si¢ $miaé i kto$ si¢ odezwat:

— I'ja tez nie bedg jadl makaronu... drogi Ferronato... za dobrze nas karmicie!

Giuseppe odszedl ode mnie, mruczac:

— Niestychane, niestychane!

I tak zaczgly si¢ wlec upalne, pelne przymusowego lenistwa, spania i obzarstwa dni
mego pobytu w hotelu Giuseppe Ferronato w Jacarezinho. Po nocach 7le sypiatem, cigty
niemilosiernie przez moskity. Ranki spedzalem w hallu na pisaniu wspomnien z podrézy.
Czesto, kiedy siedzialem zamyslony nad papierem, stawat cichutko w progu Ferronato,
przytykal palce do czola i z krzykiem doskakiwal do mnie. Straszyt mnie, a potem sig
$mial. Po obiedzie, od dwunastej do pigtej, upat powalal mnie na t6zko. Skoro si¢ nie-
co ochladzalo, pitem kawe i wychodzitem przed hotel. Wdawalem si¢ w dlugie gawedy
z moim Zartobliwym przyjacielem. Byl Wlochem i kochal Garibaldiego. Mial mi za zle, ze
nie znalem Wloch. Ucieszy! si¢ bardzo, kiedy mu powiedzialem, ze czytatem Carduccie-
go'2% w thumaczeniu na jezyk polski. Nie byt glupi i straszliwie si¢ nudzil. Czasem znéw
siedzieli$émy obok siebie godzinami w milczeniu. Na chodniku mijala nas dziewczyna.
Ferronato otrzasnal si¢ z drzemki i méwit do dziewczyny, na przyklad:

— He, mata! Zatrzymaj sig... skad masz takie sliczne piersi?

Albo:

— Odwr6¢ sig... pokaz oczy... Acha! Juz wiem, dokad idziesz... Pozwdl si¢ chlopcu
pocatowal... unikniesz dziecka!

Giuseppe Feronato lekcewazyt Brazylijczykéw, a ci starali mu si¢ przypodobal. Kpit
ze swoich goéci na glos. Zauwazylem, ze dziewczeta omijaja go, kiedy siedzi na krzesle
przed swym hotelem. Opowiedzial mi wszystkie plotki z calego Jacarezinho. Nie wy-
chodzac prawie z hotelu wiedzialem, jak si¢ ktéry$ z przechodniéw nazywa i czym si¢
specjalnie wyrdznia. Giuseppe Ferronato opowiedzial mi o bogatym Polaku, whascicielu
polowy ulicy doméw w Jacarezinho oraz czterdziestu tysiccy drzewek kawowych, nie-
jakim Estanislau Cretti, ale odradzil mi go odwiedzi¢, bo ten czlowiek glo$no wstydzi
si¢ swego pochodzenia i kiedy$ Giuseppe Ferronato zwymyslat go za to na jakims zebra-
niu kupcéw. Powinienem byl wprawdzie p6js¢ i sprawdzié, ale wierzylem poczciwemu
Whochowi i nie poszediem. Nie poszedlem takze do dwu rodzin zydowskich z Polski,
wlascicieli sklepéw galanteryjnych. Kiedy$ Giuseppe Ferronato zaczepit jaka$ dziewczyng
i przedstawil mnie jej, thumaczac, ze jestem $wiezo z Polski. Podata mi reke z wyrazng
niechecig i probowata méwié po portugalsku. Odszedlem od niej. Wszelka mysl przej-
mowala mnie niechecia. Bylem apatyczny i wyczerpany nerwowo, a wladciwie to niemal
chory z nudéw. Wieczorami probowatem chodzi¢ po miescie, ale denerwowaly mnie roz-
chichotane dziewczgta i mezezyzni w pizamach. W dzieri miasto bylo tak ospale, ze az
przejmowalo meka. Czesto w bialej i upalnej ciszy pialy koguty. Byly to straszne dni.

124 Carducci, Giosué (1835-1907) — stynny wloski poeta i publicysta. [przypis edytorski]
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Po dziesigciu dniach, wezesnym rankiem chlopiec hotelowy poczat dobijaé si¢ do me-
go pokoju, a kiedy mu otworzytem drzwi, powiadomil mnie, ze za dwie godziny odchodzi
pociag do Kurytyby. Z rado$ci musiatem si¢ polozy¢ na chwile.

Wyjechalem jako dluznik kochanego pana Giuseppe Ferronato w sumie stu mil-
reisow. Wezesnym rankiem nastepnego dnia wystalem mu te pienigdze telegraficznie
z zapewnieniem diugotrwalej pamicci. Po poludniu spotkalem si¢ z konsulem polskim
w Kurytybie. Powiedzial mi na wstgpie:

— Przed czterema dniami wyjechat stad ksigdz Kielta z Hervalzinho. Przyjechat spe-
cjalnie w zwigzku z pariskim pobytem w interiorze. Podobno nawyprawial pan tam nie-
stychanych historii?...

OD AUTORA

Z rocznego okresu mego pobytu w Brazylii ksigzka ta obejmuje jeden miesigc. Jest to
niemal wierny pamigtnik podrézy z poludnia na péinoc Parany. Jest to wigc ksigzka o Pa-
ranie i nie daje obrazu flory i fauny cafej Brazylii, ktéra na swym ogromnym obszarze
podlega réznicom klimatycznym.

Drobna informacja dla Brazylian pochodzenia polskiego, zamieszkujacych stolice sta-
nu Parana, Kurytybe. Nie sadicie z zakoniczenia ksigzki, ze unikam oddania zycia ku-
rytybskiego. Jest moim ambitnym zamierzeniem przedstawi¢ was wiernie i na innym
miejscu po$wiece wam wiele wysitku. Nie méwcie tez: ,Korzystal z goscinnosci wielu
0s6b a potem je opisat, tadnie to tak!?” ,Co on powiada, ze pociag przyjezdia o siédmej,
kiedy przyjeidza o si6dmej pictnascie!” ,Przeciez tam nie ma, w tym miejscu nie ronie
palma!” ,Skad on widzial baweln¢ w Baradarei?”

Pamigtajcie, ze to nieszlachetnie chcieé przekupié pisarza talerzem zupy albo kie-
liszkiem pomaraniczowego wina. Dobrze, pociag przyjezdza o siddmej pigtnascie, palma
roénie o pig¢ metréw dalej, na lewo. Ale bawelne w Baradarei widzialem, uspokéjcie si¢!

Jesli istnieje gdziekolwiek czlowiek nazwiskiem Grzeszczeszyn, zechce mi wybaczy¢,
ze umiescitem go w tej ksiazce. M6j Grzeszczeszyn jest wyobrazeniem osobliwego ga-
tunku ludzi krazacych po terenach emigracyjnych Ameryki Poludniowe;.

Z U
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Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/unilowski-zyto-w-dzungli/

Tekst opracowany na podstawie: Zbigniew Unitowski, Zyto w dzungli z 32 ilustracjami, Wydawnictwo J. Prze-
worskiego, Warszawa 1936.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu pochodzacych z Funduszu
Promocji Kultury — padstwowego funduszu celowego. Reprodukeja cyfrowa wykonana przez Biblioteke Na-
rodowg w Warszawie z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw Biblioteki. Konsultacje z jezyka portugalskiego:
Szymon Kowalski.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Agnieszka Stawiarska, Aleksandra Sekula, Maria Swietlik, Paulina Cho-
romarnska, Wojciech Kotwica, Zuzanna Pyzikiewicz.

ISBN 978-83-288-6373-6

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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